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Studiu emblematic Matein
Caraglale, din colectia profe-
sorulul  Serban  Cloculescu.

Coperta i prezentares grafick
VICTOR MASEK

.. Vin destul de deprimat din Bucuresti relativ la la chose
littéraire. Barbosul nostru amic a vorbit la Radio jubilind cd
cenzura ne-a pus botnite; gi mai multe alte lucruri. Transcriu
romanul in mers foarte domol; cind la 1 sept[embrie]
va fi gata copiat, {l voi pune in saltar. Nu-1 voi publica, cum
nu voi publica nimic altceva, multd vreme. Am ajuns la con-
vingerea cd in Imprejurdrile actuale e inutil. Totul ne e advers
§i e picat sd aruncdm in vid rodul muncii noastre. Mai bine
nimic. [...] Asta nu inseamn4 c# nu m# voi apuca chiar din
sept[embrie] de o mare lucrare criticd. Nu mé pot face geambag.

‘Cu toata’ afectia
¥ A Efugen] LIOVINESCU]

!.ntreba.rea l-a: Se afli anuntat tn ,Foaia* romaneasci, care
apare aci— No. 19 din 4 decembrie 1850 — un jurnal, ,Ra-
miniea Viitére”, publicat la Paris; cum a{i ajuns Dumnea-
voastrd la cunogtinta faptului ci jurnalul acesta existd?

~— Nu-mi amintesc acum defel, dacd am luat cunogtinta de
jurnalul , RomAniea Viitére”, care apare la Paris, printr-o
Ingtiintare de corespondentd sau printr-o revistd oarecare,
Mi ofer insd sd caut printre documentele mele scrisoarea res-
pectivd sau revista, din care am scos gtirea aceasta §l si o
prezint onoratei Cipiténii cezaro-criiegti a oragului.
intrebarea a II-a: Cu ce intentie ati anuntat jurnalul acesta,
»Rominiea Viitére* tn ,Foaia“ Dumneavoastri, No. 19 din
4 decembrie 1850?

(Din dosarul de ancheti Iacob MURESANU)

Deosebit de suvenirile Istorice ce ne suscitd vederea acestui
munte, deosebit de marimea peisajului, de felurite coloare, de
nenumdratele tonuri carele se joacd pe coastele lui gt schimbg
tabloul pe toatd secunda ca intr-un caleidoscop, dupd indlfi-
mea soarelui, dupd albastru[l] cerului, dupé vint, dupd tempe-
raturd §i dupd timpi[i] anulul, vederea lui are pentru céldtor,
fie pe mare, fie pe uscat un ce fioros §i solinel; este vestitor de

peire sau de mintuire...
Ton GHICA
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SARBATORIND, INTR-O ATMOSFERA LABORI-
OASA, 15 ANI DE EXISTENTA, ACUM, CIND
INTREGUL POPOR TRAIESTE EVENIMENTE DE

L IT E RATU IMPORTANTA ISTORICA CUM SINT CONFERINTA
R,H NATIONALA A PARTIDULUI COMUNIST ROMAN
RO M AN E SI ANIVERSAREA UNUI SFERT DE VEAC DE LA

PROCLAMAREA REPUBLICII, MUZEUL LITERA-
1957-1679

TURII ROMANE ADUCE CAPACITATII CREA-

TOARE A GENIULUI ROMANESC VIBRANTUL
SAU OMAGIU.

INSTITUTIE CARE LA DATA CTITORIRII EI— SUB SEMNUL DEVOTIUNII
PERPESSICIENE — A MARCAT UN MOMENT INEDIT IN MISCAREA CUL-
TURALA A TARII, MUZEUL LITERATURII ROMANE E UN DEZIDERAT
ORGOLIOS IMPLINIT AL UNUI POPOR CAPABIL SA-SI PRIVEASCA PLIN
DE SIGURANTA VIITORUL IN FATA, ASOCIIND FAPTELOR EROICE ALE
PREZENTULUI, ZESTREA SPIRITUALA A TRECUTULUI MEREU VIU IN
CONSTIINTE.

IN ZILELE CE-AU INCUNUNAT MOMENTUL ANIVERSAR, GINDUL TU-
TUROR CELOR ADUNATI LA TEMELIA ACESTUI SANCTUAR AL LITERELOR
ROMANESTI — MUZEOGRAFI, CERCETATORI, ISTORICI LITERARI, SCRI-
ITORI — S-A INDREPTAT CU AFECTIUNE SI CU NESPUSA RECUNOS-
TINTA CATRE CONDUCEREA DE PARTID SI DE STAT, CATRE SECRETARUL
GENERAL AL PARTIDULUI, TOVARASUL NICOLAE CEAUSESCU, PRIMA
PERSONALITATE A TARII, CARE, PRINTRE MULTIPLELE INALTE PREO-
CUPARI SPRE BINELE INTREGII NATIUNI, A GASIT TIMPUL SA SE OCUPE
PERSONAL SI CU DEOSEBITA CALDURA SI DE DESTINUL MUZEULUI
LITERATURII ROMANE: iI INCHINAM CONDUCATORULUI NOSTRU UN
SENTIMENT DE ADINCA GRATITUDINE — GENERATOR DE RESPONSA-
BILITATE SI DE ABNEGATIE — SPECIFIC IN ACESTE CLIPE ROMANIEL

MANUSCRIPTUM



MINISTEEUL INVATAMINTULUI $I CULTURII

ORDIK
AL
MINISTRULUI INVATAMINTULUI $I CULTURII
din anul 1957

o eTeteE e es e - - _——-=

Priveste orgenizarea unul

Nr, 121 Muzeu al Literaturii Romime, in cadrul
Ministerului IpvAt&Emintului gi Culturii.

21 mal 1957 Bucurestl.-

In temeiul art,.49 din Constitutia Republicil
Populere Romine ;
Mipistrul Invitimintulul gi Culturii

Dispune:

1.- Se organizeazd, cu fnoepere de 12 i ilunte
1957, un Muzeu al ILiteraturii Romfne, care va functiona
in cadrul Ministerului InvEt&mintulul si Culturii, ca
unitate bugeterd, avind sedivl £n Bucuregti, Joseaua
Kiseleff pr.lo (localul fostului Muzeu Toma Stelian),

2.- Actlvitatea Muzenlui Literaturii RomSne se
va desféisura ip scopul realiz#irii urmitoarelor obieotive:

a) adunarea, conservarea gl expunerea mate-
rialelor originale, legate de via{a gi
opera scriitorilor nogtri si e criticilor
literari, din trecut gi din prezent, pre-
cum gi a revistelor pi oriclror publicatii
literare ;

b) populerizarea vietli gi operelor seriito-
riior nogstri reprezentativi,

3.- Pentru realizarea obiectivelor da mai sus,
Muzeul Literaturii Romine va colasbora cun Institutul de
istorie literard al Acgdemiei R,P,R, precum gi cu Uniunea
Scrijitorilor din R,P,R, ocare-i va pune la dispozitie gi
materialul documentar adunat in ecopul orgsniz#iril eces-
tul Muzeu,

a/-



= B

4.- Functionarea acestuf Muzeu va fi asiguratsg
prin planul de muncé gl salarii gi plepul de cheltuiell,
aprobate Ministerului InvEtémintului si Culturii.

Se= Printr-un regulament elaborat de Directia
Generals & Artelor Plastice in termen de 30 zile de la data
prezentului Ordin gi aprobat de Ministrul Invatimintului
si Culturii, se va stabill modul de functionare a Muzeului.

6.- Directia Contabilitat{ii, Directla Organizirii

Muncii i Directla Administrativié vor lua misurile necesare
pentru aducerea la indeplinire a prezentulul Ordin.—

VICEPRESEDINTE AL CONSILIULUI DE MINISTRI

SI
MINISTRUL INVATAMINTULUI SI CULTURII

Jisiue

Miron Constantinescu



MUZEUL LITERATURII ROMANE, PRIN COLEC-
tivul siu de lucru, pe cit de talentat si bine pregitit
pe atit de insufletit, si prin rivna colaboratorilor sii
apropiati, desfdsoard o intensd activitate, care nu poate
atrage decit pretuirea si stima scriitorimii din tara
noastra.
Uniunea scriitorilor din Rominia {isi exprimi, prin
mine, gratitudinea fati de importantele realizdri ale
Muzeului literaturii romine (este de ajuns si amintim
admirabila publicatie ,Manuscriptum®“) — si, totodata,
omagiazi amintirea acelui care poate fi numit ctitorul
acestei nobile preocupiri, marele cidrturar si subtilul
poet Perpessicius, care, impreund cu cei de-o seamd
cu el, fiindu-i companion, printre cei de fatd, Serban
Cioculescu, oameni cu minte luminati si iubitori ai pro-
gresului, s-au striduit si dureze un monument nepie-
ritor literaturii romine.
Muzeul literaturii roméine s-a dovedit a fi o institutie
cu caracter deschis, preocupirile sale cuprind o arie
larga, sfera manifestarilor sale este diversd si multipli;
el nu s-a transformat nici intr-un templu auster, nici
intr-un simplu tezaur de rarititi, fiind guvernat de un
spirit modern, aflat, in permanenti, in centrul actua-
litdtii, izbutind s fie o sursd vie a fenomenului literar,
asa cum o cere, de altfel, etapa superioard de dezvoltare
a societdtii noastre socialiste, atit de efervescenti si
diversificati in toate domeniile sociale.
Uniunea scriitorilor, dorind o cit mai strinsi si fertild
colaborare cu Muzeul literaturii romane, ureazi colec-
tivului siu de lucru si conducerii sale, noi si strilucite
succese.

Virgil TEODORESCU

Vicepresedinte al Uniunii scriitorilor
din R. S. Roménia
Redactor gef al revistei ,,Luceafirul’

gv?l{l }(;u)vintul rostit la festivitatea inaugurald a SAPTAMINII

R



DUILIU ZAMFIRESCU

SARBATORIRI UNESCO
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rasura

Un copil cu ochit-albastri, cu figura rizdtoare

Si un flutere [sic!] sburdalnic, dus de vint din floare-n floave,
S-alungaw printr-o livede, fluturul usor sburdind,
Copilasul pdlaria dupd dinsul aruncind.

Cum mergean, copilul vede o rdsurd inflovitd,
Leginindu-si lin la soave faja sa cea rumensitd,

St atita de frumoasd, cu atitea grajii vit,

Incit el lasd pe flutur, cdldtor peste cimpi,

Si se duse lingd floave, vvind de-aproape s-o priveascd,
S-0 miroase — s1 cu dinsa pdldria sd-si gdteascd ;
Bine insd n-o alinse cd ea se i scutuyd,

Iard creanga cea ghimpoasd mina i-o insingereazd.

Furios, plecd indatd cdtre tatd sd se plingd.

« E1, copilul meu, pe lume multe au sd te ajungd . . .
Te-a-nghimpat . . . Ave sd-fi treacd ... Dar sd stis cd-ai sd-ntilnests
Pe intinsul cimp al viefin s1 rdsure omenesti.

Ele cat numai sd placd si sd-ngele cu coloarea,

Ascunzindu-si, cit pot, ghimpii, ardtindu-si numai floare[ a,]

Dar de-i vrea mai de aproape inima sd le-o wmdsori '

A sd vezi cd sub rvdsure sumnt mdcesi infepdtori . . .

Pentrit ele pe prieteni wnici o datd sd nu lagi...»

Si-a ldsat firea prieteni pe copir i fluturagi.
Focsani 1879

* Arhivele Statului, Bucuresti. Colectia scriitori : Al. Macedonski, nr, 142,
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ADEVARATUL DEBUT POETIC AL LUI
Duiliu Zamfirescu este marcat de aparifia poemei
Levante si Calavryte (in numirul & al ,,Literato-
rul“-ului din 10 februarie 1880), insotiti de o
entuziastd prezentare semnata de Al. Macedonski:
« Avem de introdus astdzi un nou nume in arena
publicititii literare: Duiliu Zamfirescu, a cirui
admirabild poezie 0 dam mai jos ».

Colaborarea la ,,Literatorul se prelungeste
pini la mijlocul anului 1882, putind fi considerata
ca perioada fix3rii profilului siu poetic, conturat
sub influentele romantismului apusean si mai
noului, pe atunci, parnasianism, dupd ce preluase
rezultatele artistice autohtone.

Cele sapte scrisori din anii 1880—1881, aflate
in arhiva AL Macedonski !, mirturisesc frecventa
prezen{d a viitorului autor al Viefii la tard

- in paginile ,,Literatorul“-ui, precum si legéturile

cu marele poet, care vedea in tindrul discipol,
protagonistul gcolii lui literare. Trebuie si bi-
nuim un oarecare «concurs» al poetului
Nopgilor — manifestat prin interventii asupra
productiilor literare prezentate de Duiliu Zamfi-
rescu ,,Literatorul“-ui, interventii pe care acesta
le suportd cu greu, necrufindu-l, la rindul lui,
pe maestru de unele observatii critice.

Unele nenrulfumiri legate de fnceputurile
carierei in magistraturd sint mérturisite cores-
pondentului prin prisma unui pertinent §i ironic
observator al provinciei, cadru nepotrivit pentru
evaziunile sale poetice.

1 Arhivele Statului, Bucuresti. Colectia scrii-
tori, 1880, nr. 139—144 si Colectia scriitor
Al. Macedonski, 1881, nr. 2.



inscriindu-se in seria «calagrafiilor» trimisc  epistolograful distins de mai tirziu, precum si
prietenului Duiliu loanin in acceasi perioadd, valentele realiste ale prozalorului.
corespondenta  adresatd lui Al. Macedonski
contribuie la ucenicia «debutantului», anuntind Maria SOVEJA

[f. 17

Focsani, in iunie 1880

Domnule Macedonski,

Iti seriu din Focsani, adicd dintr-un orasiu tip printre orasele de provincie, care-si
are Tribunalul séiu, foigorul sdu de foc, casarma sa, Curtea sa de apel — gi prin urmare
si un batallion sic /] de advocali — teatrul sau: o miniatura, in scindurd si cdramidé,
a teatrului de Bucuresci, cu doud rinduri de loji, parter si galerie; in sfirsit [,] provincia
in toatd puterea cuvintului.

Lumea, cu exceptiune de citeva familii, lJume de provincie: caraghioasd, pretentioasi,
sdracd de spirit si de gust, in care, citiva ndtarai de membri de curle, or[i] de tribunal,
se invirtesc ca nigte pduni, admirindu-gi unii altora penele, cind sunt de fat, si rizind,
tolide fiecare i fiecare de toii, cind igi privesc picioarele. Cel ce se deosebesc nitel,
stau mai la o parte.

Citeva femei frumoase, care stiv prea mult ace[a]sta, sunt punctul de tragere la
semn a tutulor gratielor [f. 2 r°] domnilor membri. Noroc cd §i dumnealor sunt bine
apirate prin convingerea cea mare pe care au despre datoriele femeii crestine, prin ci-
tirea de doud ori pe sdptimind, a psalmilor lui David si a celor 10 porunci.

latd cercul care mé asteaptd.

E natural ca aceastd societate care aratd spiritului perspectiva unui trai hiberna-
tic, s# md facd sd trd[ilesc mai mult in mine insumi. O s& vi scriu cit ol putea mai
des, ca sd am cit s-o putea mai multe rédspunsuri.

Chiar a doua zi dupd ce am venit in Focsani, am ficut cunogtinta d[omnujlui
Pruncu. Am afectat o completd negtiintd a soartei versurilor dumisale trimise , Lite-
ratorul“-ui si i-am spus si cugete la noi, cdci tot ce se va gdsi bun se va publica.
Avea aeru[l] de a fi foarte-ncintat de aceastd scrupuloasd supraveghere. Puteti si-i
publicati ce[e]a ce va mai trimite, avind in vedere, intre altele, abonatil cari ar putea
s# vi-i facd in Focsani, deoarece d[umnea]lui trece in localitate de [f. 3 7°] autoritate.
wLiteratorufl]“ il citea pind acum d[om]nu[l] Pruncu in serate literare.

Scrie[-]i citeva rinduri, ca confrate de arme, si sunt sigur cd-ti va face abonati.

Sper in septembrie sd viu in Bucuresti [sic/ inconsecventi ortograficd] spre a aduce
manuscrisu[l] meu.

1ti trimit a doua scrisoare din romanul inceput .

? Probabil, Romanul Elizei.

8

Maria Soveja

Duiliu Zamfirescu
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10
Scrie-mi cind se pune in repetitie piesa * dumitale §i cum te-ai invoit cu Ghica 3,  Duilli Zamfirescu
Ai bunitate si-mi da No. casei just. Adresa mea e foarte simpla: Duiliu Zamfirescu,
Focsani.
Comunicd te rog lui Florescu? si lui Le Roho complimente din parte-mi.
Asteptind raspuns, sunt al dumitale bun prieten.

Duiliu  ZAMFIRESCU

[P. S.] Fiinded nu stiu ce datd o fi pus Florescu la cealaltd scrisoare a mea, te rog pe
aceasta dateaz{-Jo dumneata dupa cealalti.

I1
[f. 1r°]

Focsani, in 2 august 1880.
Domnule Macedonski,

Nu v-am scris de mult. Am fost la tard. Am citit cu multd pldcere numerele , Litera-
torul“-ui 21 5i 22. Poema poemelor este o adeviraté poemd, demni de pana unui maestru.
Am observat genu[l] plicut al d[omnu]lui Damboviceanu si-i fac complimentele mele
pentru o parte din poesia sa. Poesia: Fdrd titlu imi place, dar as avea de observat auto-
rului o prea mare strdduin{d spre a gisi cuvinte. Dacd aceasta ldudabila muncd ar fi,
cel mult, egald cu aceea de a cduta idei, am avea mult de sperat de la d[om]nufl]
Bacalbaga 5. Nu stiu care ¢ pirerea dumitale.

Scrob® vidd ¢d nu mai scrie. De ce? — Apropos! Am auzit un doctor in Focsani
cntusiasmat de mica d{umiltale poesie: Eral tu fdr-a fi tu.

Te-am rugat rindufl] trecut sd-mi scrii. Dacd aceastd micd osteneald nu-ii poate
procura nici o plicere, (f. 2 r°] nu te iubesc de loc; iti méirturisesc numai ¢i mi-c atit
de urit, ineit cind primesc cite-o scrisoare de la prieteni, imi fac sarbatoare.

llpi trimit o poesie?, si cu dinsa complimente colaboratorilor ,,Literatorul®-ui cunoscuti
mie,

Cu totul al d{umijtale[,]

Duiliu ZAMFIRESCU

Vi voi trimite urmarca la scrisori in curind.

I
Ife 1:1°]

in 20 august 1880, Focsani
Domnule Macedonski,

Ii trimit o poesie® asupra ciruia [sic/] am stat mult la-ndoiald dacé trebuie s-o dau
publicitdtii sau nu, din cauza genului sdu prea intim, $i poate prea expresiv si prea

2 Este vorba de piesa scrisi de Alexandru Macedonski Le Bonkomme Misére, travestit in
Unchiasul Sdrdcie, 0 adaptare dupd E. d’Hervilly si Grévin, prezentati Teatrului National impreuna
cu o scurtd piesd originalid lades, 5i acceptatd la 22 septembrie 1880. Premiera, intr-o distributie
straluciti: Aristizza Romanescu, Constantin Nottara, Mircea Demetriad etc., are loc la 15 noiembrie
si se bucurd de un mare succes.

% Tan Ghica, directorul Teatrului National.

4 Bonifaciu Florescu, vechi prieten al lui Macedonski si colaborator al ,,Literatorul*-ui.

& Anton Bacalbasa.

¢ Carol Scrob, poet, discipol al lui Macedonski, colaborator statornic al revistei ,,Literatorul®.

7 Credem ca este vorba de poezia Djali, publicata in ,,Literatorul® din 10 august 1880,

8 Este vorba de poezia Desgust, datatd 13 augfust] 1880.
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Scrimer] odteo
Al Magedonski

expansiv. Te rog citeste[-Jo, cu putind atentiune, gi vezi dacd simii ce[e]a ce am simiit
eu scriind.

Am observat c#, in poesia? din numé&rufl] trecut, ai ficut o indreptare. Atentiunea
aceasta imi aratd ci tii serios si nu treacd nimic slab. Iti marturisesc insd, ¢i cuvintul
« Sumbru» nu-mi place de loc. Aceasta e o chestiune [f. 2 v°] de gust fonetic. Nu am
pretentiunea a impune niménui gusturile mele, dar iardsgi t{in s& nu mi se impulije
gusturile altora. De ace[e]a, fii bun §i ori de cite ori ti se va pirea ci e ceva de-n-
dreptat, scrie-mi. Prefer chiar si se intirzie publicarea bucitilor mele, decit sa se treaca
astfel.

Sfirsitu[l] din Logica poesii dumitale ¢ prea bine, atit ca styl, cit §i ca idei: plind de
spirit si adevdruri, e una dintre rarele buciti de critici aleasi.

Sper, in curind, sd-ti trimit un tablou in prosi.

Nu-ti voi ascunde ed unele strofe din Mingierea desmogtenirei nu mi-au pldcut, pre-
cum iardsi [f. 2 r°] altele me-au [sic!] incintat sau, mai bine zicind, me-au des-
incintat prin silbatica lor frumuseje.

Salutdri[,]

Duilin ZAMFIRESCU

v
[f. 1r°]
Harsova, in 11 oct[ombrie] 1880
Domnule Macedonski,

Nu ti-am scris mai de mult fiinded nici nu puteam. Toatd ziua imi bat capu[l] cu
petitii, cu dosare, cu apeluri §i cu tot felul de lueruri displacute 1°. In astfel de companie,
intelegi bine ¢4 musa nici legatd n-o mai poti tine.

[4i trimit o micd prosd. Si-o micd poesie. In privinta titlului celei de-ntii am avut
putin de cugetat; insd fiindcd a ajuns prea comun Orfelinele si fiindcd nu-i nici destul
de corect, am preferat Orfanele 11. Acestea, lucruri serise din trecut. De ce nu mai serii ?
La revedere.

Duiliu ZAMTFIRESCU

[Seris pe marginea filei}

Am auzit ¢ un jurnal a vorbit ceva de Herrnani 2. Ce? si care?

in 24 junie 1881, la Tirgoviste

Domnilor Redactori ai ,,Literatorul“-ui
Domnii mei,

Trebuie sd-ncep prin a vii cere iertdciuni pentru lunga tdcere ce am pastrat pini
acum. Pricina a fost ¢i n-aveam nimic terminat cu care sd mé presint domniilor-voastre.

® Kste vorba de poezia Djali, aparutdi in , Literatorul” I, nr. 25, din 10 august, 1880, cu unele
modificari fatd de manuscris. (Vezi: Duiliu Zamfirescu, Opere, vol. 1, Poezii, edilie ingrijita de Mihai
Gafita, Editura ,,Minerva“, Bucuresti 1970, p. 20).

1 Este numit in calitate de supleant de ocol la Hirgova, la 13 septembrie 1880.

i1 Nuveld publicatd in 1880 sub titlul Orfanele.

12 Drama romanticd de Victor Hugo. Duiliu Zamfirescu traduce aceastd piesd a lui V. Hugo, pu-
blicind primul act in ,,Literatorul®.




Duiliu  Zamfirescu, la Focsani [1905].

Astilzi v trimit aceste trel pagini, pe cari le veti publica in numérul viitor. Sper ci le
veti pune in capul jurnalului, nu atit pentru meritul lor, ¢it pentru cuvintul ci sunt
adresate lui Macedonski 13, colegul nostru ; si iardsi vd rog si credeti ci nu sunt adresate
lui Macedonski pentru ca sd aibd locul de onoare al jurnalului, ci pentru ci voiam si
fac o scrisoare de natura aceasta.

Primiti[,] domnilor[,] expresiunea viilor mele sentimente.

Duiliu ZAMFIRESCU

VI
[1881] 14

Domnule Macedonski,

Dupi cum vezi nu mi supiir de loc si prefer, daci giisiti cu totii ei ¢ slabil poezia mea,
s& n-o publicati.

13 Paginile dedicate lui Macedonski, n-au apirut. in 1883, in perioada polemicii cu Duiliu Zamfi-
rescu, Macedonski declara in legdturd cu dedicatia: « directorul revistei noastre nu voi s-o primeascd,
simtind bine ci era interesatd ».

Mihai Gafita precizeaza ci intre manuscrisecle scriitorului, nepublicate, s-a gésit un fragment dintr-o
poezie dedicatd lui Macedonski. (Vezi: Duiliu Zamfirescu, op. cit. p. 899).

14 Scrisoarea a fost scrisi fn 1881, intrucit in vara anului 1881 isi di demisia de la Tirgovigte,
inscriindu-se ca avocat in baroul Focsani.



13
e e V-as trimite altceva, dar n-am nimic terminat. Fiinded mi-n /sie!/] gind si-mi dau
dimisia, sau, cel putin, sd plec in congediu /sic/], o si am timp mai mult si o si pot
lucra cu mai multd atentiune.
Vi rog numdrul[l] viitor al , Literatorul“-ui s mi-l trimiteti la Focsani.
Primiti salutérile mele.
[Notat pe coltul din stinga, jos].
Cred ci siptimina vittoare si ne vedem in Bucuregel.

Duiliu ZAMFIRESGU

VII

Domnule Macedonski,

Pind acum n-am primit jurnalufl].

O datd cu trimiterea lui fii bun $i-mi rdspunde dacd nuvela Cum a iubit Depdrdfeanu 5,
pe care am terminat[-]Jo se poate publica, in intreg, cu partea care maie o datd publi-
catd 1%, ca sd fie un tot complect. Am nevo[iJe de 15 sau 20 de pagini de-ale jurnalului.

Totodatd doamna Simionescu trimite 10 frlanci] pentru prelungirea abonamentului
pind la sfirgitu[l] anulul. Administratia jurnalului va binevei a-i trimite chitanta.

Asteptind rdspuns, sunt al d[umita]le cu totul.
Duiliu ZAMFIRESCU

in 27 iulie [18)81.
Focgani.

15 Nuvela va apdrea in intregime in ,,Romdnia liberd“, V, 1308 —1321, 28 octombrie — 8 noiembrie
1881, La publicarea in volum, in 1883, ii schimbi titlul in Amintiri din oremuri s. a.
16 | Literatorul®, 11, 2, 15 februarie 1881.




DOSAR  ACADEMIC

Duiliu ZAMFIRESCU

Cele Irei serisori ale lui Duilin Zamfirescu, dallnd
din perivada 1900—1910, isi pdstreazd inleresul
penlru noi, deoarece lumineazd mai bine raporturile
scriitorului cu Academia Romdnd, cit si sensul mai
adinc pe care dorea sd-1 dea scriitorul mull-discuta-
tului discurs de receplie la Academie, Poporanismul
in literaturi.

S-au rostit {n epocd opinii — si opiniile rostite
alunci mai au §i astazi ecouri — precum ed Duiliu
Zamfirescu s-ar fi aflal prinlre cei perseculafi, o
vreme, de « Melropola cullurii §i a lilerelor romdne ».
Argumentele au fost doud : faptul cd n-a fost premial
si alegerea sa lirzie ca membru plin al Academiei.

Prima dinlre scrisori, adresatd lui Kalinderu,

1 « Incredintat cii indeplinesc astfel un ultim
deziderat al aceluia care gustase altadatd clipe de
reculegere intelectuald de o esentd alit de rara in
mijlocul Dowmniilor[-]Voastre, imi vet{i da voie
si evoc, amintirea unei dupd amieze de vard de
demult: venisem, precum obisnuiam adese, si-1
iau pe pdrinte de la lucrul sdu la Academie. Dupi
o asteptare destul de lungd, parintele meu lesi
din umbra scirii, cu privirea sclipitoare de o razi
lduntrici ce pdrea cii-i lumineazi intreaga fata.
Dar el, care simlise ticuta mea intrebare, imi spuse
atunci, oprindu-se in poarta Academiei: ,,Da, voi
nu va dati seama de farmecul §i de linistea sufle-
teasca ce ma cuprind in zidurile acestea si nici nu
cunoasteti indeajuns valoarea minunatd a neamu-
lui nostru, de la podgorenii din Faracanc §i pind
la carturarii de aici, to}i inzestrati, ficuti din plin,
echilibrati si blajini; nu uita virtulile esentiale
ale rasei latine. . . i vezi tu, la noi, Academia nu a
avut numai rolul ce-l au pretutindeni semenele
sale de a inil{a nivelul intelectual ei, precum in
literatura trecutului nostru vei gési vibrind coarda
liricd sau epicd a patriotismului, tot astfel in casa
aceasta nu s-au impéartit numai premii beletristice,
¢i s-a plimadit buna parte din sufletul romanesc".
Aceasta — scrie Zamfirescu, fiul — se petrecea in
anul 1914 ».

exprimd unele nemulfumiri in privinfa felului itn
care isi implineste rolul sdu aceasla instilufie
reprezenlalivd  penlru spiritualilatea romdnd. Dar
observafiile sinl facute locmai din credinfa unei
tnalle meniri patriotice hardzild Academiei; asa
cum mdarlurisesc si amintirile lui Al Zamfirescu
despre tatdl sdu'. Ne (nirebdm dacd n-ar ftrebui
sa ludam tn considerafie acest inferes viu peniru
valorile morale ale neamului romdnesc alunci cind
analizam fondul conlradictoriu al inlervenfiei sale
academice despre Poporanismul in literaturd si
unde incerca sd ia atiludine {mpolriva unei Infele-
geri Indulcite" a caracierului nosiru nafional.

Pelre POPESCU-GOGAN

Scrisoarea prin care se comunici pregedintelui Aca-
demiei cd mostenitorii au hotarit, potrivit cu do-
rin{a fostului academician, si doneze manuscrisele
romanelor din seria Comanestenilor, a fost trimisa
de Alexandru Zamfirescu din Haga, la 27 mai 1932.
Originalul in Arhiva Academici Romine, mapa
A-7-1932.
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bLuiliv Zamfirescu

1 7]
[Adresa imprimatd] Via Condotti 61 Roma, 1-1/27 aprfilie] 1904

Scumpe Domnule Kalinderu 2,

V-am fost trimis opera lui Ferrero, nu ca s gasiti detalii relative la imbricimintea
si obiceiurile Romanilor 3, ci pentru vederile originale ale autorului cu privire la intreaga
viatd a acelei epoci, care, din legendard si clasici, devine istoricd si umani, micsorind
pe_unii, reabilitind pe altii, si punind peste tot un suflu de viatd reald ce farmeci.

Intrucit priveste lucrarea D[omniei-]Voastre in sine, cunoasteti desigur opera lui
Guhl si Koner, Viata Grecilor si a Romanilor (cu 864 de inciziuni), Dictionarul de
antichitdfi grece si romane de Rich, precum si Dictionarul de antichitdti, idem, idem
de Daremberg [sizc / corect: Darremberg| si Saglio*. Eu am pe cea dintii tradusi in
italieneste si din cea de a treia am o bund parte din brosurile tipdrite pind acum din
1877. Le tin la dispozitia D{omniei-]Voastre, daci din intimplare [f. 7 v°] nu le aveti.

Am primit cele 4 volume romanesti, pentru care va muljumesc foarte mult. N-am
putut sd le citesc pe toate, dar iar bine cd se lucreazi si se tipareste!...

Am frunzarit prin volumul lui Nenitescu asupra Dunirii si sunt de acord cu D[om-
nia-]Voastrd, cd, desie o lucrare de compilatiune, totusi e folositoare si se cuvine si
fie rasplatits.

Chestiunea Academiei fatd de literatura romaneascd moderni e foarte importantd
si foarte umilitoare, si ar putea forma obiectul unui studiu care s-ar chema scandalul
timpului. Cind te gindesti cd cei mai mari scriitori ai neamului nostru, Eminescu,
Creangd si Caragiale nu au fost si nu sunt membri in Academie; cind mie mi se neagi
un premiu; cind se face politicd de sectari din fiecare numire, din fiecare sprijin;
cind totul este organizat pentru sustinerea si incurajarea mediocritdfilor — te intrebi
daci n-ar fi drept sd se revizuiascd [f. 2 #°] intreaga alcituire a acestei Institutiuni,
care, desigur, nu mai raspunde astdzi pioaselor ginduri ale donatorilor, acelora ce
si-au ldsat averile pentru crearea unui Institut de onoare, de litere si stiinte, iar nu
pentru crearea unel arhive moarte si a unui azil de invalizi intelectuali.

Cind am vizut cid afi fost ales Presedinte al Academiei, negresit, m-am bucurat,
cdci, cu D[umnea]v([oa]strd, cel putin politica i sectarismul vor dispdrea, si un sens
de dreptate, de esteticd si de pudoare va lua locul bunuluif-]plac.

A fost o vreme cind eu dispretuiam asemenea lucruri. Azi insd nu le mai dispretuiesc.
Vreau si intru in Academie, pentru ci cred ci este dreptul meu si pentru ci sper, cu
timpul, sd intoarcem aceastd institutiune la adevirata ei menire, chiar dacid va trebui
sd asteptdm ca Domnul Sfint sd cheme in sinul sdu pe acei ce n-ar fi trebuit si iasa
niciodatd de acolo 4.

Dar sd ldsdm aceste triste lucruri.

Zilele astea, Presedintele Replublicii] franceze e in Roma. De mult n-am fost de
fatd la o demonstratiune publica atit [f. 2 +°] de sincerd. Este evident c¢i amindoud

2 Presedintele de atunci al Academiei Romane.

Scrisoarea de fatd se giseste la Arhivele Statului Bucuresti, Colectia Scriitori, Zamfirescu Duiliu,
nr. 12/1904, aprilie, 14/27.

3 Jon Kalinderu urma si tini o comunicare stiintifici la Academie (si apoi si publice in Memoriile
Sectiunii Istorice): Din viata romand — podoabele, loaleta si petvecerile unei elegante — lucrare pentru
care ceruse bibliografia secretarului legatiei noastre de la Roma.

* Dictionnaire des antiquiles grecques et romaines, Hachette, Paris.

4 Duiliu Zamfirescu propusese Academici spre premiere, volumele: Viafa la fardé (apirut in 1898)
si In rdzboi, pe care le-a prezentat in 1903. La aparitia volumului Tdnase Scatiu, scriitorul cra deja
membru activ al Academiei si, potrivit regulamentului, nu mai avea dreptul si concureze la premiu.
Sentimentul de nedreptdtit poate avea insid o altd justificare la Duiliu Zamfirescu. Discutia asupra
volumului n »dzbo; putea fi extinsd asupra a tot ce diduse el In doudzeci de ani, cum se mai proce-
dase la Alecsandri §i la Odobescu, la Cogbuc gi la Vlahu{i.



popoarele se intorc la legiturile lor de prietenie de inainte de 1870, ceea ce nu poate
decit si bucure pe toti amicii pdcii — cdci apropierea dintre Francia si Italia nu
{nsemneazi [iJesirea acestei[a] din urmi din Tripla Aliantd, dupd cum acordul dintre
Anglia si Francia nu insemneazi [iJesirea Franciei din Dubla Alian{i.

Binevoiti a primi, scumpe Domnule Kalinderu, incredintarea prea[-Jinaltei mele
consideratiuni.

Duiliu ZAMFIRESCU

II
. 77

Roma 10/23, sept[embric] 1904

Scumpe Domnule Kalinderu %,

intors la Roma de 20 de zile, nu mi-am dat pace pind n-am cetit lucrarea D[omniei-]
voastre — Din viafa romand — de la un capit la altul, si sunt fericit de a vd putea
scrie in fine, pentru a vd mulfumi c¢i mi-ati procurat ocazia de a mai invita cite
ceva din viaja strdmosilor nostri.

Luna lui septembrie este in general pentru mine o luni de pace si meditafiune,
cind intors singur la Roma, tri[ilesc de dimineata pind seara numai intre cirti.

Nu vi veti mira dar daci vi voi spune ci am cetit lucrarea D[omniei-]V[oa]stre
inconjurat de texte originale, de dictionare si reviste, parci as fi fost chemat si-i
acord un premiu.

V4 spun numaidecit ci atentiunea mea a fost de la inceput atrasi de partea a 2-a,
si, cetind, am constatat ci, in adevir, aci std partea organicd a lucrdrii, aceea adicd
asupra cdreia se poate discuta [f. 7 v°] cu opinii proprii. Partea intii este interesanta
ca informatiuni, d4 acel «sentiment particular de satisfactiune ce ne procurd contactul
cu antichitatea», cum ziceti D[omnia-]V[oa]stri in prefatd. Prin urmare si-mi dafi
voie a insista asupra pdrfii a 2-a.

Nu inteleg de ce exclamati « Trist rod al tiraniei! » la pagina 192, acolo adicd unde
se vede scopul moral al lucririi D[omniei-]V[oa]stre. Adicd explica{i la pagina urma-
toare, dar nu destul de convingdtor. Nu ca rezultat al tiraniei si ca dovadd de nesi-
gurantd in stat erau aduse scheletele la mese, ci ca un concept filosofic de nimicnicia
vietii: carpe diem !

Nu mi unesc in toate cu concluziunea lucrdrii D[omniei-}V[oa]stre cd tirania a ros
si a dirimat tiria neamului roman. Mommsen afirmi cu drept cuvint ci Caesar a
risturnat republica, fiindci ea se clitina de la sine si era putredd. Tirania este rezul-
tatul, iar nu cauza decadentei. Cauza std tocmai in acele detalii studiate de D{omnia-]
V{oa]strd in partea intii a lucririi, in podoabele, toaleta si petrecerile unei elegante,
in molipsirea caracterului roman de putredele obiceiuri orientale, in imbogdtiri colo-
sale pe calea cuceririi si a fraudelor proconsulare, in vitierea singelui.

[f. 2 #°] Dar in schimb toate citatiile sunt de o exactitate ce face onoare eruditiunei
D[omniei-]V[oa)stre. Din intimplare[,] eu sunt un foarte vechi amic al lui Pliniu cel
tinir, fiindcd avusesem cindva ideea de a scrie o monografie a Imparatului Traian
(idee de care m-a curarisit dusminia neexplicabild a dlomnu]lui Sturdza) si aveam
nevoie de mirturisirile lui Pliniu, mai cu seami pentru a rasturna acuzatiile ce Tertul-
lian aduce lui Traian, cu privire la ordonaniele sale contra crestinilor, Am inceput

3 Duiliu Zamfirescn, fiind la Roma, face unele aprecieri critice asupra lucrdrii lui Ton Kalinderu, Din
viafa yomand.

Originalul se giseste 2a Arhivele Statului Bucuresti, Colectia Scriitori, Zamfirescu Duiliu, nr. 12/1904,
septembrie 10/23,
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Duiliu Zamfirescu

a-l citi din nevoie si am sfirsit a-1 citi de plicere, ca pe cel mai amabil, cel mai echili-
b.rat om al timpului sfiu. Asadar am vrut si controlez traducerea D[omniei-]V[oa]stre
si am luat scrisoarea citre Genitor: e perfectd si ca interpretare a ideii pliniane si ca
frazd romaneascd, si mai buni decit a traducerilor franceze (Sacy-Pierrot, Cabaret-
Dupaty), care pe quia nequaquam me ut inexspectatum [sic! corect: inexpectatum)
Sestivumuve delectat 1] dau cu cela ne me fait aucun plaisir, parce que cela ne me cause
aucune surprise, pe citd vreme este corect asa cum puneti D[umnea-]v[oalstri: nici
0 pldcere, wict o mirare, deoarece ve din festivumue este alternatival, iar nu argumen-
tativ, ca in traducerea francezi.

Ce minunatd activitate aveti! Eu mi socotesc pe mine ca un neobosit lucritor
— $i cu toate astea nu fac nimic pe lingd ceea ce faceti D[umnea-]v[oa]strd. [f. 2 v°]
As putea zice cu Pliniu: Vi{vumi] remittere aliquid ex rugis?

Dar infeleg prea bine ci omul in puterea facultitilor sale sufletesti ar vrea si
imbrétiseze universul (mai cu seami ci s-ar putea si fie si blonda Cintia pe acolo)
sl ce pdcat cd nu triim in medie o sutd de ani sinitosi®... Asa si fie!

Binevoiti, v rog, scumpe Domnule Kalinderu, a primi incredintarea prea inaltei
mele consideratiuni.

Duiliu ZAMFIRESCU

111

Bucuregti 23 decembrie 1909 [stil vechi]

5 ianuarie 1910 [stil nou]

Stimate Domnule Protopop?,

Riaspund scrisorii D[omniei-]V[oaJstre din 1 ianuarie stil nou, multumindu-vd de
osteneala ce v-ati dat. VA voi trimite in curind informatiuni suplimentare, pentru a
gdsi, in Registrele bisericii greco-catolice, actul femeii ce serveste la mine.

Intrucit priveste cealaltd chestiune, a colaboririi mele la numérul comemorativ
al ,,Rdvasul“-ui, pentru pirintele Bunea, sunt gata a vi servi, desi in general, nu ma
prea amestec in asemenea promiscuititi literare. Vi rog si-mi spunefi cam ce doriti
de la mine — dacd bunioard — numai un aforism literar, sau un intreg articol. Pentru
aceasta, vi rog si-mi comunicati de cite pagini de tipar dispuneti.

Graba cu care riaspund este datoriti faptului cid revista , Rdvasul” a fost, mi se
pare, singura, care, in discutiunea ridicati de discursul meu de receptiune, a pistrat
0 notd demnd, in presa din Transilvania.

Primiti, vd rog, incredintarea inaltei mele considerafiuni.

Duiliu ZAMFIRESCU
Bulevardul Colfei nr. 35

¢ Entuziasmul lui Duiliu Zamfirescu avea o dubli motjvare: una — interesul pe care-l1 arita fafi
de preocupirile presedintelui Academiei, ciruia ii ceruse si faci totul pentru a-l aduce membru activ
fn Academie si, a doua — interesul real fati de «latinitatea noastri adincd » invocatd neincetat.

7 Scrisoarea a fost adresati protopopului Elie Ddianu, la Cluj, intemeietorul si directorul revistei
»Ravasul” (1903—1910, Cluj, Gherla). Originalul scrisorii se afld in Arhiva Istorici a Filialei din Cluj
a Academici R. S. R., fond A, Bunea, cota 1015,

Biblioteca Munlelpiuhy) Deys
SALA OE LECTURA



DESTAINUIRI: «..am incepul

Continuind seria de « indiscrefli» prin care revista noastrii a provocat $i a objinut « destdinuiri»
de la personalititi de prestigiu (Al. Philippide, Serban Cloculescu, Ion Pas, George Macovescu,
Szemlér Ferene, Victor Eftimiu, Andrei Ofetea, Mihai Benluc), personalitifl care ilustreazi viata
calturald romAneascd, tiind nu numal martori ai evenimentelor, ci gl tduritori ai capitolelor ei,
am solicitat profesorului academician Iorgu IORDAN riispuns la urmiitoarele intrebdri pe care i

le-am edresat:
1) Cine v-a fost « nagul literar » 2 (Cind, unde §i in care imprejurdri ajl debutat?).

2) Co «tabiet» de creafie aveti ? (Se poate vorbi de o disciplind a scrisului?)
N. R.

1. Inceputurile mele publicistice se leagi exclusiv de numele lui G. Ibriileanu,
in calitatea acestuia de redactor-gef, cum spunem noi astdzi, al ,,Viefii rominesti®
(incd de la aparitia primului ei numdr, 1 martie 1906). I-am fost elev, timp de patru
ani, la Liceul Internat din Iasi (1904—1908) i apoi student (1909-—1911) la Universi-
tatea din acelasi oras. Ibrdileanu obignuia si indemne, cu moderatie, si chiar si ajute
pe elevii sdi la manifestdri de ordin publicistic. Pe unii, fiindcd avea incredere in apti-
tudinile lor literare (in sensul foarte larg al cuvintului, gi mai mult in vederea dezvol-
tarii lor ca istorici i eritici ai literaturii decit ca « creatori » — a fost cazul, intre altii,
al lui Ernest Triandafil si Constantin Alexandrescu, ambii internatigti, mor{i prematur),
pe altii, pentru temeinicia pregétirii lor si zicem profesionald si in scopul de a-i avea
colaboratori la revisté (in primul rind, cel pujin la inceput, cu recenzii gi cu note biblio-
grafice).

Eu am ficut parte din aceastd ultimi categorie. Mai intii, am fost «introdus» in
redactie, ag putea spune dus de min#, de profesor. Sediul ei era intr-o curte interioard
din strada Golia (devenitd ulterior Cuza-Vod4, dar redenumitd, nu de mult, tot Golia),
la vreo sutd de pasi de Piata Unirii. Incdperea principald era imens¥, destul de intu-
necoasd gi putintel dezordonati, ceea ce nu-i stitea de loc rdu. Am avut, bineinteles,
emotie, dar una curioas, intrucit mai mult m# temeam de cit md bucuram c# Ibriileanu
imi ficea aceastd cinste. Teama, atenuatd cu vremea, s-a transformat in jend, care n-a
dispdrut cu totul nici mai tirziu, dupi ce aveam oarecum o situatie, dacd nu chiar un
nume, in cercurile intelectuale iegene.

La inceput, ma& simteam foarte stinjenit din cauza prezentei profesorului meu (acest
Iucru nu mi se intimpla niciodat la examenele date cu dinsul!) si a lui Sadoveanu.
Cum puteam participa eu la discutiile provocate de Ibrdileanu in legdturd cu manuscri-
sele primite la redactie, ce puteam spune eu, presupunind cé ag {i gtiut de mai inainte
despre ce este vorba, sd spun ceva care si intereseze cit de cit pe cei de fath? Stiteam
pe un scaun mai retras, ca un gcolar cuminte, ascultam foarte atent tot ce auzeam si
retineam mai ales aprecierile redactorului-gef, admirind f4r¥ nici o rezerva spiritul lui
combativ, care, in momentele « bune », era extraordinar gi mi surprindea, céci la liceu
i la universitate mai mult i-1 bdnuiam in ce priveste «aprinderea » i virulenta. Cred
¢ putea concura cu al lui Caragiale, judecind dupd cele aflate, tirziu de tot despre



sd scriu in 191711..»

acesta de la Ibrdileanu insugi. Venind o dati la Tagi, autorul lui Kir Ianulea a ficut
o vizitd la redactia revistei care-i publicase aceastd operd. Vizita a durat aproape toatd
noaptea §i s-a transformat, destul de repede, intr-un fel de spectacol sub forma unui
monolog: tot timpul a vorbit aproape numai Caragiale. Ibriileanu povestea scena,
incercind sd redea, firegte, extrem de stingaci, si gesturile, migcérile etc. ale musafirului
(acesta n-a stat o clipd pe scaun), si fiind inca stipinit de uimirea si incintarea stirnite
de acest spectacol-fenomen, dupé care adfugéd: « Scriitorul Caragiale, oricit de mare
este gi oricit il pretuiesc eu, n-a fost niciodatd la inilfimea causeur-ului si artistului
Caragiale din noaptea aceea». N-am uitat i nici nu pot uita una dintre afirmatiile aces-
tui mare satiric, reproduse de Ibriileanu. Referindu-se la « eroii » comediilor si schitelor
sale humoristice, spunea, apisind pe verb: « li urdse, mal Ii urisc!»

Jena de care aminteam mai sus se amesteca incet incet cu o nemultumire care cregtea
pe zi ce trece. Ibraileanu era ajutat in munca sa redactionald, pentru treburi mai mi-
runte, de citiva tineri, care, bineinteles, veneau la redactie inaintea gefului si plecau dupd
el. De asemenea se géiseau acolo aproape zilnic, §i ore intregi, oameni mai in virsté, care
nu se remarcaserd gi nici nu se remarcau prin nimic deosebit in ce priveste manifestérile
lor publicistice. Erau fie fogti colegi, fie prieteni ai lui Ibrdileanu, foarte atasati atit
de dinsul, cit i de revistd. Colaborarea lor la mersul revistei era mai mult orald, in
sensul cd-gi exprimau parerea cind se punea in discutie publicarea unei contributii
oarecum indoielnice din punctul de vedere al valorii. Cea scrisd consta mai totdeauna
din rezumate de articole apdrute in periodice striine pentru alcituirea foarte pretioasei
rubrici Revista revistelor. Aceastd participare activd mai mult decit modestd la marea
reputatie, pe deplin meritatd, a revistei, nu-i impiedica s se considere ca membri de
categoria intii ai redactiei §i «s# se uite de sus » la altii. Este evident ¢d in nemultu-
mirea mea intra, chiar dac nu-midam bine seama, 0 anumit# dozi de subiectivism, ca
si nu spun orgoliu, nejustificat, fireste, dar faptul in sine exista, obiectiv vorbind, gi
nu putea fi trecut cu vederea.

Dintre personalititile autentice ale vremii (mi refer la epoca dinaintea primului rizboi
meondial), legate intr-un fel ori altul de revistd, am cunoscut sau, mai des, am vizut, la
redactia ei, destul de putine. $i aceasta, din cauzd cd vizitele mele erau foarte rare.
(Ibrdileanu a simtit, la un moment dat, rezerva mea, gi o datd, coborind impreund
de la Universitate spre redactie, in apropiere de sediul acesteia, mi-a spus, dupi ce s-a
oprit putin in loc, degi eram intelegt c& mergem impreund acolo: «Te tem1 ci te...
corup?! » (Semnificatia justd, din punctul de vedere al psihologiei neuitatului meu
profesor, am sesizat-o multi ani dupi aceea, cind ajunsesem si-i fiu coleg la Facultatea
de litere. Cu ocazia alegerii unui decan am sus{inut candidati diferiti. Ibrdileanu, om
funciarmente onest, isi simtea cam slab# pozitia, fiindc# era de partea fostului decan,
vechi prieten al sju. La argumentele mele, bazate pe fapie, contra acestui candidat,
mi-a reprogat, spre marea, dar trecitoarea mea surprindere, ci sint prea obiectiv. El
era un fanatic, 51 in toate: in convingerile sale social-politice si in cele literare, in munca



8a, in indeplinirea obligatiilor, in prietenie etc. Fanatismul i-a fost mai totdeauna o buna
cdliuzd, si aceasta, pentru cd si cauzele in slujba cdrora il punea erau drepte. Dacé
»Viata romineascd” a fost intre 19061916 cea maibuni revistd pe care au avut-o romanii,
acest lucru se datoreste, inainte de toate, lui Ibrdileanu, adici fanatismului sgu.

Pe Constantin Stere nu l-am intilnit niciodati la redactie, unde cred c# nici nu venea,
nu numai din cauza ocupatiilor sale profesionale gi politice, care ii luau foarte mult
timp, ci §i pentru c¢i prezenta lui acolo nu era necesard. Problemele mari ale revistei
le discuta, cu Ibraileanu, probabil gi cu fratii I. si C. Botez (in special cu primul),
acasd la dinsul. Pe Stere l-am cunoscut bine ca profesor al Facultatii de Drept. (Am
publicat, la moartea lui, in 1936, un articol despre acest aspect al complexei sale perso-
nalitdti, in ,,Viafa romineascd“.) lbrdileanu, o mare figurd el insusi, avea pentru
directorul revistei o admiratie apropiati de aceea a unui elev pentru cel mai stréilucit
profesor al lui. Timid prin temperament, el nu putea si nu se simtd «mic» in fata
covirsitoarei personalitdti a prietenului sdu, care impunea, cu o for{i as zice elementars,
oricui. Sint convins, fird a putea veni cu probe, cd renuntarea lui Ibraileanu la socia-
lism in favoarea poporanismului se datoreste lui Stere, care n-a fost niciodatd (cum
s-a afirmat, uneori, pe la noi) socialist.

Pe celdlalt co-director al,, Viefii rominesti®, Paul Bujor, profesor la Facultatea de Stiinfe
a Universiti{ii iegene, n-aveam cum sd-1 cunosc. I-a apdrut numele pe coperta revistei
un singur an, la inceputurile ei, cind eu eram elev de liceu. Nici pe succesorul siu,
Dr. Ioan Cantacuzino, de la Universitatea din Bucuresti, n-am putut si-1 véd, nici
chiar dupa terminarea studiilor mele, din cauzd ci venea, cu singurantd, extrem de
rar, la Iasi gi, poate, nu in primul rind la redactie.

Dac#l trec peste cei mai mulfi membri ai grupului care constituiau adevéiratul
spirit al revistei gi contribuiau la crearea atmosferei caracteristice ei (fratii I. si C. Botez,
amintiti deja, Octav Botez, Mihai Carp, G. Pascu), m-ag opri numai la un singur cola-
borator din primii ei ani, si el bucuregtean, dar intilnit de mine, cu totul intimplitor,
chiar la redactie. Este vorba de istoricul Radu Rosetti, cel mai temeinic cunoscétor
al problemei agrare la romani, cel putin in primele decenii ale secolului nostru. Este
curios cd lucrdrile lui sint rareori citate, mai cu seamd in discutiile privitoare la originea
proprietitii de pdmint. Acest invatat, cercetdtor neobosit al documentelor, a dovedit,
dupd mine, in mod absolut convingdtor, ci ideea de proprietate a aparut la noi foarte
tirziu (oficial, pentru prima data, in Regulamentul Organic, 1834) prin abuz din partea
clasei boieresti. De fapt, precum si pentru congtiinta atit a taranilor, cit gi a «stépinilor
de sate », pimintul apar{inea obstei, care il cultiva, prin atribuirea unei anumite por-
tiuni fiecdrei familii, cu titlul, daci pot spune aga, de posesie. (De aceea de la an la an
portiunea datd nu rdminea obligatoriu aceeagi, nici ca intindere, nici ca situare, ci putea
varia dup4 imprejuriri.) Intr-un prim volum, Radu Rosetti studiaza problema agrard
de la inceputurile ei documentare pind la 1834; al doilea, pe care il publici in 1907,
dupi riscoalele tirdnesti, si-1 intituleazi semnificativ, ca sd nu spun demonstrativ,
Pentru ce s-au rdsculat pdranii, dupd aceastd dati. Autorul, nepot, dupd mami, al
domnitorului Moldovei Grigore Ghica gi mare proprietar el insugi, a fost acuzat de
publicistul « democrat » Gheorghe Panu (fost sef al unui « partid radical »!) e fal-
sificd istoria! A trebuit si se... apere, si apdrarea, la fel de serioasdi ca documentare,
a apdrut in mai multe numere ale ,,Viefii rominegsti®. '

Asadar, am inceput s& scriu la aceastd revistd, §i anume in 1911, cind eram student
in anul al I11-lea. Colaborarea, cerutd de Ibriileanu, care mi-a pusla dispozitie §i cirfile
trimise de antorii lor la redactie, cu mai multe recenzii, foarte felurite ca confinut. (In
realitate, erau simple déri de seami, cum nu se putea altfel in conditiile obiective gi
subiective date.) Recenzie propriu-zisi, deci criticd, ba chiar foarte critic§, am publicat
in 1912 despre o brosurd minusculi (in toate sensurile) consacratd lui Caragiale si
semnatd de un celebru agramat gi scotocitor de gunoaie arhivistice numit Octav Minar,
care, cind « cerea cazul », falsifica sau chiar inventa documente. (Unele asemenea apu-
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cituri n-au disparut cu totul nici astdzi.) Fiind semnatd numai cu initialele numelui
meu, regretatul I. Cretu, mare admirator al lui Ibr fileanu, mi-a ficut onoarea, nemeri-
tatd, de a atribui aceastd recenzie fostului meu profesor.

Intre 1912 gi 1914 am triit in « provincie», cum spuneam noi iegenii pe vremea
aceea, iar de la 1914 pind in 1919 am lucrat la teza de doctorat. Cu o singurd exceptie
(un articol — i-am zice azi de cultivare a limbii — apdrut intr-o modesta revistd locald,
1916), activitatea mea publicisticd a stagnat, spre a {i reluatd, destul de curind, tot
la ,Viata romineascd“, dar si la ,Arhiva“ (organul unei Societdfi stiintifico-literare
iegene, anul 1889 gi urmitorii), care, dupd primul rdzboi mondial, a devenit o revistd
de filologie gi istorie. In 1934 am inceput s public ,, Buletinul Institutului de Filologie
romdnd « Alezandru I. Philippide »“, cite un volum pe an (pind in 1947 inclusiv).
La toate acestea se adaugd colaborgrile, unele relativ timpurii (1922), la reviste striine
de filologie, ca s nu mai amintesc de cele romanesti din celelalte centre universitare
in afard de lasi.

2. Réspunsul la intrebarea a II-a va fi mult mai scurt. (Se si impune, de altfell)
In cazul oamenilor de stiin}d, problema «tabietului » se prezint#, judecind dupa mine,
cu totul altfel decit la scriitori. (Caci « chestionarul » dumneavoastrd ii are in vedere
pe ei.) Si la noi se poate vorbi de ceea ce se numeste, de multd vreme, just sau nu,
inspiratie, de o idee in legdturd fie cu o problemd noud, fie cu una deja dezbitutd, dar
nerezolvatd. Realizarea ei intr-o lucrare care sa satisfacd exigentele stiintifice ale disci-
plinei respective privite din punctul de vedere al conceptiei §i metodei actuale in acel
moment cere nu numai o documentare in ambele sensuri (cunoasterea studiilor pre-
cedente i acumulare de fapte noi), ci §i o informare teoreticd, de ordin general, daci
se poate cu contributii proprii, cel putin in ce priveste prelucrarea teoriilor emige de
alii. Toatd aceastd muncd impune eforturi indelungate care suferd in mod firese
intreruperi i cer, deci, reluari, intoarceri etc., toate cu rezultate, pentru moment,
partiale §i adesea provizorii. Aceasta insemneazd c# lucrezi, trebuie si lucrezi,
si cind it1 place gi cind nu, pentru a nu pierde continuitatea preocupdrilor si girul
legéturilor logice dintre diversele aspecte ale problemei. Forma oarecum definitivd
a lucrdrii se obfine dupa ce ea a strdbatut, de-a lungul elaborérii, mai multe etape din
ce in ce mai apropiate de definitivare. Aceastd operatie complexd are loc in cazul
rezolvirii unei probleme care implicd o cercetare foarte dezvoltatd, si zicem aproxi-
mativ exhaustivl. In comparatie cu un roman, a c#rui realizare nu diferd esential
de a unei opere gtiintifice, c#ci i el presupune din partea autorului o « documentare »
(de altd naturi, firegte), o monografie lingvisticd, de exemplu, prezintd facilitdti de
ordin tehnic, in sensul c#, chiar dupd ce a ajuns definitivd, poate primi adaosurt, ¢ind
imprejurdrile pretind, sub forma notelor marginale sau a unui intreg paragraf final de
addenda et corrigenda, fird ca unitatea ei si sufere.

Intocmirea unor studii relativ intinse, care ar corespunde, pe plan literar, nuvelelor,
seamdnd, teoretic vorbind §i in linii mari, cu aceea a cdrtilor propriu-zise, adici a mono-
grafiilor. Deosebirea fatd de acestea este, in general, de ordin cantitativ. In ce priveste
articolele, notele si recenziile, situatia e mai ugoard, din cauzd ci chestiunile supuse
cercetdrii sint mai putin complicate sau cer s fie abordate numai din anumite puncte
de vedere. Afirmatia este valabild mai cu seami pentru articole si note, a ciror realizare
poate fi consideratd, de obicei, drept produsul unei «inspiratii» in acceptia curentd
a termenului. Recenziile au un obiect precis: autorul porneste de la lucrarea altcuiva,
o analizeazd, o apreciazi si — cerint obligatorie, zic eu — o completeazi sau o imbu-
natéteste, indiferent cu cit.

Spre a termina, ating, din fugd, o laturd, probabil strict personald, a stdrii de
spirit care m¥ stdpinegte in momentul cind am in fata mea prima foaie alba a viitorului
manuscris. Simt timp de citeva minute, o dificultate, care mi se pare insurmonta-
bil¥, de a o umple, degi am In minte destul de clar ce vreau s spun. S1 totdeauna intiia
pagind, adesea si a doua, au nevoie de retugiiri i numeroase, si serioase.



FISA AUTOBIOGRAFICA

Camil PETRESCU

Sint n3scut in anul 1894 in Bucuresti. Rdmas
firy pédrinti incA de mic am crescut intr-o casi
de muncitori, la marginea cea mai indepértatd a
Capitalei’. Am terminat clasele primare, liceul,
facultatea de litere si mi-am luat doctoratul in
filosofie in Bucuresti

Am inceput si scrin la ziarele ,Facla“ si
»Rampa“ ale lui N. D. Cocea in 1914. Am ficut
rizboiul din 1916—18 intreg 2, am fost rdnit i
mi-am pierdut considerabil auzul, fiind apoi re-
format si clasat ca invalid de rizboi. Dupi rdzboi
am ficut gazetirie profesionisti. In 1923 am

1 Afirmatia nu e in misurd si contribuie cu ceva in
plus la limpezirea misterului ce inconjoard originea sociald
a pirintilor sii. Dimpotrivd. Totusi, daci trecem peste
aspectul generic al sintagmei «casi de muncitori», egal
cu a spune, de oameni sdraci, restul se probeazi. Mai
mult, Nu gisim o contradictie intre ceea ce scriitorul
afirmd aici si ceea ce a afirmat altidati. De pilda, in anul
1928, in lucrarea Substanfialism, una din cele mai auto-
biografice scrieri ale lui Camil Petrescu §i in care autorul
face, printre primii la noi, sociologie literard : «Adolescenia
urmdloare a fost o adolescentd a aceluia ce Scrie aceste
rinduri — iesitd din mahalalele ordsenesti 5i cartievele evyeiesti
[...] Tineri si bdtrini erau adunafi in jurul publicapiilor
d-lomnujlui N. D. Cocea. E adolescenia care la optsprezece
ani a devenit revolufionard, violent revolutionard — pam-
fletard deci. Subt zodia socialistd, a atacal semdndiovismul
sentimental §i reaclionar §i in acelasi timp si clasele oligar-
hicen. Cit priveste debutul sub zodie socialisti, facem tri-
mitere la articolele Revelafia finceputurilor de Crin Teodo-
rescu {, Teatrul™, nr. 2/1965) si Prezemja Iui Camil de
M. N. Rusu (,Sdptadmina”, nr. 24/971).

2,.. «intreg», fireste, daci avem in vedere faptul ci
intre 26 iulie 1917 si 10 aprilie 1918, Camil Petrescu este
prizonier de rizboi internat in lagirul de la Sopronyek
(Ungaria).
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scos ,,Sdptdmina muncii intelectuale” 3 in care am militat pentru o politicd anti-
capitalistd si antiburghezd, paraleld cu a muncitorimii manuale4. Am revenit de
citeva ori asupra doctrinei muncii intelectuale, pind am ajuns la formula NOOCRA-
TIEI asa cum apare din volumul Teze si antiteze.

Nu am ficut parte din nici un partid politic, $i am combitut indeosebi in decurs
de 25 de ani asa{-]zisele partide istorice ®. Fireste, colaborarea mea a fost foarte risi-
pitd, e cu neputin{d si memorez toate articolele pe care le-am scris. E o sarcini pe
care o las vreunui viitor doctorant [sic/] in litere. Ceea ce pot si afirm e numai ci atit
cit mi-au permis imprejuririle si cit omeneste mi-a fost cu putin{i, am fost conse-
cvent cu mine insumi. Cine a triit cele doud rdzboaie mondiale si imprejuririle legate
de ele poate intelege mai bine sensul celor de mai sus.

Am Impirtisit cu multi oameni de bund credintd, o parte din legendele intrefinute
de o propagandd prosteascd si interesatd, care prezenta cu urd viata din U.R.S.S.
altfel decit era in realitate si de cum ne-a apdrut dupd 23 August 1944. De altfel[,]
am ardtat aceasta de cite ori am avut prilejul, continuind si dupd 23 August 1944
sd denunt In scrisul meu rapacitatea si inconsecventele burgheziei capitaliste.

Autobiografia olografd a scriitorului nu arve menivea
a ne aduce dale noi, sau precizdri suplimentare,
asupra vielii 5t a activitdfii sale litevare, Dar, precum
se vede, ea Tmprumutd mola distinctd a epocii in
care a fost scrisd, probabil 1952—1954. Astfel, in
cazul lui Camil Petrescu, rafiunca publicdrii sale
tine de farmecul aulocaracterizdvii. Pentru c& si
in acest tip de document se rveflectd comsecventa cre-
dingelov teovetice ale lui Camil Petrescu, asa cum
s-au manifestat ele tn dialectica evolutiilor. Este
poate relatia biograficd cea mai exactd pe care ne-o
oferd vindurile autorului. Ele nu sint numai o reca-
pitulare in termeni esenfiali ai biografiei sale morale,
¢ §i 0 invitalie pentru posteritate (¢« E o sarcind
pe care o las vreunui viitor doctorant in lilere »)
strdbdtutd de un sincer §i discret apel la afectiune.

M. N. RUSU

La un banchet, Intre altii Mihail Sorbul (al 4-1ea din dreapta),
Fotografie comunicatd de Barbu Cioculescu.

3 Primul ei numir a apirut la 5 tanuarie 1924,
iar ultimul — nr. 11 —la 15 martie 1924. Sa
punem pe seama modestiei, omiterea celeilalte
publicatii de autor, mult mai ambitioas#, ,.Cetatea
literard”, infiintatd la 19 decembrie 1925 si
sistatd in iulie 19267

4 Si in aceastid formulare este vizibild pozitia
lni Camil fatd de rolul intelectualilor in societate.
Intr-un spirit utopic, scriitorul escamoteazi rapor-
tul fortelor sociale in epoci gi, implicit, ajunge
in fncheiere (asupra cireia el insugi va reveni in
Puncte de reper) la rolul director al intelectuali-
tatii, cdreia ii atribuie statutul unei clase sociale
constituite. El imagineazi un falanster spiritual
peste partide $i orientdri politice. Desi, in esentd,

obiectivul critic al doctrinei sale noocrate nu poate
i negat, el este insd «paralel » §i nu integrat in
actiunea politici a clasei muncitoare. Valoarea
tezelor si a antitezelor ideclogice ale lui Camil
rezidd din afifudinea (teoretici, polemic-antibur-
ghez#) adoptatd de scriitor, dar mai putin din
finalitatea lor practica.

5 Nu mi se pare de prisos a invoca piirerea con-
temporanului $i a prietenului siu intim, Vladimir
Streinu: « Negase societatea burghezi $n total
§i mai ales cu de-aminuntul, denuntindu-i semeata
alcatuire de platitudini, dar analitic se negase
si pe sine In afirmatii contrazicitoare, desi toate
absolute » (,Gazeta literard”, nr. 28, 1963).
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Mihail SADOVEANU

si bursierul
BRANCUSI

Leatul « descdlecatului» — cum s-ar cuveni
parcid si spunem — lui Mihail Sadoveanu din_Mol-
dova in Tara Romaneasci este anul 1903, cind,
chemat de $t. 0. Iosif, vine pentru intiia oard si se
stabileascd la Bucuregti.

Un an mai tirziu va fi numit «copist» la directia
»Artelor gi Cladirilor” din cadrul Ministerului Cul-
telor si al Instructiunii publice.

fn 1905, datoriti lui Constantin Banu, este
avansat la rangul de «sub-gef de birou»; iar in
postul eliberat — unde « copistul » Sadoveanu se
ficuse recunoscut gi prin admirabila, prin cuno-
scuta sa caligrafic— va fi angajat un alt arfist:
pictorul si criticul de arti Abgar Baltazar (1880 —
1909) L.

De la modestul siu post de sub-gef de birou,
Mihail Sadoveanu va desfigura — dupd cum firesc
si era— o activitate culturald rodnicid privitoare
la scriitori, redactind referate, intocmind memorii
in favoarea lui George Cogbuc, D. Anghel, Al
Vlahuii, $t. O. Iosif, Em, Garleanu §i altii.

O imprejurare cu desivirgire necunoscutd este
insd aceea prin care numele lui Mihail Sadoveanu
apare pe un document legat de viafa sculptorului
Constantin Brancusi.

Se cunoagte lupta dirzd, {drdneascd, purtatd in
acel timp de Brdncugi cu sdrdcia: el maitura ate-

1 Anuarul Bucurescilor (editat de Carol Gobl)
pe anul 1906, anuar cuprinzind adrescle «tuturor
autorititilor, functionarilor si oficierilor superiori
din garnizoand, persoanelor particulare» etc. —
confirmi faptul ci la Departamentul Cultelor si
al Instructiunii publice {(cu sediul in strada Diaco-
neselor nr. 8) functionau cei doi artisti: Mihail
Sadoveanu, cu locuinta in strada Toamnei nr. 87,
§i Abgar Baltazar, in strada Aurel nr. 8; (op. cit.
p. 115).

lierul lui Jean Al, Steriadi la Paris; noaptea spila
vasele in restaurantele Chartier §i Mollard, sérbi-
torile curdfa si spilcuia biserica ortodoxid roména,
trigea clopotele si apoi, imbricat in odidjdii de
paracliser, cinta in strani; mai didea, lectii de
sculpturd lui Ion Pillat, precum i surorii §i fratelui
poetului, Pia §i Nicolae Pillat.

Abia la 5 mai 1905, Brancusi va obtine de la
»Casa §coalelor din legatul particular al unor
binefdcitori (Riducanu-Simonide) o modicd bursi
de lei 600, bursd care i va fi servitd cu tiriita —
neexpediindu-i-se pind la sfirgitul lui octombrie
1905 decit 150 lei.

Lipsit agadar de orice alte mijloace materiale,
Brancugi era — in principiu — silit sd se restringd
la un venit lunar de 50 de lei; ceea ce face zilnic:
lei 1,60! In fapt insd (nu « pe hirtie»), pe o perioadd
de 6 luni: mai-noiembrie 1905, a avut parte numai
de 24 lei pe luni, adici de 80 de bani pe zi 2.

Nu e de mirare cid au fost epoci cind Brancusi,
ametit de foame, se rezema uneori de perefi si
cddea istovit,

In septembrie 1905, Brincugi va adresa o noui
suplici Ministerului Cultelor si Instructiunii, rugind
sd i se trimitd cea de-a doua tranyd a minusculului

2 Devin perfect verosimile mirturisirile ficute
de sculptor in 1938 lui Petru Comarnescu, atunci
cind i5i amintea cum a trdit la Paris, cu 20 centime
pe zi. «Nu m-am plins nimidnui, n-am ficut ni-
minui nici o reclamatie. Puteam avea bani, daca
m-as fi indeletnicit cu altceva. Dar am vrut si
fac sculptura, si tot pentru ci am vrut eu, am ajuns
la Paris. Mon jew est & moi...» $i Petru Comar-
nescu adiuga: «El nu socotea drept ca marile
inceputuri si se facd ugor ¢i fird sacrificii, de aceea
a indurat mizeria ca mijloc necesar unui Incepitor
ca dinsul ».






stipendiu. La 28 septembrie petitia era inregis- este iscdlitd (§i probabil $i conceputi) de Mihail
tratd —iar la 31 octombrie, dupd implinirea tutu- Sadoveanu, care de asti datd apare sub titulatura
ror formelor legale, i se va ordonanta, de la capi- nu de «sub», ci de «gef de birou» plin, contra-

tolul III, art. 55, suma de lei 200.

fo fine, Ia 17 noiembrie ale anului aproape

semnind pe inspectorul general si director al Artelor
si Cladirilor.

expirat, sculptorul va confirma primirea si va Insolita episodicd intilnire Brancusi-Sadoveanu
mulfumi protocolar « Domniei[-]sale Domnului sti consemnatd pe fila 315 a dosarului nr. 149,

Administrator al Casei $coalelor».

cuprinzind scriptele defunctei ,,Case a $coalelor”

In aceasti anevoioasid operatie birocratici la  pe exercitiul 1905—1906 — dosar snuruit, parafat
a cdrei reugitd au trebuit nu mai putfin de opt apos-  si pistrat in niciodatd indestul cercetatele Arhive
tile, rezolutii §i referate intrunite pe o singurd ale Statului din Bucuresti,
pagind -— adresa care a declangat expediereca frag-
mentului de bursi la Paris, aceasti adresd finald Barbu BREZIANU

[Hirtie cu antet]
MINISTERUL CULTELOR

$I
INSTRUCTIUNII PUBLICE

INSPECTORATUL GENERAL
$I DIRECTIUNEA
ARTELOR $I CLADIRILOR

No. 57066
[Rezolutie]
Cu referatul biroului ss. Vlidescu
[A doua rezolutie]
13 oct[ombrie 19105
Se va ordonanta

ss, Indescifrabil
[A treia rezolutie]

20 octlombrie) [1]905
Se va ordonanta incd 200 lei

ss. Indescifrabil
[Referat]
Prin decisiunea [in]reglistratd] la
No. 9767905, i sa [sic /] aprobat Dlomnu]lui
C. Brancusi pentru continuarea studiilor
de sculpturd la Paris, un ajutor de lei 600
din fondul Riducanu-Simonide. —
Din aceastd sumd i sa [sic /] liberat numi-
tului lei 150 adeci a patra parte din aju-
torul ce i sa [sic /] acordat.

ss. Velcescu
[Ordin de plata]
ord. 3969
cap. III[,] art. 55
Exerc[itiu] financiar [1]905—[1]906

ss. Indescifrabil
[Notat marginal]
Cu doul scrisori.

[Stampila de inregistrare]

MINISTERUL INSTRUCTIUNII
PUBLICE $I CULTELOR

No. 21180 28 sept[embrie] [1]905
REGISTRATURA CASEI SCOALELOR

Domnule Administrator[,]

Am onoarea a vi inainta aci aldturat,
un certificat din care se constatd ¢ d[omnu]l
Const. Brancusi, stipendist al Statului pentru
Studiul Sculpturei, urmeazd cursurile $coalei
de Arte-Frumoase din Paris, precum st
scrisoarea care dovedeste cd D[omnia-]sa isi
exercitd profesiunea pentru care Ministerul
i-a acordat subventia.

Totodatd vd rog ca pe temeiul acestor
acte si binevoiti a mandata si expedia
susnumitului bursier, suma ce i se serveste
drept bursi.

Sd ni se inapoieze anexele.

Inspector general si director
ss. G. STERTAN

Sef de birou

ss. M. Sadoveanu
Domniei[-]Sale Domnului

Administrator al Casei $coalelor

La 17 noiembric 1905, Brincugi confirma pri-
mirea ajutorului acordat.

26

Barbu Brezianu

Mihail Sadoveanu

51
bursierul Brancusi
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[Stampila de inregistrate]

[Rezolutie]
22.XI1.1905

Se ia act. La dosar.
ss. Indescifrabil

MINISTERUL INSTRUCTIUNII
PUBLICE S$I CULTELOR
No. 25687 — 22 No[ile[mbrie] [1]905
REGISTRATURA
CASEI SCOALELOR

Domnule Administrator[,]

Am onoarea a vi face cunoscut ci[,] cu ordi-
nul Domniei[-]voastre No. 14951 din 31 Octom-
brie 1905, am primit suma de lei 200, parte
din ajutorul ce mi s-a acordat din fondul Ri-
ducanu-Simonide, pentru a[-]mi continua stu-
diile de sculpturi la Paris.

Primiti vi rog[,] Domnule Administrator[,]
asigurarea consideratiunilor ce vi pistrez[,]

C. BRANCUS (1]

16 Place Dauphine
Paris 17 No[ilemb[rie]
7905

Domniei[-]sale
Domnului Administrator al Casei Scoalelor Bucu-

restif.]

(Arhivele Statului Bucuresti. Fond Casa Scoalelor, dosar
149/1905, f. 345).



REVELATIA DOCUMENTULUI
DOSOFTEI

€U NUMARUL DE FATA, ,Manuscriptum®,

T R A D U C T 0 R rovisti bibliologicd si bibliofilicA unied in felul
ei, adaugd la profilul cunoscut, o sarcini noud:

editarea unor opcre literare nccunoscute, de certi

valoare, din literatura noastri medievali, in trans-

D I N cricrea in litere latine corespunzitoare. Alegerea

textului din opera poeticd a lui Dosoftei, de la

slirgitul secolului al XVII-lea, este fericiti,

fiind vorba de o lucrare versificati prea putin

D R A M A T U G I A cunoscutii, a mitropolitului poet. Cind profesorul
Alexandru Elian ne-a semmnalat-o oral (intr-o

gedinti a Societdii de Stiinte filologice, 1964)

§i apoi in seris (Dosoftei poet laic, in ,Con-

C R E T A N temporanul®, 26 mai 1967, p. 3), specialigtii au
considerat-o, cu drept euvint, ca o descoperire

senzationald si ca o coniributie importanti pen-

tru completarea caracterizirii literare a lui

Dosoftei. Pe baza celor 54 de versuri (in total,

opera are 154 de versuri) reproduse §i analizate

de profesorul Elian, Dosoftei a fost prezentat

apoi «s§i ca traducitor de literaturd laiciin»

(Al. Piru), iar accastd traducere (ciici traducere

este) apreciati ca realizare majord «de care

va trebui sd jini seama, de aci ineolo, orice

istorie a poeziei romanegti» (G. Ivasen). Totusi,

micul giuvaier poetic a rimas in alara unei cer-

cetiiri speciale sub raportul versificatiei (mii

gindesc la ampla lucrare a Jui Ladislau Galdi,

Introducere in istoria versului romdnesc,

1971), ca si a unei cercetiiri sub raportul limbii

/ o~ 4
. L Y (. )
—F [) sl ﬂi " & r‘yl\-!'f s f “’M[ fR21m jiterare (mi refer Ia admirabila lucrare de sin-

tezit a colectivului academicianului Al. Rosetti
si & profesorilor B. Cazacu si Liviu Onu, Istoria
limbii roméane literare, 1971),

Meritul editorului in recopstituirea textuluj
prin transcrierea gtiinfilicii in litere latine, pentru
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cunoagterea acestei opere, aparfinind unei peri-
oade de inceput a literaturii noastre artistice, este
important. S-ar putea vorbichiar de o redescope-
rire a lui, pentru ci#, fn 1967, profesorul Al. Elian
vorbea numai de 0 «inventariere» a manuscrisului
existent in Biblioteca Academici R. 8. Roménia,
in timp ce publicul cetitor descopera fondul biblio-
tecii numai prin catalog. Acum, ¢ind cunoastem
cota lui, traducerea poeticd a Iui Dosoftel devine,
prin aceastd editie, obiectul cercetdrii §i verificarii
stiinfifice publice.

Cele 154 versuri ce apar acum fin primi edifie
sint introducerea (prologul) unei drame, Erofili,
serisd de poetul cretan Gheorghios Chortatzis
la inceputul secolului al XVII-lea. Subfectul dra-
mei insiigl este luat din antichitatea Egiptului.
Impératel Egiptului Filogon cregte cu griji pe
frumoasa lui fiicd Erofili, La curte, alituri de
Erofili, fmpiratul creste si pe copilul Panarit,
pariisit de piirinfi, ei Ingisi impdrafi, dar giisit
« nigtiut », de Filogon. Copilul devine un tinir
viteaz, un adevirat erou (hatman), care sal-
veazii Egiptul si pe Filogon, insugi, de dusmanii
invadatori. Dar iati cé Erofili se apropie de virsta
ciigitoriei, 1a care Filogon vegheazidi pentru cea
mai fericitit alegere. Erofili ins#, anun{i tatilui
siiu refuzul de a se cisdtori cu altcineva decit
cu Panarit, deoarece in taini « erau amindoi
impreunafi §i dragi». Miniat de neagteptata veste,
Filogon aresteazi po Panarit gi-1 omoard in chi-
nuri. Erofili aflind de uciderea iubitului ei,
isi implintd un cutit in inima, Filogon, nebun de
durere, vine si-gi vadi fiica moartd, dar doica
fetei, impreuni cu roabele curtii ueid pe Filogon.
Singeroasa tragedic a avut loe in cetatea Memfis.

Drama lui Chortatzis (editii 1637, 1676,
1772; D. €. Hesscling, Histoire de la littérature
grecque moderne, Paris, 1924, traducerea lui
N. Pernot) descinde ca subiect si metodd literari,
din tragedia Orbecche (numele eroului din dramit)
a lui Giambattiste Giraldi Cinzio (1504—1578),
autorul mai multor piese dintre care unele au in-
spirat §i pe Shakespeare. Giraldi, potrivit poeticei
aristotelice, era teoreticianul gi susfinittorul tra-
gediel do spaimii §i de mild. Chortatzis a reugit din
plin sii trezeascit fn Erofili groaza spectatorilor si
mila lor pentru protagonigtii piesei. Era prin
secolul al XVII-lea, in spiritul opiniei publice,
in Occident, ca si in Creta (comedia venefiana
intre anii 1204—1669), ca la un asemenea su-
bieet tragic, zgud > Bl 86 ideea cil
asemenea nenorociri cad asupra tuturor oamenilor,

lovesc mai ales pe cei mari §i puternici, pe cuceri~
torii popoarelor, pe tiranii celor umili si sdraci.
§i pe acegtia mari, nenorocirile ii lovesc cind
sint ei mai fn culmea fericirii: Fortuna vitrea
est, tum cum splendet frangitur*. Moetivul poetic
al labilititii soartei omenegti 8 generat multe opere
literare, incepind incd din antichitate pind in
perioada preromanticd, De aceea, Giraldi gi, dupa
el, Chortatzis, pune inaintea piesei acest prolog.
Charon (Giraldi), moartea (Chortatzis) iese
fnaintea spectatorilor in chip de schelet, cu o
coasi in mind §i se recomandd « nemilostiv-
nicii» fafi de bogafi si de calici, de puternici
gi de tirani. Intrebarea «unde» (Ubi sunt?)
revine in repetate rinduri pentru a ariita contrastul
dintre gloria de odinioari a impiratilor, a {#riler,
a oragelor si starea lor de acum, c¢ind toate « in
tirind sint uitate» (v. 1—92).

Dupd acest ingrozitor preaviz, autorul isi
linisteste spectatorii, indreptindu-le atenfia spre
vechiul Egipt, unde, intr-un palat mindru, s-a
intimplat odatd trista si nevinovata pieire a unui
« viteaz de rod bun» si frumos, svelt « ca o mli-
ditin. (vv. 93—112). Apoi, ca si eam ar avea
fn fatd spectatori « memfiani», i sidtuiegte ca
in viafdt s urmeze « izvodul bun»: « nu asuprifi
siiracii», «nu despoereti pe migei» (vv.113—140).
UMimele versuri (vv. 141—154) incheagi tema
tragediei, stingerea a « tustrei intr-o perire».
Manuscrisul, dupi fragmentul versificat, con-
tinud cu povestirea in prozi, gi pe scurt, despre
hatmanul Panaret, iubirea lui pentru Erofili,
opozifia Ini Filogon la cisiitoria lor §i fragica
lor moarte.

Tn manuseris nu este indicat numele autorului,
nici al traducitorului. Este indicat numele copis-
tului gi anul copierii: Gavriil diacul, 1732
(apud Alex. Elian). Acest fragment poetic se
afli inserat intr-un manuscris care cuprinde
alte doud texte care sint certe ale mitropolitu-
lui Dosoftei al Moldovei: poemul istoric despre
cronologia domnilor Moldovei (publicat de Dan
Simonescu, Cronici §i povestiri roménegti versi-
ficate — secolele al XVII-lea, al XVIII-lea,
Bucuresti, 1967, pp. 49—53) sl traducerea ro-
méneascii a cunoscutului eronograf al lui Matei
Cigalas, sub fitlul Nova adunare de istorii, dupd
editia greceascit, venefiani, din anul 1650 (in
titlu, gregit: 1637). Identificarea autorului in
persoana lui Dosoftei, precizarea timpului cind

* Soarta este ca sticla: cind striluceste mai
mult, atunci se sparge.



a tradus in jurul anului 1690, e¢ind scriitorul
se afla 1a Zolkiew (azi, orasul Nesterov, in
R. 8. S. Ucraineanil, apud Istoria limbii romine
literare de Al. Rosetti, Boris Cazacu, Liviz Onu,
p. 184, nota 8) sint perfect demonstrate de pro-
fesorul Alex. Elian.

In sprijinul paternitatii Tui Dosoftei pledeazi,
de altfel, §i structura versurilor, ca gi limba si
arta traducerli. Versurile lungi de 15 silabe,
« eambicesti» (asa le numeste insugi Dosoftei),
cu cezura care desparte emistihul prim de 8 silabe,
de al doilea, de 7 silabe, sint versurile obignuite
ale lul Dosoftei, din unii psalmi (1678) si din poe-
mul cronologie [———-|—-——||———|-=|-~).

De alti parte, limba prologului péstreazd in
copia din 1782, cu «o rari fidelitate» (observi
8i profesorul Alex. Elian), particularitifile ling-
vistice — pind si pe cele gralice — ale origina-
lului.

Exemple (urmeazd in ordinea versurilor): fie-
raticd (v. 1, silbatic, adfectiv din hiard), steje
(v. 15, grabd), sirepi (v. 19, barbari), drajaile
(v. 20, cred derivare din darjie, v. 80, inciApati-
nare, sumefie), sminta (v. 40, turburare), foale
(v. 44, pintece), suvaiasci (v. 47, vun la indoiald),
moncuri (v. 64, din context: gratli), stralucoare
(v. 06, strilucire), sitin (v, 72, nu se saturd),
becisnicii (v. 78, netrebnicii), liutile, cobuzele

(v. 85, instrumente vechi muzicale), primenesc
(v. 86, schimb), riguriule (v. 91, cred, in loc
de radiuriule, piduri intinse), pre-acici (v. 98),
sd praviti (v. 98), fericiune (v. 100, fericire),
rod (v. 105, neam, obirgie), singur (v. 105,
fnsust), misei (v. 120, nenorociti), topsdc (v. 125,
otravil), si custe (vv. 76, 180, si triiaselt),
pospai (v. 138, strat subtire de pulbere), pravisc
(v. 138, urmérese), ghizdavi (v. 148, Irumoasi).
Aceste elemente lexicale — ca si nu mali cltez
si pe cele fonetice (numeroase) si sintactice
(« tara di Moldovii» genitiv, v. 28, adaos al lui
Dosottei, nu traducere; in versiunea « Aceasta
m-au minat gi fac domnul» v. 107).

Particularitatile lingvistice din micul fragment
poetic editat acum gi aiel, sint similare cu cele
indicate cu minutie in citata Istorie a limbii
roméne literare (compard cu v. p. 188—167).

Arta poeticd a traducitorului este, i ea, cea
cunoscutd din Psaltirea in versuri, din Poemul
cronologic scrise de Dosoftei: imagini originale
(8crisoare « pre niisip», glorla este «ca sclin-
teile ce sd stingu» §. a.), ritmul solemn, grav,
adecvat fondului sumbru,

Sa lidsim, insi, pe editor si ne spund ceva mai
mult despre manuscrisul din eare a extras Irag-
mentul poetic respectiv.

Dan SIMONESCU

NOTA ASUPRA
EDITIEI

Sl

OBSERVATII

DE

LIMBA

CEA MAlI MARE PARTE A CREATIEI
necunoscute a lui Dosoftet a fost infdptuitd de
ieromonahul moldovean in timpul sederiv sale in
Polonia, dupd ce, in 1688, a pdrdsit pentru
totdeauna Moldova, insojind trupele in retragere
ale lui Ioan al 111-lea Sobieski.

Biblioteca Academiei R.S.R. pdstreazd in fon-
durile sale (sub numdrul de inventar 3456) ma-
nuscrisul romdnesc Hronograli ala impdratilor.
Novd adunare de istorii, incepind di la faptul
lumii pind in anul ci-i 7194 [1686] ... intr-un volum
in 4°, alcdtuit din 382 foi numerotate.

Manuscrisul la care ne referim a fost semnalat
pentru prima oard de episcopul Melchisedec in
anul 1883 cu ocazia unei comunicdri despre
Grigore Tamblac, tinutd la Academia Romdnd .

1 Cu mult fnainte ins¥, manuscrisul a circulat
in epocd si a fost cunoscut, dupd cum ne indicd
semndtura lui Constantin Greceanu, aflati pe
fila 869 v°, posesor in 41763 al prezentulyi volum.
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Dan Simonescu

Rodica Iovan
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Nota asupra edifid
11 pbwervatii

do limbid

Vorbind despre epitaful lui Alexandru cel Bun
din 1429, pomenea de un «letopisef» (de fapt,
cronograf) tradus in romdneste si scris de Gavriil
dascdlul, in care a descoperit « o notijd istorics
despre epitaf ».

Manuscrisul se afle pe atunci in biblioteca
Seminarului de la Husi, depus de Melchisedec
in perioada antlor 1856 — 1861, pe cind era rectorul
acelut seminar. El va mai fi amintit i in 1934
de Constantin Bobulescu in studiul sdu Pentru
Pomenirea lui Alexandru cel Bun in legdturd
cu vestitul Uric de la Pobrata din 1592, despre
care se vorbeste inir-o scriere al cdrei autor, sau
traducdtor, nu este identificat.

Ultimele cercetiri ale profesorului Al. Elian?
stabilesc ¢d in cea mai mare parte, manuscrisul
citat (ff. 1 r°— 372 v°) tdinuieste in filele sale
stradaniile de cdrturar ale lui Dosoftet, realizate
in timpul exilului sdu polonez si necunoscuie noud,
recurgind in sprijinul acestei afirmapii la argu-
mentarea de rigoare.

E vorba de un miscelaneu care cuprinde tilmd-
cirea renumitulut cronograf al lui Matei Cigalas,
Noud adunare de osebite istorii (ff. I r° — 365 r°),
versuri originale inchinate Stemei Moldover®
(ff. 371 v° — 372 v°) si traducerea prologului
plesei Erofili (ff. 365 r° — 369 v°), una din cele
mat vestite produciii ale dramaturgiei neogrecegti
apartinind cretanulut Gheorghios Chortatzis si rea-
lizatd cdtre anul 1600, prolog asupra cdruia
ne oprim cw rindurile de fajd, reproducindu-l
inlegral ®.

Este prologul patetic al unei creajit dramatice,
rostit spectatorilor de personajul a cdrui infdfisare
cunoscutd — un schelet cu coasa in mind — repre-
sintd moartea. Tirada el moralizatoare dezooltd
ideea egalitdfii oamenilor in faa mortii si a zdddr-
niciel slavei pdmintegti.

O adevdratd revelagie este « cuvintul cdtre citi-
tori », alcdtuit de Dosoftei din 14 versurt originale,
din care izvordste, impresionanti, atitudinea pro-
fund umand, de concepiie renascentisté fajd de
paletica st de gingaga poveste de dragoste a trage-
diet Erofili, atit de asemdndtoare cu aceea a lui
Romeo si a Julietei, atitudine surprinzdloare pen-
tru o inaltd feld bisericeascd.

¢ Al Elian, Dosoftei — poet laic, ,,Contempo-
ranul®, nr. 21 (1071), 1967, p. 3.

3 Versurile la Stema Moldovei au apdrut in
articolul citat al profesorului Elian.

¢ Fragmentar, prologul a fost publicat. Vezi
art, cu.

Sé fi tradus mitropolitul moldovean si piesa
despre care stim de la suedezul Bdrje Knbs®
cd este alcdtuitd din « & acte intre care se gdsesc
patru coruri si patru intermedii» ?

Oricum, Dosoftel a citit in intregime drama pe
care a rezumat-o simplu g1 pe-nfeles in cele citeva
rinduri de prozd cu care isi incheie pentru moment
munca, dezodluindu-se ciul sdu interes. Chiar §i
fragmentard, traducerea lui Dosoftei a rdmas,
pind in prezent, unica tdlmdcire de la noi din
dramaturgia lui Gheorghios Chortatzis, considerat a
fi unul dintre cev mai mari poett cretani®,

Ce anume il va fi determinat pe poetul moldo-
vean, izolat fiind in Castelul de la Strij, unde
moartea il va gisi la 13 decembrie 1693, sd tdl-
mdceased in limba romdnd din creatialui Chortatz-
is? Anume speranfe de reintoarcere in cetatea
Sucevei, preocuparea permanentd pentru destinele
culturale ale tarii, intenfia de a da la iveald o
noud tipdriturd romdncascd?

Cert este ci Dosoftet era un bun cunoscdtor al
limbii grecesti, el realizind numeroase alte traduceri
din aceastd limbd ?, cd piesa lut Chortatzis a fost
la tndemina lui prin editia din 1676 a cretanului
Aloiso Gradenigo, ¢d manuscrisul traducerii a fost
curind transmis in Moldova, de vreme ce, 40 de ani
mai tirziu, este cunosculd copia definutd de not
st realizatd la Focgani®, lar gindul ezilatulut nostru
va fi fost fard indoiald indreptat cdtre tard, dovadd
prezenta versului «Si to[alte pdrile se tem §i fara
di Moldova ».

Ar mai fi de evidenjial izbutita realizare sub
raportul limbii si al tchnicii versificafiei a acestet
tébmdciri, semnalind — agsa cum observa i pro-
fesorul Elian — un talent literar, ale cdrui posi-
bilitagi sporite depdgesc uneori frumusefea versu-
rilor redate in Psaltire, indemnindu-ne sd cdutdm
ecouri in creajia eminesciand.

5 Borje Knos, L’histoire de la littérature neo-
grecque. La période jusqu’en 1821, p. 237. Referiri
despre creatia lui G. Chortatzis gisim, de ase-
menea, la K. Th. Dimaras: Istoria literaturit
neogrecesti.

¢ Borje, Knos, op. cit., p. 237.

7 Printre altele, traducerile de scrieri teologice
din limba greacd in limba slavo-rusd executate
de Dosoftet la cererea lui Varlaam Iasinski, mi-
tropolitul Kievului.

8 Copia este lucratd de Gavriil Diacul la 1732
dupi indicatia de pe f. 339 r°: « Aceastd carte o'am
scris, eu, Gavriil difijacul, sin lui diiacul ot tir-
gu[l] Focsiani, in zilili prcluminalfujlui §i in
[n]-al{atului nostru domnu Io Grigorie Ghica
vioeJvioldu la vileat 7240 [1732], cind era
d[um]nealui Neculae vel cap[ijtap de Grecei.
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Silbaticd-s, fieraticd, intunecati-m fatd;

Si co[a)sa care-m tilu a mind, ciolani[i] mi-s cu greatd.
Cu fulgere, cu tunete, din iad di la prépastie

Ma slobozird de-am esit si fac lumii napaste.

Si cine-s eun, fird de spus a mi cunosti po[a]te,
C& de pre chip stiutd sint prin térdle prin tofalte.
Dard totusi imi este in gind si-mi fac gi eu pre vrere,
Ca sd v-ardt cine sint eu si cini mi-i in puteri.

Eu sint aceia, caut acmu ci mé toti vad cu urd,
O[a]rbé-s, nemilostivnicd, surdd si fird gurd.

C& eu pre domnii, pre-mparati, boeri si pre vladicii,
Bogatii si puternicii, tdranii si calieii,

Si toti b&trinii, tineri, mari si mici depreund

51 pre-ntdleptii si-nvatati §i ¢dta ¢a nebund

Cu steje-1 tal in co[a]sa me gi-i trag cu neagra mo[a]rte
Si-n flo[a]re tineretilor, eu-dintr-a viefii s[oJarte —
Stricu-i g1 rdsdpescu-le nume, cinste §1 slavd;

Pre fratii si prietenii disparfu fdrd zébav[i],

Pre cei sirepi i domolesc si le premenesc géndul.
Dréjdile, mindriile pre gios le cule de-a rindul,
Si-n cdtro imfi] voi arunca ochii cu gre minie,
Orase, satele sd stiingu, nu catd si rdmde.

Si to[a]te fdrdle sd tem si fara di Moldova.

Unde doi oamini si t#lnisc de mine faci vorba.
Undi-s a elinilor impiratii, chesarii,

Si-a Rdmului avgusti, boga{i, puternicii si tarii?
Intdlepciune unde li-i si minte lor &a plind,

Slava, scriptura g-armele, vestiii dintr-Athind?
Lui Alixandru Machidon unde i-i vitejiia?

Undi-i cinste chesarilor, putere si dérjie,

Cu care ei au biruit de-au st@pinit pre lume,

Si s-au vestitu-sii supt ceriu Jatindu-si al sdu nume?
Toti sint di co[a]sa me t3eti, de mine sin[t] stricate
Cetati, orage, impardtii si-n tdrn¥ sint uitate...

Textul, reprodus de not tntr-o transcriere exactd,

- palatal sau muiat — (mdrg = merg, prevdsc =
prevese, rumdni = rumend);

— schimbarea in & a lui ¢ mai ales final §i a lui

consemneazd particularitdfile de limbd caracteris-
tice, tn general, scrisulul moldovenesc din a doua
jumdtate a secolului al XVII-lea, mai frecvente
fiind particularitdtile fonetice i de vocabular —
cele doud laturi ale limbii supuse permanent
schimbdrilor:

— prefacerea in o deschis a lui oa — (cosa =
coasa, pote = poate, tole = toate, orbd = oarbd,
morte = moarte, flore = floare, sorte = soarte,
rdsbole = rdzboaie, puhoie = puhoaie, gole =
goale, fole = foale, sore = soare,  vostri =
voastrd ) ;

— prefacerea lui e tn & dupd consoanele labiale,

dacd tn silaba urmdtoare nu se gd

gdsegte un sunet

i tn & precedafi de v (cdtrd = cdtre, si = se,
lacrdmi = lacrimi, impdrédi = tmpdrdfii);

— transformarea in palatald a consoanei la-
biale f urmate de i (hi = fi, hilci = fiicd, hie =
fie). Fenomenul cste astdzi absolut general in
toate graiurile moldovenesti;

— gi pentru § din graturile muntenesti §i din
limba literard  (giocuri = jocuri, gios = jos,
giunghe = junghe);

— terminafia € peniru &3 accentual §i neaccen-
tuat (me = mea, gre = grea, minte = minteq,
cinste = cinstea, yreme = gremea) ;

— pronunjarea durd e consoanelor suierdtoare
(i, 5 s, 2, dz, t) al cdrei resultat este prefacerea

32

Dosoftei

Rodica Iovan
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Prologul la Esofils

Notd asupra editiei
9i observatii
de limhd

*ferace®

Silbaticd-s, *fieratici®: intunecata-mi fatd

Si coasa (cea pe care-o tin ciolanit-n mma) mi-s cu greatd.
Cu fulgere, cu tunete, din iad, de la pripaste,

Ma slobozird, de-am iesit sd fac lumii nipaste.

$i cine-s en — *fird de spus* — a m& cunoaste-oricare poate,

Dar, totugi, mi-este-n gind s3-mi fac si eu *pe vrere®,
Ca sd v-ardt cine sint eu si cine mi-e-n putere:
Eu sint aceea — *caut acum®* — pe care toti o vid cu uri,

Cé eu — pe domnii, pe-mpiratii, pe boieri si pe vlidicii,

Si toti, batrinii, tineril, pe mari si pe mici dimpreuns,
Si pe-nfelepti, si pe-nvitati si ceata cea nebuni,

*Cu steje*-1 tai in coasa mea, si-i trag cu neagra mo-ule
Si-n floarea tineretilor, eu — dintr-a vietii soarte —

Pe frati si pe prieteni ii despart: fard zdbavi;

Pe cei sirepi ii domolesc si le *primenesc* gindul;
Dirziile, mindriile — pe jos le culc de-a rindul;
Si-ncotro jmi voi arunca ochii cu grea minie,
Oragele st satele se sting, nu catd sd rdmiie.

Unde doi oameni se-ntilnesc, *de mine isi lac vorbi*.
Si-ai Rimului augusti bogati, puternicii si tarii?

Intelepciunea unde li-i, si mintea lor cea plini,
Slava, scriptura si- -armele vestitilor din cea *Atini*?

*tard vorhe* 5
Céci dupd chip stiutd sint prin térile toate.
*pe vale®
*mi vit acum*®
10 Oarbid-s, nemilostivnicsi, surdd $1 fird gurd
Bogatil si puternicii, téranii 1 calicii,
*degrabi* 15
fi stric i risipescu-le nume, cinste si slava.
*achimb*
20
Si toate tarile se tem, la fel, tara Moldovi.
;stau de Ivorhﬂ
espre mine* . .. . e
" 25 Unde sunt impdratii elinilor, cezarii,
*Atena®
Lui Alixandru Machidon unde-i e vitejia?
30

Unde-i cinstea cezarilor, puterea si dirzia,
Cu care ei au biruit de-au stapinit pe lume

Si s-au vestit subt cer, latindu-si al lor nume?
Toti sint de coasa mea téiati, de mine sint stricate
Cetdti, orage,-mpératii... gi-n $irnd sint uitate.

lui e urmdtor in &, a lui i in 1 i a lui ea in a
(slobozird w slobozird, jdrdle = pirile, rdsdpes-
cu-le = rasipescu-le, prietdnii = prietenii, infdlep-
ciune = infelepciune, ddsparfu = disparfu, in-
sdldtoare = ingeldtoare, ndsdp = nisip);

— dztn loc de z Intr-o, serie de cuvinte (astddzi=
astdzi, dzua = zud, dumnedzdiu = dumnezdu,
cadzd = cazd, dzic = zic, gdteadzd = gdteazd,
lucreadzd = lucreazd;

— transformarea tn i a lui e neaccentuat, atit
in interiorul cuvintelor, cit mai ales la sfirgitul
lor (di = de, esti = este, puteri = pulere, faci =
face, undi »= unde, li = le, duci = duce, cari =
care, atunci = atuncea, bocite w bocete, faciti =
faceti, ci = ce, cini = cine, celi = cele, treci — trece,
paci = pace).

Aldturi de aceste particularitdi fonetice moldo-
venesti apar §i unele muntenesti sau literare. Se
intimpla des ca unul i acelasi cuvint sd aibd ambele
aspecte fonetice.

Afard de particularitdfile fonetice mai sint de
notat citeva, care, pot fi caracterizate, din punctul
de vedere al limbii actuale, drept arhaice sau
populare, in sensul cd au aparfinut in vremea lui
Dosoftei ambelor graiuri (moldovenesc si munte-
nesc), iar astdzi se mai intilnesc sporadic in
diversele vorbirt locale :

— u final, terminafie caracteristica aeltddatd
pentru cuvintele care se sfirseau intr-o consoand,
s-a mai pdstrat incd, desi in genere fenomenul de
amujire a lui u se raspindise in plenitudinea sa,
in special la persoana a treia plural a indicativului,
cu funcfiunea unui element distinctiv al formei
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Unde li-i a handeilor scriptura handiiasci Dosoitei

Ce gindiia fard mo[ajrte in Jume sd traiascd ?
Si pentr-aceia siliia scriind to[a]te rizbo[alie
Ce si ei incd si-au perit de vint gi de puho[alie.
Undi-i avere ¢a multd, mdirire ¢a vestitd,

40 Acil tdri ce gindie c-a sta fard de smintd?
A Seramidei, spuneti-mi, unde-s si cei miestri
Mari si intdlepti si mare crai, ci-s toti acmu pedestri,
Nice-s sd viid cd sint in pdmint di zac ciolane gofa]le,
Numele lor si slava lor topite-ntr-al mieu fo[a]le.

45 De-alasta, citi cu megtersug din minte lor le pare
Cd-gi vor afla incitrova di co[a]sa me scipare,
Nebuni sint, fird minte sint, cf-g stau sd suvidiascd
De mo[a]rte si-gi pun gdndul tot mai mult sd-mbogiteasci.

[f. 366v°]

C# avutila tuturor, viata cu sinatate,

50 Vreme le duci la firgit si rdméin des uitate.
Spuneti-mi, carii si-au zidit mari cetiti bogitase
Sint vrunii de-acie bogitagi sd-si trdiascd, vrunii in sdlage?
Turnul cel mare a lui Nevrud, aciia ce-l ficurd
Si cei cu piramide mari de-atunci s& trecurd,
55 C4 sd trudird cu zddar, avere le rdmasé,
Numele lor acel vestit s-au stinsu dintr-a lor casi.
Sa gindie ci vor trdi si nu-i va strica mo[a]rtea;
Acmu li-i trupul in mormint gi-n iad Ii iaste so[a]rtea.
Dar acmu ¢-ag mai povesti din izvodea bitrine
60 Ce sintu departe di la noi la celi {éri streine?
Spuneti-mi, astidzi undi vi-s prietinii si fratii,
Unde va sintu acei iubiti, alesti si giuratii,
Unde vi-s cei impodobiti ce iagia la giocuri,
Ce-m irosie la strimtori cu dragoste gi moncuri?
65 Unde sintu cei cu budzili di miare undito[a]re
De putea face noptile sd verse striiluco[a]re?
Toti fari gurd licuascu, in grop[i] li s-au stdnsu graiul,
Fird de so[aJre supt piimintu la-ntunerec li-i tratul.

acesteia fayi de forma persoanei intii singular, dar
se pdstreazd uneori §i in aceste cazuri, tot asa cum
se tntilnesc forme la persoana a treia plural fird u,
precum st cite un u in afara formelor verbale,
un u silabic dupd un grup de consoane (sintu,
ldcuiescu, desprefu, ajungu, stingu, lungu, vdntu) ;

— pastrarea lui i inifial la unele verbe (intru)
dar si afereza lui (tilnesc) ;

— in anumite condifii fonetice pronunjarea lui
r final muiat (ceriu = cer);

— prefacerea lui a neaccentuat in i (cdfian =
caftan, cdzaci = cazaci, pahar = pahar).

Nu totdeauna particularitifile fonetice inexis-
tente in limba literard actuald corespund realitdfii
lingyistice din cremea lui Dosoftei. Astfel, den
(din) itrebuie socatit ca produs al respectului exa-

gerat pentru grafia de tradiie literard din partea
copistului.

Transcrierea in litere latine a urmat urmdtoarea
normd: A=1 sau In; k=46; u i a=ia,
WeaM=iu;vsi8=u;,08 w=0,; n §i i
sau 1= 1i; w=gt; y inainte de o vocald moa-
le==ge,gi; 4 inainte deo vocald durd = & ;v = 1{;
w=g, w=j; s=dz; 8= th e.

Pentru apropierea formet textului de limba
modernd, am addugat vocalele finale subingelese
(i, é), iar intre semnele [ ] am completat lipsu-
rile din original.

De asemenea, am restabilit, in mod tacit, punc-
tuatia conform normelor ortografice actuale,

Rodica IOVAN
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rrologul 1a Erofili

*anacolut®

*maglytri®

*pintece*

*gii-necerco a fo
ferl, a ocoll®

*eforl blsericesti®

*munel, chinorl®

*strilueire*
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Unde li-i caldeenilor scriptura caldeiascd

De care-n lume, fird moarte, gindeau c-o si traiascd,
Drept care, s-au silit a scrie tot sirul de rizboaie,

*Care* si el incd-au pierit de vint §i de puhoaie?
Unde-i averea multd, mirirea cea vestitd

A tirii ce gindea cd va sta nesmintitd,

JTara Semiramidei? Spuneti-mi, unde-s si acei *mdiegtri*
Mari si-ntelepti, si marii crai, ci-s toti acum pedestri?
Nict nu se vad cd-s in pamint, de zac ciolane goale:
Numele lor si slava li-s topite-ntr-al meu *foale*.
De-aceasta, cei, cdror, cu megtesug din mintea lor, le pare
Ca-si vor afla-ncotrova de coasa mea scipare,

Nebuni sint, fird minte sint, cd stau sd *soviiascd*

De moarte, si-gi pun gindul tot mai mult si se-mbogateasci.
Cd avutia tuturor — viata cu sindtate —

Vremea le duce la sfirgit si rdmin de-s nitate.

Spuneti-mi, din cei care si-au zidit mari cetdti bogitase
Sint vrunit dintr-acei bog#tagi sd si trdiascd vrunii in silage?
Turnul cel mare al lui Nemrod, acei ce-1 facurd

Si cei cu piramide mari — de-atunei se trecurd,

Ci se trudird-n zadar, averea le e rdmasi,

Numele lor cel vestit s-a stins dintr-a lor casi.

Se gindeau ¢ vor trdi i nu-i va strica moartea;

Acum, li-i trupul in mormint si-n iad le este soartea.

Dar acum, de ce-as mai povesti din izvoade bétrine

Ce sint departe de la noi, in cele {iri striine?

Spuneti-mi, astdzi unde vi-s prietenii si fratii?

Unde v# sint acel iubiti, alesii si *juratii*?

Unde vi-s cei impodobiti, care iegeau la jocuri,

Ce-mi iroseau la strimtori cu dragoste §i *moncuri*?

Unde sint cei cu buzele de miere undatoare

De puteau face noptile s verse *strilucoare®?

Toti — fird gurd — locuiesc in gropi, li s-a stins graiul ;
Tird de soare, subt pimint, la-ntunerec li-i traiul.
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36
Si priste tote ciite-am dzdis, toti stati cu mine-m par, Dosoftel

Nime nu-si bagi-n minte sa iadul &a si-i umo[a]ri.
Ce cum ar hi lume a lor legatd cu urice,
Ase n-au sitiu de nemicd, tot cautd sd mandnce.
Amar di ei, becisnicii, ¢d nu cautd sd-sg vadzd
Cum Ji sd scurtd dzilele, anii si-nputineadzi.
Alaltaeri si ¢a di eri gi dzilele ce vine
Nu vid cd nu sd mai tdlnisc sd-i custe pre lungu bine.
Cét clipitura ochilor tot omul sa schimbasi,
Fard de mild-n co[aJsa me va i tdiat din casi.
Framdisete nu-i va folosi, ¢d en nu cautu-n fata.
Nice mi-i mild de migei, nici de bogati greata.
Nu pot scipa ciia ce fug nice la plaiu de munte,
Cd nechematd margu la toti, intru si pre la nunte,
Cosdscu mirese si pre miri, nuntasii di la nunte,
Le schimbu si bucuriile in plans si-n lacrdmi multe.
Liautele, cobuzele, la veselii de giocuri,
Cu bocite le primenese, de plingu in to[alte locuri.
Pelita albd, rumind gi fata mingdiuoasi
De virsta di ¢a tdndrd, o fac di-i viermano[a]si.

1 pieptul acil dismierdat, dragostia si dulCati

1 fac de iaste imputit de ti-i de ddnsul griata.
Case, rdguriule-mpé#ratii i lumi precum sd cade
Cu dreptatia Dum[ne]dziu de pre pdmaint le rade.
lard voi astddzi stati incd si fiti fard de [rica
Carii v-ati prilejit pre-acici, nu vi temeti nemicd,
Ca acmu D{o]lmnul m-au trimis nu sd va fac scidere.
Pdarintilor, cuconilor, {i{i toti cu mdéngaiere!
Scrisd vi esti celor buni si trdi{l lungu veata
Si-n ceriu pre lang# Du[m]nedziu s#-1 praviti s[ijnta fatd.
Acmu mi-ntreabd: &-am venit la casa la ¢a mnalti,
Vestitd-n multe fericiune gi-n [rumofalsd polata
Si pind-n dzud sd umor pre-mpérat si pre hiica;
Sa i s[e] curme slava lui, si hie intr-o nimicd,
Pentru greseli &-au fdcut pre ména mea si cadzi,
91 numele lui cel vestit din lume s& sd radza.
91 un viteaz ce-i de rod bun singur ca o mladiti,
Impéritie rasturnind nu-l las di rédmésita.
Alasta m-au minat si fac D[oJmnul, cu dreptate,
Ca fard plat¥ nu lasd nice o strambatate.
Si-acmu cu totii v-agteptati cu inimd amari,
Cu lacrdmi s v vartejiti catrd a vo[alstrd tar[4].
Va dzic la t8rd-vi, drep[t] ce nu sinteti cum vi-i géndul,
In Memiis, ce la Eghipet pimintu cdlcati in rdndul.
Asculati-m#, Memfiani vestiti si-n sldvit nume, .
Pentr-ale vo[a]stre piramizi, c¢i 88 vdd multd lume
Undi pri-acii ¢i v-ati aflat di v-au daruit Dfo]mnul
Izvodul! bun si vi luati precit puteti tot omul.

Di patima lui Filogon foarte si v-aveti teami!
Strambatatia, pre cit puteti, urdti fard de sami
Parasiti stramb#tatili, nu asupriti sdracii,

Nu despoereti pre [mi]migei, nu faciti, cum fac dracii!
Cautati, cd sinteti invatati lumiei ingeldtofa]re
Si f¥ra vestia s petree o[a]menii de suptu sofa]re.
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*praces, disputi®

*contracte*

*a {ine in vlafi, a
Iina 8d trilasei*
*al clipl*

*giraci®

*{rupul, carnea*

*le esle®

*regulile : neamuri,
din lat, regula —
statut, apol,
familei.

*nimerit*

*fillor*

*mi-ntrebati®

*fericirl®
“pelat®

*locul unde sa va
destisura acifiunca
plesel®
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Si peste toate cite-am zis, toti stati cu mine-n *pirg®:
Nime nu-si bagd-n mintea sa iadul ce-are si-i omoare,

Ci, parc-ar i lumea a lor, legatd cu *urice*,

Asa n-au sat de nimie, tol cautd si minince.

Amar de ei, becisnicii, cii nu cautd si-si vazi

Cum li se scurtd zilele, anii i se-mputineazi.

Alaltdieri, si cea de ieri, si ziua ce vine

Nu le vid cd nu se mai intilnesc s#-i *custe* prea lung bine.

Cit *clipitura* ochilor, omul se schimbase:

I’ard de mild,-n coasa mea va fi tdiat din casi.
Frumsetea nu-i va folosi, ¢ eu nu caut la fafd:

Nici mi-e mild de *migei*, nici de bogati — greatd.
Nu pot sciipa ceia ce fug, nici la plai de munte,

Cé nechemati merg la toi, intru gi pe la nunte,

Cosesc miresele §i pe miri, nuntagii de la nunte:

Le schimb si bucuriile-n plins si-n lacrami multe.

Liutele, cobuzele, la veselii de jocuri,

Cu bocete le primenesc, de pling in toate locuri.
*Pielita* alba, rumeni, gi fata mingiioasd

De virsta cea tiniird o fac de-i vierm#noasi.

Si pieptul acel desmierdat — dragoste si dulceatd —
Il fac de este-mputit, de *tiu* de dinsul greati.

Case, *régurile*,-mpdratii si lumi, precum se cade,

Cu dreptate, Dumnezeu de pe pidmint le rade.

Dar voi, astdzi, stati incd si fiti fard de fricd

Cei care v-ati *prilejit* pe-aici, nu vi temeti de nimici,
Cd acum Domnul m-a trimis nu sd v fac scidere.
Parintilor, *coconilor®, fiti toti cu mingiiere!

Serisii v este celor buni si traiti lungd viati,

Si-n cer, pe lingd Dumnezeu, sd priviti sfinta fata.

Acum, *mi-ntreabd* ce va veni la casa cea naltd,

Vestitd-n multe *fericiuni* gi-n frumoasd *polata*:
Pind-n ziu#, sd omor pe-mpirat gi pe fiicd;

5S4 i1 se curme slava lui, sd fie intr-o nimicd;

Pentru greseli ce-a ficut, pe mina mea sd cazd

Si numele lui cel vestit din lume s se razi.

Si pe-un viteaz, ce-i de rod bun, singur ca o mlidi{a,
mpiratia rdsturnind, nu-l las de rdamdésifa.

Aceasta m-a minat s-o fac Domnul, cu dreptate,

C& fird platd nu lasd nici o strimbitate.

Si-acum, cu tofii v-agteptati, cu inimd amard

Cu lacrimi si vi-nvirtejiti citre a voastrd tari.

Vi zic la ce tard vi-ndrept pe cei ce nu sinteti cum vi-i gindul:
In *Memfis*, ce-i la Eghipet, pimintul cilcati cu rindul.

Ascultati-mi, memfiani vestifi si-n slivit nume
Pentru-ale voastre piramizi ce se vid de multd lume,
Unde pe-aici v-ati aflat de v-au ddruit Domnul,
Tzvodul bun s vi luati, precum puteti tot omul!

De patima lui Filogon, foarte si aveti teami!
Strimb#itatea — pe cit puteti — uriti-o fird de seamad!
Pardsiti strimbiititile, nu asupriti séracii,

Nu despuiati pe migei, nu faceti cum fac dracii!
Ciutati — ci sinteti invitati — la lumea ingelitoare:
Si {&rd veste se petrec oamenii de subt soare.
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De nuntd si de veselii impéaratul giteadza
Si-g giuruestea cu niroc dzile bune si-si vadzi
125 Si pre ddnsu topsdc si cu foc asuprd-i si lucreadza,
Nigte copile tinere cu mo[ajrte vor sd-1 piardzi.
Incil si ceia nnpérat,l ci stapanesc in lume
Putere mia toti o cunose si stiu gi de-a mieu nume.
[f. 368 v°] Cini din lume va gindi cu mestersug sd fugs,
Sd scape de la co[alsa mia, si custe viatd lungi,
Nemicid nu-i va folosi avere &a cu slavi,
Ca eu pre toti, cu co[alsa mia, agiungu fdrd zibavi.
Si cele ce le apucati, le pierdifi §i de-a mind
Cele ce stringeti si ziditi sd rdsdpisc in tind.
135 Ca scéinteile ci sd stidngu, slava vo[a]strd s treci.
Vi sd rdgchird numele de so[are, de vintu rece.
Si ca scrisoria pre ndsdp, pre margine de mare,
Si ca spumele de pre pospai sd trecu si-ncd mai tare.
Dard va las, ¢d eu privisc pre hatmanul si ias[d]
140 Cu repede, citre mo[ajrte in iad si-i aflu casd.
+ e
Si pre-mpératul Filogon de-a sa nesocotin}i
Ce nu vru c#trd fiicd-sa sé-nto[arcd cu priin{d
C4 nici-ntii nici apoi n-au fécut socoteald



39
Prologul la Erofili

*1l otriivese, din
lat. intoxicarc®

“wi (rilawed*

*re restird, se
risipenc*
*acrieren®
*pulhere fina
de nisip*

*repeziclune*

130

135

140

De nuntd si de veselii impédratul giteazd

Si-si juruieste cu noroc zile bune sd-si vazd,

Si pe dinsul il *tdpsecd® si cu foc asupri-i lucreazd
Niste copile tinere, cu moarte vor si-l piarzi.

ncd si-acel impdrafi ce stdpincse in lume

Puterea mea to}i o cunosc, si stiu §i de-al meu nume.
Cine, din lume va gindi cu megtesug sd fuga

Sa scape de la coasa mea, s *custea® viatd lungd,
Nimica nu-i va folosi averea cea cu slavi,
Ci eu pe toti cu coasa mea ii ajung fird zdbava,

Si cele pe care le apucati — le pierdeti, si din mind,
Cele pe care le stringeti si le zidifi — se risipese in tind;
Ca scinteile ce se sting viata voastra se trece,
Vi se *rdschird* numele de soare, de vintul rece,

Si ca *scrisoarea* pe nisip, pe mdrgini de mare,
Si ca spumele de pe *pospal* se trec, si-ncd mai tare...
Dar s# v las, cd eu privesc pe hatman asieptindu-l s3 iasd,
Cu *repede* ciilre moarte, in iad si-i aflu casi.

*
* *
Si pe-mpdratul Filogon, asemeni, pentru-a sa nesocotinta,
Ce nu vru citre fiica-sa si se intoarcd cu priin{d;
C4 nici intii, nici apoi n-a fdcut socoteald



[f. 369 1°]
150

154

[f. 369 v°]

Spre Panaret, fiu de-mpdrat, ce-1 pierdu cu sminteald,
$1 cinste casii gi-au pierdut pentru nesocotinta

St viata sa; si hiicd-sa pierdu cu nepriinta.

Ase perird tute trei, ginerile gi hiica,

Ierofila ghizdava, tatil in clipa micd

Socrul taia pre ginere, fiicd-sa pintru mire

S-au umorit i tatil ei, tus-trei, intr-o perire.

Decii, tot omul pre pdmint tot ceas sd socoteasci

Sa slujascil lui D[ulmnedziu si bine sd gindeasca!

Cu priintd de-apro[a]pe lui si-n curatd nedejde

S sil ro[a]gea lui D{u]mnedziu s scape de primejde!

Aciaste versuri sintu pentru Filogon impdratul di Eghipet, carele mu-
rindu-i impdriteasa, i-au rdmas o hiic¥, lerofila, pre numele maici-sa si
o crestea tatd-sdu, agtiptindu-i ndrocul. S-aviind dese rdzbo[ale si neodihni
de doi d[o]mni puternici de la Africa, crescind pre un cucon nemerit de
impé#rat si negtiut, si fiind den impdratii Africdii care perisa, §-acel cucon si
amistuis[a] nestiut. Nemirit la Filogon si crescut si deprins cu rdzbo[a]ele,
stdtu hatman la Filogon pentru vitejie lui, si biate de inlrdngea pre toti.
Si stdtu paci lui Filogon de citrd toti pentru vitejie lui Panaret.

Si erescdndu-i hiicd-sa de mdiritat, o pefiia 2 tineri eraij; iar Ierofili cu
hatmanul Panarct, fi€orul de impérat, nestiut, cu taind era amandoi
impreunati si dragi. $i oblicind bétrdnul, nu vru si-i erte, ce umord pre
ginere si fiici-sa sd giunghe de-asupra mortului.

Lar pre imp#ratul, manca hiicd-sa si cu ro[albele l-au dus gios din poli-
mari gi l-au umorit, c¢d venise sd-si vadzd mofaJrte hiicd-sa.

Codi[n] GRECE[ANU] stolnic la Je[a]l 1763,

Transcrierea textului din chiriicd Rodica 10VAN

((MODERNIZAREA» PENTRU A [INLESNI TUTUROR

cititorilor contemporani cursivitatea lecturit gi

accesul nestinjenit la ideile wnui text bitrin, in

V EC H I LO R care, tn dese locuri, strélucese diamantele reugitelor
stilistice, am purces — desi cu destul preget, seamé

tinind de pdcatul de imiztiune in «laboratorul

TEXTE poeticy al unui defunct ilustru — la o anume
«modernizare». Mati degrabd, o « simplificare »,

DE ce-a constat, fie, citeodatd, din inldturarea unor

piedici de ortografie, de punctuapie (mai rar, lezi-

o  cale §i sintactice — modificarea topicii, de pilda),

LI M BA fie, altidatd, din addugarea cite unui cuoint,
menit a ldmuri un infeles obscur sau a fntregi o

sintagmd prea sibiling ori o locutiune a vremii,

ROMAN EASCA? deplin limpede atunci, uitatd astdzi.

40
Dosoltei

Rumulus Vulpescu
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«Mudernizareas
vechilor texte
de limba
roméneasci?

*omorl*

Spre Panaret, fiu de-mpdrat, pe care-l *pierdu* cu sminteald

145 $i cinstea casei si-a pierdut, pentru nesocotint,
51 viata sa, si pe-a fiicd-sii, pierdu cu nepriinti.
Asga pierird tustrei, ginerele si fiicd

*frumoara®

*intr-o elipiti®

— Terofila *ghizdava* — gi tatdl, *in elipd mica*:
Socrul tidie pe ginere; fiica sa, pentru mire,
S-a omeorit; si tatdl ei la fel, intr-o pieire.

De aceea, tot omul, pe pdmint, in tot ceasul sd socoteascd
S4 slujeascd lui Dumnezeu si bine si gindeascd,

Cu priintd de aproapele lui, si-n curatd nddejde

Sd se roage lui Dumnezeu sd scape de primejde!

Aceste versuri sint pentru Filogon, impédratul din Eghipet,/
carele, murindu-i impiriteasa, i-a rdmas o fiica,/

Ierofila, pe numele maicd-sii, si o cregtea tatd-siu,/
agteptindu-i norocul si avind dese rdzboaie §i neo-/

o

dihna dinspre partea a doi domni puternici din Africa,

crescind el, Filogon/, un cocon, nimerit e fi
de impdrat i nestiut a fi atare, i/ fiind coboritor din
imparatii Africii, care pieriserd, si-acel/ cocon se

*dispiruse®

*amistuise* nestiut. Nimerit la Filogon,/ si crescut si

10 deprins cu rizboaiele, stitu hatman/ la Filogon pentru

*lupin®

*caphtd, avu
parle*

vitejia lui, si *bitea* de-i infringea/ pe toti. Si-
*stitu* pace lui Filogon dinspre partea tuturor,| daloritd
vitejiei lui Panaret. Si crescindu-i fiici-sa/ de mdritat,

o peteau dot tineri crai; dar Ierofila,/
15 ¢u hatmanul Panaret, feciorul de impé#rat nestiut, cu taind/

*descoperind*

erau amindoi impreunati §i dragi. $i *oblicind®/

bitrinul, nu vru si-i ierte, ci-I omori pe ginere,/
§i fiicd-sa se Injunghie deasupra mortului.//

*doica*

*pridvor cu
atilpl®

Tar pe impiratul Filogorn, *manca® fiicd-sii §i cu roabele
I-au/ dus jos din *polimari* §i l-au omorit, ci venise
sd-s1 vuzd moartea fiicd-sii.

Transcriere modernizati de Romulus]VULPESCU

Aceste adaosuri aw fost tipdrile cu un corp de
literé diferit, ca sé fie puse, in acest fel, in evidentd.

Notele marginale gloseazd arhaisme (in text,
incadrate de asteriscuri) ininteligibile azi.

Textul nestirbit de intervenjii explicative poate
fi urmdrit in paginile «cu sof».

Semnalez — pentru acel « lirism al degerticiunii
plin de mireasmd biblicd » (G. Cdlinescu, Istoria
literaturii romane de la origini pind in prezent,
Fundapia regald pentru literaturd §i arté, Bucuregti,
1941, p. 53, col. I) — tema « nestatorniciei »
sortii, a fregilitapii lucrului lumesc, prezentd
st la Miron Costin, tn Viiata lumii. §i n-o fac
pentru a sugera eventuale influente intre cei doi
scrittori (motivul biblic al degertdciunii fiind pre-

dilect de secole, mai ales in antichitate §¢ in Evul
medtu occidental, cérturarilor ), ci pentru inrudirea
de procedeu, «expunerea psalmodicd a trecerii
impéragilor » (ibidem), si unul §i altul prefirind
ca la catagrafie, numele de regi si de cezdri faimogt
ai trecutului »* « Unde-s ai lumii tmpdrafi, unde
ieste Xerxses,| Alizandru Machidon, unde-i
Artazerses,| Avgust, Pompei gi Chesar? Ei au
luat lumef, Pre tofi i-au stins cu vremea, ca@ pre
nigte spume... » ; (Miron Costin, op. cit., in Opere,
edifie critici de P. P. Panaitescu, E.S.P.L.A.,
Bucuresti, 1958, p. 321, ¢o. 22 — 24; comp.
Dosoftei, vo. 26—44).

R.V.
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Livin REBREANU

un roman
cu
cheie

Dupi propriile insemniri, Rebreanu a inceput si lucreze la ela-
borarea romanului Sarpele la 1 august 1917, dupd stil vechi, deci in
timpul refugiului la Iagi. (Doud sdptimini mai tirziu, «la ora trei si
jumaitate», redactarea lui Ion era incheiats.)

Romancierul fincerca si se afirme prin abordarea cu mijloace
proprii a romanului sentimental si de senzatie, inspirat de data
aceasta dintr-un domeniu inedit dar familiar lui — viafa scriitori-
lor roméni, Ceea ce i-ar fi asigurat publicarea in foileton, asa
cum se va intimpla aproape un deceniu mai tirziu cu romanul Adam
si Eva, solicitudinea editorilor, un proces de creatie mai rapid §i un
ipotetic succes imediat.

In plus, la addpostul manierei de roman popular si-ar fi putut
fngddui si abordeze o problemd acutd a vremii, aceea a intelectua-
tului care trdieste din scris intr-o societate coruptd si strimb alcdtuita,
in care viafa lui se scurge intre nevoi mirunte §i patimi ncizbavite,
iar glasul i se curmi de timpuriu fird rdsunct.

La baza intrigii noului roman jnceput urma si se afle o drami
pasionali care zguduise profund opinia roméneascd in preajma izbuc-
nirii primului rizboi mondial — aceea a cisniciilor succesive ale scrii-
toarei Natalia Negru cu poefii $t. O. Iosif §i Dimitrie Anghel, drami
incheiatd prin moartea timpurie §i tragici a doi dintre creatorii de
prestigiu ai vremii,

Liviu Rebreanu ii cunoscuse pe cei doi prieteni si coautori intru
A, Mirea incid de la stabilirea sa la Bucuresti. Familia §i intimii
romancierului §i-l1 amintesc participind alidturi de ei la gedintele
cenaclului din casa Iui Mihail Dragomirescu. Documentele atestd
colaborarea lor la injghebarea Societifii Scriitorilor .Romﬁni, unde
Liviu Rebreanu figureazi ca secretar, iar Dimitrie Anghel, pind in
1912, ca vicepregedinte. Ceea ce explicd in parte de ce in textul pis-
trat, figurile eroilor masculini sint mai apropiate de realitate, iar caietul
de creafie consemneazid numele lui Tosif si pe cel al lui Anghel pind la
redactarea definitiva.

fn schimb, conturarea personajului feminin al triunghiului pare a
se fi ficut prin acumularea unor trisituri fizice si psihice eterogene.
Ele aparfin tipului comun de femeie fatald sau sotie necredincioasd
din romanele lui Liviu Rebreanu, de la Rosa Lang din Ion sau Ileana



Un roman cu cheie
w lui Liviu Rebreanu

din Adam i lFva, la Nadina din Réiscoala sau
Cristiana Belcineanu din Gorila. Nu lipsesc nici
ochii verzi evocati mai tirziu in relatarea genezei
romanului Adam $i Eva, obsedind pe romancier
in urma unei intilniri intimpldtoare pe strizile
Iagului, nici scena in care eroina isi admird goli-
ciunea in fata oglinzii, receptivi la aprecierile
slujnicii.

Ca si Ion, sau ca §i versiunea initiald a Riscoa-
Iei, romanul $arpele urma sd fie divizat, nu fird
semnificatie, in 13 capitole.

Primul capitol era rezervat prezentdrii fizice
si morale a personajelor principale. Divortul ficea
obiectul capitolului 6; moartea eroului, al cirui
prototip era Iosif, intervenea in capitolul 9; tenta-
tiva de a-gi pedepsi sotia §i sinuciderea celul de-al
doilea sof, in capitolul 11; moartea copilului din

prima cdsnicie in capitelul 12. Ultimul capitol
avea misiunea de a rdzbuna dragostea eroilor si
a satisface sentimentul moral al cititorului: eroina
esueazd in bratele unui bddiran, posesor al unei
inalte situatii sociale.

Capitolele poartd, mai toate, titluri de roman
foileton: 1. Goliciunea; 2. Primejdia fericirii;
3. Bestia; 4. Imbritisarea; 5. Pripastia; 6. Amur-
gul si zorile; 7. Chinurile; 8. Roata norocului;
9. Pribusirea; 10. Iadul iubirii; 11. Revolverul;
12. Bomba; 13. Ochii verzi.

Caietul de creatie cuprinde, pe lingd lista lor sau
liste de persoane, §i o dezvoltare a conflictului cu
subcapitole, scene si replici, care denoti mai de
grabd vocatia unui dramaturg., Pentru primul
capitol existd chiar doud variante, Dim in conti-
nuare « scenariul» detaliat al romanului Sarpcle *:

«GOLICIUNEA

[4] Alina in fata oglinzii. Reveria.
Goald. Oglinda i-c o tovarige. Plicti-
seala. Multumirea de corpul ei.

Tosif aduce pe Anghel si-l prezintd.
Tresdrire reciproca.

Scend intre cei doi birbati: Iosif e
mort de fericire, ii povesteste cum a
intilnit-o etc. Anghel n-o poate suferi.
Cind merge acasd il urmireste vedenia
femeii.

Scend intre Alina-Tosif:
coasd cine e Anghel etc.

Scend de iubire Alina-Tosif. — Alina il
mingiie, 1i face declaratii:

-— Uritule, ce mult te iubesc...

Izbucneste in plins.

Ea 1l des-

[B] 1. Alina in fata oglinzii. Se admiri.
intinde bratele. Acuma s-a sculat. Plicti-
sitd: Of, ce viatd ... Se gindeste putin.

Vine Marta, fata in casi. A, tu esti?
Pentru tine nu md mai vopsesc. — Ce
nevo[ile aveti, conitd... Frumoasi mai
esti. — Da, ifi plac?

Bitaie la usd. Cine-i? — Eu. — Nu se
poate. — Nici pentru mine? — Nici, nici.
— E conasul, conitd. — Dar vorbesti cu
cineva? — E gelos conitd... — Ag, el
gelos ... (Ea ar vrea un bédrbat care sd
ucidd pentru ea). — Vreau si-ti prezint
un prieten. — Cu plicere... Vin indata.
— Cine o fi? — Vreau si fiu frumoasd ...

1B.A.R.S.R., Arhiva Liviu Rebreanu, I (1)
Ms. 22.



Se vopseste. Vopsindu-se, ginduri.

2. Alina — bidrbatul — Anghel. Scurta.
Efectele reciproce.

3. Tosif, Anghel — vorbesc despre ea,
fi spune tot.

4. Anghel pe stradd, cafenea — mereu
ea. I-e uritd.

5. Alina, Tosif — despre Anghel.

Scena de iubire.

PRIME)DIA FERICIRII

Aminunte din viata si iubirea Alina-
Tosif.

Cine vede pe Alina, o pofteste. Multu-
mirea lui Josif.

Fratele lui e amorezat lulea de ea, ea
il excitd inadins.

Dusminia ticutd Alina-Anghel.

Alina e insdrcinati.

PATIMA

Alina naste o fetitd. Iubirea ei de mami
fard margini, ceea ce n-o impiedicd si-si
péstreze firea. Iosif culmea fericirii.

Anghel si Tosif colaboreazi. Anghel
musafir zilnic, dar rare intilniri cu Alina.

O scend: Anghel vine, o giseste trin-
titi pe canapea, in cdmasd, aproape
goali. Scend mutd. Se privesc amindoi.
Anghel pleacd fard o vorba. Frimintarea.
Plinsul.

IMBRAJTISAREA

Scena dintre Alina-Anghel. Posesia,
fird vorbe. Patima Anghel. Ea aceeasi.

PRAPASTIA

Tosif i prinde. Desperarea. Minciuna ei.

Tosif povesteste prictenului nou:

— Oricum ar fi fost, simt doar ci o
iubesc... Nu mi iubeste? Ce-mi pasd?
Eu o iubesc... Din ce in ce mai mult...
Ea e viata mea. In definitiv iubirea nu
cautd trecutul ... Care cautd, nu-i iu-
bire.

AMURGUL $I ZORILE

Divortul. Gelozia amindorura. Gelo-
zia retrospectivd a lui Anghel.

CHINURILE
Durerea lui Tosif.
Gelozia Anghel.

Ce poti sd faci? Ce poti sd faci?

ROATA NOROCULUI
Tosif revine in favoare[.)
PRABUSIREA
Tosif se omoard, deoarece Alina nu
mai vrea, iar Anghel inchide uga.
IADUL 1UBIRII

Geloziile lui
doliu.

Anghel.  Alina  poartd

REVOLVERUL

Anghel cu revolverul.

BOMBA

Moartea fetitei.

OCHI1I VERZL

Vine porcul. »

In listele care insotesc planul romanului gdsim
subliniate numele de Urban cu explicajia aliturata
Anghel si Matei Tomsa cu explicatia Iosif, iar
dedesubt Mugur. De fapt, asa cum vom vedea mai
departe, personajul al cdrui prototip e $t. 0. Iosif
poartd in versiunea realizatdi numele de Miron
Mugur.

In sfirgit, faptul cd insemnirile din caictul de
creatie al romanului debuteazd cu portretul Sar-
pelui, cu alte cuvinte al Alinei, femeia nestatornici,
cu ochii verzi, poate fi pus in legiturd cu mir-
turisirca de mai tirziu a romancierului referitoarc
la aga zisa obsesie care a determinat geneza roma-
nului Adam si Eva. Plecind de aici nc-am putea
intreba in acelasi timp, daci nu ¢umva Rebreanu
si-a conceput romanul de care ne ocupim acum,
incepind cu ultimul capitol.

Iatd aceastd schiti de portret:

« Alina — tipul ferieii, numai corp, fard cap,
frumoasi, voinici (— Mie imi face impresia descori
c& nici n-are cap, c¢& e un singur $i imens morman
de carne vie, trandafiric daci vrei, excitanti,
otrivitoare . . .)

Durdulie, ochi verzi ca marea, schimbitori.



(Ochii n-aveau o culoare stabili: in general
erau verzi, dar verdele deseori se stingea atit de
mult incit de abia se mai deosebea de albeata
ochiului, iar alteori se intuneca atit de mult fncit
parea ci luceste ca ochiul pisicii in intunerec;
asa cum erau insi, vesnic ademeneaun ...}

Ea nu jubeste, de fapt, niciodati. Aceasta nu
din perversitate, ci din instinct, firi si-si dea
seama. Ea crede ci iubeste chiar mult si doar
uneori fsi simte sufletul gol, dornic de altceva.»

Faptul cd scrisese cu doi ani mai inainte o come-
die, Revolverul, reluatd, publicatd §i reprezentatid
mai tirzie sub titlul Cadrilul, unde tratase tema din
Sarpele parodistic ii di romancierului certitudinea
cd noul roman va putea fi lucrat repede: « Eu
scriu mult, fiindcd ceea ce scriu vreau si fie defi-
nitiv, Sarpele e pe calea cea bunid. Capitolul intii
e aproape gata»— isi anunta Rebreanu sotfia, la
6 octombrie 1917. Iar intr-o altd scrisoare: «Mi-a
venit pofti mare de scris. Si vedem,' dau gata
Sarpele?»

Romanul a rimas insd la faza inifiald, In
acelayi caiet de creafie, se gdsesc §i insemndrile
pentru volumul de nuvele Catastrofa si pentru
povestirea autobiegraficd Calvarul. Iar mentiunea:
Apostol din listele de nume aflate aici, ne duce cu
gindul la eroul din Pidurea Spinzuratilor. Dacd
Rebreanu a abandonat definitiv proiectul Sarpelui,
faptul se datoreste, fird indoiald si aparitiei dupd
rizboi, sub titlul Helianta. Doul vieti stinse, §i
sub semnitura Nataliei Negru, a unei relatdri ro-
manfate asupra tragicelor fintimpldri cidrora le
fusese eroind.

Cind, peste sapte ani, Camil Petrescu fi solicitd
lui Rebreanu colaborarea la revista ,Cetatea lite-
rari”, romancierul nu a ezitat totusi si-i incredin-
teze, spre publicare, subcapitolul I al primului
capitol, ca pagini de sine stititoare. Fragmentul
a apdrut sub titlul Resfringeri aldturi de Scriso-
rile Doamnei T. din Patul lui Procust.

Un alt fragment din Sarpele, poate subcapitolul
doi sau trei din capitolul I, gi-a asteptat pind azi
publicarea cu mentiunea finald:

« Dintr-un roman care va apare cindvan».

Le reproducem impreund, deoarece se comple-
teazd reciproc si reprezintd dacd nu singurele pagini
realizate, singurele ajunse pind la noi dintr-una
din fncercdrile romanesti necunoscute, dar pline de
semnificatie, ale ctitorului romanului roménesc
modern.

Nicolae LIU

Liviu Rehreanu si Victar Eftimin, Cismigin [1940),




IVIU REBREANU
sarpele

I. GOLICIUNEA*

Stitea in fata oglinzii...

Prin perdelele coborite, se furisau razele soarelui, aurii, imbricind dormitorul,
somnoros incd, intr-o lumind blindi, molesitoare, din care de abia se desprindea patul
riscolit. Zgomotul strizii pitrundea ca o aiurare sugrumatd, sporind parcd ticerea
adincd, intretdiatd numai de tic-tacul sprinten al unui desteptitor...

Era aproape goald. Cdmasa de noapte ii atirna pe umeri, descheiatd de tot, min-
glindu-i corpul, reliefindu-i rotunjimile calde. Pirul castaniu, risturnat pe ceafa-i
catifelati, se revirsa in bucle grele printre faldurile de dantele si pirea mai curind
negru, alaturi de albul viu al cirnii si de luciul métésurilor.

Se privea nemiscati, prelung, pierduti. Se admira cu deamdnuntul. Era indrigo-
stitd de sine insdsi. In ochii ei verzi, adumbriti de niste gene dese care le induiosau
strilucirea, ardea o dorintd vesnicd, o chemare nerostiti ce pirea cd tremurd mereu
si pe buzele umede si pufin intredeschise... Nu se mai putu stipini. $opti cu patima.

— Alino!

Treséri auzindu-si numele. Glasul i se pirea striin. Apoi fata i se umplu de lumini
fermecitoare. Zimbea. Si avea zimbetul cel mai frumos din Bucuresti.

Riamase aga citeva clipe. Gropita in birbie i se adincise usor.

Tncet-incet insi, surisul se stinse. Pe frunte i se ivi o cuti fini. Se posomeori. Isi
strinse cimasa pe corp ca si cind ar fi cuprins-o frigul. Intoarse spatele oglinzii. Patul
larg o privea umilit, ca un rob cu spinarea plecatd. Culcusul era cildut inci... Se cutre-
murd.

— Ce viati! murmuri suspinind.

Clipea foarte repede. De-abia isi indbusea lacrimile.

Nu-si didea seama ce-i lipseste si totusi, se simfea nenorociti. Rivnea ceva, fird
si stie ce? 1i trebuia ceva ce viata ei de azi nu-i putea oferi.

Se miritase de-abia de doi ani cu Miron Mugur, care ciuta si-i ghiceascd gindurile
si s& le infiptuiascd. O iubea atit de mult cid nici prin gind nu-i trecea si se intrebe
daci ea il iubeste. Alina simtea instinctiv egoismul acesta si suferea. Siguranta lui
o amira si o micsora.

Se arunci in pat, cu fata in jos, isi ascunse fafa in perne. Umerii ii siltau. Plingea...

! Fragmentul a apirut sub titlnl Rdsfringeri in ‘revista ,,Cefatea litevard*, Bucuresti, I (1926), nr. 2
(15 ianuarie), pp. 11—12. Paginile de dupi asterisc apar pentru prima oari.
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Usa se deschise scirtiind ugor. Zgomotul o ficu si-si vie in fire. Siri jos speriati.
C#masa 1i alunecd de tot jos de pe corp. Isi acoperi sinii cu bratele. Gropile ii erau
umede de lacrimi. Se uitd rusinatd si infricosatd, ca un copil risfitat.

— Tu erai, Marto? zise apoi usurata.

Era fata in casd, care rimisese uluitd vdzind-o asa si izbueni, apucindu-se cu pum-
nul de gurd, cu o sinceritate prosteasci:

— Frumoasi esti[,] coni{d, nu-ti fie de deochi!

Alina zimbi, se aplecd repede, isi ridici haina. Corpul se indoi ca o nalbi. Tmbri-
cindu-se zise mulfumita:

— Ce tot tradncdnesti?... Parcd acum md vezi intiia oard... Slavi Domnului, de doi
ani de zile m-ai vdzut si rdzvizut la toate felurile...

— To-s de vini dacd te faci tot mai frumoasi ? porni fata cu o supirare caraghioasi.
Ci doar eu n-o si te lingusesc, conitd, vai de mine! Dar asa-i cum zic... Esti picitur3,
nu altceva. $i cu cit te vede omul mai mult, cu atit te vede mai bine. Ferice de cona-
suf,] zdu[,] cruce! Are o femeie cum nu-i alta in tara roméneasci... Dar lasi cd si
dumnealui... mai rar bdrbat... nu ¢d vreau si mad amestec. Mie ce-mi pasd?...

{i torui [sic /] gura citeva minute pe neridsuflate. Alinei ii pliceau vorbele acestea.
Admiratia i ungea inima, ori de unde venea.

— Ce folos, Marto, ce folos? zise apoi cind fata conteni, cu un glas care inadins
voia sd provoace altd nivald de cuvinte mdgulitoare. Ce stii tu ce se zbate in sufletul
meu?

— Ce se zbate — mormii Marta aprinzindu-se iar. Ce si se zbatid? Tinerefea se
zbate, coni{d... Ea n-are astimpir nici rdbdare...

Fata oftd. Avea treizeci de ani, dar pirea de patruzeci ca toate tirincile care se
ofilesc fard vreme, Tineretea o insufletea si o induiosa, poate tocmai fiindci ea o
pierduse atit de repede. Era confidenta Alinei. O descoperise Miron undeva, pe vremea
frigurilor logodnei. Ea a imbrdcat pe Alina cu rochia de mireasi, i-a ficut bagajele
pentru célitoria de nuntd, i-a ascultat impresiile lunii de miere petrecute prin strii-
nititi, iar pe urmi, de doi ani de zile, 1i imparte bucuriile §i supararile, grijile si nidej-
dile. Credinfa adinci ii era zugrivitd pe fati, in glas, in toatd infitisarea. De aceea
si Alina avea mai multd incredere intr-insa decit in mama si [in] sora sa, care de
altfel veneafu] doar s-o vadi din cind in cind, pentru ci Mugur nu se prea intelegea
cu ele.

Vorbiria Martei avu darul si schimbe gindurile stipinei. Isi strinse pirul, fredo-
nind, leginindu-se alene din golduri. Fata i se luminase. Ochii 1i jucau mari si lucean
ca doud nestimate verzi aprinse.

— S3 mi gitesc, Marto... Vreau si mi fac frumoasi. Auzi?

— Ce-ti mai trebuie si te faci, conitd? Nu esti?

— Nu, nu... azi trebuie sd fiu mai frumoasi... Nu stiu de ce... Hai, haida, ce stai
asa?

Se asezd in fata oglinzii 1ildind, aranjindu-si mereu pirul, cu bratele ridicate. Fata
ii aduse cele trebuincioase, se invirtea imprejurul ei ca un ciine cind stipinul pleaci
la vinitoare. 1i vorbea mereu, o dojenea si nu dea prea multi pudri, prea mult rosu,
cd-si stricd obrajii. Alina ridea incintati. Se simtea cuprinsi de o veselie ciudati.
Misca mereu picioarele, parc-ar fi pornit si danseze...

Deodatd se auzi un ciocinit in usd. Tresirird amindoui.

— Nu-i voiel... Cine-i? strigd Alina, stringindu-si haina.

— Nici pentru mine? rdspunse un glas multumit.

— Tu esti, Miroane? ... Nu se poate... md imbrac.

La usd afard, barbatul rise scurt si stirui:

— Nici micar un minut?

— De loc! ... S& nu cumva si intri ¢ mi fac foc! strigd Alina sculindu-se.

Marta se amestecd, in soaptd.

— De ce mu-i dai drumul, conitd? ... Lasd-1 si intre ci doar n-o si te minince...
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— Ia mai taci 5i tu din gurd — se supird Alina. Nu vezi ci sint goald de tot? Ce Liviu Rebreanu
vrei, si mi giseascd asa?

— Parcd nu te-a mai gisit asa ... Intre birbat si nevastd nu mai incape vorba de
goliciune . . .

Miron auzi soaptele. Glasul ii tremurd cind zise:

— Vorbesti cu cineva, Alina?

— Vezi, il bagi la ginduri de pomani, clidtind din cap Marta.

— As, Miron si gelos. Ti-ai gidsit — sopti Alina cu un dispret usor in colturile gurii,
apoi addugd mai raspicat: Cu Marta vorbesc. ..

Ticu o clipd si relud cu altd voce, dulce, lingusitoare:

— Te superi, birbitele? ... Si nu te superi, auzi? Dar sint dezbricatd si...

— Nu-i nimic, puiule, Cum si md supir?... Voiam doar si-{i spun ci ti-am adus

un musafir care iti va face plicere... Un prieten vechi, cel mai bun... A picat
acuma ... Tiu foarte mult si ti-1 prezint . ..
— O, foarte drigut ... Scuzai-mi numai citeva clipe... Am sii dau zor. ..

— Bine... Nu te gribi de loc... Pind vii tu, noi trincinim ... Avem destule si
ne spunem ... La revedere, micuto!

— In curind!

Alina rimase nemiscatd, cu puful de pudri intre degete, ingindurati deodati.

— Vezi, cum mi se implinesc mie presimtirile — murmuri pe urmi mai mult pentru
sine. Cine si fie? Cine?

Nu putea ghici. Privirea ii cizu in oglindi.

— Oricine ar fi. . . Trebuie si fiu frumoasi — isi zise inchizind ochii gales.

Marta stitea ca un stilp, astepta.

— Ce stai fato — se risti la ea Alina, brusc. N-auzisi ¢i a venit un mosafir? Repede,
repede . . . Nu-{i spuneam ci trebuie si fiu frumoasi? D4 drumul transperantului ?
si vie lumina... M4 indbuge intunerecul ista.

Fata ridici perdeaua. Soarele nivili in odaie umplind-o de raze albe, vesele. Alina
inchise ochii. Lumina [0] imbritisa. Gindurile ii alergau fir friu, invirtindu-se nein-
cetat in jurul unei intrebdri care incepuse s-o friiminte.

— Cine crezi c-o fi, Marto?

Marta nu rdspunse. Se bosumflase 3.

{f. 1] — Iatd imperiul fericirii — sopti Miron Mugur, palid de emotie.

Fata totusi ii stralucea si-i jucau ochii in cap. Cuprins de o asteptare stranie, se unita
la Urban cerindu-i parci si-i inteleagi fericirea sau cel putin si i-o pizmuiasci.

Erau in odiita de lucru a lui Mugur, luminoasi, cu mobila ieftina, aranjatd cochet
de o mini de femeie si mai ales plind de o intimitate ametitoare. Biroul gemea de cirti,
asemenea citeva etajere si o biblioteci fard geamuri.

— Stau, mi uit $i nu mid dumiresc — mormii Urban, asezindu-se intr-un fotoliu,
lingd masa de scris. Tu, insurat? Mi se pare ci visez.

Miron rise zgomotos, dar putin gol si preficut, ca si cind indoijala prietenului l-ar
fi jicnit.

— Cu toate astea, uite-mi — se mindri dinsul cu glasul declamator.

Urban ridica fruntea. Se privira citeva clipe in ochi.

— Da, esti de nerecunoscut, parcii ai purta o mascd; poate cd e masca fericirii! —
rosti rar, dind din capf,] Urban.

2 In text: transparentului.
3 Fragmentul care urmeazi, nepublicat pini astizi, se reproduce dupi o dactilogrami fird titlu
pistratd la B.A.R.S.R., Arhiva Liviu Rebreann, V. Varia. Manuscrisul autograf s-a pierdut.
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Cellalt rise iar, acuma cu mai mult§ inimi. i plicea mirarea si mai cu seam invidia
ce o simtea in glasul tovardsului. Murmurd cu ochii mari:

— De doi ani sint omul cel mai fericit din lume. .. Invidiazi-mi, nu mi supir.
Invidia imi indulceste plicerea. Nu te mira de atita egoism. N-am crezut c¢i fericirea
e egoistd. Azi imi dau seama cd nu se poate altfel . . .

— Te-ai schimbat cu totul, esti alt om — aprobd Urban mereu potolit si Incurcat.

[f. 2] — Sint altul, fireste... Ai si-mi dai dreptate si [ai] sd infelegi dupd ce vei
vedea-o pe ea ... Dar s-o vezi, e prea putin. Trebuie s-o cunosti! Numai atunci vei
sim{i poate ... Desi fericirea nu e comunicativd. Ti-am aritat cuibul nostru, te-am
observat, n-ai avut nici o tresdrire. Ce {i-ai zis? O casi ca oricare alta, confort burghez
agonisit cu sentimentalism de roman popular... Te-am inteles. Tu nu poti respira
sufletul ei care inviluie fiecare lucrusor din casa asta ca oricare alta. Nu-ti fac nici
o vind. Asa as fi vorbit si eu odinioard. Acum insd tot ce vezi aici imi aminteste nein-
cetat cd ea e aproape, pretutindeni simt urmele privirilor ei catifelate, iar in aer fil-
fiie si ma minglie parfumul ei ca un suspin de dragoste. ..

Urban ascultd tidcut, cintdrindu-l. Cu cit vorbea, cu atit Miron se inflicdra mai mult.
I se iuteau miscirile si lumina ochilor i se umplea de sclipirile patimii. Avea un cap
simpatic, desi ceafa col{uroasd si pdrul zbirlit si cret. Sub fruntea dreaptd vristatd
de trei dungi adinci, ochii albastri pilpiiau ca douid luminite sfioase de candeld, din-
du-i o Infatisare de blindete permanenti.

— Ti-ai ras mustédtile? intrerupse brusc Urban.

Miron se opri uimit si aproape jicnit. Rdspunse totusi zimbind:

— Da... lacd, eu si uitasem, de aceea m-a mirat intrebarea. Mi se pirea cd nu
asculti... Le-am ras. Alinei {i place mai bine cum imi sade fard mustafi. ..
— Alina, da... murmurd Urban minglindu-si barbuta castanie cu amindoud

miinile, parci ar fi vrut si o apere de o primejdie.
ntreruperea insd astimpirase insufletirea celui[f. 3]lalt. Se lisi pe un scaun.
Técurd un rdstimp ocolindu-gi privirea. Apoi Urban relui:

— Erai inchis odinioard, trebuia si-ti scoatd omul cu clestele vorba din gurd . ..
Tar acum ai devenit guraliv indatd ce vine vorba de . .. N-am priceput cum ai amutit
deodatd. Te invinuiam cd nu stii si prefuiesti prictenia. Nu-mi inchipuiam ci ...

Mugur se insenini iar.

— Nici eu nu-mi inchipuiam, mirturisesc! Dar s-a intimplat si multumesc lui Dum-
nezeu ci s-a intimplat.

— Astepti sd te trag de limbd? ficu Urban deodati aproape ursuz.

— Vrei sd-{i povestesc? se bucurd Miron. Te previn ci e tot ceea ce se poate mai
simplu . .. Citi ani sint de cind ai plecat tu in striinitate? Trei... da...Radma-
sesem stingher. Tmi lipsea cumplit prietenia ta. Nu stii cit sint de silbatec. Am triit
aproape un an de zile ca un sihastru. Am scris mult in vremea asta. Pe atunci te bom-
bardam si pe tine, ifi amintesti, cu scrisori kilometrice la care tu rispundeai din cinci
in cincif,] cu cite cinci rinduri. Ce vrei, tu esti alti fire. .. In sfirgit! 1 cunosti pe T4taru,
nu? Descoperitorul si protectorul meu cum ii place Iui si se infitiseze. Izolarea mea
se vedea cd a Inceput si-1 Ingrijoreze. Atunci si-a pus in gind si mi scoat¥ in lume.
Pe unde nu m-a purtat? Prin cite case? Eram numirul lui de atractie: «Poftiti, cel
mai mare poet al noii generatii! » Imi era rusine, dar trebuia si mi supun. Asa m-a
tirit odatd si la Universitate. Aranjase o lectie speciald si vorbesc despre poezia mea,
iar drept ilustrafie, eu aveam si citesc din operele mele in fata studentilor. A fost
un [f. 4] chin tantalic. Citesc infam. Nu-s actor. Eu simt §i scriu i atit . . . Totusi m-am
executat. Pe urmd[,] Titaru mi-a prezentat pe biietii, care zicea dinsul, mi admiri.
Ce s3-fi mai spun? Un fel de teatru prost si anost. ... Dar mi-a prezentat si o studenti.
Era Alina mea. M-am zdpicit. Se uita la mine §i zimbea. Tu insi n-ai vizut-o si
n-ai putea intelege... Nu i-ai vizut nici ochii, nici zimbetul ... Din clipa aceea
s-a isprdvit cu mine. Am inceput si rog eu pe Titaru si mi ia la seminarii, fireste
numai ca s-o pot intilni. Ea a simtit ci vin de dragul ei. Era foarte modestd, foarte



simpld. Tdtaru Imi spusese cd era o studentd bund, printre cele mai silitoare ... Ma
invirteam prin Universitate ca un zevzec, toatd ziua. Trebuia s-o vid cel putin,
altfel as fi i{nJnebunit. Dar eram atit de timid cd asteptam parcd si se apropie de
mine. Nu stiam cum se cucereste o femeie . . . Intr-o zi apoi mi-am luat inima in dinti
si am pindit-o la scari. Tremuram de sfiald si de neribdare. Cind am vizut-o
singurd, m-am oferit fird si-mi dau seama s-o intovirigesc pind acasi. A rosit si
a primit. Toatd vremea mi-a ciripit despre poeziile mele. Le stia pe dinafard si mi
le recita cu glasul ei metalic care-mi rdsfita inima. Eu ticeam si nici s-o privesc
nu indrizneam decit pe furis. Pe urmi s-a topit la o poartd, in fata unei cisute
cam daripinate, intr-o stradi din dosul girii. Mi-a intins mina. I-am apucat-o cu
amindoud si am izbucnit prosteste: «Domnisoars, vrei si fii nevasta mea?» Nu
stiu ce mutr voi fi ficut, dar rdspunsul ei imi sund §i acum in urechi, nepreficut,
dulce si dujos: «Vreaun»...

Atita a fost. S-a hotirit. I-am sirutat mina de vreo zece ori pentru acel «vreau »
mintuitor. $i exact peste doud luni ne-am cununat. Tdtaru ne-a cununat.

{f. 5] Miron tédcu, isi petrecu degetele prin piar si incepu deodatd si umble de ici-
colo prin odaie, cu obrazii palizi si genele umede, ca si cind ar fi vrut si-si ascunda
tulburarea ce-l cuprinse retrdind clipele care au pus temelia fericirii lui de azi.

— Bine, bine, asta-i poezia — zise Urban mereu rece si pufin dispretuitor. Dar
proza? Dacid n-aveai tu singur ce si mininci, cum te-ai incumetat si-iiei o tovarise
de post?

— Iubirea-ti di toate indriznelile, si te face si uiti sdrdcia ... rdspunse Mugur,
oprindu-se in fafa lui parcd ar {i agteptat intrebarea si ar fi avut raspunsul pregitit
de mult. Adevirat[,] era o nebunie si incurci o fatd tinird intr-o mizerie fird perspec-
tive . .. Iti aduci aminte unde stiteam, in strada Imprimeriei? Cu chiria vesnic nepli-
titd cel putin pe doud luni in urmi. $i totusi am indriznit! Din momentul cind a zis
ea «vreau » s-a ficut in mine o schimbare uriagd. Nu mai eram in joc eu, ci Alina, iar
pentru ea as fi fost in stare, ag fi fost in stare si fur, si ucid, s fac orice crimi. ..
Dacid mi-ar cere Alina si mi arunc din turnul unei biserici, cu capul in jos, fiindcd
ii face ei plicere, m-as arunca fird nici o soviire. ..

— Noroc cd nu-ti cere — tusi Urban ironic.

— Noroc — murmurid Miron cu un suris amar. Degeaba, sint nerozii astea, dar
neroziile astea alcituiesc farmecul vieii mele. F4rd de ele n-ag mai avea nici un rost
pe lume. ..

Glasul i se inmuiase si pe fatd apiruse o umbrd. Apoi se cutremurd ca sd izgoneascd
din suflet un gind dusman si urmi cu o veselie silitd si supdridtoare.

[f. 6] — Mi-am dat seama indati ci trebuie si o feresc de atingerea siriciei. Am
sim{it c4 in mizerie nu poate inflori iubirea trainicd. $i m-am pus deocamdatd pe
cersetorie! Si vezi ce fel 'de cersetorie . .. Aveam doud volume de versuri: am gisit
editori si le-am vindut. Am propus altui editor s3-i traduc un roman stupid: a primit
si am incasat onorariul cu anticipatie.

Astea pentru cheltuelile preliminare, ca si zic aga. imi trebuia insi ceva durabil,
ceva sigur . . . T4taru a fost incomparabil. A alergat, s-a zbitut si mi-a’gdsit la repe-
zeald o sinecuri de citeva sute de lei pe luni ca sid nu fac nimic. Tot prin striduinfa
lui am fost numit nici nu stiu bine ce la Camera Deputatilor, de unde primesc de
asemenea o leafi lunard. Pe urmi eu insumi m-am oferit si muncesc la un ziar. Am
avut noroc si acolo . . . Iati dar proza! Fireste nu mai stau cu ochii in tavan, cutind
rime miliardare. Muncesc mult, dar muncesc cu drag, ca niciodatd. Toatd ziua robo-
tesc la redactie, iar seara scriu pentru sufletul meu. Nu cunosc bucurie maj mare decit
cind pot face vreo plicere Alinei mele. Pentru ea triiesc ... Am uitat si-ti spun cd
am fost si in c¥litorie de nunt3! Titaru, nasul nostru, a scos din buzunarul lui o sumi
frumugicd si ne-a trimis pentru o lund si ne plimbim fericirea prin Italia... Va
s3 zicd[,] vezi, ne-am asezat serios, ca niste adevirafi burghezi. ..

50

Liviu Rebreanu



51

Sarpela

Urban clitind din cap, nemul{umit:

— $i totusi nu mi-ai spus incd de loc cine-i nevasti-ta?

— Cum adicd? se mird Miron.

— Adicd ce neam, ce familie? Pind acum n-am inteles decit ci e sdracd si roman-
ticd . ..

— A, familia! ficu Miron atins. Ce intrebare! Ace[f.7]easi intrebare o puneti toti,
mi-a pus-o pind si Tdtaru ... Parcd familia ar avea vreo importantd! Ce-mi pasd mie
de familia ei? Nici nu m-am interesat bine, iaci! In cele dous luni pind la cununie,
mi s-a soptit toate groziviile din lume; cd mama ei a fost aga, cd sora ei e aga, ci
tatdl ei a fost asa si a murit asa, ci ea e asa §i asa... N-am vrut si aud si nici
azi nu vreau. Nu md intereseazd ce a fost, numai ce este!

— Asta e un fel de a vorbi — se incidpdtind cellalt. Dar cind e la mijloc femeia
pe care o iubesti cu adevirat, te intereseazd toate aminuntele trecutului.

— Nu, nu-i asa! siri Miron parci l-ar fi intepat. Nu md intereseazd decit ea
asa cum este! Crezi ci, dacd tatil ei ar fi fost bancher, as iubi-o acum mai mult
pe Alina?... Tu care ai frati mosieri si deputafi, care te mindresti cu arborele
genealogic si esti sigur ci strimosul tdu cutare a luptat alituri de Mihai Viteazul
la Cilugireni, fireste cd te opresti totdeauna la familie. Dar eu? N-as fi ridicol s
caut strdmosii altuia, cind pe ai mei nu-i stiu? Un biet baiat de tard colea si eu...
Cum mi-ar sta si mid apuc acum de strdmosii oamenilor.

— Iubirea nu umbld cu ochii legati, bidiete! stdrui Urban.

— Da, pentru cd are ochii plini numai de iubire si astfel nu giseste nici timpul, nici
nevoia si scormoneasci in dreapta si in stinga, si caute pretutindeni pete de noroi...

Urban i5i muscd mustata si se apucd iar de bidrbutd. Ar fi vrut si mai zici ceva,
dar se stipini. [f.8] Miron, aprins, se uita la dinsul §i parci astepta o impotrivire.
Era atit de sigur de fericire, ci se credea in stare si infrunte o lumea intreagd de
vrigmasi.

Deodati insd Miron tresiri si se ridicd, soptind cu fata luminati:

— Vine! ... Vine Alina mea!. ..

In glas i flutura o vraji alba.



Gib. I. MIHAESCU

don juan
de
mdrsani

« DOSARUL » MANUSCRISELOR DE DRAMATURGIE ALE LUI
Gib. Mihiescu pistreazi probele unor susfinute eforturi §i incerciri,
desfigurate de-a lungul intregii sale cariere literare. Meritele proza-
torului au lisat tnsi mereu {n umbri ambitiile dramaturgului, frag-
mentele teatrale pistrate putind fi judecate astdizi ca reflexe ale crea-
tiei epice, ca «¢exercifii» Intr-o alti manijerd artistica.

Perpessicius {5i nu e singurul) atribuia nuvelistului un anume simt
dramatic: « C, travea dy tcd a lei — nota criticul — se va
Ji vdzut silitd s& U & pe distaniele 7 lui ? Observatie care ar
trebui verificatd pe tndelete §i chiay la lumina modelelor sale anfevioare. v L.

Am incercat si discutim aceasti idee in articolul nostru: Gib. I.
Mihdescu — dramaturg veleitar 2, publicat tn , Manuscriptum” 1(2/1971,
pp. 90-113,

Ne oprim ast¥zi asupra textului piesei Don Juan, bucatd mai impli-
nitd, cu valoare oarecum autonomi,

Degi rimasi in stadiu de laborator (nefinalizati sau incompleti?)
piesa dezviluie, totugi, cititorului calitifi reale de ordin stilistic si
compozitional. Agadar, manuscrisul 2 dezmembrat al unei piese de
teatru, al cidrui demers artistic s-a cerut recompus din file inegale ca
valoare, reflectind un mod dezordonat de lucru.

Actul I cuprinde filele 1—60 (in numerotarea autorului), plus 2 file
cu mentiunea: « Don Juan — continuare » §i este conceput in 5 scene
(conform planului notat pe verso-ul filei 54, pe care-l transcriem in
notd)%. Celelalte pagini ale piesei se supun ordinii numerice numai
dupi continut. Din actul al II-lea s-au pistrat doar 2 file,

Trei calitdti de hirtie (imprimate de la Ministerul Instructjunii
si al Cultelor, tipizate in limba maghiari §i hirtie de ambalaj), scrise

1 Gib. Mihdescu: Bratul Andromedei; Mentiuni critice, III,
7936, pp. 230— 236.

2 M. L R, 15247.

3 < Actul I |/ Cules de vii. || Scema I. Primdreasa. Notdrija. |
Rambne via neculeasd. | Intre cei doi. [| Scenala] 11[-a). <Getasi > Emilsi
Diodor | 5iGeta. || Scena [a] 11I[-a] — Diodor $i Adelfina. || Scena [a] IV[-a]
— Diodor, Adelfina, Alin. || Scena [a] V{[-a] — Diodor, Adelfina | Nu
pob sd-1 sufdy | Dacd I-ay tnsela cu nevasta | Nu crexi sd pofi | Mi-a §i
Sfdcut curte. | El creste in ochii ei.>



GIb, 1. Mih3escu vizut de Dragoy

cu creion chimic, cu fluctuatii de redactare
(actul al Il-lea intr-o prim% notatie), cu putine
reveniri §i cu transformiri de pasaje, dau po-
sibilitatea datdrii manuscrisuluif. Primul act,
mai atent redactat, pAstreazi chiar variante la
scenele: a 3-a, a 4-a gi a 5-a.

In transcriere am ciutat si mentinem ¢mo-
mentele de atelier s ale textului printr-un sistem
de semne, incercind, pe cit posibil, si nu tmpie-
dicdm cursivitatea lecturii.

Scipind de tentatia de a confrunta pe acest
Don Juan de MArgani® cu modelul clasic, pentru
un cititor cit de cit familiarizat cu proza lui Gib.
Mih3escu, se las#i lesne descifrate resorturile comune
cu creafia lui epici.

Urmirirea cronologiei nuvelei Le Grandiflora
(prima aparitie $n ,Viafa Romfneascd” nr. 3 si
4/1926, apoi in volumul ce-i poarty numele — Cra-
iova, Editura, ,Serisul roménesc”, 1928) — in raport
cu ipotetica datare a manuscrisului piesei, ridicd o
serie de intrebiri tn legiturd cu textul inifial care
a fost mai apoi metamorfozat de scriitor, asupra
modului in care personajul principal a fost conceput
scenic sau epic.

Am putea spune ci Don Juan valorifici intr-un
fel, cu mijloacele dramaturgiei, problematica
cunoscutd din nuvela La Grandifiora, oferindu-ne
posibilitatea stabilirii unor identititi cu «figura
acelui violent Don Juan de provincie, Manaru » —
cum 1l numegte Perpessicins. Se impune discutatl,
de asemenea, o evidentd rudenie intre acest text
dramatic si nuvela respectivd. De altfel, printre

& Pe verso-ul f. 27 a manuscrisului se afld vds-
punsul dat de Muusuml Instruc}mm: ,91 al Cultelor,
«Domnisoares Elena Pant, u», toare la o
grddinifd de copii dteascd, In vd s este fionat
ordinul de numire in postul nspectw. emis §n anul
1919. Mentiunea ne fndrepidjeste opinia asupra
elabordrii piesei fintr-o primd formd fn perioada
1919—1920, periocadd in cave Gib. Mihdescu a fost
SJunclionar la Ministerul Insirucfiunii.

Prima variantd, scrisd cu creiom megru, pe
smprimate ale Ministerului Instrucfiunis §¢ al
Cultelor, cuprinde lista de o persoanes, precum si
Jf. 21—28, in numerotarea autorului.

Varianta a doua, scrisé cu creion chimic, pe
hirtie de ambalaj.si pe imprimate de la Ministerul
Instructiunii pind la fila 54 (lot tn wumerolarea
autorului) comlinud pe tipizate in Imzba maghzard
fapt care ne ds la ipot drii manu-
scrisului la Cluj.

O a treia reluare a textului esle probatd de inter-
venfiile operate asupra primei vedactdri.

® Sat de lingd Drdgdsani. Pe lista de personafe,
pdslmtd din  prima variantd, prolagomistul este

7 : «Alin Glogovan — Don Juan de Mair-

sani » — specificare stearsd wullevior de scrisior.



e exercitiile» de dramatizare ale scriitorului se
afld si transpunerea dramatici a nuvelelor Sfir-
situl 5i Tabloul, aga incit, nu este exclus ca reugita
nuvelei La Grandiflora — desi impusi cu greu in
congtiinta artistici a epocii®— si-1 fi atras pe autor
si fncerce o altd tratare artistici.

Argumente existd — atit in ceea ce privegte
subiectul, cit i maniera de lucru.

Acelagi cadru — oragul obscur de provincie
( s origel neresedintd de judets), acelagi ¢« decory,
aceeagi atmosferid bintuiti de duhul lui Bachus,
fie cA actiunea se desfigjoard in ¢ gridina domnului
Alexandru Cocogel, la , Grandiflora” », fie intr-un
chiogc, la cules de vie, in ajunul unui chef cu
lautari. Aceleagi personaje §i acelagi tip de relatii:
grupul glumet de amici, vesel gi indiscret, dispus
oricind si comenteze aventurile « Don Juan p-ului,
ocolind insd, cu resemnatd ipocrizie, in graficul
aventurilor, propriul »Don  Juan“-ul
este sabia Damocles care poate lovi pe oricine
si fiecare cintareste cu gnja amenintarea dupd
calititile consoartei,

Atentia tuturor este captati de personajul
central. Toti sint buimiciji de jocul ingelator
de oglinzi, stirnit de binuiala degenerats in gelozie,
care-gi mutid focarul asupra fiecirui personaj. De
aici, nucleul dramatic — amplificind starea de
tensiune. Ea declangeazi aventurile donjuanegti

acoperig.

ale lui Manaruy — in nuveld. Tot ea emite siige-
tile-i otrivite dintr-un punct (Al/in), rdnind vani-
tatea Intregului grup. Sint in cele doud lucriri
momente diferite de intensitate §i de intensifi-
care a efectelor, realizate cu mijloacele specifice
genului.

Sub impulsuri diferite, cei doi eroi se migcd la
¢Don Juan» al urbei,
replicA noud a fostului «crai» (Ramuri) si nuvela
se constituie pe expunerea actiunilor lui. Aven-
turile lui Alin — de fapt,
mimate, repovestite; conflictul dramatic se con-
sumi in exterior, in mare parte fiind intrefinut
de lucruri petrecute cindva, ale ciror reflexe in
congtiinta celorlal{i se arati acum. Procedeul,
tinind mai mult de posibilitdfile epicului, antre-
neazi evolutia si modul de portretizare ale perso-
najului principal, conturat de propriile-i relatiri

fel: Manaru devine un

trama piesei — sint

¢ Cf. ,La Grandiflora” si dosarul ei critic, i»
volumul 5 prozatori ilugtri — 5 procese literare
de Al. Oprea, Editura ,Albatros”, Bucuresti, 1971,
pp. 203—232,

sau ale celorlal{i (comportind doze diferite de
fantastic). In consecints, autorul va lucra mereu
cu un unghi scenic redus. In primul act (singurul
care poate fi supus unei analize), el intrd in scend
cu toate personajele, pe care le retrage rind pe
rind, mentinind dezbaterea, de obicei intre 2—3
eroi,

Paralelismul se poate extinde si asupra unor
personaje secundare; pe Zambiloiu, victimd a
ravagiilor donjuanesti ale lui Manaru il identificim
in Iliug sau in Grigut — sofii sincornorati» din
piesd. O mai mare extindere capiti, insa, episodul
s conjurafiei» sofilor, prilejuind autorului con-
turarea unui reugit personaj scenic: Diodor. Emfa-
tic §i belicos, mediocrul « judecator » vrea si nzurpe
locul lui Alin — pentru a «introna cultura»,
provocindu-l la probe de rezistentd intelectuald,
dar ignorind farmecul personal al Don Juan-lui,
pentru ci, oricit ar {i de provincial i fara sa poarte
semnificatiile eroului clasic, ¢Don Juan-ul de
Marsani » define, totugi, elixirul secret al cuceri-
torului de inimi.

Conspiratia se soldeazd cu o bitaie bunid (in
nuveld) §i o tentativd de rizbunare, cu mijloacele
la indemind, in piesd (Diodor:
gindit nimeni sa-i facd si lui la fel? ).

«oare nu S-a

Dar nu schifa de conflict ar putea s& capteze
interesul lectorului, pentru ci, in fond, intriga e
foarte simpld, ci curgerea partii anecdotice a pie-
sei, sus{inutid pe plan stilistic de un haz suculent.
Substan{a umorului — care face din Don Juan
o comedie de moravuri — se extrage atit din comi-
cul de situafie generalizati asupra tuturor perso-
najelor, cit §i din comicul de limbaj (Alin-Milin,
Diodor-Miodor; de asemenea, numele strizilor:
Sapienfei, Prudentei), toate exprimate
replici vie, fireasci. Verva dialogului, replica sus-
tinutd dau textului rezistenta dramatici, Remar-
cabild este in acest sens prima scend a piesei (du-
Iliut-Grigut),
— stil Catavencu — ale lui Diodor.

intr-o

elul sau discursurile bombastice,

Dincolo de aceste puncte de incidentd, stabi-
lirea unei ecuatii echivalente intre cele doui texte,
nu este posibila. Care vor fi fost intentiile autorului
in ceea ce privegte deznoddmintal piesei? Pistrarea
aceluiasi final ca in dramatizarea nuvelei Tablow!,
sau modificarea lui, precum In adaptarea scenicl
a nuvelei Sffrsitul?

Diana CRISTEV

54

Diana Cristev



Gib. 1, Mih3escu ia fata Cercului Militar, in 1934
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Persoanele

ALIN < GLOGOVAN>,! <« Don Juan de Mirsani.>
GEORGEL MARUNTEANU

DIODOR TEOHARESCU

BO[IJERUL TAKE< GAZAN> NASTRUJAN
ILIUT NASTURESCU

GRIGUT BERLESCU

D-NA EMILIA GLOGOVAN

D-NA ADELFINA CIULIN

D-NA OTILIA NASTRUJAN

< D-RA GETA NASTRUJAN>

< UN 1SPRAVNICEL>

FROSINA NASTURESCU

GETUJA BERLESCU

UN ISPRAVNICEL

1 Text anulat de scriitor.



[2]
It 1)
ACTUL 1

Cules de vii la boerul Take Nistrujan, lingd Marsani. Amurg dulce de
toamni la inceput. Conacul in dreapta. In fata conacului, aproape de
rampi, scaune de nuiele < vopsite in alb > vopsite in alb. In stinga chiosc.
in fund crama, soproane cu butoaie; in fund de tot via. <In>> Infatisila
mijloc pajiste, pe care << s>coboard scara conacului. In chiogc servitorii
pregitesc masid mare. In fund([,]? animatie, Culegitorii vin, depun struguri.
< Sunet de butoaie> Linul si teascul in activitate. Rasunete prelungi de
butoaie <isbite> lovite,

[Scena] 7

Alin, Georgel, Diodor, Iliu, Grigut, < Take Ni>>, Bo[iler Take. (Pe scaunele
albe de nuiele din [{. 2] fata conacului)

ALIN: <In uga> ... in usd necontenit boc, boc, boc. Bitaile se intefeau.
,,Deschide nevastd, n-auzi!* Primdreasa se pridpiddea: ,Ce sd md fac[,]
domne Aline, ce si mi fac[,] domne Aline?* ,Hai de-i deschide®, ii zic.
»Aoleo, cu dumneata aci?“ — Aveam planul meu. O trdsii mai mult
moartd in tindi. $i deschisii usa din dreapta.— ,Eu m-ascund aici®
ii <spusei> zic. ,,Tu du-te, deschide-i §i s3-i spui ¢4 ai auzit sgomote prin
casd ., ..” ,, - Sdracan de mine, pai dacd dd de dumneata.* — , Proasto,
tu fi aga cum spun eu. Altfel el tot cautd. <D-asa’> Da, asa ... si creadd
cd <am fost> sunt hot{-

[1.3]

DIODOR: (ironic) <M4 rog, dar>> Se vede cd v-a zdpdcit riu < venirea>
((de tot))® aparitia primarului de vreme ce ati uitat < de fereastrd,’>
cd se poate siri §i pe fereastrd . ..

2 Parantezele drepte apartin editorului.
3 Modificarile ulterioare ale autorului sint cuprinse intre duble paran-
teze.



ILIUT: Ba se vede cd n-ai fost ((d[ ]Jta)) la Rist Are primarul
<doud rinduri de zi>> cite doud rinduri de zibrele, la fiecare geam.

ALIN: Imping pe <notiritd>> primaritd pind la usd. Ea tremura si vrea
sd fugd inapoi, in odaie.
— ,,Stai, fif,] cd te omoard hofomanu’. . . stai aci i fi cum i{i spuneun...
»Ha[,] Ileana, focu’ §i mfinia lui Dumnezeun, ci te mininc de vie...*
urld deodati barbatu-sdu...
Eu bitui in usd dinduntru [f. 4] inspre afard. Micsorai glasu’. ,,Tu esti[,]
Nistase , . .* ,,Eu, minca[-]te-ar toti dracii, de ce nu deschizi[,] nevistuico,
cine e la tine , . ,* — , Taaaci[,]Jm4i, nu maj urla aga . . . cd nici eu <nu §t>>
nu-s’ cine e ... da s-a inchis in <cas’a mare> cas’a mare gi-mi jefu-
ieste zestrea.' — ,,Ce zici[,] scorpie?’ o muie el putin... — ,Tacif,]}
mii, ci iese si mi omoara. Eu credeam < ci-i unu’ de-ai lui, ci-i> ((cd
esti tot)) vreun ((hof)) de-ai lui... Taca-fi deschid... <S4 te duci
cu> binisor..., <mé# duc §i repede la puscd ... bitu-m-ar Dum-Pugca
e la el acolo in cas’ a mare... mormii el de afard injurind... da’ ia
topory’, toporu’> — M4, da nu mai nimeresc ((de fricd)) mi prefdcui
<Lcd> ... gresind cheia. <Aoleo>> Si imitind glasul {arancelor tot ge-
meam: ,Aoleo[,] Doamne, Dumnezeule, aoleo, Doamne, Dumnezeule,
da’ eu ce s md fac, bo[i]erule”, scinci de lingi mine primireasa...
— ,,Taci si deschide”, o impinsei eu [f. 5]la ugd ...

DIODOR: Ma scuzi cd te-ntrerup iardgi[,] domnule! Povestea d-[umi]tale
se apropie foarte mult de verosimil, insd sunt unele lipsuri, care intregite,

ar face din ea o frumoasd <anecdotd ... si/Grigut> si veritabild anec-
dotd.

GRIGUT: Ai avea aerul ¢i nu crezi[,] domnule Diodor...

DIODOR: Vreau si spun, bundoard, cd primarul, admitind ¢4 n-ar fi distins
dialogul soptit din dosul ugei, dintre domnul Alin §i primarifd, in schimb
ar fi putut bdnui ci <hotu’>> [f. 6] un hot nu-i chiar asa de prost incit
sd nu tragd cu urechia <{la>> ce se petrece In restul casei in timp ce el
opereazd ... .

BO[I]JER TAKE: Apoi nu stii cum vine acolo, casa primarului...

DIODOR: Imi dati voie...

BO[I]JER TAKE: Pardon, <hotul>> presupusul hot nu putea opera decit
fn casa mare, un fel de salon al tiranilor, unde-gi <tin ei>> [tin] lucrurile
mai de pret. ((Casa)) <{la> primarul((ui)) din Ristoaca ((are o tindd
la mijloc, doui odii in dreapta i doud in stinga. Alin §i primireasa au

3]

iesit din dreapta, iar presupusul hof trebuia si opereze in odaia <din
stinga> cea din fund, in partea din stinga.)) Fiind deci, inci o odaie
< camerd>> intre casa mare §i tindai.

7

DIODOR: Pardon, admitind chiar acest punct... si nu mi indoiesc cd
< curajul>» indiscutabilul curaj al d-[omnu]lui Alin l-ar fi pretat [sic!}
la aceastd situatie dificild, dar cred cd primarul ar fi cdutat si se armeze
<din> de afard... <se mai putea sd aibd 0> cu vreo secure cu ceva;
se mai putea intimpla si aibd un pistol la briu, asa cd mi se pare cd d[om-
nul] Alin a procedat cu prea multi usurinjd, ceea ce nu face cineva,
avind in < pers)> vedere pielea proprie, care pentru orice individ e mai
scumpd decit orice....

ALIN: Apoi[,] domnule < Diod>> Miodor...

[f. 8]

DIODOR: Diodor. ..

ALIN: Sau aga... Cam cum ai fi procedat dumneata in locul
meul[?]...

DIODOR: Of,] cu totul altfel...

ALIN: Dar cum? </Pard>

DIODOR: M’m ...

ALIN: Pardon, sd vedem, admitem cd erai in locul meu, zdbrele la toate
ferestrele, cu primdrita in casd, primarul cu armele pe care le spui, batind
furiosla ugd ... Terog...

DIODOR: H4... pii... in orice caz [f. 9] <da intr-adevir era> ((m4 rog,
recunosc)) situatia era <dificila}> ... ((intr-adevdr)) oribild. . . totusi...
s-ar {i putut gisi, cred, ceva... ((In general, in astfel de situaii grele,
omul rdmine fird initiativd; ar fi fost mai verosimil daci ... ))

ALIN: <Vezi cd €nu> 4 n-ai §ti sa scapi de o astfel de imprejurare [?]
Ascultd colea la mine, ca sd stii cum sd procedezi <€ in imprejurdri la
fel 3> cind ti se va intimpla la fel, Daci {i se va intimpla vreodati...
< Domnule, 3» sd stii de la mine: mai furios>
Rimineam fdrd initiativi. Bravo[,] domnule, asta s-o faci d[umnea]ta
de dragul verosimilului ... Insi dacd {i se va intimpla cindva ceva la fel,

4 Dublele paranteze unghiulare indicd gtersiturile autorului in inte-
riorul pasajelor anulate.

[4]



{3]
ceea ce nu cred, si §tii de la mine: maj furios ¢ un <b>> sof ingelat, decit
un cetdtean care surprinde hotul in casi. Eu cred cd pentru primar, a
fost o surprizi plicutid vestea nevesti-sifi] ... Asa cd, in loc sd dea buzna
pe usd, a intrat cit se poate de precaut... apoi a trintit usa de pirete
de la odaia <care desparte’> dintre tindd i casa mare, dar n-a indriz-
nit si intre...eu [f. 10] stam in dosul ugii intre pdrete §i usa ce-mi
trintise in nas... a ezitat el, asa, ca la vreun sfert de ceas... apoi a
intrat binigor... si s-a apropiat de usa <de>> de-a doua de la <sal>
casa mare. Dintr-un <salt>> salt l-am si apucat <pu> de git si l-am
si pus jos...

DIODOR: Altd neverosimilitate: <de> (Murmure} Mi rog, parden...
De ce la urma urmei, n-ati profitat de faptul ci {iranul n-a fost tocmai
(apisind cuvintele) asa de precaut sd dibuie in dosul ugei, inainte de a
fnainta ... cu toate cd ar fi putut aduce si o lumini . ..

ALIN: Pentru c¢d <<nu>- eu nu prea sunt aga de prompt la fugi[,] domnule[,]
si pentru ci binuielile lui impotriva nevestei ar fi putut si se intoarcd.

£ 11]

Pe cind asa, dupid ce l-am trintit <si> [,] l-am ((dezarmat)) si
[I-am] astupat bine cu niste perini, am ravisit pe acolo, am <pus mina
pe un so> svirlit prin toate colturile Jucrurile ca si inchipui incercarea
jafului neizbutit . ., . apoi m-am fntors la el §i i-am pus cutitul in timplid...
Banii! i-am <tipat. Unde-le>> soptit rdgusit la ureche... §i inainte
ca el si-mi rispundd, am sdrit fn picioare gi-am luat-o la fugd ...

DIODOR :((Dac3 ai ficut asa ai dovedit mult cavalerism[,] domnule < Alin>>
Milin, sau cum fti zice. ..

ALIN: Cum vrei... n-are importantd.

DIODOR: Totugi, cu toati)) falsa ei intentie, [fapta] ar putea fi incd pa-
sibili de codul penal...

ALIN: <S-a> ((O[,] nu[,] s-a)) prescris domnule, sunt [f. 12] cincispre-
zece ani de-atunci ... §i,cum spun, pun-te pe fugd ... in cring m-astepta

vitafu’ cu caii... Eram departe cind am auzit impugcédturile ... A doua
zi[,] primarul a venit si-mi povesteascd spdimintat, cum l-au cilcat
hotii. .. E, acuma si vedeti partea nostimi . ..

<ILIUT: Ia, ascultafi, aici e aici.

GRIGUT: Domnule Diodor, vd rog eu < numai} frumos, nu maij intreru-
peti. V3 spun pe onoarea mea, eu ... e perfect adevirat ce spune... en
stiu tot, toate aventurile omului acestuia...

'6)

ILIUT: <« Afard de una® Da intr-adevir>

[f. 13]

NASTRUJAN: Ia stai, ia stai putin. Uite[,] domnule, cu poveslile
dstuia am uitat culegdtorii... am plecat...

ILIUT: Stai[,] bo[i]er Take, s-auzi, cd aici e aici...

TAKE: Ba sd md lisafi in pace, si-mi vdd de treabd. Nu incepe[,] Aline.
Altfel incremenesc aici cu gura ciscatd la snoavele tele...

DIODOR: Precum vdd eu, domnule Alin[,] aveti puteri fascinante prin
partea loculuif.]

TAKE: Nu incepe[,] c-am plecat. Aoleo! Daci vrei si sfirgim devreme si
sd incepem tdriboiul la timp. Dacd nu[,] eu[,] uite[,] stau...

[f. 14]

GRIGUT: Sfirgesc ei §i fird dumneatal[.]

TAKE: Am plecat, am plecat. Mai am poalele de dup3 deal, pe linga gard.
Daci nu le dau zor mi le lasi pe miine. Altd zi, altd platd (Citre isprav-
nicelul care trece) Ai telefonat, midi? Vin aia]?]

ISPRAV[NICUL]: Da, boierule... <au §i pornit trei> banda lui Costica.
Au gi pornit trei trasuri.

TAKE: Cite[,] m&?

ISPRAVINICUL]: Numai basul a inciput [{. 15] fntr-una, bo[i]er Take.
Da['] tambalele. ..

GEORGEL.: Cite cintirete, Gheorghe ?

ISPRAV[NICUL]: Toate citesitrele...

TAKE: Hai cu mine si dim zor la oameni ..., <Pind vin)> (Clipind ironic)
Pind vin liutarii mai zi-le < dumneata’> tu cite ceva, Aline . .. ([ijese)

Scena [a] 2-a
(Fara Take)

DIODOR: He, he <eu>> gi eu care credeam c¢i <la> domnul Nistrujan
e fermecat <{de>> cu tot dinadinsul de incintitoarele < d-[umnea]voastra>
[f. 16] dumitale povesti. Precit vid < le ia cam in gluma.>> nu prea le
acordd creditul pe care le-ar merita...

ILIUT: Hi, hi, bo[iJer Take nu prea crede multe (face cu ochiul)(.]

GRIGUT: Nici n-a avut ce si creada, vintul j-a suflat piezi§ < pe la urechi>
pe ling4 urechi.



ILIUT: Ba se zice cd i-a intrat pufin si prin ureche, dar i-a dat drumul pe
partea cealaltd.

GRIGUT: Mare filosof bo[i]Jer Take, Pe [f. 17] vremea aceea si fi avut el
ca Ia 50 de ani.

ILIUT: $i coana Geta 40.

GRIGUT: Dar <nu dai pe>> n-o dai pe una de doudzeci...

ILIUT: Iar Alin al nostru gaptesprezece anisori. . .

ALIN: He, he... ia, vi rog... Ce[,] nu vi e rugine... Suntei in casa
omului* ... Lisati fleacurile §i ascultati colea...

GRIGUT: Ei bai, vd rog ascultati... [f. 18] Domnule Diodor, v rog eu
frumos, nu mai intrerupefi. Vi spun pe onoarea mea, eu... € pertect
adevdrat ce spune ... eu stiu tot, toate aventurile omului dstuia ...

ILIUT: Si eu §l iau pe garantie pe domnul Grigut. Da, intr-adevir le stie
pe toate, afard de una (clipeste <giret>> cu intiles citre ceilanti.)[f. 19]
<el stie tot, afari de upa... domnul Grigut stie tot, toate aventurile
lui Alin afard de una (clipeste cu intiles spre ceilal{i>

ALIN (<{i>> arunci o privire intunecati lui Iliug):
spun ...

GRIGUT (Api#sind cuvintele): Da, domnule Iliug, ii cunosc toate aven-
turile pe care mi le-a povestit ca unui bun prieten ... §i ay sti sd ti <le
povestesc>> le repovestesc si dumitale <cu plicere>>, de-a fir a pir...
afard de una ... aceea <la care faci aluzie}> <la>> ((pe)) care <pro-
babil [{. 20] faci aluzie cu o dezinvolturi care mi uimeste ,..>> ((nu eu,
dar d-[umnez]ta n-o stii...))... ei bine, pe aceasta nu ti-o voi povesti,
oricit m-ai atita d-fumnea]ta... (clipeste spre ceilalti)

ILIUT: Pii te cred ... (clipeste spre ceilali) Dar <dar)> te ingeli, o stiu
foarte bine.

GRIGUT: ((N-ai mai vorbi atunci cu atita singe rece.

ILIUT (dupi o scurti gindire): < Cum mi crezi> Ce vrei sd zici [?]...

.. €e.,. cum vd

* Fila 8 din prima variant3, mai comprimat, dupi cum indicd con-
tinutul, corespunde in versiunea a doua, filelor: 18, 19, 20 i, respectiv, ju-
mitate din 21,

«...[sunltem doar in casa omului. // Diodor : Precum vid eu, dumneata
ai fost un fel de Don Juan al Mirsanilor . ../ Georgel <Mdrsan™ : §i inca
ce mai Don Juan[!] [ Alin : Ta si mai lisdm[,] frate, vorba asta. A fost
odati...acum... [ Iliuf: Acumce ... Vreisi zicicd decind te-aiinsurat
a doua oarj nu mai stii nimic de ce se intimpld noaptea prin tirg?»

7

GRIGUT (dupd o scurtd gindire): Ce vrei sd zici?))

ALIN (ingrijorat): He, he... da’ ce vi e, mii... Ia lisafi... da[’J ce
<md> v-am pus contabilii aventurilor mele,.. S-a terminat ... Ascul-
tati colea sau nu vd mai povestesc.., Ce-a fost odatd s-a dus..
tihnd, [f. 21] tihnd §i bitrinefe. ..

GRIGUT (<scormonitor}>» scormonind cu riutate): Zi, acum de cind
te-ai insurat a doua oard, <vrei sd> vreau si zic a 3-a oard, vrei si mai
zici cd nu <m-ar>> mai vrei sd mai §tii nimic de ce [se] intimpld noaptea
prin tirg...

ILIUT (la fel): C4 adicd te-ai ldsat de toate posnele. ..

GRIGUT: Ca n-o mai pornesti la vindtoare dupd stinsul <vind> felina-
relor...

ILIUT (batjocoritor): Ci n-o mai <agale)> iei agale, citeodatd, cind cei-
lali sunt incurcati la [f. 22] Club <spre>> pe o striduta linistita . . .

GRIGUT (rizind batjocoritor): Cu gdrdutul scund, <te>> de-l siri <tot>
doar mutind piciorul,

. acum

ALIN: Ascultati, mi ldsati sd povestesc sau nu...

ILIUT: Ba gardul <acum>> e cam fnalt... ((dar are o poartd ascunsi))
Exact. O stridut cu nume latinesc, mi se pare cd-i zice Prudentei.

ALIN (puternic): Iliug!

GRIGUT: Zi <la>> l-ai intilnit si du
l-am intilnit...

pe-acolo, d Iiut? Si eu

{f. 23]

ILIUT: $i te pomenesti ci I-ai fi gi pupat ...

GRIGUT: Desigur, imi zicea c3 se duce pe Sapienfei si i-e mai aproape
drumu’, ., )

ALIN (din ce in ce mai forte): Grigut!

ILIUT: Apoi, dragd Grigutd, eu gtiu ce se petrece in mahalaua mea. L-am
intilnit §i eu pe acolo... Dar te-ngeli amarnic.., nu pe Prudentei se
ducea dumnpealui la Sapientei[,] ci pe Sapientei la [f. 24] <dumneata)>
Prudentfei ... <{dacd e pe vorbe>

ALIN: Ticeti odati[,] imbecililor!

< GRIGUT: Ce?

ILIUT: Pardon>>

GRIGUT: Asculti-md ce-ti spun eu...

(8}



(9

ILIUT: Ba asculti-md ce-}i spun eu...
< (Tac amindoi, apoi deodati se scoali amindoi privind intr-o parte,
apoi deodatd se ridici>
(Se uitd crunt unul la altul: apoi se scoald amindoi In picioare in aceeasi
clipi.)

[£. 25

GRIGUT SI ILIUT: Adicd, <ce> vrei sd zici?...

ALIN (interpunindu-se): Amindoi suntefi doi [sic!] dobitoci...
ILIUT: Nu-fi permit...

GRIGUT: Si crezi cd eu am sd-{i permit..,.

ILIUT: Trebuia si nu permifi lui Alin.

GRIGUT: <Auzi!> Aaauzi? Ba tu nu trebuia si-i permiti...

[£. 26)

ILIUT: Aaauzi? (furios) Aa... Pardon... Pai si ne punem de fatd...
Aline, te rog sd limuresti imediat aceastd chestiune.

GRIGUT (furios): §i eu <te rog>> insist...

ILIUT (agresiv): Asa tii la prietenii sinceri...

GRIGUT (agresiv): Asa <iubes>> stimezi pe cei ce te stimeaza...

ILIUT (la fel): Intileg si te pretezi cu una care...

GRIGUT (revenindu-gi): Desigur. Si nu faci vreo aluzie nerusinati,..
migarule. ..

ILIUT: Migar egti tu (se reped [£.-27] unul la altul)

ALIN (despartindu-i): Stafi[,] mii gogomanilor! De unde stiti voi la cine
anume mad duceam eu pe strada Sapientei sau a Prudentei?**

** Reproducem pentru exemplificarea similitudinii de situatii §i a
atractiei de exprimare, pasajul corespunzitor din nuveld: «.,.— Mi se
pare, yopti Gorunescu, ci-1 vizui spre seard apucind-o pe Tudor Vladimi-
rescu. [ — Cum {i se pare? tresiri nervos Goruneanu./ — Adic3, vorba
ta, nu mi se pare deloc.../ — Ti s-a parut. { — Nu mi s-a pirut deloc.
Era pe strada ta si da tircoale cam prin imprejurul tiu. /[[...] — Adica
vrei s3 spui cd eu, intrerupse Gorunescu. | — Nu tu! Goruneanu are drep-
tate. De citeva zile di necurmat tircoale pe Regina Maria .../ — Trebuie
s4 fii nebun i tu... Pii cind il vizui eu pe Vladimirescu. L-oi fi vazut,..
Eu il vdzui pe Regina Maria, dinaintea portii tale...» Gib. I. Mihiescu,
Nuvele, vol. 1 E. P. L., 1967, pp. 258 —=259.

(1]

ILIUT si GRIGUT: Dar nu mi-ai spus mie?

ALIN: V-am spus eu? V-ati timpit complet. Voi ati scornit-o. Fiecare ma
intrebati rinjind dacid nu cumva md duc la nevasta celuilalt.

ILIUT: $i tu rideai.

GRIGUT: Ca si cind ai fi zis: la ea [f. 28] <m3 duc> mi duc.

ALIN: Rideam, fireste, parci trebuia si vd dau voud cont unde mi duc.

ILIUT: Juri ci n-ai fost la nevastd-sa...

GRIGUT: La vreuna din ele...

ALIN: Asta-i acum!

ILIUT (infuriat): Pdi nu asa, bo[iJer Aline... Te rog... Aici ¢ onoarea
unui om in joc...

ALIN: La urma urmei, <uite> si jur...

<ILIUT si GRIGUT: Iti multumesc nene>>

If. 29]

GRIGUT: Juri pe sindtatea ...

ALIN (energic): Inceteazi odatd, Grigut. Voud nu vi e rusine si insistati
intr-o chestiune ... care... in sfirgit,.. mi-e penibild...

ILIUT: Dar <mie>> trebuie si intilegi cit de penibili-mi este mie ., ,

ALIN: S4 ldsam acum. .. Dacd vd indoiti de jurimintul ((meu $I vd spun
eu, aveti perfectd dreptate — cicd mai crede cineva acum in jurimint,
Altfel n-ag fisupirat.)) Dar alte probe [nu] vd mai pot da. Tn afaceri de-stia,
dacéd nu crezi pe om pe cuvint, < cum>> nu intileg cum poti si te convingi
alifel, de ceva ce te intereseazd. Luati-vd si voi nevestele la cercetare,
slugile ... eu ce pot si vd mai spun... Insi va spun sincer...

[t. 30

GRIGUT: Aline, esti om ca si zic asa, zburdalnic dar...
incred pe cuvintul tiu. Va si zicd n-ai fost...

de onoare, mid

ILIUT: <Ne incredem>> Da. Spune pe cuvintul tau de onoare.
ALIN: Acum, v-am spus odatd...
ILIUT $i_GRIGUT: 1ti mulfumesc, nene Aline.

GRIGUT (singur): Esti un brav om (Il siruty amindoi in acelasi timp
unul pe-un < parte> obraz si altul pe <alta’> celdlalt. Apoi se privesc
crunt, isi intorc spatcle [f. 31] si-o ia unul prin stinga §i altul spre fund.)



Scena a 3-a
(Fird ei. Nevestele le [sic!] apar din fund. Vin inlintuite, leginindu-se.)

GEORGEL: Hait! uite-le §i jumaititile, ..

FROSICAS: Hiug!

GETUTA: Grigut! (Cei doi, <fac semne>> firi si intoarcd privirile fac
semne de furie din umeri $i dispar. Cele doud femei s-au apropiat ...}

FROSICA (privind dulce la Alin): Dar ce au[,] cameni buni?

ALIN: A... nimic.,, mofturi[.]

[f. 32]

GETUTA: Dar parci Grigut pirea supirat.
GEORGEL: Nimic... s-au impuns pufin,..
FROSICA: S-au impuns?

DIODOR: A fost doar o simpld neintelegere[.]

® Repetd numele sofiei lui Manaru.

— Variantd : [f. 21] Scena [a] 111-af [ Georgel (bufneste in vis) | Alin:
Sst. .. Mi-e fricA si nu se inca[iJere iar, nebunii. .. md duc dupi ei, mi scu-
zati... (Iese.) [.1] [ Scena [a] IV[-a] [ [ Georgel (cind Alin dispare bufneste
fnris) : Ei[,]asta a fost mai nostim¥ decit toate. Si se impungi incornoratii
§i mai multe nu! Mare om i Alin 4sta[,] domne[.] Uite, en stau aga 5i mid
gindesc si-1 admir. Asta om(!] Stii cite femei a avut el aici[,] in orasul &sta ?
Pe onoarea mea daci am pir pe cap. Nu e nevastd, nu e cocoand si n-o
fi avut-0. P-ici, pi colo [f. 22] < Scena [a] III[-a]> vre-o exceptie. Uritenia
le-a scipat! Incolo tot, tot a avut. Tot orasul stie. < Toti birbatii stiu de
ceilali §i fiecare de sine habar n-are, ca §i Astia: Iliut §i Grigut.> [/
Djodor : $icum[,] domne, nu s-a gisit vreunul si-i vie de hac. .. [ Georgel :
Da ’ cin’ se-ncumet3 cu #sta, domne! Doboari un taur cu pumnul. E de-o
putere nemaipomenité . .. [ Diodor : Bine, dar mai sunt mijloace. [ Georgel :
Or fi... dar...pe urmi to}i barbatii stiau de [f. 23] ceilalti; dar de ei
habar n-aveau. Ca si istia: Iling cu Griguf. Z&u, eu stau ceoparte §i-1 admir.
Dumneata nu? [ Diodor : Eu nu ... [George! : Un om care a avut atitea
femei... ? | Diodor: O fi avut. Dar e provincial riu...[ Georgel: Ce
provincial[,] domne ... da[’] toate bucurestencele care au vii p-aici.../
Diodor : Se lauds. Si pe urmi, admitind c-a avut atitea succese la femei
mnu-i chiar asa de admirat. .. [Georgel : Ce vorbesti[,] domne[?] [ Diodor :
Fir3 nici o altd calitate mai [f. 24] nobild, mai aleasa ... un tip incult cu
desivirsire . . . [ Georgel : Cum incult[?] C4 doar are §i el jase clase deliceu. . ./
Diodor : Limita studiilor tuturor provincialilor . .. [ Georgel : Dumneata ai
((mult)) mai mult? [ Diodor : Fireste, un judecitor ca mine[,] domnule,
trebuie si fie cel putin licentiat . . . [ Georgel : Nu-i prea aga de mult; uite
si eu sunt student la drept; dar as schimba cu Alin. .. Pentru femefile[,]

Q1

GETUTA: Dar pe ce motiv.,..?

ALIN: <Asta-i acum>> A... fleacuri... birbitesti,..

FROSICA: ... barbatesti?

GETUTA: Mofturi de-alelor politice... Nu stii tu[,] Frosico, cum sunt
amindoi ., ..

. 333

FROSICA: Vai, nici aicea nu se mai potolesc!

GETUTA: E o nebunie cu al meu. <Tot> Toatd ziua: spiritul de casts,
spiritul de castd. Traditia trebuie pastratd... $i di-i toatd ziua cu tra-
ditia §i cu <fam> moravurile §i cu <familia> onorabilitatea fami-
liei. .. dar[,] stii],] m-a plictisit intr-un mod ingrozitor...

FROSICA: Parcd al meu nu tot aga; nu ingdduie la nimeni nimic ... Dar
parcd eu stau sd-l ascult? El vorbeste §i eu mid uit intr-aitd parte...

GETUTA: Hai sd-i impdcam.

domnule, pentru feme[ile, in general, a§ face minuni. Aici, <converge>>
in jurul lor, converge, [sic/] domnule, toate striduintele, toate iluziile,
toate gindurile noastre. Ele, [f. 25] domnule, marcheazd succesul; in jurul
lor ne imbulzim ... <§i uite, §i...si de ce invi{> pentru ele muncim,
invitdm ... si uite, domnule... nici o procopseald ... iar Alin sti lini-
stit, domnule, si ele, domnule, ele... se imbulzesc in jurul lui. ../ Dio-
dor : Conceptii de provincial. Eu,] care vin de la Bucuregti, sunt situl.
Caut aici linigtea . .. Femeia nu md preocupd deloc. .. Georgel <Alin>
...acuma, vorba dumitale, e si el situl... aici nu le mai bagd in seamai. !
Djodor : <Am venit> Cite aventuri am avut eu[,] domnule! Dacd <ave>>
mai aveam gust [f. 26] de ele, rimineam la Bucuresti, nu veneam aci...
Georgel : De exemplu(,] Adelfina Ciulin ... [ Djodor : Vrei si zici ca-i fac
curte. As! Asa[,] ca si-mi treacid timpu’ ... Imi pare riu daci-ti inchi-
pui...si pe urmi din obignuintd eu sunt curtenitor cu femeile. .. [ Geor-
gel: Ei bine, Adelfina Ciulin se pripideste dupi el...[ Diodor: Dupd
cine? [ Georgel : Dupa Alin. $i el nici nu vrea s§ stie . .. [ Diodor : Ba dum-
neata nu §tii ce vorbesti.../Georgel : Cuml[,] vrei si zici ci-i rdspunde
[f. 27] Alin la tircoalele ei[?] [ Diodor : Ce tircoale [,] domne... O fatd
asa de mindri...[Georgel: Phf...mindr4... [ Dicdor: Te rog...|[f
Scena [a] V[-a] Geta : Ia mai l3sati discufia .../ Emilia @ Georgell,] unde
e barbatu-meu[?] { Georgel : E prin vie. Ca sid impace pe... A... sd vezi
e o nostimada. | Emilia : Da? Ei, lasi nostimadele lui Alin. Mergi cu mine
si ne plimbim prin vie[?] /[f. 28] Geta : Noi nu mergem[,] domnule Dio-
dor. | Diodor : Da[,] cu plicere... Dar domnigoara Adelfina...[Geta:
E, mai lasi pe Adelfina, mai hai §i cu mine... Ce tot ai cu Adelfina ...
ai, domnule Diodor[?] < Scena [a] VI[-a]> nu cumva esti amorezat[?]/
Diodor : A, domnisoari, da cunosc astfel de bizarerii. /| Scena [a] VI[-a].

(12)



(13]

(f. 34}

FROSICA : Haid Hai si d ta, d Alin[,] sa ne ajuti...

ALIN: Vaij de mine. Nu se poate ... duceti-vd singure, doamnele mele...

<FROSICA> GETUTA: Cind te rog eu?

FROSICA: M4 refuzi...

ALIN: Nu stiti ce <repede I-afi> putin i-afi impica daci m-ati duce si
pe mine acolo...

GETUTA (apucindu-l de-un brat): E, lasd glumele.

< FROSICA> ALIN (Se scoald in picioare}: [f. 35] Dar, doamnele mele . . .

FROSICA (apucindu-l de celilalt brat): Haideti odatd...

ALIN: Doamnele mele... dar...

GEORGEL: Du-te, nene Aline... <Auda> Audaces fortuna adjuvat®

FROSICA: Ce-a spus...?

GETUTA (ducind amindous pe Alin): A, e o vorbd latineascd pe care o
spune §i bdrbatu-meu adesea... Mi se <vorba}> pare ci& ¢ vorba de
< indrizneti> indrizneald...

FROSICA: E nostim de tot... < Junele)> Copilul sfituieste pe Alin sd
fie [f. 36] mai indriznet cu noi (amindoui rid).

Scena [a] 4-[a]
(Fari ci)

GEORGEL (dupi o ticere mai lungi): Mare om Alin dsta, domnule.

DIODOR: Mare? .

GEORGEL: Uite, eu stau asa si ma gindesc si-1 admir. Asta om! Stii cite
femei a avut el aici in<oragul’> ordgelul nostru[ ?] Pe tcate le-a avut.
Nu e nevastd, nu e viduvd — i chiar foarte multe fete! <n-au scdpat
de el... Cele care> Toate au trecut prin patul lui... dacd n-a trecut
el prin patul lor. $idacd orfi scipat citeva [f. 22- prima variantd]*** Uri-
tenia le-a scipat! Incolo tot, tot a avut. Tot oragul gtie. Tofi barbatii
stiu de ceilalti si fiecare de sine habar n-are, ca si dstia: Iliu§ cu Griguf.

¢ Proverb latin: Novocul ajutd pe cei indrdzneti. Proverbul este citat
si in nuveld (p. 303, ed. cit.).

*#» Intrucit f. 37 lipseste din manuscris, am completat textul cu
cel corespunzitor din prima varianti.

[14]

DIODOR: $i cum, domne, nu s-a gisit vreunul si-i vie de hac.,..

GEORGEL: Da’ cin’ se-ncumet3 cu dsta, domne! Doboari u:) t.ur cu pum-
nul. E de-o putere nemajpomenitd. ..

DIODOR: Bine, dar mai sunt mijloace,

GEORGEL: Or fi... dar... pe urmi toti birbatii stiaz de ceilalti; dar
de ei habar n-aveau. [Se prefac] [f. 38] toti ci n-au habar. Cum i se intim-
pla cite unuia, < daci se preface ci nu vede — se infurie de obicei numai>
in majoritatea cazurilor, se infurie intre cei 4 pireti ai casei... atunci
odata dispare, nu-l mai vezi pe Ia cafenea, pe nicdieri... $i cum pacostea
se abate de pe coperisul siu, pe coperisul vecin, odatd il vezi apirind
din nou, maj vesel ca niciodatd, admirind §i comentind aventurile lui
Alin, cu o vervd de parcd ar fi aventurile lui... E fericit, a scipat de
< nipastd’> ndpastd. Iar [f. 39] Nipasta suride < triumfitoare’> modesti,
discretd si sigurd de sine ... i trece mai departe ... Did-mi mie puterea
asta gi renunt la toate invititurile §i bunurile lumei... Dar si vezi pe
biefii burghezi in defensiva ... Sau sd-i vezi ce <fericifi> vanitogi <se
simt> sunt cind Nipasta nu-i bagi de seami pentru ci n-are motiv ...

DIODOR: M4 rog, dar nu s-a intimplat si-i vie nimeni de hac...?

GEORGEL.: E de o indrazneali [f. 40] rard, domnule, Auzisi cum a procedat
cu primarul din Rdstoaca... «Iar a avut> Vizusi cum trangd cu cei
doi Iliutd ... Dar a avut el a face cu oameni mai voinici ca el... l-au
pindit, de vreo doud ori l-au prins chiar . . . dar a scipat ca prin minune...
§i de aceea e atit de temut, Téranii §i cei slab[i] de inger ii atribuie chiar
puteri diavolesti.

DIODOR (surizind siret): Nu asta am vrut si <spun>> zic[,] tindrul meu
<amic> prieten... Insd... he, he... he... cum ag putea si-i
spun... Mi rog ... ceea ce a ficut el altora, nu s-a gindit cineva sd-i
facd {f. 41]) la fel gi Iui...

GEORGEL: Ce vorbesti [,] domnule?

DIODOR: Vezi ci ti se pare curios? Vezi ci nu s-a gindit nimeni..,

GEORGEL: Dar dumneata vorbesti imposibilititi[,] domnule.,.

DIODOR: Si stii de la mine acest mare adevir[,] tinere (sententios). Nimic
nu-i imposibil pe lumea asta ...

GEORGEL: Ei [,] uite [,] acest lucru de care vorbesti e cu totul imposiblr.

[£. 42]

DIODOR: Ti se pare , .. bundoard eu mi fac forte ...



GEORGEL (ginditor): Mai intii de toate cd n-ar indrdzni nimenj... L-ar
face bucidti Alin...

DIODOR: E just asta...

GEORGEL: Just, nejust, el te face buciti[,] domnule.

DIODOR: A, mi rog, aici am vrut si te-aduc... va sd zicd ... din punct
de vedere moral...

GEORGEL: Din punct de vedere moral [{. 43] nu-i de ficut nici o obiectie,
de bunid seami. losi tot din acest punct de vedere, risti si-ti transformi
spinarea intr-o gelatind foarte flexibild.

DIODOR: Precum vid eu, esti cam speriat de aceastd perspectivd. Sunt
insd alfii cari pun acest lucru pe un plan cu totul inferior. Domnule (sen-
tentios), ca si ai succese in dragoste trebuie sd <fii> fii <indrisne{>
indriznet. Uitd-te la mine.

GEORGEL: La Alin vrei si zici,

[{ 44]

DIOD[OR]: $i la el, de ce nu. Ce-i al omului i-al omului. Trebuie si-i recu-
noastem ... < 1Insd domnule> Da, da[,] perfect, uiti-te la el... ca si
afli acest mare adevir pe care ti-l enun{: ca si ai succes in dragoste tre-
buie si fii indriznef. Domnule, cum crezi d-[umneata]ta c¢i am repurtat
eu succesele mele?

GEORGEL: Care succese?

DIOD[OR]: Pij, asta, vezi, cd d[umnea]v[oa]s[trd] cunoasteti pe Alin n .mai.
Credeti ci numai el [f. 45] existd pe suprafata pimintului in acest gen?
Domnule, a avea succese intr-un origel de provincie care nu e nici regedin{d
de judef si in citeva comune rurale, fie ele chiar in numar de 25, asta nu e
nimic. A avea succese la Bucuresti[,] domnule, in capitald... si eu nu
yreau si mi laud. .. dar ... acolo unde-s cele mai multe, cele mai fru-
moase, cele mai fine femei, .. si cele mai grele de obtinut... P3i ce-ar
face acolo Alin [f. 46] al d[umi]tale, acest absolvent[,] am auzit, doar a
6 clase de liceu? Domnule, <do>> dumneata, care egti biiat la facultate.
care miine, poimiine 2ai si fii ca mine licentiat, trebuie si-mi dai mie
dreptate. Noi facem parte din altd tagmi de oameni, din tagma oamenilor
culti, si daci am fost nevoit sd pardsesc Bucurestiul, si dacd am fost nevoit
s3 primesc aceastd catedrd de provincie, asta nu inseamnd [f. 47] c4 fre-
buie si ne <incalece, si ne> stipineascd, si ne incalece un semidoct
ca Alin...

[15]
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GEORGEL: Pii dumneata nu egti insurat.

DIODOR: Asculti-ma[,] s& vezi unde vreau si ajung ... spun asadar, ci
noi suntem chemati ca si restabilim lucrurile, ca si ddrimim astfel de
idoli <de pe soclu> falsi de pe soclurile gubrede pe care repauzeazd s§i
[f. 48] si3 <re>intronim cultura...

GEORGEL: Unde s-o intronim[,] domnule?

DIODOR: <De ce faci pe copilul’> In locul pe care-l meriti... $i cul-
tura va birui[,] d le. Crezi d ta ci-mi va putea rezista mie, un
Alin, domnule, cind l-as lua pe o discutie literard ...

GEORGEL: Trebuie si stii ca citegte foarte mult, . .

DIODOR: Ce citeste domnule,.. <cele mai>> ce poate el sd citeasca?
§-apoi intr-o discutie ... El nu citeste, domaule, dupd o metodd [f. 49]
bine stabiliti. El citeste pod id
ducitor in lecturile lui, si adaug iarisi, cine gtie ce lecturi vor fi fiind
acelea (Georgel vrea si spuie ceva). Pardon ... in prima discutie literard
pe care voi angaja-o cu dinsul, in primul salon ce se va deschide la toamna,
il dirim din citeva smucituri.

GEORGEL: Mai iatii de toate e problematic daci o si-1 dirimi asa ugor,
pentru ci Alin a cetit foarte mult.

DIODOR: Aha, a cetit? Eu cetesc, [{. 50] domnule ... el habar n-are de
ultimele creatiuni ale cugetirii si artei < rominesti> universale...

GEORGEL: Dar ce are aface asta ...

DIODOR: Cum ce-ar’ aface asta, domnule? Dar d{umneaJta care esti
student i care nu poti fi decit de partea mea, trebuie sd stii cd in ultimul
timp, arta, literatura a[u] luat intorsaturi...

GEORGEL: Bine, bine, dar ce are aface asta cu umilii locuitori §i cu umi-
lele locuitoare ale oriselului nostru neresedin{d de judet? Crezi cd astea
le [f. 51] intereseazd pe femeile noastre?

DIODOR: Cum[,] domnule, dar tocmai aicea e necesara intervenfia noastri
i noi trebuie si ne ajutim unul pe altul cd si facem si inteleagd publicul
de aici <femeile>> si birbatii chiar... giei, dasiei...

GEORGEL: Ca si nu-si mai lase femeile si iubeasci pe Alin, ci cultura
reprezentatd prin domnul Diodor...

DIODOR: Pii vezi cum egti? Asta a fost rdul < societdtilor> cel mare,
care a mugscat de la rddicind toate ideile generoase ((de-a lungul timpu-
rilor)). Lipsa de infelegere. Or, in [f. 52] origelul acesta, in primul rind
dumneata esti chemat si-mi dai ajutor si dirim pe acest mic tiranlocal...

ca orice t. Neavind un fir con-

(18}

GEORGEL: <Pe Alin> Care tiran[,] domnule?

DIODOR: Vai de mine! Dar pe acest <pe> tomnatec Don Juan care tero-
rizeazi un intreg orisel neresedintd de judet si doudzeci si cinci de sate
imprejur ...

GEORGEL: Cum le terorizeazd?

DIODOR: Dar dumneata singur mi-ai spus. Ficind pe bietii barbati i
parin{i sd-si ia lumea in cap, punindu-i [{. 53] in situatii ridicule, de a
se preface ci nu bagi de seami cd sunt ingelati, <la, prin urmare>>
uite pind la ce josnicie ii expune . ..

GEORGEL?: Bine, foarte frumos < Dar pe cit am in{iles>> gindul d{umi]-
tale...

DIODOR: <In> Asa e? In sfirgit.

GEORGEL: Dar pe cit am intiles, dumneata n-ai urmiri doborirea cum
spui a tiranului de pe soclu, decit pentru a-i lua locul...

DIODOR: Eu nu, dar ¢i dumneata, [f. 54] Dar ma rog, noi suntem oameni
culti[,] domnule, inainte de toate. $i cum admiti dumneata ca acest...
acest... acest...

GEORGEL: Zi <in loc de 0> pe ruinele <unei>> unui autocratism nele-
gitimat decit prin forfa fizicd, si intronim o <re>> republici de inti-
lepti! ... Asa ca noi...

DIODOR: < §i pentru asta>> $i mai am vreo doi <trei> colegi la gimnaziu,
ci ceilalfi profesori sunt bétrini. < Insi> De aceea, in primul rind am
nevoie de concursul dumitale., In primul rind[,] subliniez. ..

GEORGEL: Bine, dar nu intileg cum te-as putea ajuta...

[f. 55]
DIODOR: Cum? Cum? Asta-i acum ... Cum te-as ajuta si eu la rindu-mi.
De ex[emplu] vine vorba despre dumneata intr-un salon. « Cine?» md
amestec eu in vorbi atunci. « Domnul Georgel? Dar acela e un bdiat
excelent, un barbat cult, fin, distins, admirabil, nu ca < toti>> oricare
infumurat, pretentios, semidoct, care isi di aere c-a cucerit femeile ora-
sului acestuia, un l3uddros, i-un mincinos, care vrea si insinueze cd
femeile de aici n-ar fi atit de fine, atit de subtile incit si nu poatd aprecia
cultura, incit si cedeze oricirui bddiran, indriznef, prost[-Jcrescut.
& Nici nu se poate face comparatie>> Tocmai pentru cd e prea [f. 56] indraz-
net < prost> si prea prost[-]crescut... Pe cind ce are a face. .. Diodor...
dar Diodor...

vreau sd zic Georgel... dar Georgel e unul din cele mai



<inteligente exemplare>> mai ... inteligente exemplare ale Marsanilor
i da[-]i cu Diodor. .. vreau si zic cu Georgel in sus, di-i in jos... pind
cind fncepe lumea...

GEORGEL: $4 se ia de ginduri.

DIODOR: Tocmai ... dar infdlegi... ei uite [,] cam in felul dsta trebuie
procedat . ..

GEORGEL: <B)> Uite, domnule Diodor, e foarte [f. 57] frumos ce zici
dumneata, dar asta ar fi de facut in cazul cind am avea un Alin antipatic.

DIODOR: Dar nu e?

G[EORGEL]: Incult.

D[IODOR]: Dar nu e?

G[EORGEL]: Imbecil.

D[IODOR]: Dar nue?

G[EORGEL]: Nu, nu e nimic din toate astea! Mie personal mi-e cit se
poate de simpatic, il [f. 58] stimez gi-1 admir . .. §i nu a§ putea sd vorbesc
vreodatd riu de dinsul..,

DIODOR: Esti tot copil, esti tot copil. (Apoi sculindu-se brusc) Perfect.
Nici nu e nevoie. Deocamdatd, dumneata <nu-ti> n-ai decit sa faci
partea cealaltd, adicd . .. sd incepi si-mi faci mie atmosferd ... infdlegi?
Cu partea cealaltdi ma angajez eu...

GEORGEL: Domnule Diodor, dar nici micar nu m4 pot viri intr-un con.-
plot de astea impotriva lui Alin, pe <care>> care-l iubesc mult si care
mi-e ca un frate mai mare.

D[IODOR]: Nici aceasta nu mi descurajeaza. Egti docil si te voi convinge
cu [f. §9] vremea, daca nu te vei convinge dumneata, de la d[umnea]ta . ..
Eu te socotesc ca s§i cigtigat,

G[EORGELY]: Cit priveste <intentia ce-o ai>> planul ce-l ai de a te <viri>
amesteca putin in menajul lui Alin, te sfituiesc si nu-l incerci, cici vei
pierde timpul degeaba.

D[IODOR]: Domnule, dar nu mi cunostif,] domnule. ..
n-am atita curaj, cel pufin [tot] atita ca individul acesta... Pii sa-ti
povestesc eu[,] domnule, si auzi de la mine povesti <a la Alin> nu
calael... ’

[f. 60)

G[EORGEL]: <Nu e vorba de asta. fnsa}> Admitem ci e aga. De la ((ince-
put insd te vei izbi de o altd)) piedicd pe care n-o vei putea trece pentru
nimic in lume., .,

(19]

Pai crezi cd eu

D{IODOR]: Care?

G[EORGEL]: Ca si prima, care <sgi-a tras>> s-a otrdvit, ca §i a doua care
s-a aruncat intr-un puf din cauza lui, ¢i aceastd a 3-a, <femeie> Emilia *
il iubeste cu o pasiune...

(F. 1]
[Scena a 5-a}

DON JUAN (continuare)

[Georgel, Diodor, Adelina]

GEORGEL: Pentru cd ea-si iubeste sotul,

DIODOR: Incercarea aduce multe surprize. ..

GEORGEL: Povestea cu Adela Ciulin gi incurcitura ... (((Adeifina chiar
a vrut s ia de bdrbat pe Alin. Rivald infocatd cu nevasta lui Alin.)))”

DIODOR: Se supird dar i-e teamd ca acesta s4 nu spuni lui Alin. (Geor-
gel si sotia lui Alin il ia[u] si pleacd cu el prin vie cu cuvinte de simpa-
tie.)

DIODOR si ADELFINA [Sic! de fapt, numai Diodor.]: 11 iubegti pe Alin.

[Adelfina:] Eu? Mi-a ficut in atitea rinduri curte §i nu i-am cedat.
(Diodor fericit, Adelfina vede pe Alin §i trimite pe Diodor. In conver-
satia cu Diodor, Adelfina tot intreabi: «se interesa el de mine?»
Diodor la inceput spune nu. Apoi spune ci Alin s-a ldudat, [sublinierea
autorului] Ea cind vede pe Alin expediazi pe Diodor cd-i caute ceva).

[Scena a 6-a)

ADELFINA si ALIN (Adelfina sigurid de sine, intri in vorbi cu Alin.
Acesta, dupd ce glumeste cu ea — din care reiese adevirul ci Adelfina
fii] face curte lui, o lasi infuriatd. Vine Diodor. Ea infuriati): E de-o
obriznicie §i de-o mitocidnie acest Alin[!]

* Apare numai in lista de personaje [f. 54 ¢°].
7 Textul notat ulterior pe marginea foii este marcat cu triple paranteze
rotunde.

[20]



[2t]
[Scena a 7-a]
(Diodor, Adelfina)

DIODOR (satisfcut): D[{umnea]v[oa]s[trd] I-ati ridicat la rangul de Don
Juan.

EA[ADELFINA] (furioasi): Numai
sd se uite 1a acest nemernic, la acest . ..

DIODOR: Ei bine[,] imi pare nespus de bine ci l-ai respins < Vrei si-1>

< DIODOR: Se crede asa de grozav §i e atit de sigur de nevastd-sa.

EA [ADELFINA]: I iubeste.

D{IODOR]: Pentru ci nu s-a gisit unul.

A[DELFINA]: $i nu se va gidsi.>
Vrei si-1 atit c I-ai respins §i si-i destept amorul propriu.

A[DELFINA]: Vreau.

D[IODOR]: De ce vrei asa repede?

A[DELFINA]: Ca si ridem de el.

D[IODOR]: Ei bine, il voi turba,

A[DELFINA]: Sa faci asta.

D{IODOR]: Insi[,] scumpa mea, ai si fii cuminte.

A[DELFINA]: Am rezistat eu pind acuma.

D{IODOR]: S$i-1 doborim. Se crede [f. 2] asa de grozav §i <pretinde ci>
e atit de sigur de nevastd-sa < nu va ce>[.]

EA [ADELFINA]: 1l iubeste mult.

<EL> D[IODOR]: Pentru ¢i nu s-a gisit...

AD[ELFINA] (pe ginduri): $i nu se va gisi. Orice femeie ar face la fel.

D[IODOR]: De ce vorbesti asa...

AD[ELFINA): Pentru cd femeile de aici sunt proaste. ((($i mai ales aceastd
nevastd a lui Alin care e aga §i asa.)))

((D[IODOR]: Totusi se spune c-ai fi vrut si-l iei §i cd erai geloasa,

A[DELFINA]: Ea a scornit-o de gelozie.))

D[IODOR]: Asta e[,] nu s-a gisit unul!

A[DELFINA]: Nu se va gisi fiindcd nu indriznegte.

D[IODOR]: Vrei si incerc euf?]

A[DELFINA}: De prisos.

D[IODOR]: O[] nu, scumpd Adelfini, si nu-ti inchipui ¢4 <md vei uita
pe mine> te voi vita pe tine,

niste femei timpite poate [sic!]

[22]

A[DELFINA]: O[,] nu, nu m-am gindit la asta.

D[IODORY]: A, ti-ar pisa asa de putin daci ag putea cuceri o altd feme[iJe ...

A[DELFINA]: Desigur ci nu.

D[IODOR]: < Vorbesti> Asiguri ¢[u] atita singe rece.
((Asigurdrile astea se fac...

A[DELFINA]: Cum?

D[{IODOR]: Mai nervos.))

A[DELFINA]: Vail,] ce copil esti, dar aici ¢ vorba de-o prinsoare. (Nervoasi)
(Dar daca ar fi serios. .. Dacd gi de data asta.) Prin urmare a mai fost
o datd. Asa igi inchipuie ea §i dacd acum realitatea i-ar confirma inchi-
puirea. .. (in glumi. Pe urmi din ce in ce mai serioasd.)

D[IODOR]: Perfect! Ne-am inteles. Sofia lui Alin va fi a mea...

ADELFINA: Dacid vei izbuti asta <ifi voi da)> vei fi pentru mine un zeu.

D{IODOR]: Md mulfumesc si fiu sclav, cum sunt acuma.

AD[ELFINA]: Nu[,] atunci voi fi eu sclava. S vadi domnul Alin pe cine
a luat. S4 vadd cum s-a ingelat, sd vadd cit a gregit.

D[IODOR] (incremeait): C4 nu te-a luat pe tine.

AD[ELFINA]: O[,] asta n-as fi vrut si gtiu de el. (Invitatii sosesc grupuri,
grupuri din vie gi din casd. Muzica cints marsul in chiogc.)



Ic. 11
[ACTUL AL] II[-LEA]
[Scena 1]

Itiut $i Griguf dimineata la spartul chefului ((impicati)).

I[LIUT): Mi se pare ci numai noi am mai rimas. Alin s-a dus la culcare
demult.

GR{IGUT]: Alin e un nemernic.

IL[IUT]: Un liudéros, asta e.

GR{IGUT]: O canalie.

IL[IUT]: Nu, nu vezi cum lasi si se intileagd cd e asa cum vrea el, Eu
cred cd jumitate din aventurile Iui sunt minciuni, Da[,] minciuni.

(Alin iese din casi. Amindoi il vid.)

[GRIGUT]: Uite-1, se duce Ia un rendez-vous.

<GRIGUT> <Amindoi>> AMINDOI: Si vedem unde se duce!

GRI[IGUT]: Parci ziceai ci nu ti-e teami.

IL{IUT]: De loc.

GR[IGUT]: Nici mie.

IL[IUT]: S84 vedem cine [i]ese dupd el.

GR[IGUT]: Dar daci o fi iesit inainte §i noi n-am vizut{?]

IL{IUT): Ce ne priveste, <nouid> mie nu mi-e teamd.

GR[IGUT]: Nici mie,

IL[IUT]: De sotia mea sunt atit de sigur, cu toate cd atiti migari vreau s-o0
birfeasca.

IL[IUT][sic!]: $i pe-a mea. Dar el e vinovatul, el lasi si se-ntileagid. Dracul
sd-lia cu aventurile lui.

GR[IGUT]: S4 ne facem ci nu bigim de seami,

IL{IUT]: S4& bem.

GR[IGUT]: S4 bem . ., Dar c tirziu. E ziui. Ce-o si zicd nevasti-mea care
s-a culcat devreme.

[ILIUT]: §i-a mea care s-a culcat imediat dupd a ta. Alin parcd a maij stat.
Dar ce-are a face Alin... De ce s-a retras el devreme? , . . imediat dupi
gazdd ... Cu nevasta gazdei[,] imposibil, cu nevasti-sa ¢ nevastd-sa...

(23]






125)
Pentru ci stia cd <noi> uvnii sunt <em)> damblagii. §i c-o0 si ne culcim
tirziu. $i c-o si ne sculim tirziu. Tar el <s> [s-a] sculat de dimineatd.
Cu nevestele damblagiilor. (Iliut a sters-o spre vie).

4 2]

GRIGUT: Unde te duci?

< GR.> IL[IUT]: S4 vedem ce face el pe-acola.

<IL.> GR[IGUT]: <Stai cd merg si eu>> Eu nu-s curios...

GR[IGUT]: Nici eu.

IL[IUT]: Ce ne intereseazd pe noi nevestele altora.

GR[IGUT]: Asa, ca sd ridem.

IL[IUT]: Poate cd asa ...

IL[IUT): Asa da. Hai mai repede.

GR[IGUT]: Stai, stai mai metodic. Tu o iei p-aici si eu pe dincolo de conac.
(Grigut o ia prin vie. Iliut o ia pe dupi conac. Pe locul unde <au fost>
sunt bincile. Se intilneste fata in fata cu Alin.)

(28]

[Scena a 2-aj
(ILIUT, ALIN)

[ILIUT]: Sunt cu Grigut la un pabar de vin,

AL[IN]: V-afi impicat.

IL[IUT]: Desigur. Nu luim noi in seami toate calomniile,

AL[IN]: Pdi voi v-ati calomniat... Eu n-am afirmat nimic.

IL{IUT): Siretule, da[,] spune sincer, asa cd te duceai la a lui? Acum spune
sincer.

AL[IN]: Ia lisati-mi[,] domne, in pace, nici 1a una [,] nici la alta,

IL[IUT): Ia uiti-te la mine. $iretule, am intiles, am fin{iles totul. Acum
sunt linistit.

ALIN: Esti prost (rizind).

IL[IUT]: Rizi, ai... acum am fntdles... fti dau dreptate. Nu puteai si
spui §n fatd omului. Tnsi he, he, he. (Alin pleaci, Iliut ride.) Stiam eu. ..
Adicd de ce m-a ficut prost[ ?] (Pleacd pe dupi conac. Alin se intilneste
in fata conacului cu Grigut.)



criticd

Drozi

bl

G. IBRAILEANU

comentind
pe
Eugen LOVINESCU

Mult mai pufin cdutate i mult mai putin folosite in
comparatie cu alte piese documentare cu caracter inedit,
adnotdrile de lecturd lisate pe cirtile adversarilor de idei
reprezintd singurele confidente realmente nedestinate
tiparului, singurele prilejuri in care textul nu suferd in
nici un fel autocenzura impusi de ideea comunicirii — fie
si intr-un viitor indepirtat — cu un eventual lector. Spun
singurele prilejuri, deoarece jurnalul, in special cel {inut
de critici, nu constituie neapirat, intotdeauna, un text
redactat pentru sertar si deci, liber de orice constringere;
destinat de multe ori aparitiei postume, insotit chiar de
indicatii precise cu privire la data tipdririi, jurnalul nu
«dezviluie » in asemenea cazuri, decit imaginea doritd
si construitd pentru uzul posteritd{ii. Cit priveste cores-
pondenta, si aici surprizele pot fi oricind posibile: epistola
cea mai degajati poartd adesea, voit sau nu, pecetea
raporturilor psihologice cu un interlocutor prezent, in
fata cdruia se poate intimpla si intre in acfiune un
autocontrol mult mai sever decit in fata tiparului, sau
o foarte puternici tendinti de bovarism. In schimb,
comentariile pe marginea textului citit, in special atunci
cind sint provocate, agsa cum spuneam, de opiniile ad-
versarilor de idei, constituie expresia purd, de nimic in-
hibatd, a unei stiri de spirit neinteresate nici de strategia
si tactica polemicii, nici de eventuala influenti exerci-
tatd asupra preopinentului.

Fireste cd valoarea unor adnotiri cu un asemenea carac-
ter este determinatd in mod esential de personalitatea
celor care prilejuiesc aceastd tacitd confruntare: iati de
ce credem cd insemndrile ldsate de Ibrdileanu pe filele
citorva volume lovinesciene suscitd un interes deosebit.

Inainte de a le prezenta, iati citeva informatii asupra
provenientei lor. Volumele adnotate au aparfinut lui
Ibriileanu. Ele au fost incluse, fir# a purta vreo mentiune
speciald, in «fondul Ibriileanu » pus la dispozifia Biblio-
tecii Centrale Universitare M. Eminescu din Jasi, prin
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bunivointa profesorului Gh. Agavriloaie, ginerele criticului. Am cercetat in ianuarie
1964 acest fond, examinind fili cu fild si citeva din volumele lovinesciene trecute
prin mina criticului ,,Viefé rominesti“. Observind insemnirile lisate de Ibriileanu,
le-am semnalat existenta in 1965, in primul volum al monografiei consacrate lui
E. Lovinescu. Ne-am mairginit atunci si comentim doar una dintre insemndri, legatd
in mod direct de problematica studiului nostru, reproducind in facsimile in cadrul
materialului inconografic al cirtii, 4 dintre filele adnotate de Ibrdileanu. Dar in-
semndrile manuscrise observate de noi §i copiate in facsimile dupi originalul aflat in
Biblioteca Centrald a Universitdtii din Iasi sint dispuse pe un numir de 28 de pagini
de carte ! si meritd, credem, toate, in egali misurd, atentia cercetitorului.

nsemndrile lui Ibrdileanu, multe foarte minutios formulate, pot fi grupate in
trei categorii: cele concentrate in jurul opiniilor lovinesciene asupra unor scriitori
incadrati in Istoria maiscdrii Sdmdndtorului : Goga, GAirleanu, Sadoveanu; in jurul
demonstratiei din Istoria civilizaties romdne moderne cu privire la caracterul revolu-
tiei de la 1848; o categorie aparte o formeazi notatiile in jurul fragmentelor consa-
crate propriilor sale idei, sau aflate in tangentd cu ideile sale. Aceste insemndri ni se
par cu atit mai interesante cu cit atingind probleme asupra cdrora pozitia celor doi
critici era realmente divergentd, au rimas totusi la stadiul exercitiului polemic tacit,
consumat in notife manuscrise, in timp ce polemica publicatd s-a cheltuit si in contro-
verse de mai micd importanta.

Trebuie si precizim de la bun inceput ci cercetarea unor asemenea note nu poate
fi concludentd daci ne mirginim si le raportim doar la textul in dreptul ciruia au
fost scrise. Procedind astfel, riscim si avem o imagine fragmentatd, si acordim
credit unui comentariu in aparenti judicios, dar in fond infirmat de argumentarea
generald a textului adnotat. O relecturi a ansamblului in lumina unor asemenea
note marginale, raportarea acestor note la textul intreg al volumului $i nu numai
la fragmentul adnotat, sint deci obligatorii, daci urmirim spectacolul unei confrun-
tdri de idet, $i nu pur $i simplu transcrierea unor note manuscrise.

*

¢... NU-I TARANESC, E TARANOFIL »

Se stie, ci in volumul I din Critice (Istoria miscdrii Sdmdndtorului ), dupid ce intre-
prinde o excelentd analizi a «caracterului specific ardelenesc al poeziei patriotice »
a lui Octavian Goga, Lovinescu integreazi in concluzie opera poetului in miscarea
revistei ,,Sdmdndtorul”. Ibridileanu, in dezacord, noteazi:

Goga format de Samdndtorul ? Nu de ceva specific Ardealului? Intelectwalismul lui
Goga nu e sdmdndtorism | Goga nu-i fdrdnesc, e fdranofil.

Goga nu-i tradifionalist. Goga e revolufionar | — nu-i vorbd —) ceea ce nu era sdmdind-
torismul. Culoarea, limba bisericeascd, vigoarea, legdtura cu pamintul nu-s sdmdnd-
torism".

Insemnarea referitoare la Goga, inceputs pe prima pagini a volumului, este con-
tinuatd pe ultima pagini, dupi sumar si extinsd asupra prozei sadoveniene, incadrate

1 Aceste 28 de fnsemniri selectate de noi figureazi pe paginile urmitoarelor volume lovinesciene:
Pagsi pe nisip, 1906, vol. I, p. 79; Papi pe nisip, vol. 11, p. 176—~177; Critice I (Istoria Miscdrii Sdmd-
ndtorului), editie definitivd, vol. I, 1925, Editura ,Ancora”, Bucuresti, pp. 3—4—5 (textul manuscris
ocupd tot spatiul alb pe cite o jumitate de pagini, la inceputul si la sfirgitul prefetei, precum si la
inceputul introducerii ( Miscarea ,.Sdmdndtorului”) ; pp. 208 —209—210 (textul manuscris ocupi tot spa-
tiul alb al paginii §i al contra-paginii care anunta Tabla de materie); pp.[214—215] (textul manuscris ocupd
tot spatiul alb pe o pagin4 si jumitate, nenumerotate, dispuse dupd Tabla de materie); Istoria literaturii
romdne contemporane (Evolupia ideologiei literare) vol. I, [1926), Editura ,, Ancora” S. Benvenisti, Bucu-
resti, pp. 167, 183; Istoria civilizafiei romdne moderne (Forfele revolufionare), vol. 1, [1924], Editura
»Ancora”, Bucuresti, pp. 82—83, 111, 130, 132, 134—135, 136, 138139, 165, 170; Istoria civilizafiei
roméne moderne (Forfele reaclionare), vol. II, [1925), Editura ,Ancora”, Bucuresti, pp. 191, 209, 211,
Textul adnotat in creion negrn, este foarte bine pstrat.



de Lovinescu in aceeasi categorie: De fapt, (vezi pag. 206 ), firdnist n-a fost nimene,
nict Sandu Aldea. Tdrdnist a fost Torga cu ,lacrimile sitencer” cu liter.[Jatura] despre
st pentru farvani. ( Infeleg : 5i mai ales cd se simte nevo[ile de injosit) sd se spundi ; sim-
plism, instinctualism, realism rudimentar etc. Dar tdrdnism? Parcd | fdrdnismul”,
dacd {drinism inseamnd subiecte {drdnesti, simpatia p.[entru] ldrani nu s-ar impdca
st cu psihologia complicatd si find s1 hiperintelectualista a lui Turgheniev.

Observatia lui Ibrdileanu, desi ocoleste, asa cum vom vedea, principala obiectie
adusd de Lovinescu prozei simindtoriste, ramine totusi, in sine, o subtild si bineve-
nitd disociafie, care completeazi cu un element esential demonstratia articolului
Influente striine si vealitdti nafionale, articol citat si combitut de Lovinescu in Istoria
Miscdrii Sdmdndtorului. Aceasti completare anticipeazi, intr-o formulare pe alocuri
identici, ideca pe care o va dezvolta peste 14 ani G. Cilinescu, intr-un binecunoscut
articol apdrut in 1939 in paginile ,,Viefiz rominesti” 3: « Ecuatiile tiran — om rudi-
mentar, ordsan — fiintd complexd, dovedesc o judecatd falsi si un snobism caracte-
ristic natiei noastre de rurali. »

Spuneam cd observatia lui Ibrdileanu ocoleste totusi, principala obiectie formulati
de Lovinescu la adresa literaturii siminitoriste: (obiectie demonstratd cu minutio-
zitate in volumul II al Istoriei civilizafiei romdne moderne, apirut inaintea Isiorier
Miscdric Sdmdndiorului si invocat deseori in argumentarea acestei lucrdri) «Nu e
vorba de dreptul Ja expresie esteticd a sufletului rural » — preciza Lovinescu?— «el
e legitim si cifiva din cei mai de seamd scriitori roméni sint rurali; e vorba numai
de ideologia produsi in jurul unei astfel de literaturi, in care se fixeazi un ideal artis-
tic cu caracter reactionar ». In Istoria Miscdrii Samandtorulus ideea e reluatd fird nici
un fel de echivoc: «Ideologic, dupd cum am mai spus, sdmanitorismul a fost una din
formele rezistentei sufletului national fajd de revolutia formelor sociale»®, Ibrdi-
leanu trece insd fird comentarii peste aceste precizdri esentiale. Singura dati cind se
opreste asupra acestei observatii — prin care Lovinescu vizeazi in mod direct si
ideologia poporanistd — replica lui Ibrdileanu cade totusi alituri de problema esen-
tiald: la pagina 211 a volumului II din Istoria civilizafies romdne moderne, in dreptul
fragmentului referitor la «lipsa de sincronism dintre prefacerea revolutionari a insti-
tutiilor [...], si prefacerea inceatd si evolutivd a sufletului omenesc», la «ura fajd
de revolutia sociald si de noile clase ordsenesti care au schimbat cu totul aspectul
politic si juridic al t4rii noastre », la rolul de frind al « unei ideologii anacronice, urind
prezentul, liudind cu fanatism trecutul » — Ibrdileanu noteazi:

«S% e am luptat contra romanelor cu subiect din trecut ». Replica este mai mult o
disculpare decit un argument, cici nu «subiectele din trecut » sint in discutie, ci
o «ideologie anacronicd, urind prezentul, laudind cu fanatism trecutul ». Nu subiec-
tele din trecut au constituit #n sime tinta criticii lovinesciene, ci atitudinea scriitorilor
fatd de aceste subiecte. Dupd cum nu «tirdnismul » — atit de judicios si de subtil
disociat de Ibrdileanu in nota manuscrisi citatd mai sus, de asimilarea simplistd
cu literatura rudimentard — a constituit #n sine motivul recuzirii unui intreg curent
literar, ci atitudinea scriitorilor fatd de mediul social si moral aflat in discutie. Ibrai-
leanu aminteste de Turgheniev, in comentariul ldsat pe marginea volumului lovi-
nescian, fard a se opri insi asupra faptului, ci acelasi Turgheniev este citat de Lovi-
nescu in sprijinul propriilor sale obiectii critice la adresa «ideologiei anacronice »,
a «sentimentalismului romantic al scriitorilor moldoveni »; fragmentul acesta se
gidseste chiar pe pagina urmditoare celei pe care Ibriileanu notase «si eu am luptat
contra romanelor cu subiect din trecut ». Spiritul activ, confemporan, al literaturii

2 Tbraileanu se referd la pagina 206 a volumului I din Critice, unde Lovinescu 1i citeazi in exlenso
un fragment din studiul Influenfe strdine si realitdfi nafionale (,Viata romineascd”, an XVII, nr. 2,
p. 276), in care disociazi «tirdnismul » de literatura sadoveniani,

3 G. Cilinescn, Camil Petrescu, leovetician al romanului, ., Viafa romineascd”, nr. 1, ianuarie 1939, p. 82,

4 Istoria civilizatiei romdne moderne, vol. 11, pp. 173—174.

b Critice, editie definitivd, vol, I, p. 204.
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tnsemnarile Jui G. Ibriileanu pe volumele lovinesciene: Critice (1) si Pasi pe nissp (1),

ruse a secolului al XIX-lea, impregnati de problematica unei societdti care si-a pistrat

«ca si noi, vechea structurd agrari ca temelie a vietii nationale » este invocat de
Lovinescu in opozifie cu «literatura anacronicd si fird orizonturi intelectuale». La
lectura acestui volum din Isforia civilizafiei romdne moderne — in care Ibriileanu
identificd o reluare a unor puncte de vedere afirmate si de el, pe lingi replica citata,
referitoare la combaterea romanelor cu subiect din trecut, noteazd iritat, subliniind
o afirmatie de minimi importanti in demonstratia lucrdrii (« valoarea unei limbi st in
capacitatea ei de absolvire si de asimilare a neologismelor »).

Am spus. Ne-o spune noud !

In acelasi mod impenetrabil in fata argumentelor de fond ale demonstratiei lui
Lovinescu, Ibrdileanu noteazi pe ultima pagind a Istorier Miscdrii Sdmdndlorului,
incercuind concluzia referitoare la «procesul firesc » de «evolutie spre obiectivare »
pe care il strabate proza roméneascd prin Rebreanu si Hortensia Papadat-Bengescu:

Dar Duilvu, Brdtescu, Jean Bart? Nu trebuie sd existe, pentru ca ,evolutia“ asta si
fie mai garantatd.

Sdgeata ironiei lui Ibriileanu nimereste insi aldturi de {intd: Lovinescu nu face
o demonstratie stilisticd, ci formuleazi o optiune ideologici si estetici. Se stie ci in
intreaga argumentare a Isforie; Miscdrii Samdndtorului, ideea evolutiei prozei roma-
nesti spre obiectivare este indisolubil legatd tot de ideea atitudinisi scriitorului in fata
problematicii sociale; intre literatura lirismului romantic, impregnat de nostalgia
formelor sociale revolute si « creatiunea epicd, vasti si implacabili », iradiind «obiec-
tivitatea incisivii » a observatiei sociale, Lovinescu distinge nu numai pur si simplu
intre o formuld stilisticd si alta, ci in primul rind intre doud atitudini fatd de proble-
matica sociald, optind pentru atitudinea analitici, «incisivd » si impotriva atitudinii
contemplative a lirismului evocator. In acest sens, o dati formulati disocierea, neci-
tarea literaturii lui Britescu-Voinesti sau a lui Jean Bart, nu constituia deci o omi-



siune, aga-zis strategic, cum lasi se se inteleagi reprosul formulat de autorul Spiri-
tulut critic . . . (proza lor nu putea umbri, nici « constructia faraonicd a Ini Rebreanu »,
nici « minufioasa putere de analizd » a Hortensiei Papadat-Bengescu), ci reflecta pur
si simplu o op{iune pentru directia prozei obiectivate de vastd observafie sociald
si psihologici. Pentru a-si formula aceastd optiune, Lovinescu nu era obligat si ope-
reze cu statistici, sau sd insinueze inexistenta altor directii, ci doar si demonstreze
caracterul reprezentativ si semnificatia direcfiei pentru care a optat.

Evolutia literaturii nationale a confirmat vitalitatea directiei preconizate de Lovi-
nescu, proza romaneascd si-a conturat valorile reprezentative pe figasul epicii obiec-
tivate, de largi investigatie sociali.

Reactia lui Ibriileanu in fata unei realitifi care-i confirma in ultima instantd si
valoarea propriilor sale teze estetice, dar ii stinjenea in mod manifest interesele pro-
priei grupdri literare in raporturile cu o grupare rivali, reflectd in fond, forta de loc
neglijabild cu care actioneazd uneori fenomenele extraliterare, legate de coeziunea
grupdrilor ; ele isi impun preeminenta asupra convingerilor estetice, nu numai in pole-
mica publici, dar chiar si in judecifile nedestinate tiparului: fard martori, fafa in
fatd cu el insusi, Ibrdileanu ajunge si reactioneze in virtutea pozitiei adverse adop-
tate in viata literard, ironizind sensul unei evolutii estetice aflate in concordanti cu
propriile sale indemnuri i principii.

¢DARDACA ARFIARTA?...»

Existd insi o serie de alte comentarii, care string nu o datd textul in plasa unor
observatii de naturi a completa in mod fericit argumentarea criticului ,,Viefit romi-
nests, impotriva unor pozitii lovinesciene vulnerabile.

O notd lisatd pe pagina 177 a volumului II din Pagsi pe nisip (1906) ridicd una
din problemele cele mai interesante dezbdtute intr-un mod foarte divers si foarte con-
tradictoriu in critica literard a vremii i rimase actuale si astdzi: ce pozifie adoptd
criticul in fata unei opere literare strilucite ca realizare artisticd, dar situate prin
ideologia pe care o apdrd sau o propagi, la antipodul conceptiei sociale si politice a
criticului? Raspunsurile date in critica literard aplicatd — includem aici si atitudi-
nile adoptate in viata literard — au fost in genere in contradictie cu rispunsurile date
in tezele programatice. Gherea, desi preconizeazi o literaturd pitrunsi de ideile cele
mai inaintate ale veacului si enun{d drept criteriu esential al aprecierii operei, valoarea
idealului social pe care il imbritiseaz4 artistul, i5i inchini studiile prin care intemeiazi
critica analiticd romineascd, nu versurilor lui Neculutd sau Piun-Pincio, adepti ai
idealului socialist, ci lui Eminescu, Cosbuc si Caragiale, ale cdror conceptii sociale si
politice erau fie in contradictie, fie la certd distantd de idealurile sale. (Sigur ci acest
exemplu constituie o contradictie fericitd, care trebuie si ne aminteasci mereu infelep-
ciunea replicii adresate lui Horatio: Cerul cuprinde cu mult mai mult decit poate
cuprinde raza ochiului nostru.) Ibriileanu, preocupat dupd cum se stie de acest raport
intre tezele programatice si critica literard aplicatd, interesat ca si Gherea — si chiar
mai mult decit Gherea — de promovarea unor idealuri sociale si nafionale in artd,
triieste, spre deosebire de inaintasul siu, o epoci de mare diversifichre a literaturii
roméne, de aparifie si confruntare a curentelor si grupirilor literare, adesea strins
legate de confruntirile ideologice si politice. Operatia de selectie si de optiune a cri-
ticului, de aplicare consecventd a principiilor programatice devine mult mai complicata.
De aceea si capitolele importante ale literaturii epocii sale, asupra cdrora a ezitat
sd se pronunte, sau s-a dovedit reticent, sint mult mai numeroase decit omisiunile
care se pot imputa lui Maiorescu sau lui Gherea. Iati de ce, intrebarea pe care o noteazi
Ibriileanu pe marginea acestui text al lui Lovinescu din 1906, ni se pare semnificativi
si demnd de atentie si astiizi. Si urmdirim textul care a provocat-o. Lovinescu, criti-
cind ideologia conservatoare care se degaji din schitele lui Gérleanu, si in acelagi
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timp insuficienta artistici a prozatorului, conchide astfel: « Si nu-si inchipuie, ci
vorbind cu evlavie de boierii disparuti, face eo ipso si literaturi adeviratd. Ar putea
sd placid conservatorilor nostri romantici [...] dar celor ce au in vedere numai arta,
nu ». Ibriileanu, sezisind « comoditatea » cazului comentat de Lovinescu (este evident,
foarte usor si negi valoarea unei literaturi ale ciirei implicatii ideologice le respingi
atunci cind se poate demonstra si mediocritatea artisticid a textului) schimbid datele
problemei: schita care face elogiul «boierilor dispdruti» si ridiculizeazi ideile revo-
lutionare asimilindu-le cu «impietatea» cu «bonjurismul » nu ne. poate cuceri —
subscrie Ibriileanu la concluziile lui Lovinescu, dar adaugi: pentru cd nu e artd. Dar
dacd ar fi artd §i D-[umnealta ai fi bonjurist, si ai st si istoria bine, si Garleanw ar
alege vesnic tema asta?®

Intrebarea nu era de loc usoard si Ibriileanu o lasi in aceastd notiti firi rispuns.
in intreaga sa carierd criticd insd, atit el, cit si Lovinescu, vor trebui sd caute un
rdspuns, ori de cite ori se vor gisi in fata unor opere implinite artisticeste, dar aflate
(fie prin implicatiile sociale, ideologice, fie prin apartenente cenaculare), in contra-
dictie cu principiile pe care le-au promovat in viata ideologicd, in viata literara.

Unul din prilejurile in care Lovinescu a trebuit si rispundi la aceastd intrebare,
1-a constituit comentarea operei lui Sadoveanu.

Se stie cd Ibrdileanu nu a combdtut niciodati in mod direct rezervele formulate
de autorul Istorietr Miscdrii Sdmdndtorului la adresa structurii morale a eroilor lui
Sadoveanu. Primul exeget care a intuit particularitatea artei sadoveniene a polemi-
zat insd tacit cu adversarul siu de idei, notind pe filele Istories Miscdrii Samandtoru-
i ... petema dlomnullui Lovinescu (cu fdranis rdi). Dar dlomnul] Sadoveanu e foarte
complex. E si Zola, dar e §i Turgheniev. Apoi pune probleme cu ocazia jdranului
st atunci e aliceva. (Intr-un sat, odatd). Dlomnul] Liovinescu] confundd tradifionalismul
cu fdrénismul. Mai confundd cu fdrdnismul plicerea lui Sadoveanu pentru poezia pri-
mitivulus (naturd, fdrans [indescifrabil] si trecutul). Diomnu)l. Sadoveanu e prea mulie.
Diomnu)l. Lovinescu nu-l poate pricepe, nu-l poate simfi. Instrumentul dlommu)iui
Lovinescu e prea mic. D{omnialsa vrea sd mdsoare Europa cu un centimetru.

Este Sad.loveanu] realist ? Este ! O spune st el, p.[entru) ca sd stim. Este romantic ?
Este. Este epic ? Este. Este descriptiv? Este ! Marea noutate a lui Sadov.[eanu], origi-
nalitatea lui, (fond, formd, limbd, stil) nu existd la Lovinescu.

Rezerve justificate noteazid Ibriileanu pe marginea prezentirii introductive la
Istoria Miscdvii Sdmdndtorulus. Analiza i se pare incompletd, fird o prezentare a fazei
de inceput a curentului, a telurilor programatice, a conditiilor economice ale epocii:

Viahujd — Cosbuc ?

Programul loy ?

Evolufia lui Viahuid ?

Cauzele ei ?

Tdranul Cosbuc ?

Criza 1900 ? Toate faptele sociale, economice, politice ?

Intrebirile inconjoard intreaga pagind, vizind in genere, insuficienta raportirilor
istorice. In dreptul afirmatiei «... miscarca Sdmdndtorului reprezinti un moment
apreciabil din istoria dezvoltirii noastre culturale », Ibriileanu noteazi:

Dar de ce-a dispdarut?

De ce a prins asa tave? Dar ce-a ramas in inventarul nostru literar ? Evolufia Iui,
definivea prin gen si scoald.

Dupi cite se pare, Ibriileanu a citit acest volum consacrat istoriei siminétoris-
mului paralel cu volumul II al Istoriei civilizagiei romdne moderne (apirut anterior),
cdci in dreptul notelor de subsol, prin care Lovinescu trimite cititorul la prezentarea

¢ Ibriileanu reia aici argumentarea din textul lui Lovinescu potrivit cireia, stiind istoria bine,
nn poti decit si condamni pozitiile potrivnice mersului istoriei.



curentului inclusd in Isforia civilizafies . . ., Ibraileanu inconjoari trimiterea, notind:
nimic. Intr-adevir, nici in Istoria civilizafies nu sint tratate problemele semnalate
de Ibriileanu; nemultumit de faptul c¢i in paginile volumului la care trimite nota,
Lovinescu reproduce si continutul unor recenzii mai vechi, Ibridileanu remarci:

Citeva recenzii scrise atunci sint isltorie ? Istoria o faci cind arunci o privire asupra
trecutului !

*®
«IDEILE AU FOST ADUSE DE UN SIMBURE DE INTERES»

Reprogurile cele mai drastice sint notate pe marginea volumului I al Isfories civi-
lizafies romdne moderne ; comentariile fac imposibil orice replici si ating adesea, che-
stiuni mai importante in comparatie cu unele dintre obiectiile publicate in paginile
W Viepii rominests, axate mai mult asupra lipsei de originalitate a ideilor «sociolo-
gului » Lovinescu (paternitatea unor teze fiind revendicata pe drept cuvint si de cétre
Ibrdileanu si de citre al{ii). Notatiile lisate de Ibriileanu pe filele volumului ating
in primul rind latura cea mai vulnerabild a demonstratiei lovinesciene: teza conform
cdreia revolutia de la 1848 nu ar fji fost «expresia unui conflict de forte sociale, ci
ecoul unei ideologii umanitare, fird nici un substrat economic » — tezi cu atit mai
absurdi cu cit Lovinescu insusi o infirmi in cursul demonstratiei, prin citarea unor
fenomene economice care o contrazic. Ibriileanu detecteazi fird exceptie toate aceste
fragmente (in unele chiar Lovinescu afirmi: « vorbeau oamenii limba diferitd a inte-
reselor de clasd »), repetind in dreptul fieciruia una si aceeasi intrebare:

Nu e contra boierilor ?

Singurul argument prin care Lovinescu incearci si-si sprijine ideea inexistentei
unui «substrat economic » este nereusita programului pagoptist cu privire la impro-
prietdrirea firanilor (program prezentat de $t. Zeletin drept o dovadi a intereselor
economice speculate de revolutionari pentru «a atita masele de revolutionari impo-
triva marilor proprietari »). Lovinescu combate acest punct de vedere, ironizind tocmai
modalitatea in care «revolutionarii au ciutat si ajungi la infiptuirea improprieti-
ririi pe cale de conciliatiune ». Ibrdileanu atinge insd miezul chestiunii:

Dayr revolufia n-a fost [drdneascd, ci mic meseriasd §i burghezd ! Cd n-a fost fdranofild ?
Ei 51! Dacd Zeletin n-ave drveptate, urmeazd cd e [revolufia, n.a.) ideologie purd ?

De altfel, Ibrdileanu giseste, repet, chiar in textul lui Lovinescu, contra-argumen-
tele necesare: « E neindoios cd revolufionarii s-au sprijinit pe masele urbane » —
scrie Lovinescu la pagina 170. « In acest sens, revolutia pagoptistd a fost negresit
burghezi ». Ibriileanu subliniazi masiv fragmentul, exclamind: Cui prodest !

Cind Lovinescu afirmi: « Fenomenele sociale si culturale se explicd in genere prin
influenta mediului de formatie », criticul ,,Viefis rominesti remarcd caracterul incom-
plet al demonstrafiei:

Apoi da! Asta am spus ew ! Numai cu un plus : ideile au fost aduse de un simbure
de interes.

Cind Lovinescu afirmid: « Ideile au, asadar, o for{i de penetratie mult mai mare;
pentru a se propaga, nu le trebuie de altfel existenta unui substrat economic », Ibrai-
leanu adaugi: .

St Eschimosii pot duce idei in Eschimogie. E vorba de realizare de mediul propice. Si
mediul a fost propice dupd 1829. Atunci mulfi au devenit «ideologi».

*
« SCHIMBIND ATMOSFERA MORALA A VREMII»

Nu se poate si nu remarciim, in incheiere, un aminunt de ordin psihologic, reve-
lator pentru tinuta etici a animatorului ,Viefi? rominesti*: faptul cd toate aceste
notatii — reactii spontane, nedestinate tiparului, uneori nedrepte, ocolind nu o datd
rispunsul direct, alteori contrazicind adversarul cu argumente esentiale — se carac-.

Jicans Vinooces
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G. Tbriileanu
comentind pe
Eugen Lovinescu

»

terizeazd in genere printr-o urbanitate desdvirgitd, ba chiar printr-o politete excesivi.
Nu numai absenta totald a invectivei ne impresioneazi aici (§i vai! cite urme ale unor
asemenea suave reactii nu se intimpla si ne cadd sub ochi, citind citeodati vreun op
contemporan, trecut mai intii prin lectura unui confrate!), dar in primul rind, tonul
protocolar, pistrat chiar si in cele mai severe observatii; si ne amintim c# atit numele
adversarului de idei, cit si al scriitorului comentat, este insofit de cele mai multe
ori de apelativul polite{ei: D-I Lovinescu, D-I Sadoveanu — scrie criticul ,,Viefii
rominests” in aceste comentarii destinate doar siesi.

O singurd datd, paginile cercetate de noi inregistreazi o izbucnire de minie, tridati
doar prin tonul familiar: cind Lovinescu se intreabd, in fata unui comentariu al lui
Torga, «de unde aceasti nedreptate si inegalitate de judecatd », Ibriileanu rispunde,
insemnind cu litere mari pe toatd marginea de sus a paginii:

St tu o faci!

Exclamatia (evident, firi nici o legiturd cu textul in dreptul cireia e notati)
este determinatd de asociatia de idei pe care i-o trezeste: intr-adevir, pe lingd diver-
genie reale, citd «nedreptate si inegalitate de judecatd » cuprinde critica lovinesciani
la adresa operei lui Ibrdileanu! Dar, intdrind aceastd exclamatie a criticului ,,Viefic
rominesti”, trebuie si spunem ci si reciproca este tot atit de adevirati. Demn, ele-
gant, urban, chiar si in notatiile ferite de ochii cititorilor, Ibriileanu a ignorat cu
aceeasi nedreptate suferitd de el insusi, meritele contemporanului siu.

in 1906, 1a 14 aprilie, Lovinescu i diruia lui Ibriileanu primul siu volum de studii
critice, pe care scria urmitoarea dedicatie:

In semn de colegiali apreciere, cu loald deosebivea de vederi, stimate domnule Ibrdi-
leanu !

Pe una din paginile acestui volum, in dreptul afirmatiei lui Lovinescu «...nu
intrd in atributia criticului de a face curente », se afli inscrisi replica lui Ibriileanu:

Ba da ! Schimbind atmosfera morald a vremii !

Este felul citre care au tins de fapt, fiecare dintre cei doi critici, «cu toati deose-
birea de vederi », in ciuda programului diferit, in ciuda a tot ceea ce i-a putut despirti
in viatd; prin opera lor, prin influenta personalitétii lor, ei au lucrat deopotrivi in
sensul acestui nobil deziderat, contribuind la «schimbarea atmosferei morale a vre-
mii ».

Ileana VRANCEA
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CORESPONDENTE

AR TREBUI SA NE PREOCUPE, INTR-0
urii, reconstituiren dialogurilor ecare

mai mare ni
e inliripd, in epocd, intre personalitiitile de soamii
ale vietii literare si artistice.

Epistola, din acest punct de vedere, se viidesie
mijlocul neintrocut — cel mai veridic si cel mai
eficace — de receptare a  variilor corespondenge
existenle intre protagonisti, de insinunre in lumea
secretelor de culise care motiveazi atitudinile afisate
in avanseenit.

in eazul lui Blaga si al lui Cisels, interesul ¢ eu
atit mai mare eu eit avem de-a face eu seriitori eare

-

au fost in acelasi timp si teoreticieni, primul avind
P
celdlalt atras mai mult de formula eseului, a dezhate-
rilor de Idci, oameni, fapte (cum se intitnla rubriea
Ia earo subserin uneori in ,Gindirea®), dar ordo-
nindu~si opiniile pe structura metalicd a unor prin-
cipii direetoare inextrieabile.

S

asiunen construirii de sisteme filozofice si estetice,

o
o

e

@
2

i

Fireste, nu ne mai afliim in epoca do glorio a
genului epistolar, eind, pe pagini intregi, se revirsa
— pinit la istovire — tot clocotul vietii pasionale,
sau, eind, en aceensi minutie, so povesteau aventurile
spirituale. Oamenii sint acum gribiti (cpocdt emi-
namente moderni). Epistola rovine In scopul ei
primordial, cel utilitarist. Multe dintre serisorilo
schimbate intre Blaga si Cisek nu menirea de a cero
san de a aduce servicii. Nu o datid si unul si altul,
precipitagi, arunei frazele pe hirtie, cu spaima eit
toxtele nu vor fi inteligibile, pli

gindu-se, Ia unisen,
de aceastit pacoste a omnlui modern: lipsa de timp.
Dar o dati acorda(i la aceloagi unde intelectuale,
s¢ creeazit un cimp clectric al alinitiitilor elective
eare faciliteazdt actul confesiv, provoaei sehimburi
de pireri si reflectii literare. Propriu zis, scrisorile
devin nigte antene cu eare cci doi se investigheazi
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reciproe, recunoscindu-se repede «a ficind parte
din aceeasi familio de spirite, Lovaridsi de arme
enre-si permit sii fie intre ei pe deplin sinceri §i sa se
intr-ajutoreze. Cici, oricit de mult literatul modern
s-ar fereca ambifies intre granifele atelierului siu
de creatie, el simte novoia de totdeauna a ereatoru-
lui de a-gi miirturisi frimintirile gi angoasele, de
a-si verifica propriile ginduri confruntindu-le cu alo
altcuiva. Epistola isi recapiiti astfel unele dintre
atributele uzurpate.

e traseclo epistolografie eare acoperi o maro
suprafati de timp, natura protagonistilor se dezvii-
luie eu insemnele spocifice de temperament, for-
matie literard s. a., tot atiten elemente utile pentru
recompunerca portretului lor interior.

Lucian Blaga se aratdi mai tumultues, intr-o
continudi aprindere si ascunzind o sensibilitate de
mimozii, ceca ce explied i salturile de umoare.

Tudor Vianu, intr-un articol din ,Cuvintul*,
trece, eu o privire expeditivii si reticentd, pesto
doudi dintre picse: Fapta gi Daria, utilizind termenul
de « naturalism». Blaga este destul de iritat, din-
eolo de amorul-propriu de autor, lezat, nemul{u-
mindu-l lipsa de aderentii a judeeiitilor estetice Ia
intengiile Jui artistice. Lui Cisek §i mulfumeste
pentru ed a « gasit formulan: « Astn inseamni ¢
nu sunt singurul care o infeleg asan. Aprecierea
comprehensivii nu anuleazii sinceritntea i obiecti-
vitaten, « eare mii incintii eu ¢it o mai aspra fiindea
o dezinteresati».

fo epistola cu pricina, Cis

k considerind ¢d in
Fapta « substanfa vielii s-a concentrat enormy», si
cii, preluind formula lui Benedetto Croce, «e
identieli en ea insiisi, fiinded este o hueati de viagi
triiiti» semnalenzii, totodatd, « construefia mai
slaba», mirturisind eii, din punct de vedere teatral,



preferd Tulburarea apelor. Nu naturalismul va i
folosit ca termen de comparalio ci vag « suprarea-
lismul», si, in subsidiar, expresionismul, amintit fiind
Goorg Kaiser (« prin aceasta na-§ vrea sii spun
ed ar fl influcnfatd, eci cd existd o afinitate
HAuntricd intre tine si el»).

Alte aprecieri ln adresn Eonului dogmatic ii
smulg Tui Blaga mirturisirea: « euvintele tale despre
Eon mi-au fiicut de asemenea mare plicere — si in
ticerea generald in jurul neestei ciirti — imi sunt
¢i mslizi o mingiiere. (Si stii ed am disperat de
scrisul meu. Ma intreb de multe ori dicit mai are
sens sfi scriu.)».

Cum si fingelegem nceste euvinte? Vesnica — gi
slinta — nemulfumire de sine a creatorului? Ezi-
tirile — si disperiirile — care survin firese in efortu-
rile trudnice de materializare a unor plapuri de
creatie ideale ?

Altd scrisoare il arath extrem de grithit si cu-
noasedd « hotiirirea» luni Cisek in privinfa piesei
Daria, avansind si un termen: « Joi sau Vineri
sfiptAmina aceasta voi fi in Bucuresti, agn ed daecil
pind atunei iti poti rupe din timp s eitestl piesa
dintr-o riisuflare. mi-ai face o deosehiti bueurie».
Adevitirul e c% Blaga face parte dintre ereatorii
care simt continun neveia unui elimat afeetiv
stimulator. O particularitnte eare se cere a fi bine
inteleassi. Nu este vorha de o atractie citre un regim
sufletese nl chietudinii sau al satisfactiel do sine
facile. Nu elogii de circumstant® asteaptd Blaga
- g nu vitdm ed, ineit de la aparitia primelor sale
douil eiirfi. el irumpe spectaculos in fastele literelor
romine, Nicolae Torga acordindu-i cununa elogiilor
inet in 1919 — ei aprecierl sincere, drepte. care
a%-1 ajute in elarifiearen multiplelor intrebiiri pe
eare i lo suscitd multiplele lni eforturi in variate
planuri de erentic.

S% nraciziim, in plus. efi, nedesmintindu-si stirpea
feansilviinaand. nu o datdi enistola Insd s& seapere
thisul eombativititiic Lucian Rlagn eoncene existenta
—~- fireste, si pe cen de ereatie — drent un teren de
Tunt. La un moment dat, §i serie Tui Cisek: « Avem
nevoie din eind in eind dn eite nn succes, en sit tor-
heze imbecilii ...» Priatenioi sale en Cisek pare a-i
da uneori sensul unei asociatii cu caracter mili-
tantist.

Desigur, frimintiirile sint mutate cel mai adesen
intr-un plan ontologie, dar sit ne amintim e ol era
cel care scria: « Niei o suferintdt nu-i aga de mare/
s#t nu se preschimbe in cintaren.

Si, oare, suferinfele generate de demonii creatioi
nu sint’ ahile celor te de d it exis-
tentiali ?

Oskar Waller Cisek acuzd un temnperament mai
echilibrat. Poate si pentru ci#i este abstras, praetic,
din villmigagul vietii literare roménesti — cu eon-
flictele ei inerente —si npreciat de un Thomas
Mann sau de un Theodor Datibler, drumul lui de
creatie pare mai linigtit, mai lipsit de sinuozititi.

Operele i se insiruie ca méargelele intr-un giray, ori,
pentru a folosi o comparajie mai nobild, elaborarea
fieciirei noi edirfi are ceva din siguranfa cu care un
fizieian cauti el le fixate deja in tabelul lui
Mendeleev. (Singurele anxietdi{i mirturisite sint
de ordin material: continua hiirfuialit la ecare-1
obligi existen{a cotidianii, neacordindu-i sulicient
timp pentru realizarea operei.) Drept corolar,
apreciazi cu mai mult ealm propria-i valoare.
Intr-o serisoare, isi exprimit dezacordul fatd de
modestia excesivii a lui Blnga eare, intr-o antologie
a lirieli romdnesti la eare luera, voin si nu apar#
nuomele siiu. Cisek nu se sfieste sii-i spun#i trangant:
« ¢t inteleg d ta dar ea n-as face asa,
dacii ag 1i Lucian Blaga. Cum vrei ca eineva si ia
cunogtings de liriea romaneasedi, fird sd citeascd
ceva din Blaga! Ar fi ea si cum ai vrea s vorbestj
de proza est-germani#i din Romdnia, l&rd a vorbi de
Tataroaica. E o falsfi modestie.».

Dilerentierile coboar# pind la i mai parti-
culare de umoare. Blagn ¢ mai rapid, mai vioi, el
gtie sii treacdi en nongalantd de la un subiect Ia altui,
nedindu-se inapoi de Ia o ironie juciiusi. Este,
intr-un cuvint, mai meridional. Din Vargovie ii
« raporteaziin lui Cisek: « Varsovia imi pare o
piirticiel din Viena. Peisajul monoton. Multe piddur
de pini pe nisip galben: Polonia...» Urmeazii obser-
vafia: «limba se sfarmi iIntre consonante parek
intenionat ingriimiidite una in alta. Cred ci limha
polon# e una din limbile care nu s-au sehimbat
de loc de cind D-zeu a binevoit sd ineurce graiurile
la turnul din Babilon», si, cu o noti siigalnied
« Femeile au ochi alhagtri subt sprincenele negre,
ceea ce ar putea si tnsemne cd sunt pline de eon-
tradietii demonieen.

La Cisek intilnim o suecesiune lind de idei si de
sentimente. E si mni retinut. Cind trebunie s& eomu-
nice date din viafa-i intimd o face cu o vilditd
stinghereald. La 3 inlie 1928. se alli in concediu In
PTortile de Fier. Si iatli cam tot ce alld Blaga: « Aeci,
reqiunea Cazane e foarte frumoasd. Luerez Ia o
nuvelt mai lungi. fae baie in Duniire, gimnastied
st respir cit pot mai mult. Nu am incid vesti din
striiinfitate. . .». Urmeazi referiri la via(a intelec-
tuald romin% si germani.

Acolo, insd, unde coi doi nu se mai deosebese,
este patosul [ueid eu eare dezhat prohlemele de
ereatie. Blaga sl decanteazdi pornirile tumultoase
(sau flacfira lor o transportd prin eonducte rezis-
tente, la mare adincime), iar alura apolonian#
— mai exaet, ar trebui poate spus, goetheand —a lui
Cisek se inciilzeste pind la ineandescentsd. Amindoi
viid idel. La aceasti altitudine spiritualii, simeeri-
tatea este absolutd ca si tul reciproe adino
camaraderese. Este de-n dreptul mise#itoare bucuria
cu care fiecare salutil vietoria in creatie a celuilalt
(dovedind eil invidia, micimea sufleteasci nu con-
stituie cusururi congenitale ale iritabilei bresle).
Cuvintele cu care Cisek il feliciti pe Blaga pentru
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Dialog epistolar

Lucian Blaga

Oscar Walter Cisek

intrarea in rindul « nemuritorilor», recte la Aoca-
demie, n-au nimic convenjional, exultind de satis-

Iar generafia noastrd nu putea sé aiba un reprezen-
tant mai demn ¢i mai strilueit...».

Corespondentu dintre Blaga gi Cisek, dincolo de
valoaren ei striet a si
prin aceste sensuri etice de exemplaritate umani.

Al. OPREA

factie si de mindrie: « esti mindria si fala generatiei

fericitd ci d tarii®, inter

noastre, iar Aecademia se poate socoti

a

printre atifia
creator care meriti pe drept numele de nemuritor.

itori se giiseste §i un

M.L.R. 16063

[F. 1]
Lugoj 26 Iunie 1925

Dragd Cisek,

iti trimit o cdrtulie pe care probabil ai vizut-o deja la Fundatie. — Zilele tre-
cute am fost la Craiova unde regizorul Daniel (poate-l cunosti) vrea si-mi joace
la toamnd Tulburarea apelor. Cu ocazia aceasta am fdcut unele tiieturi si mici
schimbdri in textul acestei piese, despre care mi-ai spus cd ai vrea s-o traduci
in nemteste. Lui Daniel i-a plicut foarte mult piesa §i zice cd ar avea succes si la
teatrele germane. Eu am isprivit inci o dramd in patru acte Dariec pe care o
cred cu mult mai bund, si mai bund si decit Fapta care s-a poticnit la Funda
[f. 1 v°] tie. Dacéd ai rdagaz gi esti dispus s-o citesti in manuseris, §i l-as trimite cu
plidcere. Tin foarte mult la pirerile dfumiltale, si dacid ti-o plicea, poate o
traduci pe aceasta; dacd nu — atunci rdminem la Tulburarea, sau la Fapta.
Réspunde-mi te rog pe adresa urmaitoare: Lionel Blaga, notar public, Sibiiu [sic /],
Cisnddiei 30, pentru mine. Anume, voi pleca la Sibiu pentru doud sdptdmini, la
fratele meu.

Sérutiiri de miini Doamnei
§i d{umijtale multd prietenie

Lucian BLAGA

* Scrisorile Blaga apartin fondului documentar M.L.R. Scrisorile lui Oscar Waller Cisek ne-au fost
puse la dispozitie de Dorli Blaga-Bugnariu, cdreia {i multumim §i pe aceastd cale.

In intentia noastri nu intrd publicarea Intregului lot al corespondentei. O asemenea ambitie ar fi, de
altminteri, vani, in conditiile In care Ingigi protagonistii se pling cd unele sau altele dintre scrisori, din
varii pricini, nu le-au parvenit, Prezentim insd o selectie cit mai ampl4, ordonata interior de ideea recon-
stituirii unui dialog.

Probleme dificile ne-a ridicat datarea cpistolelor lui Blaga, cu atit mai mult cu cit nu sint insotite
de plicurile care le-au continut. Ordinea am citat s-o stabilim orientindu-ne dupi ecourile lor in cores-
pondenta lui Cisek (datata cu meticulozitate).

S4 mai spunem, In privinta notelor de subsol, ¢ n-am gasit necesar si explicdm titluri de publicatii
sau de opere §.a. de-acum notorii in literatura de specialitate, multumindu-ne si intervenim cu preciziri,
indeosebi acolo unde materialul documentar ne oferd date suplimentare.



11
M.L.R. 16040
Dragéd Cisek,

alitur pe Daria. Cred cd imi poti citi scrisoarea. Am scris-o §i la masind, dar
a iesit si mai neciteatd. Te rog sd-ti dai pdrerea asupra ei fard nici o reticenti.
Dacé piesa i{i convine, o poli tine si eventual si incepi traducerea, fard s¥ mai
agtepti citirea Faplei, care in nici un caz nu atinge nivelul acesteia! Manuscrisul,
te rog si nu-l mar ardti niminuil!l $i sd-i pdstrezi secretul! Piesa, de altfel, o sa
apara la toamnd la Ardealul in Cluj!. Sper si mi-o joc §i aceasta in iarnd la Craiova.
Eu am fost dus la Sovata, gi-acum sunt pind la 10 Auglust] la Brasov. Scrisoarea
d[umi]tale am primit-o foarte tirziu. Am nddejdea c¢i o si ne imprietenim aga de
bine ca si ne putem {i reciproc de folos. As fi oricind dispus si-ti traduc si eu
din lucrdrile dfumiJtale la cari — intrucit le cunosc, tin asa de mult. Te rog si-mi
rispunzi la Lugoj — si-ti multumesc cd-{i iei ostencala si mi citesti! Cu sdndtatea
cred cd esti bine acum. Te salut cu prietenie

L. BLAGA
§ Auglust] 1925

11T
Bucuresti, Stradu Viilorului 65

Tubite Blaga,
am primit astdzi manuscrisul Dariei si te asigur cd-1 voi ceti mai curind, pentru
a-ti da un réspuns definitiv in privinia traducerii. Indati ce voi incepe cu tra-
ducerea, mé voi pune din nou in legiturd cu Max Werner Lenz, directorul , Teatru-
lui German din Roménia“. Dar cred ci g§i in striinitate vom ajunge la un bun
rezultat.

Cezar Petrescu e incd la Agapia, Crainic in Tara Motilor.

Si eu cred cd ne putem {i de folos unul altuia, iar dacd ti-au plicut versurile
mele scrise acum citiva ani, adicd atunci cind nu prea puteam avea pretentii,
poate cd cele noi, it1 vor spune incd ceva mal mult.

Iti voi scrie din nou peste citeva zile, cind voi aldtura si citeva versuri.

Salutdiri §i prietenie,

Oscar Walter Cisck
10 August 1925

v
M.L.K, 18062
31 Auglust] 1925
[F. 1 r°)

Iubite Cisek, .
iti muljumesc pentru elogioasa amintire ce mi-ai fdcut-o in ,,Prager Pressc*®.
Ti-am agteptat hotdrirea in ce priveste piesa mea Daria, dar pe semne esti prea
ocupat sl incd n-ai avut rigazul s-o citesti. Joi sau Vineri sdptdmina aceasta voiu
fi in Bucuresti, asa cd dacd pind atunci iti poti rupe din timp si citesti picsa

1 Daria, «drami in palru acte », apare, in 1925, la editura Institutului de Arte grafice ,Ardecalul®.

2 Din pacate, putinele numere din ,, Prager Presse care existd la Biblioteca Academiei nu ne instru-
iesc in legaturd cu aceastd referire §i cu cele continute in alte scrisori. Poate cu vreun prilej — feri-
cit — vom putea face o investigatic in arhivele pragheze $i vom putea completa lacuna documentara.
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Lucian Blaga
&

Oscar Walter Cisek

dintr-o rasuffare, mi-ai face o deosebitdé bucurie. Am si-ti cer atunci sa-mi jert-
festi si mie citeva clipe citindu-mi din nouile d{umi]tale poezii. Cred c¢i priete-
nul Crainic a sosit, — am citeva lucruri [f. 2 r°] de aranjat cu el. I-ag scrie, dar
nu-mi raspunde. In caz ci inci n-a sosit, te rog foarte mull pe d[umncalta sd-mi
trimiti o telegrami, ca si nu vin degeaba. Dacd ¢ la Bucuresti, ceea ce presupun
din articolele din ,Cuointul*, atunci te rog sd nu-mi telegrafiezi.

Salutdri prietenegti
L. BLAGA

Adresa simplu: L. Blaga
Lugof

P.S. Tocmai primese o scrisoare de la I Zillich® de la ,, Klingsor — nemteste...
Ce scriitor e

Cerere de inseriere in repertorin a piesei Daria
(Arthivele Statului Bucurcsti, Fond Teatru,

M.L.R. 16064
(F. 1)

Tubite Cisek,

iti trimit pe sfinta loana. Cirtile ce mi
le-ai imprumutat le mai {in pind le 1spra-
vesc pe toate. Dintr-o ilustraté ce mi-ati
trimis-o vad cd ati avut deosebita pli-
cere de a-l vedea pe Diiublert. Imi venca
aproape si mil reped gi eu pindl la Bucu-
regti! — séi-i vdd barba de vizionar!
Siptdmina viiloare ma duc la Clyj,
unde mi se va tipdri Daria. Critica ta (eu
cred ¢d intre oameni ca noi nu se mai
potriveste cuvintul «D[umnea]ta ») mi-a
ajutat mult. Am fdcut schimbédrl impor-
tante [f. 2. r°]: patologicul a dispérut

3 Heinrich Zillich, directorul revistei siisesti din
Brasov ,,Klingsor®. O nota din ,Gdndirea* (an X,
nr. 1—2, p. 59y {1 prezinti drept  « poet, nuvelist
si esseist [sic /] remarcabil ».

4 Theodor “Déubler, ilustru scriitor german
(1876 —1934). Cisek 1i consacra un amplu articol in
wCuget romdnesc* (nr. 8 -9/1923). Intre cei doi au
existat strinse relatii prietenesti. Un articol din
wGdndirea”, (an X, nr. 1—2, pp. 51—53), clogiind
ipostaza de nuvelist a lui Cisek, inseric urmitoarca
mentiune: « Intiia oari ne-a vorbit cu increderc
despre viitorul nuvclist marele Theodor Déaubler,
care-i cunostea o parte din ascunsele manuscrise ».

In 1925, Theodor Diubler viziteazi Romania,
ca invitat al P.E.N.-clubului,



aproape complet! Actul II. gi-a pierdut balastul

«introductiv » — «epicul stiin-

tific ». E vioi si face o foarte buni legituri. In actul ultim, am redus de asemenea
cit am putut detaliul bolnav. $i piesa a cistigat fard indoiald mult!

Tin mult si-mi trimi{i pe Wallenstein.
Sarutdri de miini Doamnei.

VI
[F. 171

JAntet)

FUNDATIA CULTURALA
»PRINCIPELE CAROL“

Bucuresti, 30 Oktober 1925
Str.fada] Latind, 10

Sehr lieber Blaga !

Verzeikh mir, bitte, wenn ich auf Deinen
herzlichen Brief und all die schbnen Be-
zeugungen Deiner Freundschaft erst heute
mit diesen Worten antworte. Die Lasten
und das driickende Kleinliche des tiglichen
Jammerlebens haben mich abgehalten und
machen ja auch sonst manche andere
Absicht zunichie. Ich mufte mich schon
sehr aufraffen, mit der Ubertragung Deines
Stiickes zu beginnen. Es gelingt ganz gut.
Crainic und ich mochten zur Erstauffihrung
gerne in Craiova erscheinen. Vielleicht
teilst Du uns also das Nétige rechizeitig
mit. Die ,Gandirea“ — Angelegenhert
lifit sick nicht leicht bewirklichen. C. Pe-
trescu scheint ziemlich gleichgiiltig, seitdem
er nicht mehr Cisar sein darf. Nun,
vielleicht wird doch noch etwas getan. Ich
danke Dir auch fir die Ubersendung der
Johanna und der Daria. Dein Stiick habe
ich noch nicht gelesen. Ich wollte es schon
seit Tagen immer wieder tun, um Dir
auch wieder meine geringwiegende Mei-
nnung aufzutischen. Aberich kann durch-
aus nicht dazu. Ich werde Dir auch so
bald als nur mdglich die versprochenen
Biicher senden. Im Rahmen der von Dir

Tie imbritisdri fratesti
L. BLAGA

VI
[F. 1]
[Antet)

FUNDATIA CULTURALA
»PRINCIPELE CAROL“

Bucuresti, 30 octombrie 1925
Str.lada] Latindg, 10

Mult iubite Blaga!

Scuzd-mi, te rog, dacd iti rispund abia
astdzi, prin aceste rinduri, la scrisoarea
ta cordiald si la toate mirturiile frumoase
ale prieteniei tale. M-au impiedicat greu-
titile ¢i meschindriile ap#sdtoare ale
vietii de toate zilele, care §i agsa distrug
atitea initiative. Trebuia sd-mi adun
puterile, ca s3 incep traducerea piesei
tale. Reugeste destul de bine. Crainic
gi cu mine dorim mult sd participdm la
premierd, la Craiova. Poate cd o sd ne
ingtiintezi la timp. Problema ,Gdndirii“
nu se lasi aga de ugor rezolvata. De cind
nu mai poate fi Cezarul, C. Petrescu pare
destul de indiferent. Sper cd totusi se
va face ceva. Iti mulfumesc si pentru
expedierea Joanei si a Dariei. Incd nu
am citit piesa ta. De citeva zile vreau s-o
fac, pentru a-ti servi din nou modesta
mea pdrere. Dar n-am ajuns inci s-o
citesc. Iti voi trimite cit mai curind cirtile
promise. [n cadrul ,Societd{ii roméne de

gedachten.  ,Societatea rlomdnd] de este- estetici®, initiatd de tine, tin duminica®

° In legiturd cu activitatea de conferentiar a lui Cisek, iatd un pasaj elocvent dintr-un text inedit
pe care-1 detinem (o proiectati prefatd la volumul de Cronici plastice, scrisi In ianuarie 1966): ¢« Cind auto-
rul mai {inca §i conferinte in ciclurile grupérii ,,Poesis®, ale Sindicatului Artelor Plastice sau ale ,Socie-
tatii de E teticd", vorbind despre Rembrandt, Poussin, Luchian, pictura impresionismului francez sau
despre tendintele clasiciste in arta contemporani, se soptea deoseori cd urma sa fiu batut cumplit chiar
in incinta Fundatiei Universitare. [...]

Incapatinare. Printre ei se gdseau prietenii Lucian Blaga si Tudor Vianu ... ».

B4
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Cisek in biroul lui de lucru (1965)
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ticd“ halte ich ndichsten Sonniag einen
Vortrag iiber den Impressionismus. Spricht
man dabei von Entwicklung, wird die
Sache sehr langweilig, will man von geisti-
ger Grundeinstellung sprechen bemerkt man
das es solch eine fast iiberhaupt nicht gab.
Ich hatte die Leute viel besser [£.4 v ] iiber
die Essenz- nicht Substanz — des Expre-
sstonismus unterhalten kénnen, doch erging
die Einladung zuerst an Sin-Giorgiu, der
im Literarischen hdingen bleiben wird,
dann erst an mich.

Hoffentlich gedeiht wieder Deine neue
Arbeit. Du bist ja, schlieflich zweifellos
unser Zukunfisreichster, von dem man
roch viel erwarten kann.

g
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e
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viitoare o prelegere despre impresionism.
Dacd vorbesti despre legile dezvoltdrii,
devii plictisitor, dacd vrei sd vorbesti
despre orientarea ideologicd, observi ca
aceasta aproape nu existd.

Ag fi putut sd intretin auditorii
mult mai bine asupra esentei, nu a sub-
stantei expresionismului, dar a fost invi-
tat s vorbeascd mai intii San-Giorgiu,
care se va impotmoli in literaturd, si
abia pe urmi eu.

Sper cd lucrarea ta cea noud prospera.
Tu esti in definitiv, fird indoiald, omul
nostru de viitor, de la care putem astepta
multe.




Ddubler war, auf einem rumdnischen
Schiff kommend, eintge Tage hier in
Bukarest, und wir fiikrten Ihn auch nach
Stnaia und Curtea de Arges. Er ist ein
herrlicher Mensch von ganz ungewéhn-
lichem AusmabB, eciner der aus dem Uber-
flusse schafft. Man fahlt in seiner Ndihe
so sehr die Giite eines ruhigen geistigen
Auges. Es wurde auch von Dir gesprochen.
Er will noch einmal nach Rumdnien
kommen, und zwar wahrscheinlich im
niichsten Jahr. Dann muft Du unbedingt
dabei sein. Mir war sein Besuch ecin
unsdglich wundervolles Erlebnis.

Ich schrieb auch noch dies und das.
Aber was liegt vorldufig daran?

Ich grife Dich herziichst, bleibe’ mit
den schonsten Griiffen Dein aufrichiig
befreundeter,

CISEK

Déubler, care a venit cu un vapor
romanesc, a fost citeva zile in Bucuresti
si l-am condus la Sinaia si la Curtea de
Arges. £ un om minunat, o mare fortd
creatoare. Simti in apropierea lui cdldura
unei priviri inteligente si calme. Am vor-
bit i despre tine. Intentioneazi si mai
vind in Romaénia, chiar anul viitor. Atunci
neapiirat trebuie sd fii si tu de fata.
Vizita lui a fost pentru mine un eveni-
ment extraordinar.

En mai scriu una gi alta. Dar ce impor-
tantd are?

Te salut din inimd, cu cele mai hune
uriiri, al Liu sincer pricten,

CISEK

VII

Tubite Blaga!

Am tinut [ileri conferinta Ja Fundatie
Vianu a primit o scrisoare de la tine
nevo[ile de volumul Michelangelo al lui

[Anilet]

Bukarest 9 Nolilembrie 1925
Stradae Lalind Nr. 1

§i se poale spune cdi am avut succes.
si-ti multumeste. Ar avea insd urgent
Georg Simmel. Presupunind ci-1 ai, le

rog mult sd mi-l trimiti cit se poate mai curind prin pogtd. Despre ce articol din
»Prager Presse i-ai scris lui Vianu? Eu, pind acum nu l-am gisit.

T.a Tulburarea lucrez incet, dar totusi cu oarecare spor, astfel ¢il in curind vom
prezenta traducerea. Cirtile promise vor urma.

Salutiiri si prietenie
CISEK

VIIIT

[(F.1 1]

Tubite Cisek,

ML 16050

.
mi bucur foarte mult cd Tulburarea apelor se traduce. Cind o fi gata — te rog
sd-mi trimiti §i mie un exemplar batut la maginid (in socoteala mea!). Cu repre-
zentarea piesei la Craiova, drept sd-{i spun cd nu mai am nici o incredere, de
cind a plecat de acolo Daniel, directorul de scend! A fost un scandal si o intrigiirie
acolo, despre care o si-{i povestesc eu odatd cind ne vom intilni. Imi pare riu
cid nu pot s {in gl eu o conferintd in cadrul ,Societdtii de estetici®. .. dar nu
am tdria si md apuc de-o conferintd. M3 bucur ins& ci [f. 2 r°] tie ti-a reugit asa
de bine... Mi-a seris §i Mateeseu. Articolnl din | Prager Presse vorheste despre
Critica literard romdneascd; a apirut chiar azi,
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Lucian Blaga in aula Academiei romane.

Eu am inceput iardgi si lucrez. Dar sunt cam nelinigtit §i enervat — de multe
lucruri. Ca 83 md rdzbun asupra situatiei scriu o «grotescd » in trei acte.

I4i trimit Rembrandt de Simmel; eu nu stiu si fi scris Simmel o carte: Michel
Angelo. Probabil e o confuzie la mijloc pe care o face Vianu; presupun ci ceea
ce doregte e deci: Rembrandt. Mai roagd-l pe Crainic si dea odatd drumul Faptei
mele de la ,Cartea Vremii“, cd atita agteptare imi scoate peri albi. In genere
se pare cd lucrurile de la Fundalie s-au poticnit al dracului. ,Gdndirea*? Eu mai
astept cit mai astept gi-o si-mi caut rostul in altd parte. [f. 2 v°] Din cdrtile
ce mi le-ai dat am gidsit foarte bund Klingsorsletzstere Sommer®. Astept cu
neribdare pe Wallenstein.

Salutiri prietenesti numai tie iti trimit fiindcd ceilal{i nu-mi mai scriu niei un rind.

BLAGA

P.5. Dacd ai timp treci te rog pe la expozitia domnilsoarei E. Popea — si in
caz cd fi-o pldcea scrie in vr-un ziar un cuvint bun.

¢ Klingsorsletztere Sommer de Hermann Hesse.



IX

M.L.R. 18059

[F. 77

Dragd Cisek,
credeam c# md pot repezi pind la Bucuregti inainte de Crdciun, dar mi s-a zddar-
nicit planul. Iti scriu deci citeva rinduri, intr-o chestiune care te-ar putea interesa.
$i anume: la Timisoara o si apard o revistd ,, Baratul®, cu care am oarecari legéturi.
N-ai vrea si trimifi cite-o cronici artisticd «in roméneste » pentru fiecare numdr?
Lungimea unui foileton obignuit de ziar de patru picioare. Cred cé {i s-ar pléti bine.
Am sd le scriu sd-ti dea o mie de lei de articol. Revista o s& aparad lunar. Sper ¢l
aranjez incd si altceva: sd dai articole in [f. 2 r°] nemteste despre literatura roma-
neascii; propagandi pentru Svabi. Rispunde-mi deocamdatd dacd ai fi de acord sd
scrii. Restul il aranjez eu.
De asemenea te rog sid-mi trimiti pe Wallenstein? decarece nu mai am ce si
citesc.
Piesa noud am schitat-o in intregime. Ramine s-o cizelez.
Cu imbratisdri fritesti
BLAGA

[Antet]

Bukaresi,
Sirada Lating Nr. 10
18 Decembrie 1925

Iubite Blaga,

am primit astdzi scrisoarea ta si-ti multumesc c3 te gindesti la mine. Eu
ti-am scris acum vreo trei siiptimini o scrisoare detailatd la al cdrei con{inut
insd nu se referd nimic in scrisoarea ta. Sper totusi cid ai primit-o. ,Géndirea"
va apérea negresit in ianuarie si egti rugat a scrie regulat o Cronicd a ideilor,
de care revista va avea nevo[ile. I{i voi trimite cit mai curind Wallenstein si am
intirziat pind acum numai fiinded volumul I pe care-l imprumutasem disparuse
impreund cu prietenul ciruia il imprumutasem. Acum insd am aflat c¢i prietenul
se afli in redactia ,Adevdrului” astfel ci in citeva zile voi avea si volumul pe
care ti-]l voi trimite cit mai neintirziat.

Propunerea ta de a scrie regulat o cronicd artisticd pentru revista ,,Banatul*
o primesc cu plicere®, dacd voi fi intr-adevir bine plitit, adicd lei 1000 de cronica.
Si as lucra i pentru acea propagandd despre care-mi scrifi] mai pe scurt, daci
pot cigtiga ceva in modul acesta. Firegte ci o fac numai daca nu trebu[ile s& fac
un compromis ruginos fatfi de mine insumi. Despre literatura roméneascd ag putea
scrie lesne in nemteste. Comunici-mi, te rog, ceva mai pe larg despre ce este
vorba. Impreund cu Wallenstein iti voi trimite si Zauberberg-ul si Rembrandi-ul
lui Simmel. Ag putea sd-{i trimit si romanul de Sigrid Unsed, al cirui prim volum

7 Carte ceruta cu insistenta de Blaga,in citeva scrisori. Autor: Alired Déblin. Romanul (in doud volume)
Wallenstein a aparut in 1920, Cisek in articolul Germania de azi. Considerafiuni preliminare. Aspecle.
Omul german. Arla. Drumul spre Rasdaril (,Cuget Romdnesc*, nr. 5, iunie, 1922), emite aceastd apreciere:
«doud volume pline de sucul pamintului si brutalitatea vietii in razboi — o capodopera cu proportii extra-
ordinare §i cea mai mare infaptuire a literaturii germane de azis.

® Nu stim ce anume s-a intimplat, coleciia consultatd la Biblioteca Academiei nu contine colaboriri
ale lui Oscar Walter Cisek.
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Lucian Blaga
&

Oscar Walter Cisek

a apirut in nemfeste. Ai aflat ceva despre succesul lui Panait Istrati in Germania?
S-ar putea numi aproape fenomenal. Sper c¢i Tulburarea Apelor va fi terminatd
cel mai tirziu intr-o lund. Transcrierea la magind o voi face chiar eu, pentru ca
s3-i dau ,den letzten Schliff“. Voi face pe semne si cronica artistici pentru
,Cuvintul®.

De sarbitori iti doresc multumire si belsug. Tot astfel i pentru anul nou ce
vine. In , Kulturnachrichten“® voi scrie despre Daria §i Fapta. Fapta o citesc

astd seard.

Strfada] Viilorului 65,

X1
[Antet]

Bukarest, den 19 Dezember 1925
Strada Latind Nr. 10

Sehr lieber Blaga

Ich schrieb Dir gestern einen ausfiihr-
licheren Brief, schreibe Dir heute nur
diese Zetlen, weil ich das Bediirfnis fihle,
Dir fur die Fapta, die ich gestern Abend
las, wdrmstens zu danken. Das Stick
hat mir wirklich sehr, sehr gefallen. Es ist
irgendwie auch uberrealistisch, und erinnert
mich zuweilen auch an Georg Kaiser,
womit ich durchaus nicht sagen will, dall
es beeinfluft sei, sondern daf eine innere
Verwandsschaft zwischen Dir und ihm
bestehe. Hier lasse ich es gelten, daf das
Gefiige des Aufbaus schwdcker ist, weil
die Worte ungleich starker als diejenigen
aus Daria erlebt und gestaltet sind. Dies
Stiick ist tatsdchlich — wie B. Croce sagt —
mit sich selbst identisch, weil es ein kraftig
empfundenes Stiick Leben ist. Als Theater-
stiick und vom Standpunkt des Biiknen-
missigen aus ziehe ich Tulburarea Apelor
vor, doch hat sich in der Fapta die Substanz
des Lebens unerbittlicher noch verdichtet.
Es ist jedenfalls ein starkes Erlebnis fiir
mich gewesen. Sicherlich das stdrkste, das
mir bisher ein rumdnisches Stiick gab.
Ich danke Dir dafiir und bleibe, viel Gutes
wiinschend, mit den schonsten Grissen
Dein aufrichtig befreundeter

CISEK
Str. [ada) Viiforului 65.

® Kulturnachrichten aus Rumdnien®

Muliumiri, salutdri si prietenie
CISEK

XI
{Antet]

Bucuresti, 19 decembrie 1925
Strada Latindg Nr. 10

Mult iubite Blaga!

Ti-am scris ieri o scrisoare aminuntitd,
azi iti scriu doar aceste rinduri, pentru ci
simt nevoia si-{i multumesc céilduros
pentru Fapta pe care am citit-o leri seara.
Piesa mi-a plicut intr-adevdr foarte,
foarte mult. Este cumva i suprarealistd
si amintegte uneori i de Georg Kaiser,
prin aceasta n-ag vrea si spun cd ar fi
influentatd, ci cd existd o afinitate laun-
tricd intre tine si el. De data asta admit
ca structura sd fie mai putin inchegat,
cdci cuvintele triiesc si se modeleazd
mult mai puternic decit cele din Daria.
Aceastd piesd este, intr-adevdr, — cum
spune Benedetto Croce — identicd cu ea
insdsi, pentru ci este un fragment de
viatd trdit intens. Ca piesd de teatru
bine construitd prefer Tulburarea Apelor,
in schimb in Fapta substanta vietii apare
neinduplecat de condensatd. A fost, in
orice caz, un mare eveniment pentru
mine. Desigur, cea mai puternicd emotie
provocatd pind acum de o piesd romé-
neasca. .

1ti mul{umesc pentru aceasta, cu cele
mai bune urdri §i cele mai frumoase
salutdri rdmin al tdu sincer prieten

CISEK

Strada Viilorului 65

(decembrie, 1925). La rubrica Lileratur, Cisek consemneazi

apari{ia pieselor Iui Blaga: Fapla si Daria, cu aprecieri elogioase.



DOSAR

Pe marginea unui document din procesul

CARAGIALE — CAION

Dincolo de procesul, care nu vizeazd decit pe
calomniatorul Const. Al. Ionescu-Calon, actiunea
infamantd apare, in desfdsurarea ei de citeva luni,
mai mult ca o maginatie a lui Macedonski.
« Afacerea Caion» este mai curind o afacere
Macedonski — Caragiale, izvoritd din recrimindg-
rile poetului impotriva parodistului sdu de la
»Moftul Romén®. Chiar si incinuirea adusd lui
Caragiale de a fi plagiat Niapasta, desi are ca
agent nemijlocit si declarat pe Caion, este de
sorginte macedonskiand. Cu cifiva ani inaintea
lui Calon, poetul Noptilor, acoperit, chipurile,
sub pavdza pseudonimului Sallustiu, insinuase cd
«doud din intrigele comediilor sale [ale lui
Caragiale] sunt numai o decalcare a unor alte
comedii franceze» §i pretinsese, de asemenea,
cd « Nipasta a scris-o inaintea dumncalui,
Tolstoi, in La puissance des ténébres» !,

Prim-redactor al ,Revistei literare® in mo-
mentul cind il calomniazd pe Caragiale® — in
chiar paginile acestei publicatii macedonskiene —
Caion nu putee fi cu totul striin de aceste alegafii
ale maestrului. In capitolul din Viata lui Caragiale,
consacrat acestui moment, Serban Cloculescu a
putut chiar ajunge, in chip de concluzie, la prezuwm-
fia ed — «insdgi plasmuirea ,documentelor Kemé-

1 Sallustiu, I. L. Caragiale si opera sa, in
wLiga Ortodozd®, Supliment literar, I, 3—3. 11,
1896.

2 Caion a fost prim-redactor al , Revistei
literare in perioada 30 noiembric — 10 decem-
brie 1901.

ny poate n-a fost strdind de Macedonski». Dar
oricum vor [t stat lucrurile in aceastd privinld —
in cadrul faptelor cunoscute pind in prezent nu
se poate merge mai departe — un lucru este cert:
secvenfele « afacerii Caion » infdtiseazd un Ma-
cedonski ferm-angajat, din primul moment in
acfiunea defdimdtoare pornitd impotriva creatorului
Napastei. §¢ cu atita energie,
merew sporitd, incit, in timp ce Caion se estompea-

incd  angajat

zd, oarecum, §i devine «cantitate neglijabild »,
Macedonsk: igi asumd, el, loate riscurile §i, fird
a (ine seama cd totul se inlemeiazd pe un fals
(chiar si atunci cind, curind, acesta a devenit
evident pentru oricine), trece, el, pe primul plan,
amplificind progresio atacul gi dind  lucrurilor
caracterul unet adevirate campanii moralizatoare.
De unde, in prima clipd, lovitura era indreptatd
exclusiv impotrica lui Caragiale, ajung pind la
urmd sd fie vizati, atit Titu Maiorescu (desi de
zece ani nu mai avea nici o legdiurd cu drama-
turgul), cit si A. Viahuti §i George Cogbuc, si
chiar (din nou!) defunctul M. FEminescu — tofi
cei care vor fi gravitat cindea tn orbita junimisid.

Astfel, filmul « Afacerii Caion» ne pune in
fala unei veritabile intreprinderi donquijotesti
— cdreia nict un element de pe tdrimul realitafii
comune nu i-ar putea oferi o explicafie mulfu-
mitoare §t suficientd — in faja unei migedri pe
de-a-ntregul dereistice.

3 Serban Cioculescu, Viata Ini 1. L, Caragiale,
Fundatia pentrn lileraturd si artd, Buecuresti,
1940, p. 336.
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Un document

din procesul
Caragiale — Caion

Iatid principalcle momente? :

1. Caion il acuzd pe Caragiale, in doud articole
succesive din ,Revista literard® 8, de a fi plagiat
Nipasta. Furtul ar fi avut drept obiect piesa
Nenorocul — o dramd a unut scriitor maghiar,
Kemeény Istoan, tradusé in limba romdnd de un
oarecare Alexandru Rogdan si publicatd  «cu
litere chirilice », la Bragoo, in anul 1848. Acuza-
torul face in acelasi timp i « dovadae » plagiatului
descoperit, transcriind in coloane paralele frag-
mente corespunzdtoare din cele doud drame.

2. Din primul moment, incd inaintea aparitie
celui de-al doilea articol, mat incisiv, al lui Caion,
Macedonski se situeazd deliberat de partea acuza-
torului, infierind pe « celebritatea de contrabandd »
(Caragiale), precum si pe toate celelalte «false-
glorii » ale literaturii romdne (Caion, Caragiale
si altii, in ,Forta morald“, I, 7—9.12.1901).

3. Caragiale riposteazd prompt la incriminare,
st la 18 zile de la primul atac (8 zile de la al
dotilea ), cheamd in faja justifiei, atit pe calomniator,
cit gt pe Th. M. Stoenescu, directorul ,,Revistei
literare®. (Se poate presupune c¢i marele satiric,
mereu dispus sd se considere prigonit de soarid
st sd vadd lucrurile in negru, s-a temut, in prima
clipd, de o coincidentd fatald ; reactia lui nu pare
in nici un caz tardivd si nict nu se vede de ce ar
ft fost determinatd de neincrederea sau de indem-
nurtle celor din jurul siu. Prima sa migcare nu
putea fi decit in direcjia cunoagterii dramei ma-
ghiare, in traducerea ei romdneascd, i cele 18 zile
vor i fost consumate in aceasti direciie).

4. Constrins sd prezinte dovada materiald a
aserfiunilor sale, Caion nu se sfieste sd pund
sub ochil lui Th. M. Stoenescu doud file (coperta
st o pagind de text) din ,cartea” tipdriti de
Alexandru Bogdan — patente plastografii naive.

¢ Principalul izvor de informatii, privind cam-
pania desfiasuratd de Macedonski este publicatia
sa, «,,Forfa morald“, diar encyclopedic septa-
minal, Bucuresti », care apare in perioada 28.10.
1901 — 17.02. 1902. De consultat, de aseme-
nea, Serban Cioculescu, op. cit. (capitolul
wAfacerea Cuion“ — cu bibliografia respeclivi);
I. L. Caragiale, Opere, 3, 1lditura pentru litera-
lurii, 1962 {cu reproducerea in extenso,la pp. 733 —
771, a pieselor din dosarul ,Afacerii Caion®,
cuprinse in Biblioteca marilor procese — v, mai
jos — si a altor cileva referinte} ; Adrian Marino,
Viaja Iut Alezandru Illacedonsl\t Lditura pentru
literaturd, 1966, capitolul Campanii de presd,
ci o bogatd bibliografie).

5 Primul articol: Domnul Caragiale, in
,Revista literara®, XVII, 16—30. 11. 1901; al
doilea:  Domnul Caragiale n-a plagiat, a copiat,
widem 10, 12. 1901.

Drept urmare, falsificatorul este concediat pe loc
de la ,Revista literara®, iar directorul Stoenescu
se desolidarizeazd de acuzajia calomnioasd stre-
curald in paginile publicafiel sale.

5. Din acest moment, in loc sd abandoneze cauza
sortitd esecului, a ciracului siw, si si batd in
retragere, Macedonski se avintd, cu armura cri-
patd, fnir-o campanie multilateral desfisuratd.
Maz intii il dd la o parte pe «lasul» Stoenescu.
Apot se tnscrie printre viitorii apdrdtori ai calom-
niatorului, in fata instanjei judiciare. Totodatd,
Caion este declarat o « fald a literaturii » de miine—
«sint ani de cind un suflet ca al lui este asteptat »—
tar Caragiale este somat sd rdspundd acuzafiei,
Caion este ajutat si descopere, pe linia vechii in-
sinudri a magistrului, un nou plagiat al lui
« Caragiale — Kemeny » : Scrisoarea pierdutil nu
este altceva decit o copie a piesei Rabagas, a fran-
cezului Victorien Sardou. Organele de presd care
au luat apirarea lui Caragicle sint batjocorite...

6. La 24 ianuarie 1902, cu prilejul unei con-
ferinte la Ateneul romén, a lui Gr. Tocilescu, uns
de poet cu titlul de campion national impotriva
cosmopolitismului, Macedonski se aratd ostentativ
in public, aldturi de Caion. ,,Forta morald* relevd,
triumfal, cd cet dot eroi au fost aclamati, ¢d publi-
cul a manifestat impotriva «lui Maiorescu, a
kemenistilor, pentru Caion». Recista lui Mace-
donski desfdsoard larg campania de
a literaturii romdne :
cei amintifi
alpii.

«asanare »
sint demascafi, pe lingd
(Eminescu, Viahupi, Cosbuc), st

7. « Repertoriul kemenist » suferd o noud amplt-
ficare : « ni se semnaleazd cd D-ale Carnavalului,
piesd semnati de Caragiale-Kemény, este copiatd
dupi piesa francezd Le Carnaval d’un Merle Blanc,
de Chivot et Duru». Se promite chiar o viitoare
« expozijiune » a intregii «literaturi keméniste »,

8. Macedonski tine la Ateneul Romdn confe-
rinfa Teatrul si literatura, indelung pregdtitd,
Ne afldm la doud luni §i jumdtate de la primul
articol al lui Caion §i cruciada atinge apogeul.
Grindina unui aspru rechizitoriu se abate asupra

« plagiatorului* , Caragiale. Intreaga direclie ju-

¢ Adrian Marino, op. cit., passim., incearci sit
explice si chiar si Justlflce "incredibila campanie
macedonskianid prin parodiile lui Caragiale si
prin atitudinea dramaturgului fatd de poet.
Este totusi vorba de planuri cu totul diferite.
De altfel, contactul lui Macedonski cu viata
reald, cu oamenii si cu societatea sti in perma-
nentd sub semnul structurii sale dereistice — ceea
ce nu afecleazil si judecata asupra valorii crea-
tiei sale,



nimistd este supusd din nou unui tir susjinut.
Dar publicul, edificat intre timp, reacfioneazd.
Se produce scandal. Se strigd «jos calomniatorii! »
Dupd conferingd, in Piata Teatrului National, se
face o manifestajie de simpatie lui Caragiale.
In zilele urmdtoare, presa stigmatizeazd cutezanta
calomniatorilor ; de actiunea lor se desolidarizeazd
public si unii macedonskieni declarati. Silit sd
inceteze cruciada, Macedonski se [ teazd
intr-un ultim articol din ,Forta morald“ (care
isi inceteazd aparifia), cu titlul demn de ,Vocea
patriotului nationale*: Litteratura romani de-
clarati Vachs si Spanac de Karagiale-Kemény.
Huiduirea Marelui Poet Macedonski de kelneri
acestui miserabil, pentrucd a denunciat infamia
de la Tribuna Atheneului“.

9. Procesul Caragiale — Caion’, care are loc
peste trei siptdmini (6 st 11 martie 1902), nu
constituie decit un eptlog intirziat. La prima infd-
tisare, apdrdtorii lui Caion incearcd o diversiune
(ceea ce explicd de ce Caion «isgi asumd rdspun-
derea»): Kemény nu este decit
lui Tolstoi», opera plagiatd de Caragiale fiind de
fapt La puissance des ténebres (asadar, $i aici
vechea insinuare a lui Macedonski) — si cer
aminarea, pentru a prezenia traducerea dramet
tolstoiene. « D[omnu]l Caragiale — aratd Procesul
Verbal nr. 9, din 5 martie 1902 — nu se opune
[...]» La a doua infdjisare, faimoasa pledoarie
a lut Delavrancea trece in revistd toate aspectele
afecerit, spulberind si calomnia cu Puterea
intunericului. Caion este condamnat. Cit despre
verdictul final, dat de jurafi in opozifie, la 10 Tunie
1902 — lucrurile se explicd. Piesa fusese jucatd,
calomnia dezvaluitd, iar vinovatul igi ispdgise

« pseudonimul

? Vezi Procesul Carageale — Caion, Calomnie
prin presd, in: Biblioteca marilor procese {Director
L. Gr. Periefeanu), anul 1, 4—5, Mai—Iulie,
1924, Ironia soartei face ca in publicafia aceasta
procesul plastografului Caion sd fie agrementat
cu note biografice datorite unui alt plastograf:
Octav Minar.

oarecum pedeapsa. In schimb, Macedonski, al
cdrut rol in intreaga afacere era de notorietate
publicd, nu fusese menfionat in proces $t nu putea
fi condamnat. Caragiale, clement, nu extinsese
acfiunea si asupra lui. De aici — achitarea lui
Caion.

Se poale considera cd intreaga « afacere Caion »
cu toate intorsdturile el, a constituit pind la urmd
o victorie pentru Caragiale. Ea nu poate constitui
o «explicatie » pentru demersurile din anii urmd-
tori, ale marelui scriitor — in spetd pentru ple-
carea lui din jard.

*

Documentul inedit, pe care il publicim mat jos,
constituie una din piesele incluse de acuzare in
dosarul procesului. Este vorba de un cxtras din
ceea ce biografii numesc Dictionarul scriitorilor
maghiari, cuprinzind, in traducere, toate numele
Kemeény, afldtoare in aceastd lucrare exhaustivd,
precedat de o micd prezentare, tn text autograf, a lui
Caragiale. Extratul din Viata si operele scriitorilor
maghiari (care este titlul propriu al lexiconului
mentionat) a fost tipdarit ad hoc de Caragiale
(asa cum gi aratd in scurta sa notd introductivd
autografd} i legalizat la Consulatul Austro-
Ungar din Bucuresti, la 2 martie 1902. El cuprinde,
la filele 9—11, doi autori cu numele Kemény
Istvan 8, niet unul din el nefiind autor al oreunet
piese de teatru — necum una cu numele Nenorocul.
Nu considerdm necesar si reproducem aceastd
tipdriturd de 19 pagini, format 12° cu toatd
unicitatea ei. Ea std oricind la dispozifia specialisti-
lor. Publicdm in schimb mica notd autografd a
lui Caragiale, scrisi probabil in mare grabd,
cum lasdé sd se presupund o micd inadvertenfd
gramaticald — {ucru neobignuit la un autor atit
de atent in minuirea limbii, cum a fost scrittorul
nostru.

G. Gr.

8 Deci — existd Kemeény Istvan. Nu existd
insd un dramaturg cu acest nume.

M.LR. 16047

fn acest caiet, continind 19 (noudsprezece) file tiparile pe o singuri fatii fiecare, se cuprinde, tradus
exact [sicl], in ordine alfabeticd, toti autorii maghiari cu numele de Kemeény in numir de 33 (treizeci
§i trei), impreund cu lista operelor lor, aga cum sint trecuti in lexiconul intitulat Magyar Irék, Elete
és Munkadt (Alle] seriitorilor Maghiari — Viafa st operele), lexicon publicat « din insiircinarea Academiei
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Nota autografa prin care I. L. Caragiale prezinti extrasul {cuprinzind pe autorii cu numele de Kémeny) din Lexiconul scriitoriloy
maghiars.

de Stiinfe Maghiaré » de DI. Sinnyet Iozsef, Consilier regal, Custodele Bibliotecii si Publicit&tii Mu-
zeului Maghiar national. Fascicula 46, coloanele 1411 —1452 inclusiv.

*
Urmeazd paginile tipografiate, extrase din lexiconul lui Sinnyei lozsel, cu legalizirile urmiloare:

[Pe fila 19, recto]
No 1880/902

Vaézut la Consulatul Imperial 5i Regal Austro[—] Ungar pentru certificarea prezentei
traductii dupd aldturatul act din limba ungara [.]
Bucuresci [,] 1902[,] Martie 2/15 [.]
In numele Legatiunii Imperiale si Regale Austro-Ungare
CRETZOI

Secret. Cons. Ces. §i reg.
ss. [locul sigiliului]

[Pe . 19, verso:]

Ministerul Afacerilor Striine
Certificd semndtura si sigiliul
pus de citre Consulatul I.R.A.U.
No [.] 1345 [,] Bucuresci [,] 2 martie [1] 902 [.]
P. Ministru
M. BURGHELEA
ss [locul sigiliului]



PER ASPERA..

§-A ACREDITAT IDEEA CX ION MINULESCU
e un poet al momentului liric, al contactului
spontan si nercversibil eu pria expresie a emo-
tiilor sale poctice; versurile lui Minulescu ar fi
o iranscriere directi, fird corecturi §i variante,
a unei stiri poetice, mai mult sau mai putin
profundi. Coneeptul sau liric se preteazi — sus-
tin unii comentatori — la acest gen de poczie,
aproape orali, o poezie de simpld comunicare,
la nivelul estetic al romantei.

Eroarea pe care au ficut-o si o mai fac isto-
ricii §i criticii nogtri literari faf de acest poet
vine numai din modul in care a fost receptati
poezia sa. Imaginca unui Ion Minulescu care a
trubadurizat simbolismul, dizolvindu-i escntele,
s-a Impamintenit, desi nicicind publicul n-a gus-
tat §i nu gustd in romanfele minulesciene simbc-
lismul, ¢i filoancle romantice, catalizate de sim-
bolism, reabilitate in aceastd poczie voluptuoasii
st tomicii, in chiar melancoliile ei.

Ton Trivale in Cronicile literare din 1915,
recenzind cel mai minuleseian volum, De vorbit
cu mine insumi (1913), reducea originalitatea lui
Minuleseu la Romanfe penlru mai tirziu si
socotea al doilea volum o simplid pastigii. Trivale
gusta in versurile noi, evoluate de la tiparul
« romantelor», arhetipul minulescian al prime-
lor impresii, singurele originale, in accepfia pu-
blici.

in revista ,Versuri si prozd“, publicatie de-
clarat simbolistii, s¢ vorbea, plecind de la Minu-
lescu, de un « simbolism popular», concept im-
posibil §i incompatibil cu esenfa curentului,
dupd opinia lui E. Lovinesecu,

Si N. Davidescu a consemnat, in epoed, exis-
tenfa unui asemenca simbolism popular de lar-
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it audientit, denumit minulescianism?. Lw rindul lui, Arghezi reducen contributia lui Minulescu la
aufomatismul versificafici (« o literaturd de versuri in zig-zag») 2.

Lucrurile s-au schimbat ulterior; chiar Arghezi a revenit asupra temperamentalei sale caracteriziiri.
G. Cilinescu, Tudor Vianu, Viadimir Streinu, Pompiliu Constantinesen — pentru a cita numai cifiva
din exegetii sii — ne-au oferit o alti imagine a lui Minuleseu. Tn mare, eritica mai apropiati de
noi, a descoperit in Minuleseu o depiigire a simbolismului, indicindn-ne §i locuri de poezie erme-
tict si de meditafic, olerindu-ne c¢hiar postura unui precursor, fird de carc evolufia lui Arghezi,
2 lui Blaga sau a Iui Barbu n-ar fi fost posibili. Este notabild in acest sens opinia lui Eugen
Ionescu (, Floarca de foc®, I, nr. 7, 20. 1L, 1932, p. 2).

Dar in toate aceste consideratii, uncle incd insulicient acoperite cu argumente, nu s-a reformat
ideea unui Minunlescu preocupat de confinutul si de forma poemelor sale, nu s-a dovedit ci in vo-
lumele eunoscate se afli numai o parte din opera sa, ei in periodiee §i chiar in manuscrise au ri-
mas variante malt mai interesante decit « textele definitive»,

Ixistd astfel un alt Minuleseu, un poet care-si selectiona versurile, care-si modifica textul inifial
ajungind la una, doud sau chiar mai multe variante, care transcria in caiete imagini §i fragmente
de versuri, pe care le utiliza ulterior, in ore de riigaz, care-si cintiirea cuvintele in funciie de valoarea
lor esteticii. N-am intentionat, in cdifin recents de la ,,Cartea Romineascd® 3, prin publicarea versuri-
lor de debut, repudiate do autor, si deformez imaginea poetului, ¢ci numai sii schimb o prejudecati
privind arta sa. Din cercetarea arhivelor diverse in eare se Intilnesc manusecrisele poctului (arhiva
familiei in primul rind) §i din confruntarea textelor definitive en cele din periodice, se poate
constata aplecarea lui Ton Minulescu spre detaliul semnificativ eontinut intr-o poezie, spre modifi-
ciirile do csentd ale poemclor, relevindu-se intr-o formd c¢it mai putin acribicd, farmecul de bazar
sentimental, violent simbolist, al manuscrisclor minulescienc.

Un studiu al variantelor piistrate nu s-a ficut din picate pind azi, jar nofiunea de varianti
It Ton Minuleseu poate Ii consideratd o curiozitate, Ea aparc pentru prima datd in volumul
Nu sunt ce par a fi, in 1936, c¢ind insugi poctul adaugi in sumar ,gase variante la poemele:
Intr-un bazar sentimental, Sosesc corabiile, Crepuscul la Tomis, Pastel banal, Marini estivali, Spre
insula cnigmi. Acestea sint printre cele miai cvidente si programatice modificiri aduse pocmelor
din periodice, modificiri ¢e constau, mai ales, in modernizarca unor termeni sau in concentrarea
temei pocetice si numai in subsidiar in compuneri §i in deseccmpuneri prozodice.

Ton Minulesen figi retusa versurile numai cu ocazia publicirii lor din periodice in volumele prin-
ceps; reproducerca in edifiile obisnuite nu comporti mari diferenficri; de-abia lu stabilirea textului

2 N. Davidescu, Aspecte si directii literare, vol. 1, 1921, pp. 44—50.
2 Tudor Arghezi, Tablete de cronicar, Bucuresti, 1960, p. 40.
4 lon Minulescu, Banchetul meu, cintece i romante. Gulegere si prezentare de Emil Manu, p. 186



definitiv apiireau alte interventii ale autorului. Citeva variante rimase in manuscris, dupi aparifia
editiilor definitive din 1939 si din 1948, dovedesc, de altfel, pregitirea unei noi editii definitive, despre
care Claudia Millian vorbeste in cartea sa, apiruti in 1969.

Yom analiza aici o singurd varianti din cele tipdrite, continuind apoi studiul pe variantele ma-
nuserise.

Prima poezie, din perioada debutului editorial, cu modificiri de structurd este Spre insula enigma,
apiruta in ,,Viala literard si artistica®, I, nr. 4, 27 ianuarie 1908, p. 1, cu titlul Spre tirile enigme,
formd in care se pistreazd, adiugindu-se dedicatia lui Iser, i in primul volum, De abia in 1936,
fn ciclul « gase variante» (volumul Nu sunt ce par a fi) apare titlul definitiv cu o altd dedicafie: Lui
N. M. Condiescu. Diferentierile dintre cele doud forme ne obligi la o transcriere paraleld a fragmentelor
sau a versurilor modificate:

SPRE TARILE ENIGME
LUI ISER

Un suierat prelung salutd sosirea zorilor
Pe yacht semnalele aprinse in virful pri-
mului catarg...

Si cdldtorii se desteaptd pe bord

Si ancorele grele,

Apar cu ghearele-nclestate ca-n spasmul

SPRE INSULA ENIGMA
LUI N. M, CONDLESCU

Un suierat prelung salutd ivirea zorilor.
Lumina rogie se stinge in virful primului
catarg,

Si Matelofii se desteaptd pe bord

Apar cu ghiarele-nclestate

mut al disperdrii Ca niste fiare-nfometate

Forma ultimi ¢ mai condensati:

$1 yac[hJtul alb se miged-alene

$i-n juru-i albele inele

De ap4d,

Tremurd, si parcd voiesc sd-1 tind-n loc.

Si bricul alb se migcd-alene
Cu gratia unet sirene

Ce se rdsfajd-n plasa de inele

St de bratdri lichide

Ce dispar

Pe poarta larg deschisd lingd far.

In locul unui singur « adio», in versiunca ultimi poetul concepe un comentariu extrem de semnifi-
cativ gi de sugestiv. Aici, in loc de condensare sau de rezumare a unor simboluri aplatizate, textul
este exting cu scopul de a fixa mai emblematic momentul plecirii in larg, dar si cu intentia de a
crea atmosferi:

Adiol... Adio, port...

Adio, cutb de veselic trecdtoare
Adio, cabareturi...

Adto, dansatoare...

Adio, ciocnet de pahare...
Adio, tot ce-a fost...

Adiol...

Imaginea staticd de tablou marin a pleciirii ¢ inlocuitii cu o sugestic muzicala:

Pornim... De-acum, pornim...
In urma noastrit portul cu-ntregul tirm  Pornim din nou...
Pornim !
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Dar un tablou $i-n urma noastra marea
Pictat pe-o pinzd ne’nrimati... Isi impleteste respirarea

Cu al sirenelor ecou

Eternul nostru semn de intrebare.

Schimbiri esenfiale apar in final:

Cind ne-ndreptdm spre fdri enigme Cind ne-ndreptim spre Insula enigmd
Spre tdri, in care, miinc-n zori, In care nu stim nimeni incd ce ve fi
Gdasi-vom poate-Aureola elernei noastre  Dar gtim cu tolii cd-ntr-o bund zi
sdrbatori!... Not cet ndscuji din tatd-n fiu navigatort,
Vom acosta la rindu-rostru-nvingdtori
Si-atunci —

Stdpinit Mdrii Negre noi vom fi.

Modificiirile textului ca si schimbarea dedicatiei se datoresc, poate, unei imprejuriiri biografice.
in 1936, apiruse edifia a doua, reficuti a volumului Peste miri si tiri de N. M. Condiescu, volum
plin de exotism i de invitatie la evaziunea geograficd. Poezia lui Minulescu se ataga ca emblemi
mai exact descrierilor marine din opera lui N. M. Condiescu. In arhiva familiei se afli o scrisoare
ineditd de mulfumire, pentru dedicatie, a Ini N. M. Condiescu, datatd 22 august 1936, insula Brioni,
unde prozatorul se gisea in ciutare de noi « ingule onigme ».

in manuserisele poctului, se pistreazi putfine variante, dar suficiente pentru a demonstra interesul
pentru o formi cit mai modernd, roalizatd chiar cu riscul unei depoetiziri. Aceste transforméri
pe care unii cercetiitori le-au numit tendinfe de prozaizare programatici, de apropiere a poeziei de
tehnica ziaristicii — sint, in realitate, cind epuriiri ale unor minime olemente romantice, cind treceri
spre o fazd apropiatd de expresionism.

Romanta zddarniciei, apirutid direct in edifia definitiva (Versuri, Editura fundatiilor regale, 1943,
p. 8567), oferi acest argument printr-o variantd manuscrisi, dedicati «confratilor mei mai tineri»,
dedicatie ce lipsegte in textul edit:

Versuri, 1943 Manuscris

Toti va grabifi si vd luali inainte, Zadarnic vi grabiti sd-mé luati-nainte!...
Desi stiti cé-n viatd stati pe loc Nu gtiti cd toatd viata stati pe loe

Iar singurul vosiru mare noroc Iar singurul vostru mare noroc

E doar acelasi vesnic «blid de linte» E sd cersiji acelagi blid de linte.

Toti stiti cf v-admirafi cu urg, Nu stiti cd toti va intilniti cu urd
Sorbindu-vd cu ochii-nduiosati Urindu-vd in schimb vd-nduiosafi

Modificdrile din restul poeziei sint neinsemnate, repetind schema celor din primele strofe: « Toti
stitin devine Nu stifi; « Cind nebunia» devine Cu nebunia ete.

Jalea paznicului din Versurile definitive (1948, p. 864) ¢ o varianti a romanfei Cintccul parcului
(Saint Cloud), publicatd in ,Viata noud“, I, nr. 6, 15 aprilie 1905, creatie din epoca pariziand. In
manuscris, existd §i 0 a doua varianti cu titlul Jalea paznicului oferind un text intermediar:

Textul 1905 Manuscris

v. 3 Cite-un sirein mai vine cum ar veni  Turigti din fdri streine se-nchind ca la patul
la patul

v. & Vreunui gribit ce pleacd din lume Unui venil ce pleac din lume prea curind.
mai curind



v. 7 $i vintul glasul toamnei...
v. 9 Cindva p-aici fu viatd si dragoste
si glume
v. 11 Nimic... o cioard cioclu venit din
altd lume
v. 12 Priveste-n juru-i mindri de-aga
mire} popas

Iar vintul...
Cindva p-aici fu cintec $i dragoste i glume

Decit o cioard — cioclu venit din alti
lume
Ce croncdnegte mindra de-aga miret palat.

O interesantd variantd oferd romanfa Celei care pleacéd, apiirutd initial in ,Convorbiri eritice®,
nr, 20, 15 octombrie 1907, p. 802. Varianta a fost elaboratd la cererea compozitorului Gabriel Egony
care a folosit-o, probabil, ca text de muzici; cum partitura lui Egony nu s-a tipirit, textul aflat
in manuscris este inedit 3i are titlul primulul vers, Tu crezi c-a fost iubire adevarata?

Prima strofi este identicd, dar cele doud strofe urmitoare formeazd cu totul altd poezie, mal ugoa-

rii, mai putin ineciircatii, spre a putea fi eintati.

CELEI CARE MINTE (Editia Versuri, 1943)

A fost un vis,
Un vers,
O melodie,

Tu crezi c-a fost tubire adevdratd

N-a fost decit un vis de primdvard
Mai scurt ca visul primului pdeat
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Schita lui Jon Minul pentru fui Mihail realizat de sculptoru! Oscar Han.

Ce n-am cintat-o poate niciodal... St-un duo mut ce l-am cintat o seard
................................ Si-a doua seard nu l-am mai cintat.
Tu crezi e-a fost iubire-adevaratd? N-a fost decit un strop de apd vie
Eu cred c-a fost o scurtd nebunie! Ce l-am simjit pe buze doar o dald

AR!... De-ar fi fost iubire adevdratd!
Dar, vail... N-a fost decit o nebunie!...

Pe textul apirut in edifia princeps, compozitorul poton R. Wisloki a seris muzica prezentats in primi
auditie 1a 6 decembrie 1944, in cadrul unui festival Minulescu in sala ,Aro*: Poémes, opus 12, pentru
tenor si orchestri.

Poema de debut, Unui cintaref, publicatd in ,,Viata noud“, I, nt. 13, 1 julle 1805, a fost reluatd
intr-o verianti datatd « august 1940»,

Diferenfele sint esentiale si ne dovedesc dorinfa poetului de a-gi face o revizuire stilistied a poemelor
de debut, probabil in vederea unei edifli definitive, mal cuprinziitoare. Se remarcit gl tendinte de
descompunerea versurilor,

Textul din 1905 Manuscris

Tmbatrinegti si versul tiu Imbatrinestil...
Imbitrineste ca si tine; Si versul tdu
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Cintai odatii mult mai bine Imbatrinesle ea si tine Loughlinulescy
Tar astdzi tot ce cinti ¢ riu Tot ce-ai cintat al’ datdé bine

Azp cinfi din ce in ce mai rdu...

Al datd cintecele fale Al datd cintecele tale

O lume-ntreagd le-nviifa Grdadenile-mprimdvdran

St satul tot te indragea Si-ndrdgostifii o} le-aplandan
Dar astdzi cine-{i iese-n cale? Dar azi?

Cine-1i mat iese-n cale?

De menfionat citadinizarea atmosferei si utilizarea neologismelor. Finalul este aproape identic.

In ,Adeviirul literar si artistic*, XII, serin [a] 1I [-a}, nr. 651, 25. V. 1933, Ion Minulescu a
publicat romanta de inspirafie baudelairiand, nereprodusit in volume, Moartea amaniilor. Printre
manuscrisele din colecfia ,,Ton Minulesen® se pistreazii citeva versuri ce amintese inceputul acestei
poeme:

Textul din 1933 Manuscris

La marginea apei, cu salcii gi plopi Pe dealul cu plopi

Trei gropari, azi noapte, au sipat 1irei Groparii sapd palru gropi
gropi... Una pentru mine care scriu

Una pentiru mine, Una pentru tine care md citesti
Una pentru tine, Una peniru-aceca pe care-o iubegli
Si-alta pentru cine nu se stie incd. Si-alta pentru cine nu mai stiu.

O variantd manuscrisii incditi a poemei Qui pro quo pistrati in colectia familiel Octav Sulufius
comunicatd de Nicolae Floreseu, ne oferd inci un document in favoarea tezei noastre, Romania
Qui pro quo a apdrut in ,Familia®, III, seria [a] II [-a], nr. 7-8, septembrie-octombrie 1936, p, 12.

Cu o altd aranjare a versurilor a fost reprodust in cditia definitivi din 1943 in ciclul Nu sunt
ce par a fi...

Varianta este datati: « Bugteni 3 angust 1936», datd ln care poetul se afla in accasti localitate,
la Vila Seriitorilor. Aici 1-a intilnit pe Octay S$ulufiu, aya cum atesti §i o serisoare din aceasti
perioadid, gi i-a dat textul, trimi{ind ulterior pentru ,I’amilia® forma cunoscuti.

Textul din ,Familia® Manauscris
Azi nu-ti spun decit cd te iubesc Tu nu-1i spun decit cd te iubese,

Dar cit timp te voi iubi nu stiu ]?.;.n‘ c¢it timp te vol lubi nu stiu, )

Miine noul meu roman pe care-l scriu Fiinded noul meu roman pe care-1 scrin

Poat q i fi dornic si-l sfi Numai <dracul poate spune> dracu-i
oate nu voi mai fi dornic sd-1sfirjesc. 15410 spune cind

il voi> am si-l sfirgesc.

Dar ¢um eu voi fi-ntregit de tine Dar cum sper ci mé-ntregesc cu tine
Marea bucurie .de-a m# sti iubit , Marca bucurie de-a mi gti iubit
Va lungi romanul meu la nesfirgit Va lungi romanul meu la nesfirsil

Numai dacil tu mi-l vei citila fel ca mine.  Desi-ntreg, vaficetit numai de mine...

Modificirile din finalul poemei nu mai sint atit de radicale, de exemplu: « spune-mi tot ce stii,
cii eu te-ascult» a devenit Spune-mi tu ce <lcrezi>> - ai vrea si stii, si eu te-ascult sau: Ca si nu-mi
mai pot sfirgi romanul ca rispunsufi mut; ,Poate-mi voi sfirsi romanul /Fird si te mai iubesc®.






Rindurile pentru nechemata, publicate in ,Revista Fundatiilor regale”, IX, nr. 6, junie 1942,
sint o variantd a unul text mal vechi pistrat fn manuscris. Stilizarea ultimi avantajeazd gi idees

i fluxul lirie al poemeli:

Manuscris

Surpriza ta

$i-a tuturor de-aici

Este sosirea celei ne-anuntate

Fie c#-{i bate-n geam in zori de zi
Fie c&-1i intrd-n casd pe-[n]noptate

1942

Si oricine-ai fost

Sau vei mai fi,

Sosirea celei nechemate —

Fie ci-{i bate-n geam in zori de zi

Fie cid-ti intri-n casd-n miez de noapte
Exact in clipa cind ti-apare

Doar te sdrutd si...

Dispare...

Cele mai multe variante manuscrise le are poema Undeva, publicati initial fn , Flacira“, nr. 17,
din 6 februarie 1916. Prima variants, pdstratd in colectia familiei, este datatd 1916,
Vom reproduce pentru comparatle inceputul poemel, notind cu eifre variantele (1—4) si textul de-

tinitiv (6).
i

Hotelul cu firma ,La Wilhelm cel Mare®,
Hotelul din vechiul burg teuton,
Hotelul eu clopot deasupra intririi

$i poarta sculptatd in chipuri bizare

$i hall-ul geometric — perfect hexagon
$i geamuri albastre culoarea-nseririi...

3

Hotelul cu firma ,La Wilhelm cel Mare"
Hotelul din vechiul burg teuton

Hotelul cu clopot

Si trei felinare

Deasupra intririi,

Cu poarta sculptatd in chipuri bizare,

Cu hall-ul geometric — perfect hexagon
$i geamuri albastre — culoarea-nserdrii.

5

2

Hotelul cu firma ,La Wilhelm cel Mare“
Hotelul din vechiul oras teuton

Cu sfinta Maria deasupra intrarii

Si scara-ncadratd in opt lampadare

Iar hall-ul geometric — perfect hexagon
Cu geamuri albastre culoarea-nseririi...

4

Hotelul cu firma ,La Wilhelm cel Mare",
Hotelul din vechiul oras teuton,

Cu Sfinta Maria deasupra intririi

Si scara-ncadratd de opt felinare
Hotelul cu hall-ul perfect hexagon

$i geamuri rotunde gi-albastre...

Hotelul cu firma ,,La Wilhelm cel Mare*
Din medievalul orag teuton

Cu Sfinta Maria deasupra intridrii
Scéldatd-n lumind de opt lampadare,
Hotelul cu hall-ul, perfect hexagon

$i geamuri rolunde gi-albastre.
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Laborator postic

Un alt fragment ne edificd asupra unor operafil de adecvare a expresiel sau chiar asupra unor stili-

zérl extreme:
1

Hotelul in care stitut-am o vard

De vorbd cu Heine si Nietzsche
Tradusgi

In limba-nflorati si-n stilul sever,

In limba-nflorati din sfircuri de bice
In care pe vremuri scrisese Voltaire
Pe care-1 citise 5i Heine si Nietzsche.

3

Hotelul in care stdtut-am o luni
Alaturi de Heine gi Nietzsche
[la fel]

2

Hotelul in care citisem odatd

Pe Goethe, pe Heine, pe Nietzsche
Tradusgi

In Hmba-nflorati si-n stilul sever,
O limbi-nfloratd din sfircuri de bice
In care pe vremuri serisese Voltaire
Pe care-]1 citise i Heine si Nietzsche.

4

Hotelul in care triisem o vard
Cea mai pldcutd si sfintd povard
Cetindu-i pe Heine §i Nietzsche tradugi

Ca doud viori sub acelasi arcusi [sic/]
la fel]

Ultima versiune ¢ o sintezi a celor anterioare, marcind predilectia poctului pentru formulele mal
simple si, in acelasi timp, mal semnificative, ajungind la o descriptie de-o austeritate rar intilnitd
in poezia lui Ton Minulescu. Undeva e un poem aparte in tematica minulesciand; asa se explici de
ce a Tost republicat abia in edifia definitivii dest fusese scris cu aproape trei decenii mal inainte. Pe
a doua varianti manuscrisi giisim foarte mulie insemniiri marginale ce dovedesc efortul constant
al poetulul de-a ajunge Ia o formdé liriest adecvatd temel; astlel, versul: « Povestea cea nousd e lungi
i tristiin» devine mai intil Azi noua poveste e lungd si tristd. «Spital — nou depozit de lacrimi a-
mare / $i-0 veche poveste prea lungd gi tristdn, ¢a si ajungd in final Rispunsul acelagi— un
semn de-ntrebare. | O veche poveste, ce lungi si trista!

N-am enumerat, desigur, aici toate variantele minulesci in inten{ia noastri n-a fost decit
demonstrarea unel alte realitdfl interioare a poeziel acestui trubadur modern, §i anume, existenfa
unui laborator minulescian. Descoperim astfel un poet preocupat de forma poeziilor sale, preocu-
pat de legitura dintre confinut gl fTorma gi, mai ales, preocupat sii-51 modernizeze perpetuu versurile.

S-ar propune, agadar, o alt} lecturd a poetulul, scofindu-l din zona liricil spontane, a improviza-
fiei redusd la o retoricd muzicald, bazatd pe o poeticii simpli, de « simbolism popular». Rimine de
d trat, printr-o parare a textelor, existenfa unor fluxuri gi a unor refluxuri expresioniste
n faza ultimi a poeziel lui Ion Minulescu, §i de subliniat aspectele romantice si par ale pri
poeme publicate.

Emil MANU

de Mioara Miaul

fac parte din Colectia ,Jon Minulescu".



..AD ASIRA

lon AGARBICEANTLU

LA 14 APRILIE 1962, CA DECAN AL
Faculldfii de filologie din Cluj, l-am invital pe Ion
Agdrbiceanu la o (nlilnire cu studenfii. Voiam ca
Universitalea sd fie cea dinlli care sd deschidit seria
sdrbdloririlor octogenarului. Desi cam suferind,
scriitorul a acceplal sd rdspundd la clleva tnlrebdri
ce i s-au prezental cu pufin tnainle. In afara adundrii
festive din seplembrie, acelasi an, la Cluj, tntlinirea
din amfiteatrul arhiplin ,N. lorga“ al Universildfii,
esle ultima aparifie publicd a antornini Arhanghe-
lilor, El avea sd se stingd din viafd nu mull dupa
aceea, la 28 mai 1963,

Textul rostil de Agdrbiceanu in fafa studenfilor
a fost tnregistral pe bandd de magnelofon, de unde se
transerie si se publicd acum pentru Inllia oard. Desi
confesiunile privitoare la incepulurile sale lilerare,
la biografia sa spirituala, la afinildfi si la influenfe
literare efe., nu aduc dale noi, repettnd uneori lucruri
confinule si In alle lexte, in special fn Marturisirile
din 1932 de la Seminarul de literalurd al lui D. Cara-
costea, inleresul primei pdr{i a confesiunii din 1962
rezidd tn oralilalea sa, In struclura absolut {draneascd
a narafiunii $i a rostirii, mull deosebile de stilul scris,
folosil de Agdrbiceanu in alle pagini memorialistice.

Fondul {drdnesc, exirem de rezislen!, al acestui
creator, iese tn relief prin wvarii sensuri (inclusiv
cele fonelice, siilislice) ale acestui text. Am pdasiral,
de aceeq, numeroase parlicularilafi regionale, de
vocabular §i de pronunfie, corecltnd tacit altele, unde
am oplal penltru echivalentul cult al unor forme (in
special verbele) corespunzdloare celor folosile curent
de scriitor In textele sale scrise, Inlructl nu inlenfio-
ndm sd& dam In paginile aceslei revisle o transcriere
riguros fonetict. Au fost relusale, de asemenea, unele
inadverlenfe, scdpdri sau incongruenfe ale frazei.
In afara inferesului particular, marturisivile din
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1962, confin — {n parlea finald — semnificative decla-  ¢eea ce, In ordine sociald §i literard, tnsemna creslere
rafii de un cald palriolism, alesfind inferesul viu si ~ adevdrald, istoriceste fdrd precedent, a Tdrii,

alasamenlul cu care marele prozalor urmarea fot M. ZACIU

«ma tem numai de aceia care nu
au sinceritate deplina in scris...»

MIRCEA ZACIU: Iubite maestre, dati-mi voie sii-mi exprim hueuria noastrii eomunii de a vl avea in
mijloenl nostru. Nu e totugi pentru intiia oard i vl ailafi printre noi: de uni de zile, in cursurile yi semi-
nuriile noastre, opera dumneavoastirii e prezenti, De ani de zile, operele dummneavoastri sint citite de
generatii intregi de studen}i ai neestei Facultiiti, eare au luat aci cunoglin{ii poate pentru prima oarit
de mesajul realist si wmanist al povestirilor dumneavoastr, ducindu-1 apoi mai departe, elevilor lor, in
nenumiiratele seoli ule patriei. De ani de zile, dumunenvoastrii sintefi prezent in pagina de carte, si in cen
de revistd, ¢ ntind eveni tele istorice pe care le triiin, impdrtisind din vasta dumnenvoastri expe-
riengdi, dindu-vii sprijinul competent Ia fijurivea culturii noastre noi. Aceastd prezentdi idealik am dori s
schimbiim nenm intr-una directit, fiziesi, am dori sit v avem in mijlocul nostru intr-un eoloeviu,
poate chositor pentru dummnenvonstri, instrueliv ¢i drag noud, eare v inbim opera, o studiem, o inter-
pretiun. Si toemai pentru a fi mai apreape de infelegerea adeviirati a ncestei opere, dialogul eu autorul
ei ne este prin exeelenti necesar. Avem fericirea, pe de altd parte, de a {i primii eare, in acest an ul aniver-

0

siirii celor optzeei de ani, sit deschidem serin sirbdtoririlor ¢e veli binemerita. Cum luna septembrie este
pentru noi o lundt a vacanfei, ne-am gindit ¢it nu vit veti supiira daci urdrile noastre ealde vii vor fi pre-
zenlate anticipnt, ¢it nu veli lua in nume de riu dacit vomn desehide noi, Universitatea, seria munifestiirilor
festive. Nostul neestei intilniri nu este insit unul protocolar, ci inainte de toate unul instruetiv. Nimeni
altul nu poute deslusi mai bine ascunzigurile, tainele si mesajele unei opere, decit insuyi creatorul ei.
Inti de ce, vii mulfnmim cit ati acceptat ¢u atita bundveinfd invitafia noastrd, in numele Universitaii
noastre, n Faenltitii de filologie, care a inifint aceastit intilnire, in numele Catedrei de liternturi romani
din aceasti fncultate, in nmmele studengilor, vit uridm din inima: hine agi venit in mijloeul nostru! [Aplauze
prelungite].

ION AGARBICEANU: Mi simt foarte migcat de felul cum dumneavoastrd, intiia
oard in anul acesta pentru mine aga zis « jubiliar », v-a{i gindit s& luati un contact
mai de-aproape cu mine ca persoand a scriitorului, ca si pot deslugi unele lucruri de
care poate cd dumneavoastra ati avea incd nevoie gi pe care eu, dupd putinta mea, mi
voi sili ea sd le impirtigesc cu toatd sinceritatea.

MIRCEA ZACIU: Pentru buna desfasurare a acestei intilniri, conducerea facultitii, eonsiatuindu-se
cu un grup de studenti gi endre didactice, a hotiirit si punil maestrului un nomir limitat de intrebiri. La
unele din aceste iutrebiiri, maestrul a rispuns de nenumiirate ori in mirturisirile pe care le-a fdcut
domnia-gn, dar chiar repetind anumite lucruri pe cure le-n mai seris, noi vom profita din acest contart
nemijlocit eu domnin-sa. $i anume, prima intrebare pe care dorim sa i-o adresiim, este legati de inceputn-
rile literare nle maestrului. Am dori si ne vorbifi. maestre, citeva cuvinte despre inceputurile dumneavoastri
literare.

ION AGARBICEANU: Onorat auditoriu, ca sii vorbesc de inceputurile mele
literare, socotesc cii mai intii de toate trebuie si pomenesc cadrul acela in care am



triit copildria mea gi [pe] care il socotesc ca un factor determinant pentru scrisul meu
literar. Dac n-ag fi avut copildria in mijlocul si in sinul naturii, aga cum am avut-o
de mic copil, cred ci multe din emotiile [pe] care mi le-am p#strat de atunci in legaturd
cu frumsetea naturii si cu toatd frumsetea vietii, n-as fi putut sile d(’%t(‘pt mai tirzin
eu aceeasi sinceritate, A§adar cadrul prim al scrisului meu este traiul meu in mqlocul
naturii, in mijlocul firii. Eu, de la virsta de sase-sapte ani, am petrecut mai mult in
singurdtatea naturii, lingd o turmd mic¥ de oite, de miei mai mult, pe care-i pizeam
la o p&dure unde tata era pddurar. Toatd ziua eram complet singur, numai cu natura
din jurul meu si cu oifele acelea tinere care ciuguleau mugurii tineri de pe cost1$ele
unde le purtam la pdscut. Cred cd din singurdtatea aceea a intrat in mine, fird sa- mi
dau seama, far3 si gtiu ce comoard bogatd se leagd in sufletul meu, a intrat cea mai
mare parte din frumsetea firii pe care o cunosteam, si n-am 51m§1t desi petreceam,
cum spun, singur, numai cu mieii, n-am simtit niciodatd, nici intr-o singurd zi, singu-
ritatea. Eram incontinuu [sic/] ocupat fird sd-mi dau seama, sorbind mereu din ceea
ce era in jurul meu. De multe ori stiteam minute si ceasuri intregl singur ca si admir
gizele mici pe care le descopeream in iarba in jurul meu, sd le admir frumsetea, si mi
uit la stralucirea penitelor lor, sd m¥ uit la felul cum umbld, cum isi migc# plcloru$ele
subtiri, si cum se gribeste fiecare dupi legea v1e‘pn ei, ca sd-gi indeplmeasca un rost in
lume. Era la poalele padurii unde am inceput sd cunosc mai intii cintecul pésarilor,
pasidri de tot felul, agsa cum [sint] primdvara mai ales, cind isi fac cuiburile, cind se
pregiteste v1a§a cea noud a lor; era plind padurea de toatd incintarea acelor cintece,
care-mi intrase in inim si [in] ureche cred c3 prin toate simturile mi-au intrat in firea
mea. $-apoi nu aveam de ce 83 mi obosesc, nu aveam pentru ce s ma simt singur.
Nu-mi era frici-n veci, amn umblat ca copil de sase-sapte ani singur cu oile prin padure
zile intregi. Fireste & s-apleca ziua si s-apropia innoptatul si [nici] atunci n-am gtiut
niciodatd ce este frica, Nici de lup, nici de alte gadine sdlbatice n-am avut idee c-ar
putea si-mi strice gi ca si m¥ speriu si umblu singur prin padure de frica lor. Tot
cadrul prim al scrisulul meu este aceastd inzestrare spirituald, incongtientd in mai
multe cazuri decit constientd. $i aceasta mi-a trezit acea sensibilitate artisticd, mi-a
descoperit, mi-a trezit acele simturi oarecum ascunse de care nu-mi puteam da sama,
si-n chipul acesta parci m-am inarmat cu simt{imintele fundamentale cred ci pentru
serisul meu literar, mai ales pentru ceva care era in legituré cu calea mea naturald.
(S md scuzati cd vorbese cam greu, fiindcd nu sint chiar in toatd prospentatea sénd-
tatii.) Ca sd serii i sd ajungi scriitor, cred, acum, la bétrinete, cd trebuie s& citesti
mult, si intiiul celit, cel mai fundarnental e cetitul in cartea naturii.

Ceea ce il impresioneazd pe om mai intii e mediul acela mare, universal, care-l
copleseste §i care, cu toate acestea il inaltd si il ridicd de multe ori intr-o v1ata care
nu mai samini cu nimic cu ceea ce vedea pe pdmint. Dacd mai tirziu afu] ribufnit
aceste simtdminte de aderare §i de frumsetd a naturii, cred c& [o] datoresc in primul
rind acestui cetit adinc, fira nici o greutate, in cartea naturii.

Al doilea cetit care e absolut necesar mai departe unuia ca si poatd fi seriitor, e ceti-
tul in jur, in inima si-n fata gi-n atitudinea oamenilor care te mcun]uré Din indife-
renta aproape fireased oarecum pe care o ai in fat,a naturii i care intrdl in tine fird si-ii
dai seama, indiferenta asta se schimbd cind incepi sd privesti gi sd cetesti in om,
s-atuncea incepi sd descoperi alte frumsefi ale vietii, alte flori care au résérit pe
pammt si stau gata s se deschidi tot mai tare in fata ta: sufletul omului.

Aceastd constiin{d cd esti in mijlocul unei societdti, in mijlocul unei vieti in care
tu nu esti un singuratic, ci o parte dintr-un tot mare §i universal, aceasta e a doua
tidrie care-i dd, cred eu, scriitorului putere ca sd observe si sd ceteascd si in cartea
omului din jurul siu, si ceteascdl si partea frumoasd si de multe ori sd ceteased i pagi-
nile urite, ca-n chipul acesta sé-si facd o cunogtintd tot mai completd despre viati.

Iar a treia carte in care ceteste si trebuie sd ceteascd artistul peste tot, este o carte
mai inaltd, superioard, e cartea gindirii noastre individuale, cartea care ne descopere
tainele viefii, sau ni se pare cd ni le descopere, dar in tot cazul care ne inaltd §i deasupra
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comatem numai de eypogtintelor din naturd $i deasupra cunostintelor din cetania oamenilor — si-asta
ceritate depling tn € dezviiluirea rajiunii noastre, a mintii noastre, a puterii noastre de intelegere, a atitor
> si atitor probleme care intrd in viata ta i in viata societdtii intregi. Cu acestea trei
cetanii merge apoi omul mai departe la cetania a patra [pe] care o face in literatura
pe care o gdseste creatd inaintea lui g§i pe care trebuie s-0 cunoascd si s-0 studieze
de-aproape gi indelungat, incepind cu ceea ce a seris poporul in cartea literaturii
poporale si pe urmi artistii in cirtile lor de literaturd sau de gindire filozoficd sau
ocupindu-se cu alte probleme, care te preocupd si pe tine.

Eu, dupd ce am ajuns la gcoala incd elementard, in clasa a treia, in Blaj, alealalte
citeva clase le-am ficut in satul meu natal, am inceput sd cetesc deja in clasa intii
g-a doua de liceu ; am cetit tot ce am gisit ca poveste, ca creatie poporal, fie in doine,
fie in balade, fie in povegti. Am parcurs toate colectiile de povesti care erau pe vremea
aceea tipdrite si era deja atunci colectia cea mare a lui Ispirescu, era colectia cea mare
de poezie poporald a lni Demetriu Theodorescu, iar acestea au fost o incintare supe-
rioard, pare-cd, la tot ceea ce m-a incintat pe mine inainte, din viata.

Si aga, cu atitea adausuri la sufletul siu, nu-i mirare ¢d de la o vreme tinirul incepe
s se simtd si el oarecum cd e gata sd exploadeze, sd spuni si el din sufletul siu ceea ce
simte. Dar e curios cd eu, cetind toatd literatura poporald publicatd pind atunci si
toatd literatura noastri cultd (pind in clasa a patra de liceu am dat-o gata toatd)
n-am simtit pe vremea aceea nici un fel de indemn incd, de a lua condeiul §i s& scriu
si eu. N-am simtit nici un indemn, nici chiar atuncea cind inci in elasa intiia g-a doua
de liceu mergeam cu alfi colegi si cu altii si mai mari din clasa a cincea, a sasea chiar,
la un mare povestitor care locuia in Blaj-sat, chiar in curtea c¢vartirului unde eram eu,
Ja un povestitor, un om mdiruntel, care era vesnic cu pipa in gurd, si care pentru un
pachet de tutun de trei bani ne {inea in fiecare seard cite-o expunere, cite-o povestire
dintre cele mai frumoase pe care le-am auzit in viatd. L-am pomenit eu, am scris eu
odatd despre omul acesta, pe care-]1 chema Minea, §i mi gindesc acum ce pierdere
mare a avut literatura noastrd poporald cd n-a fost pe vremea aceea cineva ca sd-l
asculte si sd-1 prindd povestirile lul, sd rdmind aliturea de celelalte mari povestiri si
povesti pe care le-am g#isit pe urmi in literatura noastrd poporald.

Eu am cetit pe Slavici, pe Gane, pe Duiliu Zamfirescu, cit era scris pind atunci, pe
urmi cind a iesit Cogbuc, pe el, inainte, pe Eminescu, toate poeziile cite le-am putut
atuncea s le apropiez, i am rdmas incintat de cele mai multe, da’ nu mi-a venit inca
nici un indemn ca eu personal si m¥ apuc s scriu. A trebuit si ajung in clasa [a]
saptea g-a opta de liceu unde aveam o societate literard, noi, cele doud clase din urma,
a saptea g-a opta, sub conducerea profesorului nost’ de limba si literatura roméani,
s-acolo, ]a indemnul altora, si din pilda altora, vizind ci se scoald unul si altul i cetegte
un vers sau cetegte prozi, atunci mi-a venit §i mie in minte: haida si incerc si eu, si
véd, eu ag putea sd scriu aga ca ei? $-am incercat cele dintii versuri atunci, intre pro-
dusele acestei societdti culturale sau literare [pe] care o aveam la liceu. Se-nfelege cd
erau incerciri, atita tot, n-ag putea si le spun altcumva, i intiiele poezii pe care le-am
scris §i le-am publicat, le-am publicat prin foiletoanele gazetelor noastre de atunci,
mai intii prin foiletoanele ziarului ,Unirea* din Blaj (era un ziar al mitropoliei din
Blaj, unde am invitat si eu) si in foiletoanele lor am publicat mai intii incerciri de
versuri. Intre altele, mai intii in versuri [l}-am scris pe Cula Meren, pe care mai
tirziu l-am scris apoi si-n prozd, in volumul meu cel dintii, De la fard, care a apédrut
la Budapesta. Dar bldjenii au inceput si mi ieie in serios §i m-au pus si fac un imn,
sd serbeze unirea de 200 de ani, adic# aniversarea a doud sute de ani de la unirea unei
parti din biserica roméneascd din Ardeal cu Roma, mi-au cerut ca si scriu o odd
pentru evenimentul dsta. i cind mi-au cerut-o? Mi-au cerut-o cind eram in drum
spre Budapesta gi m-am oprit pe o jumita’ de zi in Blaj. $-atuncea n-am avut incotro,
n-am putut scipa de ei, §i le-am tras o odd de vreo doudzeci de strofe, de o trebuit
sdraci1 teologi care au recitat-o s se striduiascd mult, §i sd se friminte mult ca s-o
poatd invita pe de rost. [Risete.]. Pe urmi, ajungind la Seminarul din Budapesta, am



continuat tot cu versuri. N-ag putea s# spun c¢d am scris ceva reusit, decit doud cintece
de pe Somes i 0 baladd intitulatd Balada slavd care s-a[u] publicat, si unele si altele,
in ,Sdmdndtorul* din vremea cind il conducea lorga. Bucata aceea, Legenda slavd,
am scris-o aga, intr-o ruptoare, intr-un «silentium », cu colegii laolaltd, unde invitam
sara §i, cum am scris-o, am pus-o la postd si am trimis-o la Bucuresti; am publicat-o
in ,Sdmdndtorul® si pe urmd, Iorga in Istoria literaturii a increstat-o gi a spus cii e
una din celea [mai] reusite balade vechi scrise de vreunul din noi. Asta a fost culmea
inceputului meu literar cu versuri. Atuncea am vizut ¢i nu mai merge, ceva mai mult
decit atita nu pot face, si-atunci am incercat cu prozi. Cum am incercat cu prozd?
Pe vremea aceea trdia la Bragov directorul Onif, care era un fel de literat si seria nigte
schite satirice, nigte povestirl satirice, si se iscélea « Sorcova» S-atuncea eu m-am
apucat 84 scriu citeva foiletoane §i le-am trimis la ziarul ,, Drapelul“ din Lugoj, pe care-1
conducea doctorul Valeriu Braniste, unul dintre camenii de cultur ai nostri din vremu-
rile mai vechi, si mi le-a publicat pe rind acolo, pind a ajuns la o bucatd, la o schitd,
in care deseriam pe un coleg de clasi, de-acolo din Seminar, §i care-aga s-a supdrat
de ceea ce am scris despre el, incit cind am iesit in gridind m-a luat la fugd gi m-a fugi-
rit pind m-a ajuns si mi-a dat cifiva pumni. [ Risete.]. $-atuncea am ldsat gi partea asta
de prozi satirici. In vremea aceea, cind eram eu in anul al treilea la teologie, aparuse
de un an-doi ,,Luceafdrul” si am inceput sd cetese, se-ntelege, ,Luceafdrul®. ,Sdmdnd-
torul® il ceteam, cd ne venea regulat cu posta; si in ,Luceafdrul“ am dat de povestiri
de-afle] lui Sadoveanu. Si dupd doud-trei povestiri de-afle] lui, §i mi se pare ¢ si de
Sandu-Aldea, [mi-am zis]: Ei, da, de-acuma trebuie si scriu gi eu aga ceva, parcd ag
putea, cred en ... Da, am simtit aga un imbold pe care nu l-am simtit pind atunci,
cred mai ales farmecul limbii lui Sadoveanu, farmecul acela nou, frigezimea icoanelor
pe care le scria el m-a migcat mai adinc i mai mult, i in cazul acesta mi-a fost de foarte
mare folos traiul meu de acolo din copilirie, din singuritate, mi-au inviat deodati
toate amintirile din trecutul acela nu aga indepdrtat atunci, $i mi-am simtit sufletul
inc#ilzit, m-am apucat si scriu, sd scriu prozd literard. Si cea dintii bucati, am scris
una intitulatd Mistrejul, care a apérut in volumul cel dintii. [Era vorba acolo de] un
porc sélbatec, [pe] care a mers un cumnat al meu si-1 héituiascd, si am pornit si eu
cu el, era iarna, da’ n-aveam puscd, am luat un revolver. Dar cind a inceput porcul
si fugd, gindeai ¢d o turmd intreagd, o stavd intreagd de cai a pornit-o cu ruptu’, aga
suna de tare, aga-mi pirea mie cel putin. M-am speriat cu revolverul in mind g-atunci
m-am citdrat repede intr-un stejar. $-atuncea am scris povestirea asta. $ila povestirea
asta, fie-iertatul Sextil Pugcariu — pe atunci incd era student in Germania — mi-a
trimis o scrisoare la redactia ,,Luceafdrul“-ui, in care a zis: ei, in sfirsit, a dat si Ardealul
de-un povestitor al Iui. $i asta pe mine m-a imbucurat foarte mult si mi-a dat ..., la
tot cazul, mi-a dat curaj ca sd seriu mai departe.

Inceputurile mele literare n-au mers insd pe aceeasi linie. Vro citiva ani, pe urmai,
din amintirile acestea din care scriam mai mult icoane, scene, din vederea asta numai
in exterior a unui tablou, am ajuns rind pe rind ca si md cobor in psihologia omului
§i si mi preccupe mai mult aceastd psihologie decit mediul extern in care triieste
omul, natura insdsi. Asa cdi desi in primele volume am facut multd descriere de naturi,
in celea care au urmat mai tirziu, tot mai putind gi mai putind si pentru faptul e
ajungind preot in Muntii Apuseni, lingd Abrud, in comuna Bucium, am dat acolo de
o naturdl cu totul noud, dar si de oameni noi, de oameni foarte deosebitl de aceia de la
tard, pe care-i cunogteam eu. Niste oameni inchisi, niste oameni nécéjiti, cit am stat,
patru ani, in comuna Bucium $asa, eu n-am auzit niciodatd intr-o sard vrun flicéiu
trecind pe stradd cintind §i hiulind, cum stiam pe flicdii de la noi. Nici dumineca nu
era joc ca-ntr-alte sate pe la noi la tard, nici o petrecanie nu era, aga ci era o viatd
inchisd de tot. Eu nu m-am gindit atunci numaidecit la siirdcia care era fn sat, m-am
gindit pe urmd si la aceea, da’ m-am gindit aga, cd oamenii dgtia care triiesc i muncese
sub pamint, in minele de aur, dstia nu pot si cinte, ¢& acolo nu-i luming, munca lor
nu poate 1 impreunald cu cintee, Munca ugoard numa’, aduce si cintecul cu sine si
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La o sezdtoare literard, citind din opera sa. Pe wverso dedicatia: Cu Mircea Zaciu, In 1955,
sScriitorudui gi crilicului Mircea Zaciw cuw bund prietenie.

Cluj, 17.X11.1954

don Agirbiceann s,

bucuria vietii; insd munca grea, aceca nu te face capabil ca sd te bucuri de Llinercje
chiar, §i de jocul tineretii. Era o singurd datd pe an, si anume la Pasti, cind se fdcea
in satul meu, in care pistoream, se ficea o petrecanie homericd, si-i spun asa, de
trei zile si de trei nopt{l continue, cu joc, cu dansuri continue, cu befie continud, asa
incit se razbunau la sirbitorile Pagtelui, se rizbunau, pare-cd era toald plicerea lor de
peste an la acesti oameni inchigi §i niicdjiti. In felul dsta ajung la...

MIRCEA ZACIU: La intrebarea a doua.

10N AGARBICEANU: Cea a doua, cu ...

MIRCEA ZACIU: Despre geneza Arhanghelilor.

10N AGARBICEANU: Despre geneza Arhanghelilor. Eu cred c¢d doud motive externe
in rindul cel dintii, m-au determinat si scriu aceastd lucrare. Intii, chiar petrecania
asta mare, homericd, de la Pasti, pe care eu inci{ n-am vizut-o niciodatd pe [la] satele
noastre. Si in rindul al doilea, natura noud, brazii, Dealu’Mare cu fagii sii admirabili,
pe care i-am descris de citeva ori, erau un cadru de-a[l] naturii asa de proaspdt si aga
de viu, incit a intunecat pe celelalte cadre de naturd din copildria mea, si astea m-au
indemnat, oarecum m-au determinat ca si m# opresc mai mult asupra unui subiect
pe carc l-as putea scrie din comuna aceea. In rindul al doilea, si mai puternicd decit
aceste doud motive, a fost realitatea aceea tristd si intunecatd, care domnea in satul
acela de munte atunci, in satul acela de biiegi. Eu am ajuns in Bucium $asa, in tinutul
aurifer al Muntilor Apuseni, dupi ce biile de acolo sirdciserd. Eu n-am mai apucat
viata aceea de mare splendoare, cind era aur mult i se ficeau petrecaniile acelea mari
pe care eu le-am descris unele, pentru cd mai triiau incd dintre bitrinii care au ajuns
vremurile celea bune, mai triiau incd destui, §i i-am ascultat si pe el. $i m-am gindit
cii in felul acesta pot s¥ atrag si atentia altor cercuri asupra vielil necijite, suferinde,
pe care o ducea Iumea de acolo. Exploatarea, care era in mina citorva, a bailor de aur
(cd nu toatd lumea de acolo era proprietard de mine, cei mai multi erau muncitori la
mine) dar eu pe-aceia care erau proprietari [voiam sd-i descriu]; intre aceia s-a petrecut
cu doudzeci-treizeci de ani inainte acele mari petrecanii care au riimas de pomind pind
pe vremea mea, i i dupd vremea mea incoace se mai povesteste de ele. $i atunci am



vizut ¢i acolo unde omul igi are comoara lui, acolo e si inima lui. Si #gtia care aveau
{aur], care au avut pe vremuri cel putin, putini au fost care si-gi pastreze din bunuri;
fiindc# pedeapsa asta a avutiei rapide de aur, pedeapsa acestei avutii este ci se duce
printre degete, curge printre degete si se duce in toate pirtile, nu rimine nimic din ea.
Si atunci am viizut cd dacd comoara lor e acolo, atunci comoara celor care-s nicijiti
§i suferinzi unde poate fi? Aceea nu poate fi nici unde decit numai in inima lor; iar
inima lor era pustie, era siracd, era nec#jitd, si atuncea am descris partea asta si de
necaz gi de suferinta §i partea aceea a celorlalti de aici, care au trdit vremuri bune. Am
avut ca subiect acolo, sau cum s# spun, ca un punct de plecare chiar o familie a acelui
zis notar Rodeanu, care avea trei fete si una dintre ele a fost mai cuminte: cind a vizut
¢d in ce fel horleste la viatd tatd-sdu si celea doud surori mai mari, care erau foarte
luxoase i le trebuia cal de cildrie, §i trasurd, si sanie iarna, si toate ce le-au vazut ele,
cd pot sa trdiascd mai bine, aceea, fata cea mai cuminte, ea s-a miritat cu un cleric
s1 a rdmas in viald si cinstitd gi fericitd, céici si-a pus comoarea ei in iubirea aceea fatd
de tindrul eu care s-a casitorit, iard celelalte doud au ajuns vai de capu’ lor, fiindei ele
nu iubeau decit luxul, le trebuiau advocati si le trebuiau doctori, cameni cu situatii
inalte, si cum a cézut tatd-siu de pe tronul de aur, au riamas si ele vai de capu’ lor
$ nu s-a mai ales nimic de fericirea lor in viai. Eu in vremea asta cit am stat, patru
ani, la Bucium, am cunoscut foarte multe tragedii miniere, ca si le zic aga, din viata
diferitelor familii de acolo gi am viazut ci vine toatd tragedia asta in primul rind din
sdrdcie, din trai riu, §i am cunoscut aga de multe astfel de cazuri, incit de la o vreme
a inceput s& mi se intunece $i mie oarecum viata i ziceam in mine asa: eu trebuie si
plec, de aici, sd scap, pentru cd altfel o sd ajung gi eu un pesimist sau un betivan, nu
mai gtiu ce, dar nu mai puteam sd mai inmagazinez toate nicazurile [pe] care le vedeam
atunci. In chipul acesta am ajuns de am scris romanul Arhanghelii, dar nu atunei cit
am stat in Bucium, fird dupi ce m-am mutat in Orlat. Am avut mereu sentimentul
cd la o lucrare mai mare trebuie s mai imbdtrinesc nitel ca sd pot sd m-apuc de scris,
cd aceea mi va {intui pe scaun zile, si zile gi luni si luni, si pind nu am simtit puterea
asta internd a mea, pind atuncea nu m-am apucat sd scriu romane mai largi, romane
mai mari sau povestiri mai mari. Si chiar pind la a ajunge si scriu Arhanghelii, am
incercat cu altele inti, cu o povestire care a rimas pind in ziua de astdzi necunoscuti
§i nereeditatd, intitulatd Cdsnicia lui Ludovic Petrescu, era din viata intelectualilor,
pe care nu o cunogteam prea bine, i de aceea, in timp, n-am mai retipdrit-o. Si tot
atunci am scris, inainte de Arkanghelii, Povestea unei vieji sau Legea trupului. Arhan-
ghelii i-am scris numai in 1912—1913, atunci a aparut in ,,Luceafdrul* i de acolo l-au
retipdrit pe urmi i intr-un volum. Era [printre] intiiele romane publicate intr-o revista
din Ardeal, adicd au fost inainte romanele lui Iosif Vulean in ,, Familia“, da, [in] revistele
dstea noud romanul meu Povestea unet viefi a fost cel dintii care s-a tiparit in revistd
aga de la numar la numdr, §i dupd aceea Arhanghelii. Iard romanul celdlalt, Povestea
altei viefi sau Legea minfit, aceea am scris-o numai dupi ce s-a inceput rdzboiul mondial
intii, intr-o toamn4, intr-o vard gi-ntr-o toamnd, cind simfeam nevoia ca sd ma izolez
oarecum de toatd nenorocirea care s-a abitut peste Europa si peste omenire $i ca 8d nu
mi mai gindesc la toate fronturile de lupt# gi la toate nenorocirile ce se intimpld acolo,
care incd imi venea foarte greu sd le suport. M-am adincit in romanul &sta, Legea
min{ii, care are §i o parte de filosofie crestind si aceea m-a mingdiat oarecum i m-a
determinat ca s lucrez romanul acela mai mare. Ce-ag mai putea si mai spun ? Despre
Arhanghelii nu mai am ce mai spune, alealalte se cunosc toate.

MIRCEA ZACIU: Daecii vrefi sk ne vorbi(i despre afinitdgile literare: ce seriitor] v-su influentat,

ee datorati scrisului altor prozatori, romani §i straini ? La ce prozatori striini si roméni vii place si reveniti
ehiar gi la virsta inaintatd?

ION AGARBICEANU: D-apoi, dintre scriitorii romani, v spun, cum am s§i spus
pind acum, cel dintii care m-a atras mai mult a fost Sadoveanu. $i Sadoveanu mi-a
rémas scriitorul principal autohton, pind acum. $i acuma il mai citesc de multe ori,
si acuma incd observ ceva, ci limba lui, aga de bogatd, si asa de armonioasd, si aga de
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«...m3 tem numai de
aceia care nu au sin-
ceritate deplind in
SCris.. »

impodobitd, de la o vreme pare cd mi oboseste, md tulburd [oarecum ?], nu stiu cum
sd spun. Intru in ea, si intru in povestirile lui, care in mare gi in multe privinte-s poves-
tiri romantice, istorice, dar romantice, se-ntelege, spre romantism am fost atras gi eu
de multe ori, dar totugi mi-a rdmas dintre scriitorii romani, prozatori, cel mai apropiat.
Da’ ce sd spui de Caragiale? Cind am cetit intiia oard Pastramd trufanda, cred c-am
ris vro doud ceasuri, pind cind m-am putut linigti. Iard Kir Janulea, nu gtiu daci dum-
neavoastrd l-ati cetit, eu cred c¢i-i una din cele mai splendide povestiri care s-au scris
in romanegte. Limba lui nu te obosegte: limba lui e, cum s& spun, mai scurtd ca a lui
Sadoveanu. Sadoveanu mai lungeste, dar el, Caragiale, el termind repede, mai ales
in schite si povestiri pune punctul repede acolo unde trebuie. Vorbind adevirul, eu
chiar prea mult nu simpatizez cu critica sociald pe care a ficut-o Caragiale bietului
nost’mahalagism. Mie mi s-ar pdrea cd ar fi trebuit sd-i fie oarecum mai multd mild
de mahalagismul de la noi, mai ales de cel din Bucuresti, pentru ¢4, in sfirgit, mahalagiii
aceia incd erau numai c-un picior pe scara culturii, pe treapta ai’ dintli dacd s-au
ridicat, si de unde si stie ei mai multe, s3 poat# sti mai multe decit ceea ce pot? Da’
el i-a ras complet, el n-a avut, cred cd n-a avut mild de ei deloc, desi a spus intr-un
rind cé el nu-i un seriitor satiric, ¢i un scriitor sentimental.

MIRCEA ZACIU: Imi permit aici o intrebare supli i l-ati personal pe Caragiale ¢

ION AGARBICEANU: L-am cunoscut in treacdt numa’. Numa’ chiar in treacit.
$i anume, cind a zburat Vlaicu intiia oard in Ardeal, pe Cimpia Libert&tii la Blaj, a
venit lume multd, c-au fost atunei si serbarile jubiliare ale ,,Astrei“. Si din Bucuresti
au venit mul{i, dintre dgtia a venit Iorga, a venit Cogbue, a venit Caragiale, §i mai
multi altii. Da’ de Caragiale nu puteai s te {ii in vremea aceea aproape, decit dacd
erai in stare sd tii cu el in lupta cu paharul, asa ¢i dacd n-aveai tdria asta, puteai si
mergi deoparte ca nu-i plicea de tine daci vedea ci nu bei [Risete.]. Era o ceatd de pro-
fesori §i mi-ar fi fost ugor si-i urmez, vro cinci-sase, pini la doisprezece, cari se tineau
coadd dupd el, din crigmi in crismi, din restaurant in restaurant, de la familie la familie
de la o gridind la alta, g-apoi mai ales ii plicea si-gi petreacd in gridina Seminarului
de teologi, c-aveau &ia vin bun in pivnitd [risete]. Era un contrast mare intre el si
Cosbue. De Cogbuc nici nu stia nimeni cd-i in Blaj. El trdia, se tinea aga deoparte, nu
se punea in evidentd de loc. Iar cind vedeai pe stradii cortegiul acela de zece-doisprezece
ingi, apoi toatd lumea: aicea, zice, ii Caragiale in frunte. Stiu atita cd cei care au avut
tiiria sd tie cu el la pahar, erau incintati grozav de felul cum povestea. $i spuneau ci
pécat c& nici unul din ei nu gtiu sd stenografieze; zice[au] ci dacd am fi putut noi sé
stenografiem tot ce ne-a vorbit omul &sta in decurs de vro patru-cinei zile, aici, apoi
am face alte volume de Caragiale, poate mai bune decit acelea [pe] care le-a tipdrit.
Eu l-am intilnit intimpldtor pe Cimpia Libertdtii, in mul{imea aia mare de oameni
care agtepta atuneci s se ridice Vlaicu in vizduh. De cunoscut, il cunogteam, aga, din
vedere, se vede ¢ mi cunogtea §i dinsul, nu, nu-mi aduc aminte, poate ci chiar am ficut
odat#, mai inainte, cunostin{i cu el, da’ eu de asta nu-mi aduc aminte. Destul [cid
atunci], cind a inceput s se ridice Vlaicu cu aeroplanul lui, am vaz’t ¢ cineva de lingd
mine imi ia mina gi mi-o pune pe pieptul lui, la inimd: , Vezi cum bate? Ui’ cum bate!“
« Pii, zic, bate, cd aicea toate inimile bat acuma ¢ind vdd aceastd minune, [pe] care
o face un ruman aici, pe Cimpul Libertatii ». Alte vorbe eu n-am schimbat cu Caragiale
in viata mea. Apoi afinitii{i literare, ca stil de prozi, ce si mai pomenesc de il dmitii,
de Creangd? Pii, Creangd g-acuma-i neintrecut. C3-i neintrecut! Eu am scris despre
el acuma, mai pe urmd, pare-ci-n ,, Tribuna” am scris un articol. ..

MIRCEA ZACIU: Da.

ION AGARBICEANU: E cel dintii autor-creator popular care se pistreazi cu
numele adevirat, cd #ilalti, autorii Miorifei gi-ai celorlalte balade, una-alta, nu-i gtim
cine-au fost. Da’ de Amintiri din copildrie $1 cele ce le-a seris Creangi, le cunoagtem
autorul, gi autorul e cel dintii care a creat tipul roménesc in aga mdsurd incit a dat
de minciund statistica oficiald, c#[ci] cu cite persoane a creat el, sint mai multi




rumani in {ard decit didea statis-
tica oficiald. Ce st mai spun de
Slavici, care incil mi-a plicut
mult, mi-a pliacut proza lui si
mi-a plicut foarte mult Mara,
si m-am mirat incontinuu [sic /]
de ce nu mai retipdreste nime’
romanul dsta in decurs de atitea
decenii g1 acuma vdd cd a dat
Dumnezeu de se retipareste si
ajunge tot mai cunoscut §i cred
¢t e foarte bine, pentru ci e
unul din cele mai bune romane
ale noastre, dupd pdrerea mea,
se-nielege. Apoi dintre scriitorii
striini care, cum si spun, m-au
impresionat mai mult, ce s spun,
au fost scriitorii rusi: Tolstoi,
Dostoievski, Gorki si in rindul
din urmi insusi Gorki pare ci
md impresiona mai tare decit toti
ceilal{i, prin faptul cd descria
niste tipuri din lumea porturilor,
din lumea muncitorilor, tipuri de
muncitori, in aga cadre, cu atita
pitrundere, cu atita dramalism,
incit in privin{a asta cred ¢d i-a
intrecut pe ceilalti scriitori rust,
si pe Dostoievski, si si pe Tolstoi.
Dintre autorii francezi, mai mult
mi-a plicut Balzac, unele [ro-
mane], nu toate, cd multe dintr-
a[le] lui sint numai nigte cronice,
cronici sociale din vremea in care
a trait el, grozav de bogate si
grozav de — cum s# spun — per-
fectionate sau — cum s spun —
aproape autentice ca istorie. A
fost o putere de muncid de tot
mare, da’ ca artist in proza fran-
cezdl mi-a plicut mai mult Flau-
bert. Apoi dintre scriitorii striini
trebuie sd-i pomenesc pe mai
mul{i scriitori englezi, cu care eu
vidd cii s-a cristalizat romanul
social, cu mult inainte de a fi
inceput baremi in alte téri. Lite-
ratura englezd cred cid-i cea mai

1962, la 80 de ani, dupd decorarca cu Steaua
R. P. Romine, clasa 1
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bogatd in romane reusite, in romane literariceste [bine] scrise, pe care le are Europa
Mi-au plicut.

MIRCEA ZACIU: Daca vreti si ne vorbiti despre problemele prozei actuale, succesele ei, si despre
figuri de prozatori eare v-au interesat in ultimii ani.

ION AGARBICEANU: M4 rog!

MIRCEA ZACIU: $i poeti ...

ION AGARBICEANU: Ca si rispund la intrebarea asta, ar trebui intii si arit
cum am inteles eu proza mea, in rindul cel dintii. Eu proza mea n-am inteles-o niciodatd
ca plutind in vézduh, in aer, fir’ care se nuireste cu rddicinile in p@mint adinec,
a[le] societdtii in care trdieste scriitorul. Eu m-am silit ca s# vad cit pot gi pirtile bune
s1 partile rele ale societdtii si ca sd fiu folositor societdtii si neamului. Cit am putut,
am creat oameni intregi, de caractere frumoase, i unde am dat de caractere urite,
slabe, le-am combatut. Asa numitii «erol negativi», cum se spune astdzi, au fost
totdeauna un fel de obiect pentru satirele mele personale. Eu am ldudat tot ceea ce
era bun, si [ceea ce] am vizut bun in viata societ@itii romanesti de-aici, mai ales [ed]
atunci era lupta aceea mare la noi, in Ardeal, pentru drepturile nationale, si scriitorul
l-am socotit obligat ca sd deie toatd contributia lui la acele lupte. De aceea, eu am pu-
blicat citeva schite gi povestiri in care ridicam pe aceia care faceau fald poporului,
care se interesau de gcoala roméneascdi, de bisericd, peste tot de viata rumdéneascd
intreag.

[ Pasaj neinregistrat datoritd schimbdrii benzii. Scriitorul aminteste aci citeva opere
— intre care, Sectarii — unde atitudinea sa fajd de societatea romdneascd interbelicd era
ascufit criticd.]

E o satird sau este o judecat a acestei clase culte din Ardeal. Asadar, eu ca scriitor
m-am simtit obligat sd fiu aldturea de neamul si de societatea in care triiesc, si-i
ajut la fdurirea partii lor bune din societate, la cresterea caracterelor intregi, iard pe
de altd parte, si-1 dezgust pe cetitorii mei de tipurile acelea urite, egoiste, care au ince-
put sd se ridice si la noi in Ardeal. Atunci, dacd eu, pe vremea aceea incé, am urmat
aceastd datorie a scriitorului, ce-oi putea zice de datoria scriitorului de azi, din socie-
tatea de-acuma? Eu cred ci tot asa e si datoria scriitorilor de astizi. Inci mai mare si
mai multd decit a noastrs, pe vremuri, pentru ci ei se afld in fata unei schimbari sociale
aga de radicale, care se va umplea complet, se va-mplini, peste poate cincizeci de ani
sau poate o sutd de ani, si se arate in toatd puterea — aceastd noud migcare sociald,
aceastd noud atitudine, noud luptd pe care o duce poporul intreg. Scriitorul de azi,
mai putin decit cel de demult, nu se poate izola de zbuciumul viefii de azi, si de aceea
trebuie s-0 cunoascd, s-o aprofundeze, s-o cinsleascd, si fie cu toatd seriozitatea cu
gindul la ce se poate gi cum se poate ajuta ca societatea cea noud sd meargé cu un pas
inainte, §i ca legile cele noud ale vietii sociale sd triumfe cu un ceas mai devreme
pentru mulfumirea, pentru fericirea intregului popor. Niciodatd — asta cred c# toatd
lumea o stie §i o spune — niciodatd viata roméineascd n-a ficut un salt asa de funda-
mental deosebit de salturile ei anterioare, cum s-a ficut prin mijlocirea politicii de
astdzi a partidului ¢i prin guvernarea care ni se di si care — consolidindu-se din an
in an — va fi cred §i o bucurie pentru seriitor. Se vor giisi tot mai multe subiecte de
scris. Dar gi acuma cred ci [scriitorii] gdsese foarte multe, trebuie numai s& le cunoascé,
trebuie 84 simtd impreund cu ele, sd scrie sincer pini in adincul sufletului. C4 dacj la
transformdrile astea fundamentale de azi se apropie un scriitor nesincer, oricit talent
ar avea, el nu face decit o crim#, pentru ¢§ nu se apropie cu sfingenia aceea care se cere
in fata acestor schimbri radicale din viata poporului nostru §i a tarii noastre. Scriitorii
de azi cu atit mai ugor pot sd indeplineascd acest lucru, (care au talent, se-ntelege
¢il numai despre aceia poate fi vorbd) pentru ci li se pun la dispozitie mijloace de a
cunoagte in toatd puterea cuvintului, cit de aproape, schimbdirile acestea nou# care
se fac, gi la orage i la sate, mediul acesta nou in care trdiesc oamenii. Si [scriitorul de
azi] nu-i lisat in pdriisire ca un scriitor de demult, sa scrie §i s scrie, si la zece ani sil



ceteascd o cronicd sau o dare de samd despre scrisul lui. Astdzi, abia apare o carte,
abia apare chiar i o schitd sau o povestire, ca s¥ nu sard deodat zece ori mai mul{i
critici ca sd incresteze cartea. Si-i aratd si sciderile, i aratd si ceea ce cred c#-i pozitiv
in ea, dar in rindul cel dintii il fac si se intereseze pe insusi scriitorul tot mai mult
de ceea ce a scris, gi sd-gi facd o autocriticd, si si se dezvolte i sd creascd gi-n talent,
si-n exprimarea vietii pe care o descrie, din an in an. E scriitorul de azi intr-o situatie
neaseminatd fatd de cel din trecut. Eu am trdit doudzeci de ani cu literatura mea,
da’ cred c¢d n-am cetit trei-patru diri de sama despre ce am scris eu. Atuncea, har
Domnulut, am dat §i eu inainte c¢it am putut. Dar cu mult mai bine si mai ugor vor
progresa acei scriitori de astdzi, care au la indemind atitea ajutoare §i usurinte,
pe cari cei din trecut nu le aveau. Eu cred cd e folositor §i e drept ca statul sd se
ingrijeascd in felul &sta de un scriitor, ca si-1 faci factor activ in dezvoltarea societdtii
actuale. [...S]-a spus la un congres ¢d scriitorii sint bateriile lui care bat departe,
adicd tunurile celea mari, care desteaptd viata si-n aceia cari incd nu credeau cd pot
ajunge la o biruintd a ei. Dar si aicea la noi, in congresul pe tari al seriitorilor de acuma,
s1 in cuvintarea pe care tovarigul Gheorghe Gheorghiu-Dej a tinut-o la conferinta
aceasta, e un program, e o retea de lucru §i de muncd cum nu se poate mai potrivit
pentru scriitorii de azi. Numai de-un lucru mi tem, sd nu fie astfel de talente cari si
se creadd cd sint genii de cind iau condeiul in mind, §i s8 nu le mai pese de nimeni, 8§
scrie cum vreau ei, mé tem numai de aceia care n-au sinceritate deplind in scris. C&
cine-i sincer fatd de miscdrile mari de azi, transformaérile astea radicale, acela nu poate
s¥ scrie decit cu dreptate, cu cinste, nu poate decit si arate partile bune care trebuie
urmate, s se incunjure relele care pot fi indepértate, §i in chipul acesta si ajute ca
factori activi si vii in dezvoltarea societitii actuale. $i, din fericire, putem spune ci
avem in toate provinciile roménesti, de zece-cincisprezece ani incoace, avem seriitori,
astfel de scriitori, buni seriitori, talentati scriitori, sinceri scriitori, cari pot fi de mare
folos in dezvoltarea vietii sociale pe viitor. Aicea la noi, in Ardeal, eu l-am apreciat
de la inceput mai mult pe Titus Popovici si pe Francisc Munteanu. Acuma se mai
ridic# citiva dintre povestitorii de la ,, Tribuna®, in frunte cu [Vasile] Rebreanu cred,
pe urma se ridicd prin alte reviste nigte povestitori mai noi, cred, Lincrdnjan §i Silcu-
deanu, nu stiu care dintre ei sint mai talentati, dar mi se pare c8 amindoi au un frumos
talent. Ce s mai spun de autorii Morometilor si a Bdrdganulut sau de Soseaua Nordu-
lui? Asa cd avem scriitori talentati cari pot si zugrdveascd situatia de astiizi a tdrii
si a poporului, in lucrdri care si rdmind, si de o frumoasd finutd artistici. Pentru ci
talentele acestea sint si ele, nu pot fi decit sincere. In felul acesta, scriitorii vor fi fac-
tori activi, aga cum ii vrea conducerea de azi a tirii, §i care bine-ar fi fost si fi fost gi
in trecut. Dar in trecut, stiti bine c# cei mai mul§i scriitori erau ldsati la o parte, nu
se interesa nimeni de ei. Dupd ce s-a ficut Romania Mare, in anii '20—'22, cind am
ajuns eu (ba nu, cd inainte am fost, inca de la Sibiu) director la ziarul ,, Patria“, atun-
cea am ajuns intr-o situafie ed nu se ingrijeau [conducitorii] de fonduri, nici de gazetd,
nici de nimic. Cind am spus eu la unul din conducdtori ¢4 mi-ar trebui un salar mai res-
pectabil, fiinded sunt cu patru copii §i familie grea, — « pdi, zice, dragd, da’ de unde?
Oare, zice, Papa de la Roma n-ar putea si-ti dea un salar lunar, un ajutor lunar? »
[Risete] Mi-am ficut cruce cu limba §i n-am mai zis nimic. Adic3 ei in felul dsta soco-
teau pe seriitor. Nici nu, cum sd spun? nici nu citeau mult conducétorii de odatd [de
altd datd, n. ed.] politici, nu ceteau mult din scrierile noastre literare.’ Unul dintre et
m-a intrebat odat¥ pe mine, foarte serios, intr-o gard: «da’, zice, dumneata crezi
serios c¢d Goga are talent? Ci-1 chiar poet?» — «Vai de mine, zic, dumneata nu l-ai
cetit? » Zice: — « Am mai cetit gi eu cite ceva, da’ mie nu-mi pare, zice, de speriat... »
— « Asta, te priveste pe dumneata cum o vezi...» lard cind a apdrut la Budapesta
colectia asta literard a , Luceafdrul“-ui, il dintii volum a fost un volum de-al lui Ciura,
de-al lui Alexandru (am mai spus eu lucrul dsta, poate l-am si scris), gi el, vezi bine,
s-a gindit i el la o leacd de cistig. Zice: « Hai si-1 trimit la citiva din fruntagii nostri,

114
Ion Agirbiceanu



115

«...mi tem numai de
aceia care nu au sin-
ceritate deplind in
seris... »

s8d le trimit cite un exemplar ¢4 mi l-or onora cu ceva, nu numai chiar cu preful de o
coroand gi nu gtiu cit ». Hm! Si l-a trimes in mai multe pédrti, si unul, care poate era
&l dintii, i-a trimes cartea inapoi si 0 scrisoare in care spunea ¢é el nu se ocupé cu lite-
ratura. Da ... Ei!

MIRCEA ZACIU: In felul acesta ati rispuns, naestre, 5i Ia ultima intrebare, la locul seriitorului in sociotate,

ION AGARBICEANU: Da, da, asta am mai spus-o si in Mdrtarisirile alea de mai
demult. C& eu am zis atunci acolo cd dupd pdrerea mea o carte care nu adauge nimic
spiritului tdu, nu merit# nici s-o scrii, nici s-o citesti. Si ce se adauge la spiritul tiu nu
poate fi decit partea buni din ce iti da scriitorul, se-ntelege. Dar ati avut aicea. ..
mai este o intrebare: cum am scris Faraonit. . .

MIRCEA ZACIU: Dacid nu v oboseste.

TON AGARBICEANU: Da’ Faraonii #stia sunt scrigi nu de-acuma, sunt scrigi
de vro doud decenii. Cind eram la Sibiu, ¢& dupd ce am plecat de aicea la Sibiu, prin
anii ’41—"42, cind era o situatie foarte ingrijordtoare si foarte grea, nu mai puteai si
te recreezi sufleteste, m-am gindit (mergeam la Biblioteca Asociatiunii i scriam acolo)
sd md bag intr-o scriere romanticdi: acolo apoi nu mai viid din ziua de azi nimic, face
fantazia mea acolo ce crede. . . Asa am scris-o. Si apoi dupd ce am scris-o, mi s-a pdrut
ci ar fi poate bun# de-un film. In volumul #sta [apirut in 1959, n. ed.] era nu numai
Faraonit, erau acolo si buciti care au apirut mai demult, Popa Man, Pdscdlierul. Tot
materialul &sta a stat doudizeci de ani nepublicat. Asa cd materialul nepublicat, har
Domnului, ¢d mai am si acuma destul. Om vedea ce-o mai fi cu el.

MIRCEA ZACIU: Toemai aceasta era ultima intrebare, daci vreti sit ne spuneti eeva despre lucririle
care le aveli in manuseris si pe eare intentionafi si le mai publicati.

ION AGARBICEANU: D-apoi eu am in manuscris in rindul cel dintii dous volume
din Vremuri si oameni, din primul rizbol mondial $i din petrecerea mea si a familiei
mele in Vechiul Regat, in Moldova, §i pe urma in Rusia, ¢ind ne-au evacuat in Ucraina.
Insemniri din rizboi. Vremuri si oameni se-ntituleazi. Au fost trei volume si numai
volumul ultim l-a aprobat cenzura de pe vremea lui Antonescu si apard. Dar alelalte
dous, care erau din ecursul rdzboiului, acelea nu s-au publicat. Am apoi in manuscris
incd doud romane, ori trei: Frdmintdri, Prdbusirea §i Valurile, vinturile... Astea erau din
ciclul unor romane de cinci volume, [pe] care am vroit eu sé le seriu in legiturd cu viata
roméneascd si cu scidderile el de dupa Unire. Asa cd am scris si s-a tiparit in volume
Domnisoara Ana, s-a tiparit In pragul vietii, s-a tipirit Viltoarea §i au rimas nepublicate
astea doud. Erau cinci. Am apoi nepublicate, un volum de meditatii, mai mult filozo-
fico-literare, intitulate Din pragul marei treceri, cu care credeam sd imi iau rémas
bun de la lumea asta. Acela sta, e nepublicat incid. Eu mai am apoi alte lucréri, de alta
naturd, nepublicate, multe, de natura religioasad. Atuncea, dacd-mi dati voie, si ispra-
vesc, cd m-am cam obosit. . .

MIRCEA ZACIU: Vit muliumim, maestre, si ne iertali efi v-am obosit poate prea mult cu atitea intre-
biri si cred ed sint in asentimentul tuturor c¢ind mulfumese pentru bunivointa eu care afi rispuns la
toate.

O STUDENTA: Iubite maestre, in numele celor care v-am ascultat cu dragoste si cu admiratie, va rog
s# primiti aceste flori, ca semn al recunostiniei noastre.

ION AGARBICEANU: Vi multumese foarte mult, v multumese la toti. Si eu vi
multumesc §i pentru ribdarea cu care m-ati ascultat, fiinded eu de obicer pot vorbi
mai ugor, dar acuma nu-s prea bine cu siinétatea si de aceea am cam dat chix [Aplauze
prelungite].

(Originalul: Bandd magneticd in Fonoteca Facultafii
de filologie — Cluj)
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16 Mars.

Je viens de vous écrire et j'envoie la lettre & Zoe. Il parait qu’on vous trompe, qu’on vous berce
d’illusions. On vous promet le consentement, mais c’est pour gagner du temps, pour machiner
Dieu sait quelle nouvelle infamie. Ils veulent vous garder a I’étranger un an, escomptant qui
sait quelle situation qu’ils créeront spécialement pour vous donner le change. Je les crois capables
de tout, méme de me faire jeter du vitriole (I'idée aurait é1é proposée). Alors vous ne m’aimzrez
plus et qu’est-ce que je deviendrais? Je n’en puis plus. Il est 4 h[eures] 1/2 du matin et quand
Je serai couché tout a I’heure, les cauchemars de la fiévre ne me laisseront pas dormir. Du moins,
Je pense a toi et j’étouffe dans Ioreiller les cris de désir et le vol des baisers qui s’échappent de
mes lévres. Oh! je t’adore, je t’adore, et/,]diit mon coeur en éclater(,] j’y entasserai sans répit
ma passion, toujours, toujours!

17 Mars.

11y a aujourd’hui 15 jours/[,] j’étais au thédire et Lili B. m’apprenait votre départ, votre enlé-
vement plutdt. Quelle nuit j’ai passée! Je suis rentré, j’ai fait mon sac et @ 5 heures du matin
Jétais & votre porte. Je ne savais pas si vous ne partiriez pas avec I'express Ostende de
9 heures 1/2 du matin. Comme je nw’avais pas d’argent a la maison, j’allais réveiller mon frére
et lui pris 500 francs. L’aprés-midi j’en pris 500 autres a la banque. Quelle nuit, quelle journée
le lendemain et quelles minutes le soir suivant!

Je suis un sauvage. J'ai si fort embrassé votre portrait],] que je 'ai désatiné. Vous avez une
taie sur Poeil droit et une balafre sur le grain de beauté de la lévre.

Je remarque a cette occasion que Mandy a cffacé le grain de beauté du polichinelle, il aura
cru @ une tdche sur sa plaque.

J'ai é1é a la gare ol j’ai recommandé ma lettre pour Zoe. La vétre s’y trouve. Vous parviendra-t-
elle? Le silence de Zoe est inexplicable. Je commence a croire qu’on a intercepté sa lettre. C’est
du joli, Jestime que jamais votre oncle ne se vantera de ces hauts faits-ld; mais je me réserve
de les lui rappeler.

J'ai formé aujourd’hui un projet magnifique et hardi. Vous y préterez-vous? Tout est 14,
Je ne écrirai pas ici, car je me méfie. On peut trouver ce cahier dans mon tiroir et tout serait
a refaire.

J’ai eu un dréle de cauchemar la nuit derniére. Aussitdt gue je m’endormais, vous vous penchiez
sur moi et me souffliez doucement au visage; je m’éveillais les bras tendus... Dix fois j’aicru
vous saisir, mais, au moment méme, voire souffle m’éveillait. Je suis trds fatigué. Il est
quatre heures. J'ai causé avec vos poriraits, j’al fait trois strophes pour une cantate avec
solo et choeurs [sicl][,] dont Lexi fera la musique et qu’il s’agit de chanter chez les Morouzi,
le 15 Avril, a I'cccasion de leurs noces d’argent. Je vous ai écrit ceci et je vais attendre sur loreil-
ler votre apparition habituelle. Comment viendrez-vous me visiter aujourd’hui? Serez-vous
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16 Martie

Abia am terminat scrisoarea pentru tine, pe care o trimit Zoiei. Se pare ci ai tdi te ami-
gese, 1fi dau iluzii. Ti se promite consimtdmintul, dar numai ca sd cistige timp, ca sd ur-
zeascd, Dumnezeu mai stie ce noud mirsivie. Vor si te {ind un an in strdinitate, contind
pe cine stie ce situatie pe care au s-o creeze ca si te poatd trage pe sfoard. Ii cred ca-
pabili de orice, sd pund chiar si-mi arunce vitriol in fa{a (ideea ar fi fost propusil). Atunci
tu nu m-ai mai iubi §i eu ce m-as face? Sint la capatul puterilor.

Este ora 4 si jumditate dimineata §i cum am si mi culc, numaidecit cogmarele febrei
n-au sd méd lase s dorm. Cel putin mi gindesc la tine si-mi indbus in pernd strigitele
de dorintd §i sidrutdrile cite-mi aluneci de pe buze. Oh! te ador, te ador si chiar dacd
mi s-ar face inima buciti, tot mi-as aduna in ea, fard incetare, mereu si mereu, pasiunea.

17 Martie

Acum 15 zile eram la teatru §i am aflat de la Lili B. de plecarea ta, mai curind de
ripirea ta. Ce noapte am petrecut! M-am inapoiat acasd, mi-am fdcut valiza i la 5 di-
mineaja eram la voi, la poarti. Nu stiam dacad vei pleca cu expresul de Ostende, la ora
9 si jumdtate dimineata. Cum n-aveam bani in casd, mi-am trezit fratele si am imprumutat
500 de franci. Dupd masd, am scos al{i 500 de la banci. Ce noapte, ce zi a doua zi si ee
minute seara urmitoare!

Sint un silbatic .. Ti-am sdrutat atit de nebuneste fotografia, incit i-am sters luciul. Acum
ai o albeatd la ochiul drept si-o tdieturd pe alunita de la buzi.

Observ cu ocazia asta ca Mandy a sters alunita pipusii: o fi crezut c3-i o patd pe cliseul
lui.

Am fost la gard si am trimis recomandatd scrisoarea pentru Zoe. E si-a ta in plic. O
si-ti ajungi? Este inexplicabil dec ce tace Zoe. Incep sd cred ci i-a fost interceptatd scri-
soarea. Foarte frumos! Presupun cid unchiu-tiu n-are si se laude niciodatd cu faptele dstea
nobile; dar eu am de gind sd i le reamintesc.

Astazi mi-am ficut un plan maire} §i plin de indrdzneald. Vei fi de acord cu el? Toate
sint acolo, dar nu pot si scriu nimic aici, fiindcd ma tem. Caietul acesta poate fi desco-
perit in sertarul meu s§i atunci totul ar trebui refécut.

Noaptea trecuti am avut un cogmar ciudat. Indatd ce adormeam, te aplecai asupra mea
si-mi suflai ugurel in faii; eu mi desteptam cu bratele intinse ... De zeci de ori am crezut
cd te voi cuprinde in brate, dar, in aceeasi clipa suflarea ta mi destepta. Sint foarte obosit.
Este ora patru. Am vorbit cu portretele tale, am facut trei strofe pentru o cantatd, cu solo
si cor, la care Lexi va compune muzica §i care e vorba si fie cintatd la familia Moruzi,
la 15 aprilie, cu prilejul nuntii lor de argint. Ti-am scris asta §i voi astepta, cu capul pe perni,
aparifia ta obisnuitd. Cum vei veni s& md vizitezi astizi? Ai s& md tachinezi mai putin

Bhiotera Munlelplalyl Dy
SALA DE LECIURs



moins taquine qu’hier et, si vous ne me rendez pas mes baisers, me laisserez-vous en poser
quelques-uns, au hasard, des lévres? Au coin de la bouche, sous le grain de beauté, veux-tu?

Bininai, 18 Mars 98

Jean, m’a emmené chasser la bécasse. J'ai refait — sans vous — ce voyage de Bucarest @
Pitegti. Ce diner dans le wagon restaurant, il a fait servir du champagne et a levé son verre:
«a elle[!] » Il £aime beaucoup et ne te connait pas. Que fera-t-il quand il te connaitra/?]
Il ne dérage pas. A Pitesti, en gare, il y avait un agent, une sorte de brute. Il I'a un peu mal-
mené. L'autre[,] qui m’avait reconnu, ne me quittait pas des yeux. Il ne connait pas Jean
(en bourgeois) et a paru stupéfiat.

E(sthery m’a dit aujourd’hui que votre grand[’mére I{réne) s’est promoncée contre vous
trés violemment. J’ai fait une sortie féroce contre votre oncle Mi(chel) et toute la famille.
Menaces en l'air[,] du reste, je ne ferai rien de ce que j’ai dit. Cela n’empéchera pas mes paroles
de porter leur fruit.

J’ai su aussi que vous étes malade. Ma pauvre chére adoree, quel épouvantable calvaire que
le tien[ 1] Je les hais dans I’dme pour toute I'amertume dont ils t’abreuvent et jen conseverai
assez de fiel, je le sens, pour empoisonner leurs meilleures minutes. Et pourtant, je ne suis
pas fait pour la haine et la rancune m’est plus penible que le pardon. Oh! comme j oublierai
vite dans tes bras tous les chagrins, toutes les rancoeurs, tous les dégouts! Pardonner ? Vraiment,
y aurait-il encore quelque chose d’eux dans mon dme que n’aurait pas balayé Ihaleine de ton
premeir baiser ? Il y a quinze jours, exactement, tu me donnais tes lévres et le monde me paraissait
trop petit pour contenir mon bonheur. Le lendemain, les valets de Mic(hely M., le laquais
de ta mére, me jetaient en prison, et la liberié, le ciel, I'univers, me semblaient inutiles dans
la création, puisque tu m’aimais. Aujourd’hui, je remonte le cours des heures, je touche nos
blessures, je compte nos cicatrices, et pourtant je ne comprends pas que tout cela puisse étre
{puisque j’ai) et se rappeler & ma mémoire puisque j'y ai mis ton souvenir. Je suis plein de
toi, plein a en déborder et je serais heureux, n’était I’ébranlement de mes nerf qui grattent ra-
geusement de leur plumes les voies sauvages qui nous séparent. Tu wWes pas venue I’auire nuit.
Viendras-tu ce soir?

Bucharest, 19 Mars

Je rentre, fatigué, surtout endolori. D’avoir refait ce voyage, dans le méme train, un méme
Jjour, le Mercredi, et sans vous, et si loin de vous, m’a bouleversé. Oui, tu es venue, cette nuil.
Mais si triste, si changée, si découragée aussi, que j'en ai souffert affreusement. Je t’ai juré
de te délivrer et/,] te tenant dans mes bras, je te sentais lourde d’un poids qui m’écrasait
la poitrine et tes joues éraient brulantes, tes levres séches, tes yeux, tes beaux yeux limpides,
étaient fermes. Je te disais: « regarde-moil» et tu secouais dovloureusement la téte sans répon-
dre. Tu finis par dire: «j’ai promis!» Et je me récriais que tu ne devais pas tenir de pareilles
promesses, que tu navais pas le droit d’en faire; je te suppliais, je te grondais, que sais-je...[ ?]
Alors, tu as ouvert les yeux; ils étaient pleins de larmes, mais je nwai pas méme eu le temps
de les regarder, parce que tu as mis tes mains sur mes yeux d moi. J'ai voulu me dégager...et
la vision a disparu.

Aujourd’hui, j’ai chassé en foret. Il faisait un temps superbe. Ai je chassé? J’ai tué deux bé-
casses, mais je nai pas chassé. Pendant les battues, je restais couché sur le dos a regarder le
ciel. J’ai vu deux papillons qui se poursuivaient, et j’ai dit a la papillonne [sic!]: « Pourqoui
Suis-tuf 2] Ton but ici-bas est de plaire et d’aimer et Dieu te donne d peine, pour ce/tte] grand/e]
oeuvre, quelques heures de vie. Ne les perds pas, ne les gaspille pas[!] Plais, puisque telle este
ta destinée; aime, puisque tel est ton droit[!] Prends garde, le soir descend: le premier rayon
du soleil t’a donné la vie, le dernier lemportera et tu ne I’auras pas remplie < jusquw’a > tout-d-
fait, tu Wauras pas accompli ta tdche.» Je parlais & la papillonne et je pensais a vous, a toi,
mon ange, dont on trouble I’dme cristalline, qu’on oblige a gaspiller a des luttes stériles les
plus belles années de la vie, les heures qui seules la rendent enviable, les heures de ’amour.

A la grice de Dieu! vécrife]raifs]-tu: je vais y aider, ou je mourrai a lu peine.
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ca ieri §i dacd n-ai si-mi inapoiezi sirutdrile, ma vel 1dsa barem pe mine si te acopar
cu sdrutdri la-ntimplare. In coltul gurii, sub alunitd, da?

Bininai, 18 martie 1898

Jean m-a luat cu el la vindtoare de becafe. Am refacut — fard tine — caldtoria asta, de
la Bucuresti la Pitesti. La cina din vagonul restaurant, el m-a tratat cu sampanie si-a ti-
dicat paharul: « In sdndtatea ei!» Tine mult la tine, cu toate ¢ nu te cunoagte, Ce-o
sd se-ntimple dupd ce te va cunoaste? Minia nu i se mai potoleste. La Pitesti, in gara,
era un agent, un fel de brutd. Cumnatul meu I-a cam bruftuit. Celdlalt, care m3 recunoscuse,
nu mé slibea din ochi. Nu-l cunostea pe Jean (in civil) gi-a parut uimit.

Esther mi-a spus astdizi cd bunicd-ta, Irina, s-a pronuntat foarte violent impotriva ta.
Am avut o iesire cumplitd impotriva unchiului tdu Michel §i a intregii familii. Amenintari
in vint, de fapt, cd doar n-am sd fac nimic din ce-am spus. Oricum, vorbele mele au s3
dea rod.

Am mai aflat cd esti bolnavi. Biata mea iubitd adoratd, ce inspdimintitor {i-e calvarul!
1i urdsc din suflet pentru paharul de amirdciune pe care te silesc sd-1 bei si simt c¢d voi
pdstra destul venin ca si le otrdvesc cele mai frumoase clipe ale vietii lor. $i totusi, nu-s
facut pentru urd, iar rizbunarea este mai obositoare pentru mine decit iertarea. Oh! cit
de repede ag uita in bratele tale toate supdririle, toatd ura, toate nemul{umirile! Sa ier{i?
Crezi oare cd-n sufletul meu va mai rdmine urmad de ei nespulberati de boarea primului
tau sirut?

Exact acum cincisprezece zile, imi dddeai buzele tale si lumea imi pdrea prea mica pentru
a-mi cuprinde fericirea. A doua zi, slugile lui Michel M., lacheul maica-tii, md aruncau in
inchisoare i libertatea, cerul, universul, imi pdreau inutile pe Iume, fiindcd tu ma iubeai.
Astdzi, retrdiesc scurgerea orelor, ating rdnile noastre, numadr cicatricele noastre, §i totusi
nu pricep cd totul a putut exista i cd-mi revine in minte, de vreme ce acolo-i amintirea ta.
Sint plin de tine, plin mai presus de limitd si as fi fericit de n-ar fi nervii mei zdruncinati
care zgirie furibund cu penele lor ciile sdlbatice cite ne despart. Noaptea trecutd n-ai ve-
nit. Diseard ai s vii?

Bucuresti, 19 martie

M4 intorc obosit acasd, mai ales indurerat: sint distrus, pentru cd am facut iardsi acelasi
drum, in acelagi tren, in aceeasi zi, miercuri, dar fird tine, si-atit de departe de tine. Da,
al venit si astd noapte. Dar atit de tristd, atit de schimbatd si atit de descurajatd, incit
am suferit groaznic. Ti-am jurat si te eliberez si tinindu-te in brate, te simteam grea de-o
povard ce-mi strivea pieptul si obrajii iti ardeau, buzele-{i erau uscate, ochii, ochii t&i frumosi
i limpezi, erau inchisi. Iti spuneam: «Priveste-ma!» si tu clitinai cu durere din cap,
fard sd-mi raspunzi. La sfirsit mi-ai spus: « Am promis!» $i eu protestam ci nu trebuia si
respecti asemenea promisiuni, ci n-aveai dreptul si le faci, te imploram, tc mustram, nici
eu nu mai stiu ce faceam. Atunci, ai deschis ochii; erau plini de lacrimi, dar nici n-am
avut rdgazul sd-i privesc, fiindcd mi i-ai §i acoperit pe-ai mei cu miinile. Am vrut s m3
smulg.. si viziunea a dispérut!

Azi am vinat in padure. Era un timp minunat. Am vinat? Am ucis doud becate, dar n-am
vinat. Cit vinau ei «la bitaie», eu am rdmas culcat pe spate, privind cerul. Am vizut
doi fluturi care se fugdreau, si-am spus fluturitei: « De ce fugi? Rostul tdu pe lume e s3
placi si si iubesti, si Dumnezeu abia iti d&, pentru implinirea acestei meniri, citeva ore de
trdit. Nu le pierde, nu le risipi! Fi-te placuta, fiindcd asa-ti este hirizit; iubeste, fiindcd ai
dreptul! Ia seama, se lasd seara; prima razi de soare {i-a dat viatd, ultima ti-o va ripi
si nu ti-ai indeplinit pe de-a-ntregul menirea, nu ti-ai fdcut datorial» Vorbeam fluturitei
si m3 gindeam la tine, la tine, ingerul meu, al cdrui suflet de clestar e tulburat, la tine,
care esti constrinsd sd-{i irosesti, In lupte sterile, cei mai frumosi ani din viatd, singurele
ceasuri care-o fac vrednicd de triit, ceasurile de iubire.

« Cum o vrea Dumnezeu!» ai s exclami tu: am sd dau §i eu o mind de ajutor la asta
sau am sd mor.



20 Mars.

Les nouvelles que je regois sont déplorables. Ton pére aurait cédé d’abord, puis, sur les ins-
tances de ta mere, refusé de nouveau. Tu serais alitée depuis ton arrivée a Nice et aurais
gardeé un mutisme absolu d ["adresse de ta mére. Demain on doit t’emmener & Paris, oit vous
descendrez chez M <Cichel>.

Zoe a-t-elle regu ma lettre? Tu-t-elle remis la tienne? Ma téte se perd, mon ceur se crispe.
Je souffre le martyre. Conunent rester raisonnable[,] comment surtout garder sa raison
devant des procédés pareils et sous des coups si multiples, si brutaux? Cetie oie de Madame
Carp qui a dit dans un salon gue je me vantais partout que j'avais le consentement de vos
parents{ I] De la calomnie/,] ou pour le moins du mensonge, voila les seuls moyens qu'on
sache employer. Les honnétes femmes s’en servent avec une insouciance effrayante. De quoi
diable peuvent bien user les autres? Les ldches! les ldches!

Oh! ma chére Anna, ma fiancée chérie, se peut-il que vous souffriez et que je sois loin de vous?
Je consentirais & mourir si je pouvais<<voir venir la mort>>, la_téte sur votre épaule, murmurer
dans un dernier baiser une consolation a votre oreille[ !]. Je ne peux plus écrire, je ne peux
plus penser. Le malheur étreint mon cerveau, étouffe mon ceur, et seul ton amour palpite
en moi, pauvre flamme luttant desespérément contre les orages de la vie. Ah! malheur, malheur !
Ta mére elle-méme serait apitoyée au spectacle de mon dme flottant éperdue comme un vaisseau
desemparé dans cette abominable tourmente[ !]

21 Mars

Je sors de la répétition générale. Pic était parfait. Les autres, je ne sais plus. Le bruit court
ici que tu te serais empoisonnée. Dieu préserve! Nouca mea, vois-tu, §i tu mourais, je ne sais
pas quelle abominable chose je ferais avant de te suivre, mais il est sir que j'en ferais une.
Que Dieu nous protége! Mais je jure que rien ne les protégerait de moi si ce malheur ar-
rivait[ ] Cette nuit, j’ai révé que Michel me disait: « Regarde ce papier, j’ai donné mon
consentement». Et/,] dans ma reconnaissance, j'ai oublié tout ce qui’il avait fait contre nous
et je lui ai serré la main avec affection. Mais les réves mentent. Ni lui ne nous aidera, ni
moi je maurai I’occasion de lul pardonner.

Dimanche
Jai été voir la générale Falcoyano, qui nous est trés favorable. Votre grand’mére sortait
de chez elle. Elle a deblatéré sur mon compte, que je vous obséde, vous poursuit, vous impor-
tune, tout cela pour faire une fin, pour metire la main sur votre dot; que si je savais combien
la votre est petite, je ne me donnerais pas tant de mal. Et la bonne générale de répliquer : « Eh!
bien, démasquez-le; faites-lui dire que votre petite fille n’a pas de dot, il n'en voudra plus et
du coup tout le monde lui tournera le dos.»
1ls savent bien qu’ils feraient la un pas de clerc irréparable. Alors votre grand’mére a ajouté
que I’on ne fait rien sans vous consulter et que vous ne voulez pas de moi, que vous m’avez
en horreur, qu’on vous a emmenée a Nice sur votre demande, que sais-je? Les sourires scepli-
ques qui ont accueilli ces déclarations ont du faire refléchir votre grand’ mére.
Je I'ai revue tout-a-I'heure au thédtre, avec Nic et sa femme. Elles étaient onze, les choristes.
Il wen manquait qu'une et pour moi c'est comme si le rideau ne se fiit jamais levé. Quel sup-
plice, cette soirée ! Je me tiens @ peine debout, je suis trés faible et il me faut piaffer, ioiser
les gens, intimider les malveillants et faire sonner sur le parquet les talons de mes amis. J'en
connais qui hésiteraient si je ne les soutenais pas. Quel role! quel métier! J'en suis las, las
comme le naufragé qui nage désespérément et sans but visible. Mais ils veulent gagner du temps
et tourner les esprits; j'en fais autant. Ils ont la haine pour source d’énergie et I'amour-
propre; moi, je n’ai que Pamour, tout simplement; nous verrons d qui la victoire[ !] M’as-tu
ecrit depuis ton deépart de Nice? Une ligne de toi, un mot, et je reprendrais courage. Et toi,
qui ne regois de moi aucune nouvelle, aucune évidemment, quelle doit étre ta souffrance! Dire
que j’ose me plaindre !
Lundi, 23 Mars
Votre mére a écrit ¢ ma tante Felicie, par 'entremise de M-me Du < chateau>. Douze pages.
Elle lui explique notre situation. Elle m'y traite comme aux halles et déclare que jamais elle
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20 martie

Vestile pe care le primesc sint jalnice. Taicd-tdu ar fi cedat la inceput, pe urmi, la sti-
ruintele mamei tale, ar fi refuzat din nou, Tu ai fi bolnavd In pat, de la sosirea ta la
Nisa, §i ai pastrat un mutism absolut faid de mamai-ta, Miine au sid te ducd la Paris, unde
veti trage la Mihai.

Zoe a primit scrisoarea mea? Ti-a dat-o pe-a ta? Imi pierd capul, mi se stringe inima.
Sufdr ingrozitor. Cum sd rdmii rezonabil, cum si-{i pastrezi raiunea in fata unor procedee
asemdndtoare $i sub lovituri repetate si atit de brutale?

Si cata asta de madam Carp, care a spus intr-un salon c¢d eu m-am lidudat pretutindeni
ca am obtinut consimgdmintul parintilor tdi! Calomnia, ori cel pulin minciuna, iata singurele
mijloace pe care stiu ei sd le foloseascd. Femeile cinstite se servesc de ele cu o nepdsare
inspdimintidtoare. De ce naiba s-or mai fi folosind celelalte? Lasii! Lagii!

Oh! scumpa mea Anna, logodnica mea scumpd, se poate ca tu sa suferi si eu sd fin
departe de tine? As consimti s mor dacd ag putea <<sd vdd moartea venind> cu capul
pe umdrul tdu, sa-ti murmur la ureche, intr-o ultima sirutare, un cuvint de mingiicre.
Nu mai pot si scriu, nu mai pot s gindesc. Nenorocirea imi stoarce creerii, imi zdrobeste
inima si numai dragostea ta mai pilpiic in mine, biatd flacara luptind cu disperare impotriva
furtunilor vietii. Oh! nenorocire, nenorocire! Chiar §i mama ta s-ar induioga vdzindu-mi
sufletul plutind dezndddjduit asemeni unei cordbii fard cirma, in vijelia asta-ngrozitoare!

21 martie

Ies de la repetita generald. Picera perfect. Ceilalfi — nu mai stiu. Pe aici, se-aude ca te-ai
fi otravit. Doamne fereste! Anuca mea, vezi tu, dacd ai muri, nu §tiu ce lucru groaznic ag
face inainte de-a te urma in moarte, dar sigur as face ceva! Sd ne fereasci Dumnezeu!
Dar iti jur ¢d dacd s-ar intimpla nenorocirea asta, nimic nu i-ar mai putea scipa!

Azi noapte am visat cd Mihai imi spunea: « Uitd-te la hirtia asta, mi-am dat consimi{a-
mintul». $i, in recunostinta mea, am uitat de tot ce ne ficuse inainte si i-am strins afectuos
mina. Dar visurile mint. Nici el n-are si ne ajute, nici eu n-am si am ocazia si-l iert.

Duminici

Am fost s-0 vdd pe doamna general Filcoianu, care ne este foarte favorabild. Bunici-ta
iesea de la ea. A clevetit pe socoteala mea cd te sicii, te urmdresc, te supdr, numai ca sd
ma cdpdtuiesc si sd pun mina pe zestrea ta: cd dacd ag sti cit de micd e, nu m-as mai
osteni atita. Jar buna doamnd general i-a rdspuns: «Ei bine, demascd-1; anuntd-l1 cd ne-
poata dumitale n-are zestre, el n-o si mai vrea s-o vadi §i deodatd toatd lumea o si-i
intoarca spatele!»

Ei stiu bine ca ar face o greseald boacidnd. Atunci, bunicd-ta a addugat cd ei nu fac nimic
fara sd te intrebe §i cd tu nu md mai vrei, ¢d {i-e groazd de mine, cd te-au dus la Nisa
la cererea ta si cite altele. Surisurile sceptice care au intimpinat aceste declaratii au facut-o
probabil pe bunicd-ta si reflecteze.

Am revizut-o dupi aceea, la teatru, cu Nic si cu sofia lui. Erau unsprezece coriste. Lipsea
numai una, dar, pentru mine, ¢ ca $i cum cortina nici nu s-ar fi ridicat. Ce chin, seara
asta! Abia mi mai tin pe picioare, sint foarte sldbit si trebuie sd-mi dau aere, si mdsor
oamenii de sus pind jos, si-i intimidez pe rduvoitori, si-i indemn pe amici si calce ferm si
risune parchetul de ecoul tocurilor lor! Cunosc destui care ar govdi, dacd nu i-as incuraja
eu. Ce rol! Ce meserie! Sint obosit, obosit ca un naufragiat care inoatd cu disperare si fard
nici o {intd. Dar ei vor si cigtige timp si sd schimbe spiritele in favoarea lor; eu fac la fel.
Ei au ura drept izvor de energie, si amorul-propriu; eu n-am decit amorul, pur si simplu:
vom vedea cine va fi victorios! Mi-ai scris de la plecarea ta din Nisa? Un rind de-al tau,
un cuvint si mi-ag recipita curajul. $i tu, care nu primesti nici o veste de la mine, nici
una, evident, cit trebuie sd suferi de mult! $i cind te gindesti cd mai indridznesc sd mi
si pling!

Luni 23 martie

Mama ta i-a scris métusii mele Felicia, prin intermediul doamnei Duchateau doudsprezece
pagini. {i explica situafia noastrd, se poartd cu mine ca la pia{d, si declard cd n-o si-mi dea



ne vous donnera a moi. Que je vous ai fait manquer un brillant parti cet hiver (ou Iautre,
Jje ne sais pas au juste) et qu’elle fait appel @ ma tante pour ma faire cesser la poursuite dont
Je vous importune. Comme votre grand’mere Dud. a fait une visite a [ma] tante, celle-ci a été
la lui rendre et, a cette occasion, a pris connaissance de la lettre. Elle I'a recue devant Es
<ther> et la tante Catherine Golesco et, aprés I’avoir silencieusement lue, I'a déchirée et
a pri¢ Es<ther> de la jeter au feu. Puis elle a dit @ M-me Du<chateau> : « Cette lettre
n'a pas de réponse, Madame. Vous pouvez cependant écrire @ M-me Th. ce que je vous ai
déja dit, que mon neveu ne saurait reculer, puisque M-selle Anna Iaccepte pour mari. Y renon-
cer dans I’état de choses actuel ne serait pas Uaction d’un gentilhomme, et Alexandre est un
gentilhomme. C’était/,] du reste[,] I'opinion de M-me Th. quand elle le recevait che: elle. Il W'a
rien fait depuis <indescifrabil > qui lui fasse perdre cette qualité, au coniraire. Dites aussi que
si je ne réponds pas a cette lettre, c’est que sa teneur nest faite ni pour mon dge nipour
ma situation. J’aime mieux, pour M-me Th. et pour moi, avoir oublie.» Toi, qui as I’dme
d’une grande dame, ma Nouca chérie, baise ces lignes: c’est de ’évangile pour nous autres.

Marie Nicole este venue voir Héléne tantot. Elle a été charmante pour moi. « — Cette af-
faire vous a mis une guréole» m’a-t-elle dit. « —Hélas! — ai-je répliqué — une auréole qui
masque la couronne d’épines. C’est la payer trop cher!» Ma pauvre mignonne! quelle souf-
Sfrance doit étre la tienne/,] si moi, que I'on console, que I'on encourage, que I'on rassure,
Jje souffre mille morts! Oh! les misérables! les misérables!

Mardi 24

J’ai commis Uimprudence d’écrire @ une amie <indescifrabil>> qui habite Paris pour lui
demander son concours. Elle refuse et son mari pousse les hauts cris. Je viens de lui adresser
une lettre ou je le supplie de me pardonner, « en considération .. de I'état d’esprit ou je me
trouve aprés deux ans de tortures morales, deux ans pendant lesquels j’ai subi, faisant violence
a mon ceur, iles calomnies les plus odieuses, les insultes les plus laches et les plus brutales,
deux ans qui ont vu s’éclaircir les rangs de mes amis, mais qui m’ont < fai>> permis d’apprécier,
a la difficulté de la tdche, la force d’dme et le courage de ceux qui me restent.» Voila des
termes qui glaceront ceux ou nous sommes, ces amis de jadis et moi. Je m’en fais des ennemis.
Je les préfere ainsi.

Je travaille & vous joindre. Je prévois tant d’obstacles, que tous les miens, qui vous adorent
et qui me soutiennent, nW'osent vraiment m’encourager a tenter ce qu’ils regardent comme I'im-
possible. Et pourtant je la tenterai, pourvu que vous soyez rétablie ou au moins assez forte
pour m’aider.

Mi<chel> est parti Dimanche. Il vous a vue ce soir. Quelle infamie a-t-il encore racontée
sur mon compte[?] Ici, il désapprouvait la conduite de votre mére/,] qui compromettait
tout par ses coléres, tout en lui donnant raison de se refuser d nous marier. Votre tante
< Elise> jubile et sa face sue la méchanceté satisfaite quand elle me voit. Et dire que je
me suis battu en duel avec un imbécile qui parlait d’elle irrévérencieusement/ !] Il est vrai
qu’elle n’en sait rien. Nic. cligne toujours de I’ @il vers moi[,] mais il fait semblant de ne pas
voir ma seur H. pour ne pas avoir a la saluer. Ce qu’il manque de caractére aussi, celui-laj !]
Barbo Stirbey lui, c’est le contraire. 11 m’apergoit, quitte le groupe ou il érait, et s’avance
vivement vers moi, la main tendue, la figure ouverte. Quelle différence avec < Elise>>. Vois-tu,
Nouca chérie; ces deux étres, issus du méme sang, éleves dans les mémes idées, sont pourtant
aussi dissemblables que des étrangers quelconques : l'un est généreux, loyal, bon, c’est qu’il
est heureux ; autre est mesquin, sournois, méchant, c’est qu’il a entrevu Iamour, la joie de
vivre, le bonheur et qu’il en est resté a la vision, hélas ! irréalisable. Les désirs de la jeune fille,
de la jeune femme, n’ont pas trouvé a se répandre ; restés enfouis au fond du ¢ eur, ils se sont
aigris, ont tourné a I’envie. < Elise>> est envieuse. Est-ce que le bonheur serait le principe de
notre morale? Je le croirais volontiers. Il est vrai de dire que les étres vraiment supérieurs
mettent le bonheur au-dessus des joies assez miévres de la jeunesse et méme de la vie et
le font découler de cette divine morale méme qu’ils considérent comme I'origine et la source
de toute joie pure et inaliérable. Eh! bien, ma tant mignonne, soyons heureux tous deux, en-
semble, I’'un par I'autre, et si le c eur vous en dit, nous fouillerons notre bonheur, nous remon-
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fata niciodatd. Ca te-am fdcut si pierzi astd iarna (sau iarnd trecutd, nu mai stiu exact)
o partidd minunata gi ca face apel la matusa-mea sd ma convingd sd nu ma mai {in de capul
tau ca te plictisesc. Cum bunica ta Dud. a fécut o vizitd matusii mele, aceasta s-a dus sd-i
intoarcd vizita §i cu acest prilej a aflat de scrisoare. Matusd-mea a primit-o de fatd cu Esther
si cu matusa Caterina Golescu, si dupd ce-a citit-o in ticere, a rupt-o si a rugat pe Esther
s-0 arunce in foc. Apoi i-a spus doamnei Duchateau: « Nu agteptati rdspuns la scrisoarea
asta, doamna. Putefi totusi sa-i scrieti doamnei Th. ceea ce v-am mai spus, cd nepotul meu
nu va da inapoi, fiindcd domnigoara Anna il acceptd ca sof. A renunfa, in actuala stare de
de lucruri, n-ar fi o purtare de gentilom, si Alexandru este un gentilom. Era, dealtminteri,
parerea doamnei Th., pe vremea cind il primea pe Alexandru la ea. De atunci, n-a ficut
nimic care si-1 facd sd-si piarda calitatea asta, ba, dimpotrivd. Spuneti, de asemenea, c¢d nu
raspund la scrisoarea asta, pentru cd n-are un cuprins potrivit nici cu virsta, nici cu situatia
mea. Prefer ca si doamna Th. §i eu, s-0 uitdni. » Tu, care ai un suflet de mare doamnd, Anuca
mea dragd, sdrutd aceste rinduri: pentru noi, sint literd de evanghelie.

Adineauri, Marie Nicole a venit s-o vada pe Elena. S-a purtat fermecitor cu mine:
« Intimplarea asta ti-a pus o aureold pe frunte» mi-a spus ea. « Vai! i-am rispuns — o
aureold, sub care se ascunde cununa de spini. E scump platitd.» Iubita mea! cit de mult
trebuie sd suferi, dacd eu, pe care toti il consoleazd, il incurajeazi, il linistesc, trec prin
chinuri nesfirsite! Ah! mizerabilii! mizerabilii!

Marti 24,

Am comis imprudenta sd-i scriu unei prietene care locuieste la Paris ca si-i cer ajutorul.
Ea refuza si sotul ei {ipd. Tocmai i-am trimis o scrisoare prin care il rog sd mi ierte, « {inind
seama de starea de spirit in care mi gisesc, dupd doi ani de torturi morale, doi ani in care
am suferit, cdlcindu-mi pe inimi, calomniile cele mai odioase, insultele cele mai lage §i mai
brutale, doi ani, in care am védzut rdrindu-se rindurile prietenilor, dar care mi-au ingdduit
sd prefuiesc, datoritd dificultatilor, forta sufleteascd si curajul celor care-mi rdmin credin-
ciosi.» Jatd nigte termeni care vor réci, termenii in care ne afldm, acesti prieteni de odinioara
i cu mine. Mi-i fac dusmani. Ii prefer asa.

Ma zbat si fim impreund. Prevad atitea piedici, incit tofi ai mei, care te adord, i care
mi sustin, nu indriznesc intr-adevar sd ma incurajeze sd Incerc ceea ce ei socotesc imposi-
bil. $i totusi, eu voi incerca, numai sa te fi restabilit sau cel putin si fii destul de tare ca si
m-ajuii.

Mihai a plecat duminicd. Astdzi te-a vizut. Ce mirgdvie fi-a mai povestit pe seama mea?
Aici, dezaproba comportarea mamei tale, care compromitea totul cu accesele ei de furie,
dindu-i in acelasi timp dreptate ci refuzd sd ne cdsatoreascd. Mitusa ta Eliza jubileaza, iar
fata ei, cind ma vede, oglindeste rautatea satisficutd. Si cind te gindesti cd m-am batut in
duel cu un imbecil care vorbea necuviincios despre ea! Este adevidrat cd ea nu stie nimic
despre asta. Nic. imi face mereu cu ochiul, dar se preface cd n-o vede pe sora mea, H., ca sd
n-o salute. Ce lipsit de caracter e si el! Barbu Stirbey, din contrd. Cind mé vede, pirdseste gru-
pul in care se afld, i se apropie repede de mine cu mina intinsd, figura deschisd. Ce deo-
sebire e intre el si Eliza! Vezi tu, Anuca draga: aceste doua fiinte, nascute din acelasi singe,
crescute in aceleasi idei, sint totusi atit de diferite una de alta, ca niste strdini oarecare: el
este generos, leal, bun — pentru ci este fericit: ea este meschind, preficutd, rea — pentru
ca a intrezdrit iubirea, bucuria de-a trii, fericirea, dar a rimas numai cu viziunea ei, vai!
irealizabila. Dorintele fetei, ale tinerei femei n-au putut inflori; ramase ingropate in fundul
inimii, s-au indsprit, s-au transformat in invidie. Eliza este invidioasad. Oare, sursa moralei
noastre este fericirea? Tare-mi vine s cred lucrul asta! E drept ca fiinfele cu adevirat su-
perioare pun fericirea deasupra bucuriilor destul de dulcege ale tineretii, ba chiar alor vietii,
si o deduc din morala asta divind, pe care o socotesc originea si izvorul oricdrei bucurii
curate si inalterabile. Ei bine, micuta mea, si fim fericifi amindoi, impreund, unul datorita
celuilalt, si dacid-{i di inima imbold, ne vom explora fericirea, ne vom intoarce-n sus pe
cursul ei, spre sorginte, si vom reveni, coborind, pini la ultimele lui consecinte, asa cum am
face-o cu un pirfu zglobiu, cu un rfu frumos, cu oceanul sublim.
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terons jusqu'a son principe et nous le desc-
endrons jusqu'd ses wultimes conséquences,
comme nous ferions d’un joli ruisseau, d’un
beau fleuve, de I’Océan sublime.

Nouca, tes portraits me font peur. Tes
yeux, tes beaux yeux que j’adore, y sont tristes
et comme marqués du sceau fatal d’un in-
sondable malheur. Une épouvante me saisit.
Oh! si tu pouvais me sourire, méme en réve!
Cette nuit je me suis réveillé dans un cau-
chemar ; j’étais dans mon lit, mourant, et toi,
Jetée sur ma poitrine, 1u sanglotais effroya-
blement. Ta chaleur mc pénétrait peu @ peu
et je te sentais devenir de plus en plus froide.
Je comipris que ta vie passait en moi et que
tu mourrais de cette transfusion, mais je ne
pouvais pas remuer, je ne pouvais pas fe
repousser ; I’angoisse m’étreignait ; je fis un
effort surhumain et je ne pus quarticuler un
cri, un mot bizarre, Oit! oit! et je me
trouvais assis, ruisselant de sueur. Je n'ai pas
vu tes yeux; mais j’ai bu tes larmes améres
a <<les paupieres>> méme tes paupiéres.

Pitesti, 25 Mars

C’est aujourd’hui I’ Annonciation, Buna-Ves-
tire. 1l 'y a 37 ans, mon pére arrivait d
Golesti, par un temps épouvantable, pour voir
sa fiancée qui ne Pattendait plus, les dépéches
annongant que tous les ponts étaient emportés
par les innondations. Lui, fidéle et exact,
Jranchissait tous les obstacles pour ne pas
manquer le rendez-vous qu’il avait pris avec
son Anica chérie. Et, il y a deux ans, c’était
un Lundi, nous nous sommes enlagés les doigts,
un peu plus longtemps que de raison, dans
lentrée, appuyés a la porte du salon, pendant
que nous combinions des trucs de soi-disant
suggestion hyrnotique. Vous étiez un peu pdle
et le naif matsic fit cesser le jeu, disant que
cela ébranlait vos nerfs. Comme tu m’as
regardé profondément ce soir-la, comme tes
levres frémissaient de paroles étouffles et
comme nos dmes se prirent et se donnérent
avec joie.

Le Vendredi suivant, tu me parlas pour
la premidre fois. Et ce matin, & 6 heures,
Pabominable cauchemar qui m’avait secoué
depuis & peine deux heures que j’étais au lit,
m’éveillait tout-a-fait. J'étais a Paris, chez
Mi<<chel>, dans une chambre-g-coucher ofy
Javais pénétré violemment ; autour de la
piéce, des domestiques avec les tétes des poli-
ciers d’ici et leurs attitudes honteuses, le

Anuca, fotografiile tale ma inspdiminta.
Ochii tdi, ochii tdi frumosi, sint tristi §i
parcd pecetluiti de sigiliul fatal al unei ne-
norociri insondabile. Spaima mi cuprinde.
Oh! dacd mi-ai suride, cel putin in vis!
Azi-noapte m-am desteptat dintr-un cosmar:
eram in patul meu, muribund, si tu arun-
catd la pieptul meu plingeai in hohote. Cal-
dura ta ma patrundea incetul cu incetul si
simcam cum te racesti, treptat. Am inteles
cd viata ta trecea in mine, cd tu mureai in
urma acestei transfuzii, dar eu nu puteam si
ma misc, nu puteam si te resping, mé cuprin-
dea groaza; am facut o sfortare supraome-
neacd si n-am putut decit sd articulez un
strigdt, un cuvint ciudat: «Oit! Oit» §i m-am
trezit in capul oaselor leoarcd de sudoare.
Nu ti-am vazut ochii, dar ti-am baut de pe
pleoape lacrimile amare.

Pitesti, 25 martie

Astidzi este Buna-Vestire. Acum treizeci
si sapte de ani, taici-meu sosea la Golesti,
pe-o vreme teribild, ca sd-si vadd logodnica;
ea nu-l mai agtepta, fiindca toate telegramele
anuntau ca podurile fuseserd luate de inun-
datie. El, credincios si punctual, trecea peste
toate piedicile, ca sd nu rateze intilnirea cu
scumpa lui Anica. Iar, acum doi ani, intr-o
luni, noi ne-am impletit degetele, ceva mai
mult decit ar fi fost nevoie, in vestibul, reze-
mati de usa salonului, pe cind puneam la
cale niste figuri de asa-zisd sugestie hipnc-
ticd, Tu erai cam palidd §i naiva ta mamica
a pus capit jocului, zicind cd-{i zdruncind
nervii. Cit de adinc m-ai privit in seara aceea,
cum iti tremurau buzele de cuvinte nerostite
si cu citd bucurie se cuprinserd si se daruirda
unul altuia -sufletele noastre.

Vinerea urmditoare, mi-ai vorbit pentru
primn datd. Si azi dimineata, la orele 6, groaz-
nicul cosmar care ma trezise la numai doua
ore de la culcare, m& desteaptd de-a binelea.
Eram la Paris, la Mi<<hai>, in dormitorul
in care pitrunsesem ca o furtund; in jurul
camerei, servitori cu fetele unor politisti de pe
la noi i cu purtdrile lor rusinoase, mama ta,



matsic telle qu’elle était sur le perron de la gare, et sur le lit, vous, toute blanche dans les
linges blancs, les yeux clos, morte.

J'ai é1é embrasser vos porraits et vous sourire, comme pour vous prouver que je ne croyais
pas a ces balivernes qu'imaginait mon cerveau un peu surmené et que je suis de force @ tenir
téte aux pires augures, mais je n'ai plus pu dormir et une inquiétude vague m’a dominé toute
la journée. Jaurais donné beaucoup pour avoir une bonne nouvelle de la-bas. Mais rien, ni bon
ni mauvais. En ville, les uns me marient, les autres vous empoisonnent, tout le monde parle
et personne ne sait rien.

Voici la 3-¢ fois que je fais, dans ce mois de Mars, ce méme trajet Bucarest-Pitesti, par
le méme train, et un Mercredi. Cette fois, il m'a semblé que je wai pas 6té filé. J'ai parlé
de vous ce soir avec Tinca et Lucie. Ces dmes droites et pures m’ont fait du bien. Je t’aime,
mon Anouca, je taime tant! Si *mi-¢ dor! ’mi-e dor!...

Bucarest, 26

Le plus ignoble des outils que les forts aient inventés pour écraser les faibles, c’est la loi.
La force prime le droit est un aphorisme d’autant plus vrai que la loi, dont le but est de dé-
fendre le droit, est entre les mains de la force le lacet qui droit I'étrangler. J'ai donc comparu
aujourd’hui & Pitesti : trois malandrins m’ont accusé de les avoir outragés et frappés dans
Pexercice de leurs fonctions. J’avais @ prouver : 1) qu’ils n’étaient pas dans Iexercice de leur
Sfonction puisqu’ils n’avaient pas de mandat pour m’arréter et que, dés ce moment, leur arres-
tation était arbitraire; 2} que je ne pouvais pas avoir conngissance de leur qualité puisqu’ils
ne portaient aucun signe distinctif et qu'ils ne I'avaient par declinée; 3) que leurs
dépositions étaient forgées de toutes piéces et faites en vue du procés qu'ils miintentaient.
Pour faire ces trois preuves, quelques témoignages me suffisaient: le tribunal a refusé
d’entendre mes témoins. C'est un déni de justice. Décidément, votre famille, ma douce
aimée, n’a mis hors la loi. Le dernier des criminels a droit & la défense: moi, je ne
lai pas, parce que cela pourait géner vos oncles. Soit. Il n’y a pas de juges & Pitesti,
mais j’en trouverai @ Bucarest; et si les juges me font défaut, si la justice ne défend pas
Pinnocent contre les tendeurs de traquenards, il y aura la force. Et je ne parle pas de la
force brutale, mais de celle que produit indignation des honnétes gens contre les pédles gre-
dins qui guettent les passants aux tournants du code comme les ignobles voyous aux coudes
des rues. Et je licherai la bonde & tous ceux qui criaillent et bavent, et puisque c’est avec
de 'opprobre qu’on m’attaque, c’est avec du scandale que je me défendrai. Que les éclabous-
sures en retombent sur les fronts des provocateurs. Pour toi, mon amour, je saurai te mefire
a labri de ce fumier, de cette ordure, de cette ignominic. Tu as assez souffert, ma pauvre
chérie, pour du moins n'étre pas atteinte par toute la honte et tout le ridicule ot ta mére
patauge a grandes guides.

27

Des amis ni’ont mené au cirque. J'y ai vu Nic avec sa femme. Elle w’a longuement lorgné.
On m’a dit que j'ai I'air malheureux et que j’ai beaucoup changé. Cela a diu lui faire plaisir.
Elle I'écrira a votre mére qui se roulera de joie.

Lamotesco veut me tirer les vers du nez. Il me fait des avances dont je me méfie, parce
qu’il ne ne m’apprend rien de ce qui pourrait m’intéresser. Aprds cela, il est assez naturel qu’on
se mefie aussi de lui. Est-il vrai que vous étes toujours malade? Oh! je les prends en horreur
et finirai par quelque coup de folie. Je vais me laisser condamner par défaut a Pitestiet
J'interjetterai appel a la cour de Bucarest. Tant pis pour eux.

Toi, toi seule me consoles de tout, rachétes tout, effaces tout. Est-il une misére assez grande
pour qu’un regard de tes grands beaux yeux ne la rende supportable, pour qu’un baiser de tes
chéres ldvres n’en fasse un paradis?

Samedi

Hier, tante Félicie et les petites cousines ont diné chez E< sther>. J'avais oublié. Je n’ai
plus la téte a rien. Mes travaux dorment dans Poubli. Mes pauvres héros reculent lentement
dans 'ombre d'oit je les tirais ; <les> quelques-uns, & peine entrevus comme dans le fond de
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tot aga cum era pe peronul girii, si, Intinsd-n pat, tu, albd in giulgiuri albe, cu ochii in-
chisi, moarta.

M-am dus sa-ti sarut fotografiile, {i-am zimbit, ca si cum ag fi vrut sé-{i ardt c¢d nu cred
in bazaconiile astea, ndscocite de mintea mea cam obositd, si cd am puterea si infrunt cele
mai negre prevestiri, dar n-am mai putut s& dorm si o vaga neliniste m-a stapinit toatd ziua.
Ce n-as fi dat sd am o veste bund de la tine. Dar nimic, nici de bine, nici de rdu. In oras,
unii mi insoard, altii te otravesc, toatd lumea vorbeste si nimeni nu stie nimic.

Tatd, in martie 3sta, refac pentru a treia oard, acelagi drum Bucuresti-Pitesti, cu acelasi
tren §i tot intr-o miercuri. De astd datd mi s-a parut cd n-am mai fost urmarit. Am vorbit
astd seard despre tine, cu Tinca si cu Lucia. Cit de mult m-au imbarbatat sufletele acestea
cinstite §i curate. Te iubesc, Anuca mea, te iubesc mult! $i mi-e dor! mi-e dor!

Bucuresti, 26.

Cel mai josnic instrument pe care cei puternici l-au inventat ca si-i zdrobeascd pe cei slabi
este legea. Forta primeaza asupra dreptului este un aforism cu atit mai adevirat cu cit legea,
al cidrei scop este sd apere dreptul, reprezintd in miinile fortei streangul care trebuie si-l
gituie. Asadar, astdzi am compadrut in instantd la Pitesti: trei haidamaci m-au acuzat de in-
sultd si de lovire in exercitiul functiunii. Trebuia sa dovedesc: 1) cd nu erau in exercitiul
functiunii, fiindcd n-aveau mandat de arestare §i cd, prin urmare arestarea era arbitrard;
2) ¢4 nu le puteam cunoaste calitatea, deoarece nu purtau nici un semn distinctiv si nici
nu si-o declinaserd; 3) cd depozitiile lor erau mincinoase si ticluite in vederea procesului,
pe care mi-1 intentau. Ca s& administrez aceste trei probe, mi-ar fi fost de ajuns citeva mirturii,
dar tribunaglul q refuzat sd-mi asculte martorii. Era un refuz de a judeca. Hotdrit lucru, scum-
pa mea iubitd, familia ta m-a scos de sub scutul legii. Si ultimul dintre criminali are drept
la apdrare; eu, eu nu-1 am, fiindcd asta ar putea sd-i supere pe unchii tai. Fie! Dacd nu sint
judecitori la Pitesti, 1i voi gési la Bucuresti; iar dacd judecitorii lipsesc, daci justitia nu-1
apdrd pe inocent impotriva celor care intind curse, atunci mai existd si forta. Nu vorbesc
de forta brutald, ci de aceea pe care o iscd indignarea oamenilor de treabd contra haimana-
lelor sinistre, care pindesc la cotiturile Codului penal ca niste josnici derbedei la colturile
strdzilor. $i am s dezldntui furia celor care {ipd intr-una si minjesc totul, si, deoarece sint
atacat cu necinste, ma voi apira prin scandal! Iar noroiul improscat cadd pe fruntile provo-
catorilor! Cit despre tine, dragostea mea, am sd stiu sd te pun la addpost de aceastd murdarie,
de acest gunoi, de aceastd mirsdvie. Ai suferit destul, scumpa mea, ca macar si nu fii atinsi
de toatd rusinea si de tot ridicolul in care maicid-ta se baldceste in voic.

27

Citiva prieteni m-au dus la circ. Acolo, I-am vazut pe Nic cu sotia sa. Ea m-a privit indelung.
Mi s-a spus cd am un aer de om nenorocit §i cd m-am schimbat mult. Probabil toatc astca
i-au facut placere. O sd-i scrie mamei tale, care se va da peste cap de bucurie.

Lamotescu vrea si mi descoasi. Imi face tot felul de avansuri, in care nu mi incred, deoarece
nu-mi spune nimic din ceea ce ar putea sd mi intereseze. La urma urmei, ¢ destul de firesc
sd nu mai aibe nimeni Incredere in el. E-adevarat cd tot mai esti bolnavid? Vai! Am inceput
sd-1 urdsc si-am sd ajung si fac cine-stie-ce prostie! Am si m# las condamnat in lipsa, la
Pitesti, i am sd fac apel la Curtea din Bucuresti, Cu atit mai.riu pentru ei.

Tu, numai tu ma linistesti, tu rdscumperi totul, stergi totul. Este oare o nenorocire atit
de mare, pe care privirea ochilor tdi sd nu mi-o faci suportabild, pe care o sdrutare a scumpelor
tale buze si nu mi-o transforme intr-un colf de rai?

Simbata

Teri, matuga Felicia §i micufele verigoare au cinat la E<Zsther>>. Uitasem. Nu-mi mai st
capul la nimic. Lucrarile mele zac in uitarc. Bietii mei eroi se retrag incet, in umbra de unde
incercam sd-i scot; citiva, abia intreziriti, parci in strdfundul unei viziuni intunecate, se estom-



quelque obscure retraite, s’effacent ; et si je fais effort pour les regarder, je ne les retrouve
plus et mon esprit m'écarquille vainement dans les ténébres.

Aujourd’hui Lamotesco m’a dit que j’ai tort de bldmer votre mére d’avoir causé de scandale ;
que je devrais garder Iattitude réservée que j'ai prise il y a deux ans. Un instant aprés, Gogu
Robesco me disait la méme chose, mais provenant d’une autre origine. C’est clair : on espérait
me garotter proprement, comptant sur mon silence. Ca les géne que je me défende, [sic! defends].
C’est de I'imprévu. Comment! il a la prétention de nous empécher de lui taper dessus? Il
s’avise de crier et de montrer les dents! C’est vraiment inouil... Ca le sera rudement
plus quand je taperai a mon tour.

Votre tendre mére, ma délicate amie, a écrit une bonne demi-douzaine de lettres ici racon-
rant que je vous obsédais, que vous ne pouvez pas me souffrir, etc. Entre autres, a Lili Cerkez.
Jai été aujourd’hui chez la dame et Iui ai décoché quelques pointes. Si elle s’avise de jaboter
sur notre compte, je prierai son mari de la museler. Mais quand donc votre mére oubliera-t-
elle de mentir! Elle fera preuve ce jour-ld d’une fameuse distraction.

Il parait: 1) quelle cherche un logement & Paris pour s’y fixer et vous y fixer; 2) qu'elle
doit revenir aprés les fétes pour se rendre directement d Vorn<iceni>, ot vous serez encore

mieux gardée. Ma pauvre chérie! Pourvu que j'arrive auprés de vous avant qu’elle ne vous
ait séquesirée !

Dimanche, 29 Mars,

1l y a deux ans, ce soir, que vous m’avez offert la seule chose de vous qui ne vous appar-
tenait pas, votre main. Vous m’aviez donné votre c @ur, votre dme, votre pensée, volre amour;
ce soir-la vous m’avez signifié ce don auquel je Wosais pas croire. Vous rappelez-vous les
détails? Coralie este venue d moi, au cours de la soirée, dans le grand salon, chez Lili Mano,
et m’a dit que vous seriez préle & m'épouser si je prenais un métier, si je me créais une si-
tuation. J’étais anédanti de joie et de surprise. Puis nous avons valsé trés peu; j’était trop
troublé et vous m’avez domné un bouquet : des roses et du mimosa. Je l'ai toujours. Il est
dans une enveloppe avec la carte d’invitation des Mano. Avons-nous causé ce soir-la? Evide-
ment, mais qu’avons-nous dit? Je me rappelle seulement que vous me disiez de faire quelque
chose, nimporte quoi, d’entrer dans I'armée, par exemple, de faire mon droit. Je vous le
promis. Le lendemain. je priais Jean Perticari de me préter I'argent pour payer mon profes-
seur de droit. Je n’avais pas de quoi. Il y consentit, aprés mille difficultés. Il le paya un mois,
puis ne voulut plus. J’ai travaillé seul dés lors, a Golesti ; mais E<sther> est venue au mois
de Septembre et le doute qu'elle mit en moi wi’abattit, a la longue m’atterra. J abandonnai
mes livres de droit; cet été[-]Ia, je ne fis rien, littéralement rien. En hiver, je vous revis,
mais vous n’étiez plus mon Anna. Vous passiez, froide et indifffrente. Dans une farandole,
chez les Mano, dans cette méme maison ott vous m’aviez promis votre foi un an auparavant,
vous avez<.re>- écarté votre main, pour qu'elle ne touchdt la mienne. Comment ne suis-je
pas tombé a terre, & ce moment-la? Comment ai-je eu la force de rester? J’ai dansé le cotillon,
avec Elise, @ deux pas de vous. Et je vous ai méme dit, & un moment donné, que je voulais
vous rendre votre portrait. M’avez vous seulement entendu? Mon Dieu! rien qu’au souvenir
de ces douleurs mon pauvre c @ur se recrogueville, se fait petit, cherche un abri, un refuge.
Ah ! laissons cela, c’est insulter notre amour que d’évoquer en sa présence autre chose que ses
élans. Je t’aime de toutes les fibres de ce caur endolori, de toutes les forces de mon dme
torturée, de tous les atomes de mon corps qui retrouve pour toi et la conserve, toute sa jeu-
nesse, toute sa vigueur. Et je t’envoie, a I'occasion de cet anniversaire, ma douce aimée, ma
pensée la plus caressante, la plus attendrie, la plus adoratrice.

Lundi, 30 Mars,

A

Le tribunal de Pitesti m’a condamné par défaut a un mois de prison. Je m’attendais a un
an. Est-ce que ces gens-Id auraient une conscience que certains heurts réveilleraient? J’ai eu
avec Jean une scéne violente qui na peiné. Il veut m’empécher d’aller vour rejoindre. Je
suis si abattu de cette nouvelle opposition, de ce nouvel obsiacle, que je wai pas la force de
vous écrire. Je t’aime pourtant et je voudrais tant te le dire.
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peazd; si, dacd ma straduicsc sd-i privesc, nu-i mai gdscse, iar mintea mea {i cautd zadarnic,
in intuneric.

Astiizi, Lamotescu mi-a spus ¢ n-am dreptate s-o condamn pe maic3-ta cd a dezldntuit
scandalul; cd ar trebui sd pistrez atitudinca rczervatd pe care o adoptasem acum doi ani.
Dupi o clipd, Gogu Robescu imi repeta acelasi lucru, dar provenind din altd sursd. E clar:
sperau s md lege de miini si de picioare, scontind pe ticerea mea. {i deranjeazi cad ma
apar! E neprevizut! Cum! are cutezanta si ne fmpiedice sd ddm in el? Tndrizneste sd strige
si sd-si arate colfii! E-ntradevdr nemaiauzit!... Va fi si mai si ¢ind o sd dau cu inci! Blajina
ta mami, delicata mea prietend, a scris pentru cci de aici o droaic de scrisori, povestind ci
nu te mai slibesc de loc cu insistentele, ci nu mi poti suferi ete. Intre altii, i-a scris lui Lili
Cerkez. Am fost astidzi pe la ca si n-am crutat-o de citeva intepaturi. Dacd va indrdzni si
trincineascd pe secama noastrd, atunci o si-l rog pe birbatu-sdu si-i pund botnita.
Cind insi va uita mama ta si mai mintd? In ziua aia arc s dea dovadi cd era foate distrata!

Se pare: 1) ci ar cduta, la Paris, o locuintd, pentru voi amindoud, ca sd va stabiliti acolo;
2) ci trebuic sd se intoarcd, dupd sdrbatori, aici, ca sd se ducd direct la Vorniceni, unde
tu vei fi si mai binc pdzitd. Biata mea iubitd! Deic Domnul si sosesc lingd tine inainte ca
ea si tc sechestreze.

Duminicd, 29 marlic

Asld scard se implinesc doi ani de cind mi-ai dat singurul lucru care nu-ti aparfinca:
mina ta. Inainte, imi didusesi inima ta, sufletul, gindurile, iubirea ta; in scara aceca tu mi-ai
ficut cunoscut darul la care nu indrizneam s viscz. [ti mai amintesti aminuntele? Coralia
s-a apropiat de mine, in seara aceea, in salonul cel mare de la Lili Manu si mi-a spus ci csti
gata si mi iei de bdrbat, daci mi apuc de-o meserie, daci-mi fac o sitvatic. Eram zdpdcit
de bucurie si dc uimire. Pe urmi, am valsat foarte putin amindoi; eram prea tulburat si tu
mi-ai dat un buchet: trandafiri si mimoze. Il mai pastrez incd, intr-un plic, impreund cu
invitatia de la familia Manu. Om fi vorbit noi oarc in scara accea? Dcmgur dar ce ne-om fi
spus? Imi amintesc numai ¢ tu Imi spuneai s3 fac ceva, orice, sd intru in armatd de pilda,
sau s urmez dreptul. Ti-am promis-o. A doua zi, il rugam pe Toan Perticari si-mi impru-
mute bani ca si-mi plitesc profesorul de drept. Eu nu aveam cu ce. Dupd multe sovaieli,
a consimtit. L-a plitit timp de-o lund, apoi n-a mai vrut sa continue. De atunci am invitat
de unul singur, la Golesti, dar E<Csther> a venit in septembrie si indoiala pe care mi-a stre-
curat-o in suflet m-a abitut, iar in cele din urmi m-a doborit la pimint. Nu m-am mai apro-
piat de cirtile de drept, in vara aceea n-am mai ficut nimic, litcralmente nimic. Pe iarnd
te-am reviizut, dar nu mai erai Anna mea. Treceai rece si indiferentd. Tntr-o farandold, la
familia Manu, tot in aceeasi casi In care-mi jurasesi credintd cu un an mai-nainte, ti-ai re-
tras brusc mina, ca si n-o atingi pe-a mea. Cum de n-am lesinat in clipa aceea? Cum de-am
mai avut puterea si rimin? Am dansat cotilionul cu Eliza la doi pasi de tine, si chiar ti-am
spus, la un moment dat, cd vreau si-ti dau inapoi portretul. M-ai auzit oare? Doamne, Dum-
nezeule! Numai la amintirea acestor dureri, biata-mi inimi sc stringe, se face micd, isi cautd
un adipost, un refugiu. Dar si lisdm astea; ar insemna si ne batem joc de iubirea noastra
dacd-n prezenta ei am evoca altceva decit clanurile ei. Te iubesc din toate fibrele inimii mele
indurerate, din toate puterile sufletului meu torturat, din toti atomii corpului meu, care si-a
Tegisit si-si pistreazd pentru tinc, toatd tineretea, toatd vigoarea. Iar cu prilejul acestei ani-
versdri, iti trimit, dulcea mea iubitd, gindul meu cel mai deshierditor, cel mai induiosat,
cel mai plin de iubire.

luni, 30 martic

Tribunalul din Pitesti m-a condamnat, in lipsd, la o lund inchisoare. Md asteptam la un
an. Oare oamenii acestia or fi avind si ei o constiin{d, pe care anumite socuri o trezesc? Am
avut cu Toan o scend violents, care m-a mihnit. El vrea si mi impiedice s3 vin sd te intilnesc.
Sint atit de abdtut de aceastd noud impotrivire, de accastd noud piedicd, incit nu mai am putere
sd-ti scriu. Si totusi te iubesc, si cit ag vrea si fi-o spun!
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Je viens de savonner fortement le chef de R[odolphe] Vacaresco, & qui votre exquise mégére
de maman voulait vous livrer 'année derniére. 1l s'est défendu d'avoir prété les mains & ces
combinaisons et m’a dit que lui et tous les siens m’aiment trop pour étre du parti de vos pa-
rents. Il m’apprend que ceux-ci ont pris a Paris un appartement pour trois semaines et qu’ils
doivent rentrer dans une quinzaine, Avec vous? Il nen sait rien,

2 Avril

Je n’ai rien eu de neuf a vous apprendre hier si ce w'est que j’ai rencontré LI. Rioshano, qui
m'a chaleureusement serré les mains. C’est un homme loyal et droit. Il est possible que la
balance penche un peu de mon coté lorsque dans lautre plateau se trouvz le moindre hout
de doigt de votre oncle Alexandre, mais je crois volontiers que c’est plutét son bon sens qu'un
esprit vindicatlf qui en est la raison. Mon Dieu! que de gens, que de gens qui remuent leurs
haines autour de notre amour a nous, deux étres inoffensifs et effacés! La haine est[,] dé-
cidement[, ] un puissant et inusable levier. Mais notre amour est grand, w’est-ce pas/,] ma Nouca
chérie ; il est plus grand que le Monde, puisque le Monde ne nous est de rien; et Archiméde
a déclaré qu’il ne suffisait pas d’un levier pour soulever le mode, qu'il fallait encore un point
d’appui. Et voila une démonstration mathématique prouvant que notre amour est plus fort que
toutes les haines. C’est beau la science. Je ris, tu vois, mais j’ai la géhenne au ceur et je I'ai
surtout de penser a ta souffrance, d ta solitude, d ton abandon. Pauvre martyre chérie, martyre
de sa propre mére, mais martyre d’une foi plus belle et plus incontestable que toutes, de I'amour.

Héléne et Jean sont partis pour Constantza. lls y passeront les f8tes. Je les accompagnerais
volontiers, mais j’attends de vos nouvelles et j’ai peur de n’étre pas ld pour les recevoir. J’em-
brasse tes portraits, faute de toi et te dis la mille choses douces et caressantes. Je suis sir
que tu les entends. Je sens méme, depuis quelques jours, comme une plus grande intensité
de ton amour autour de moi. Je pense que tu es mieux portante et que tes pensées, tes baisers
sont plus vigoureux, plus puissants.

Bonsoir, mon bon ange qui murmures mon nom dans les réves, dans tes priéres, que Dieu
doit noter comme des cantiques exquis de pureté, d’harmonie, d'ineffable tendresse, de sublime
confiance.

[La suite dans le prochain numéro]
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31 martie.

Tocmai l-am sdpunit bine pe R-Zudolf>> Vicirescu, dupd care incintitoarca zgripiu-
roaicd de maicd-ta voia si te dea anul trecut. A tigiduit cd ar fi fost complice la aceste
aranjamente §i mi-a spus cd si el si toti ai lui mi jubesc prea mult, ca si fie de partea pirin-
tilor tdi. Mi-a mai spus cid pdrintii tdi au inchiriat, la Paris, un apartament pentru trei
séiptdmini §i cd trebuie sd se inapoieze, in tard, peste cincisprezece zile. Cu tinc impreund ?
Despre asta nu stia nimic.

2 aprilic.

Teri n-am avut sii-{i comunic nici o noutate, am intilnit numai pe domnul Riosanu, carc
mi-a strins, cu multd céldurd, miinile. Este un biirbat cinstit si drept. Este posibil ca balanfa
sd incline pufin de partea mea, cind pe celilalt taler se afld chiar §i virful degetului mic al
unchiului tdu Alexandru, dar tare-mi vine sé cred cd asta se datoreste mai curind bunului
sdiu simf, decit spiritului de rizbunare. Doamne, Dumnezeule, citi oameni, ci{i cameni nu-si
dezldntuie dusmadniile in jurul dragostei noastre, fiinfe indeobste inofensive §i sterse! Ura
este, cu siguran{d, o pirghie puternicd si solidd. Dar si dragostea noastri estc mare, nu-i
asa scumpa mea Anuca? Este mai mare decit lumea, deoarce lumea nu existd pentru noi;
si Arhimede a declarat cd o pirghie nu era de ajuns ca si ridice lumea, cd mai trebuia si
un punct de sprijin. Si iatd o demonstratie matematicd care confirmé ci iubirea noastrd
este mai puternicd decit toatd ura din lume. Frumoas mai este stiinta! Vezi tu, rid, cu toate
cdl am iadul in inim& mai ales cind md gindesc la suferinta ta, la singurdtatca ta, la piri-
sirea ta. Biata mea martird scumpd, mucenicd a propriei mame, dar in primul rind martira
celei mai frumoase §i mai necontestate cauze, martird a iubirii.

Elena si Toan au plecat la Constanta, unde-si vor petrece sdrbatorile. I-as insoti bucuros,
dar astept vesti de la tine si mi-¢ teamd cd nu voi fi aici ca sd le primesc. In lipsa ta, ifi si-
rut fotografiile si le spun cuvinte dragi si mingiietoare. Sint sigur ci tu le auvzi. Simt
chiar, de mai multe zile, cu o mai intensd térie, dragostea ta, care m# inconjoard. Cred cii
te-ai insdnitosit si cd gindurile tale, sdrutdrile tale sint mai tari, mai puternice.

Noapte buni, ingerul meu, care-mi soptesti numele in visurile tale, in rugiciunile tale
pe care Dumnezeu trebuie sd le considere ca pe nigte cintéiri alese, de puritate, de armonie,
de inefabild tandrete, de sublimd incredere.

[Urmarea in numdrul viitor]
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Mircea ELIADE —si «<romanul» eni

Despre tineri, Mircea Eliade noteazd intr-unul din eseurile sale: « Originalitalea lor
constd in faptul ed nu inteleg bine anumite lucruri pe care mai tirziu le vor intelege
preeis st atunci nu le vor mai spune, pentru ¢d nu-i va mai interesa » L.

La prima vedere, o asemenea concluzie pare izvoritd dintr-un soi de scepticism, in
functie de care, in planul potentialului creativ, cresterea amind la absolut finalitatea
actului. A infelege are aici sensul de a cunoagte; iar cunoasterea presupune experienta.
Tineretea tine de virstd, de perioadele biologice ale cresterii, ca §i apetitul cunoasterii,
ca ¢i instinctul de conservare, ca si perceptia materiald a realitdtii. Tineretea e o
posibilitate, o sansd, intr-un proces al devenirii si al perfectiondrii, in care maturita-
tea este doar trecerca spre senilitate. De aceea tineretea e {ragicd, in intelesul absolutist
al lui Mircea Eliade, pentru ¢d tot ceea ce ii rdmine sint frimintdrile interioare, zbale-
rile existentiale, nevoia de certitudini, individualismul acerb.

Cind incd in Itincrar spiritual afirma cf «rolul scriitorului ar fi pentru mine acela
de a exprima temeinic si perfect, lucid si ispititor pozitia si drama sa actuali », ti-
ndrul Mircea Eliade igi fixa cadrul investigatitlor sale literare, pentru ca si precizeze
mai apoi, peste citiva ani, egotismul artei in care credea: « Singurul lueru important
in literaturd esti tu, creaiorul. Fiinta ta intereseazil, gindirea, experientele, reactiile,
terapeutica ta»%

Intelegem, asadar, ci o asemenea literaturd implici substantial nu numai elementul
strict autobiografic, dar isi constitnie, din inregistrarea autenticului, a realitiétii dure,
necontraficutd si nestilizatd, insisi ratiunea ei de a fi. Indemnul devine astfel: «si
facem din fiecare pagind a noastrd un fapt ». Teoretic, arte ocupd in conceptia lui Eliade
un rol minim, acela de a lumina realitatea, a o «reda ». Nu din modestie, ci din orgoliu
prozatorul declard ostentativ cd nu slie sd scrie. A scrie are aici intelesul de a re-scrie,
adicd a transforma. Calofilia, ca si tehnica scrisului, ii displace autorului lui Maitreyi.
Negind fictiunea in virtutea ideii cd nimic nu trebuie comunicat in afara trdirii, tinérul
romancier se limiteazd la sondarea propriilor reactii, aga cum au fost percepute
in momentele unice, irepetabile, ale cunoagterii: «Poate cele mai frumoase locuri
pe care le-am vizut [...] au rdmas nescrise. Nu le-am scris alunci si nu le-am mai
putut scrie dupd aceea»®. Tendinta de a surprinde si de a obiectiva stiri sufletesti

1 Despre tinerete st bitrinete, in volumul Oceanografie, Editura ,Cultura poporului“, Bucuresli
1934, p. 163.

2 Despre seris si serittori, volumul citat, p. 100.

3 Santier, Editura ,,Cugetarea®, Bucuresti, 1935, p. 158.
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ascunse, imprecise, genereazi subiectivismul, reducind materia epicé, in ultima instanti,
la o prozi de notatie, la dimensiunile jurnalului intim. De obicei, autorul transcrie direct
din caietele cu insemniri. Dominat de constiinta cd orice se petrece in viatd poate consti-
tuiun roman, Eliade reactualizeazi la dimensiunile literaturii noastre optiunea cunos-
cutd, potrivit cireia aventurile spirituale, cerebrale si intelectuale ale unui om — dest
nu apar la toti — pot constitui materie de artd intocmai ca gi obisnuitele aventuri
sentimentale, amoroase, donjuanesti, spadasine ori sportive. Astfel stind lucrurile,
e de la sine inteles cd orice detaliu particular capitd aici semnilicatii cu totul aparte.
Pentru istoricul literar devine tentanti operatia de a confrunta viata interioard a operei
cu subiectul real al existentei autorului. Undeva ideea l-a fascinat pe Eliade insusi,
ciiei in Sanlier — cea mai sincerd, cea mai autenticd gi cea mai interesantd carte lite-
rard a sa, de pind la Amintiri — prozatorul opune tensiunilor spirituale din Maitreyi
si din Isabel si apele diavolulut, cazuistica reald a jurnalului, din care a fost extrasi
materia epicii a celor doud romane.

Dar cite alte «romane » nu coexistd aici, in subsidiarul acestor notatii selective din
Jurnall Tatd, bunidoard, povestea enigmaticet R..., se pare, eroina a tot atit de enigmali-
cului roman Gaudeamus, nu o datd anuntat de Eliade, dar niciodatd publicat, despre
care prozatorul avea s vorbeascd mai pe larg, cu oarecare nostalgie, in primul volum
al Amintirilor sale.

Confruntind cele citeva date, frinturi de gind si de informatii mirunte, aruncate
discret, fugitiv, in pagini, refacem in bund parte atmosfera incertii, cadrul spiritual
si sentimental in care s-a compldcut, in anii debutului sdiu literar, acest scriitor scor-
monilor, atras indeobste spre indiscretii. Nu stim ce ar fi fost Gaudeamus, dar retinem
din Amintirt faptul ¢d era urmarea fireascd a Romanului adolescentului miop — alli
carte scrisd dar nepublicatd — si ca atare sensul Iui era evident autobiografic, consa-
erat cu exclusivitate vietii de student. Ar {i trebuit si {ie romanul « marii pasiuni»,
singura capabilil sd transfligureze, prin implinire totald, sau renuntare, jert{s, conditia
banald, stearsii, a unei tinereti incandescente. Tragismul izvora din ruperea brutali
a oricdror legiituri cu un peisaj sentimental indrdgit, din evadarea sufleteasci si inte-
lectuald spre lumea mirificd, tdinuitd, ce-] astepta «undeva in India». «Cred ei au
fost pagini pe care le-am scris cu ochii impéienjeniti de lacrimi » — mirturiseste acum
Eliade.

Romanul conceput pentru R. si avind-o drept eroind, se incheia cu edsdtoria ei
nefericitd si cu despiirfirea definitivd. In realitate insi, despiriirea nu a fost
atit  de «definitivi». Primele fragmente de jurnal din Santier pistreazi incd
vie, prezenta amplificatii de depirtiri a obsesivei R. Binuim, chiar, in aceastil



R (3) cu doui prietene {1,2). Fotografia este semnati si datatd de Mircea Eliade,
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pericadd, la citeva luni numai dupd povestea din Gaudeamus, o febrild co-
respondentd intre autor si eroind. Adresa cunoscutd era desigur cea a profesorului
S. Dasgupta, indicatd de obicei de Eliade prietenilor sdi apropiati. Romancierul afi-
seazd o atitudine distantd. R este cea care «agteaptd, sperd ». Motivul posibilei cdsi-
torii, imaginatd in finalul din Gaudeamus, il persecutd totusi, il zbuciumé dureros:
« Imi scrie ¢& oricine ar fi ficut la fel in locul meu, adicd ar fi plecat. Eu sunt convins
ci nimeni n-ar fi fost atit de nebun — dacd ar fi iubit cum am patimit eu — ca si
renunte la fericire pentru o aventurd care ii suprimi peniru totdeauna fericirea.»*.
Cel ce relateaza igi dd seama de inutilitatea intretinerii acestor raporturi epistolare, dar
este incapabil s se smulgd. Viseaza cilitorii «in mdrile Sudului » ca sd uite, si topeascd
in dorul de duc# miracolul revelat al devorantei lui pasiuni.

R. dispare brusc din caietele Sarntierului, intelegind poate ceea ce autorul ar fi
vrut s-o facd si priceapd prin propriul sacrificiu, atunci cind scria Gaudeamus, cd
«zarurile fuseserd aruncate mai de mult ». Ea las# locul povestii de iubire din Mai-
treyi, dacé e si-]1 credem pe Eliade, cel din Santier, dar asta ar implica de acum un mod
simplist de a privi si de a interpreta lucrurile, cdci orieit de mic4 ar fi distanta dintre
realitate si fictiune ea existd totusi pretutindeni, precum existd la acest adept fervent
al autenticitdtii, capacitatea de transfigurare, forta de a crea personaje si intimplari
neobisnuite. Dacd Eliade n-a publicat Gaudeamus, atunci sau mai tirziu, e — credem —
si din cauza unui prea pronuntat caracter biografic, mult mai pregnant aici decit do-
cumentul psihologic urmérit initial.

Episodul R. cuprinde anii 1926—1928, ani de ciutdri, de afirmare intelectuald §i de
precard situatie materiald, din existenta lui Mircea Eliade. A lui Mircea Eliade, tipul
literar, alter ego-ul scriitorului, pentru cd e de la sine inteles, la el, si numai la el, se referi
insemndrile de fa{d. Este perioada in care eroul, ca si prozatorul, frecventa cursurile
Facultitii de filosofie din Bucuresti, unde se inscrisese in octombrie 1925. Despre pro-
fesorii sdi scrie mai tirziu pagini elogioase.

In ianuarie 1926, incepe colaborarea la , Revista universitard”, inci de la primul ei
numdr, publicatie care «apare lunar sub ingrijirea cercului studentesc ilfovean ».
Contributia lui Mircea Eliade la inchegarea acestei publicatii este substantiald. Sem-
neazd recenzii, cronici, insemn#ri si adnotdri diverse, susfine constiincios o revistd
a revistelor. De remarcat preocuparea constantd pentru probleme de istoria religiilor
si pentru viata literard a timpului.

Cam tot pe atunci o cunoaste pe R. In Amintiri, romancierul fixeazi momentul
cu citeva luni mai devreme. O fotografie, datatd insd 25 aprilie 1926, ii surprinde
pentru prima datd impreund, intr-un grup de tineri, undeva in apropierea méndstirii
Pasdrea, aldturi de: Tea Muza, Comati Erifili g.a.

Nu stim de ce grupul acela ascuns intre arbusti ne-a dus eu gindul la eroii si la in-
timplirile din Sarpele, povestire scris mult mai tirziu, prin 1937. Vorbind acum despre
aceastd carte, Eliade tinea s precizeze cd « este, fard indoiald, produsul pur al imagi-
natiei », «scrisd fard plan, fira sd stiu cum se va desféigura acfiunea §i fird si-i cunose
sfirgitul ». Dar cine ar putea spune cu exactitate dacd nu cumva cadrul gi grupul acela
de tineri « burghezi», porniti in excursie spre mindstirea Pasirea, nu s-au suprapus
pe alocuri intimplarilor inchipuite, intr-o identicd excursie, eu stranii revelatii, spre
minastirea Snagov? :

Romancierul a fixat in Amintiri imaginea personajului sdu de atunci: « O chema R.,
avea o voce gravi, joasd, senzuald, contrastind cu chipul ei de personaj de roman
englez ».

Tot in aprilie 1926, Eliade a inscris insd pentru Sufletul Duduiei Rica Botez — iatd in
fine numele complet al eroinei — un portret mai amplu, mai concret — reprodus aici
pentru prima oard — poate cel care a trecut in paginile necunoscute din Gaudeamus,
cuprinzind in liniile lui contorsionate, acel inefabil feminin cave unificd, de altfel, la

¢ Santier, p. 64.



absolut, toate eroinele lui Eliade, de la Isabel si Maitreyi, pind la Una si Ileana din
Intoarcere din rai si din Nuntd in cer:

[F. 17°]«Nestatornicd in sentimente ; inconsecventd in gindire; grabitd in actiuni,
promptd, acerbd, nepisitoare, afectind un dispre} care nu corespunde totdeauna ade-
viratelor sentimente ascunse in suflet ; tubitoare de absolut, de viziuni infinite, fantastice,
pe cari nu le poate concepe cu mintea, simti cu sufletul si indeplini cu fapta: din aceastii
pricind e strabatuid ades de infricosate deprimiri, e coplesitd de o melancolie pe care
nu o poate izgoni decit cu alte [indescifrabil] fantezii, cu alte porniri spre absolut;
trebuie ei in visele obicinuite se repetd imaginea unui povirnig cu perspective pe care
ochiul nu le poate coprinde si de-a lungul careia se coboard alergind nebuneste, cu
ochii inchigi, cu miinile larg desfacute, cu dorinta vie de a se zvirli in vid, de a-§i simti
pédmintul dispdrind de sub céleiie.

Ambitioasd, mindra, si totusi lipsitd de voinild, de perseverentd: mai mull incipd-
tinatd, de o incdpétinare ce trece, insd, foarte repede.

Nervoasd, neastimpiratd, riutdcioasd in aparentd, blinda in realitate, de o blindete
capricioasd, pe care n-a priceput-o [/, 27°] niciodata i pe care o ascunde, c¢ind poate;
ar vrea si batjocoreasci si[-1] e mild; dar atunci cind are congtiinla milei, batjocoreste ;
citeodatd regretd, dar niciodatd nu recunoagte, nu se cdieste in public; senzuald, de
o senzualitate pornitd mai mult din inteligentd, decit din vulgara voluptate.

Independentd, sincerd, iubitoare de luming, de adevir, de nestinjeneald ;obraznica,
dornica de rupturi directe, pe fata, atunci cind o persoand sau un lucru o supird;
senzuald, si necajild pe aceastd senzualitale, care izbuteste citeodatd s-o stdpineasci.

Ochit alciituiese caracterul cel mai pretios. Impreund cu sprincenele dovedese un
sentimentalism ironic. Doud tendinti se gésesc in suflet: aceea de a fi migeatd pind la
lacrimi de o senzalie sau un evenimenl §i aceea de a ironiza aceste senzatii, de a le
nesocoti invdluindu-le cu o ironie ugoard [,] superficiald; o ironie care izbuteste si in-
vingd adesea, dar care aduce dupd sine regrete, Ochil aratd: necunoasterea de sine,
cdutarea de sine de-a Jungul idealurilor, cdutarea absolutului dacd nu in realitatea im-
prejmuitoare, cel putin in lumea imaginatiei, a fanleziei poetice; arald nestiipinirea
de sine; niciodatd nu va putea infdptul un ideal, tocmai din aceastd nestapinire de
sine: va luneca, va plerde echilibrul, directia, calmul, sirguinta: va naufragia. Ochii
aratd o naivitate straniu imbinatd cu o putere de intuifie a lucrurilor care ingeald pe
multi, fdcindu-i sd o confunde cu o sclipitoare inteligentid. Inteligenta e in adevir
desdvirsita, dar ochii dovedese o intuitie [#. 2p°] rardl a lucrurilor, a realititilor ascunse,
un bun[-Jsimt care uimeste. In acelasi timp [,] ei oglindesc intreaga fire romanticd st
neastimparatd ; in privirile piezige se intrezireste independenta gi batjocura; in privirile
drepte, sincerilatea; in privirile pierdute, blindetea sulletului, dorul arzdtor dupi ori-
zonturile largi §1 inedite, nostalgia dupd o dragoste ideald, nedefinitd incd in sullet.
Viadese dorinte stranii la un loe cu idealuri comune: lumini de lund, aventuri, suceese,
sacrificiu pentru o idee sau pentru un om, viatd modesld, cinstild, onorabild.

Capul plecat pe umeri: cochetirie, alintare, drigdlisenie.

Ovalul fefei: caracter mascul, virilitate, pofta de a se juca cu birbatii ea cu pipusi,
pofta de a palmui pe imbecili, revolta in fata prostiei, o dragoste cindatd, aproape mater-
nd, pentru fete, preocuparca vie de a fi de folos eolegelor, prietenelor. .

Gesturile dovedese o fiintd care nu s-a glisit pe sine, cu o vialil interioard puternied,
cu idealuri si slibiciuni mari, in vegnicd lupté cu o senzualitate ce ndzuieste si predo-
mine, gata de lupte, holidritd pentru sacrificii §i dureri.

P. 8. Aceastd schitd sufleteased ar fi putut i mai completd, ag fi pdtruns adicd st
in subconstient — dacil ag fi aplical metodele frendiene asupra viselor, asupra asa
numitelor ¢ actes manques ». De asemenea, dacit m-ag [i folosit de tabelele astrolo-
cice.

Aprilie, 1926
M[ircea] E[LTADE]»
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Mireca Eliade
si romanul
enigmaticei R.

Peste doi ani, in iunie 1928, Eliade mai adaugi un post scriptum acestor pagini. Era,
de asemenea, cu citeva luni inaintea plecirii sale spre Indii si intre portret si post scriptum
se consumd un intreg roman:

« Hotdrit si transcriu acest portret — n-am izbutit...

Anumite trisdturi se pot modifica. Existd in sufletul duduiei Rica Botez o impre-
sionantdi capacitate germinativi, nebiinuite energii potentiale, posibilititi si elanuri
retinute. Sufletul Duduiei asteaptd sdméinétor.

Accentuald — atitudinea fatalist pasivii. De ce nu cere, de ce nu ia?

Fantasticul ajunge subteran.

Causticul frazei retinut.

Cursivitatea, verva, promptitudinca — dispar, ajung rotunde, grave, profunde,
gotice.

Leg de viata Duduiei Rica Botez — faple mari.

Mircea ELIADE »

In jubirea aceasta, prea putin dezviluitd in cuvinte, birbatul e un orgolios, dublat
pe alocuri de un spirit demonic, ca mai pretutindeni in proza lui Eliade. E1 are con-
stiinta superioritdtii, a vocatiel nedesmintite, a unei inteligente, iesitd din comun.
Domind totul, este stipinul absolut. emeia igi urmeaza destinul in umbra birbatului,
pe care-1 invaluie ca o iederd, il supune prin simturi. Ca si in proza lui Holban sau in
cea a lui Calinescu, nareisismul nemdsurat al barbatului, mai mult cucerit decit cuceri-
tor, tinde aici permanent si-si plimddeascd femeia ideald, s-o inalte la el, la nivelul
cunoasterii lui. Ar vrea s-o particularizeze, s-o individualizeze prin cervebralizare, sii-i
releve miracolul iubirii dincolo de simturi.

In povestea din Gaudeamus, el oferea, probabil, cirti iubitei, ii dirija lecturile, ii
descoperea lumea profundd a creatiei, ii educa gustul artistic. Pc un volum de insemndri
papiniene, caligrafiazi o succintd dedicatie: « Prietenei mele, Rica, — pentru ¢4 i-au
plicut, si in nddejdea cd va ajunge o cerebrald. Mircea, noiembrie, 1926 ». Pe cartea
Ini Franz Toussaint, L’amour fardé, alte citeva rinduri: « Prietenei mele Rica, pentru
1991, si in amintirea celorlalte... Mircea Eliade, 19 mart[ic], {1927] ». Alcdtuiegte pentru
R. lungi liste de titluri ale unor cir{i pe care atunci le socotea obligatorii lecturii.
Pe baza lor am putea relace in parte imaginea preocupdrilor intelectuale ale lui Mircea
kiliade, in acei ani. Retinem doar citeva titluri si citiva autori: « Literaturd : Blasco
Ibanez, Voyage d’'un romancier autour du monde, 3 vol. [...]; Gide, L'imoraliste {...];
Ibsen, Brand; P. Valéry, Varieté [...], Dostoewski [sic!], L'idiot (2 vol.); [...] Ch. Lalo,
Introduction a Pesthétique (A. Colin); [{ilosofic]: Freud, Introduction d la psychanalyse
(13d. Payot, 30 fr.); Bergson, Essat sur les données immediates de la conscience (Alcon,
20 fr.); [...]; Platon Le Barquet (trad. Mario Meunier, Kd. Payot), {...]; Commaras-
wamy, La danse de Shiva (Rieder)[...]».

Uneori indicatiile bibliografice sint adnotate: « Istoria Romdnilor. Toate cursurile
D-lui Prof. C. C. Giurescu care sunt in numdr de 6. (sase) <afard >. Plus lecturi parti-
culare. », sau « [Tanelock Ellis, Psychologic sexuelle (7 vel. se vind separat) ».

Spre sfirgitul anului 1926, prin noiembrie, autorul si eroina sa intreprind, cu ocazia
unui congres studentese, o cildtorie la lasi. Era, poate, in inteniia lui Eliade de a aranja
cu ,, Viata romineascd” publicarea Romanului adolescentului miop. Revista iesand se
bucura in ochii tindrului prozator de un prestigiu deosebit: «Din an in an se face tot mai
grea sarcina celui ce incearcil sd recenzeze , Viafa romineascd ea pe o simpld revistd.
Se publica aici studii si pagini literare cari necesitii comentarii intregi si discutii, nu o
recenzie »8. 1 viziteazd pe Tonel Teodoreanu, pentru care, de asemenea, isi manilestase

wRecista universitard*, T, nr. 2, februarie 1926, pp. 74— 75.



admiratia, cel de-al doilea volum al Mede-
lenilor fiind comentat intr-un amplu arti-
col, incd de la aparifia sa in paginile
» Viepii rominesti“. Din manuscrisul Mede-
lenilor, autorul desprinde pagina 23, ofe-
rind spre amintire « Domnigoarei R. Botez,
acest minuscular manuseris. Ionel Teodo-
reanu, 29.X1. 926 ». Pelicula fotografica ii
pistreazd aldturi de Topirceanu si de
Ibrdileanu. Trec prin casa ospitalierd a
profesorului Ion Simionescu®. Tatondrile
publicistice la lagi, rdmin insd fard re-
zultat.

In primivara lui 1927, Eliade face un
scurt voiaj in Italia, ii solicitd Iui Papini
un intervin, apdrut mai apoi in ,,Unwer-
sul literar". Din Venetia cumpérd pentru
R. o carte, Alfredo Panzini, Il padrone
sono me, A Mondadori, Milano, 1925, pe
paginile cédreia transcrie o ampla dedicatie:

«A mia amica Riea, ricordo di una ma-
lincolica gira [sic /] in Italia, il sogno dei
nostri sogni, il sogno, forse, dei nostri
comuni sogni.

¢ Dupi intoarcerea din India, fn 1932, Eliade
solicita sprijinul profesorului Ion Simionescu
pentru tipdrirea unei cirti de impresii. la editura
~Cartea romdneascd”. Volumul a apirut de abia
in 1934, la editura ,,Cugetarea®. lata epistola din
13 martie 1932:

«Mult stimate D[omnujle Profesor,

Ati marturisit cindva cd va plac causeriile mele
asupra Indiei, si aceasta imi d& curaj si va scriu
si s vd rog ceva. .

Am stat trei ani in India, aga cum putini albi
au avut norocul sau privilegiul si stea. Am seris
o sumil de impresii, din care am risipit o parte
prin ziare gi reviste, Cred cd ag putea compune
o carte destul de proaspitd si, in acelasi timp,
destul de densd asupra Indiei. {f. 2 r°). Asupra
acestui punct indriznesc s vd cer o limurire
si o incurajare. Socotifi ci editura ,Cartea
Romiéneasci™ ar accepta o aserenea carte? Poate
ci ar avea si oarecare succes de libririe, si aceasta
ar insemna mult pentru jena financiard intr-ade-
vir penibild in care méa zbat de la fntoarcerea
mea din Orient. Recunose, am fost imprudent
s mé intorc, desi aveam la Calculta o situatie
materiald sigurd si excelente posibilitati de
munca gtiintificd dar asa s-a intimplat [f. 2 v°1. Vi
rog sincer sa mi iertati pentru cutezanta mea.
Stiu ci sunte{i membru in C. de A. Cartea
Romaneasca ; pe profesorul si publicistul I. Simi-
onescu il cunogteam de mult.

Dacd afi crede cid se poate publica o carie
asupra Indiei — veti avea bundvointa si mi
ajutati?

Cu toate multumirile al D[umneavoalsira

MIRCEA ELIADE »
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lei, che 4 una ardua vergine, palpitante non soltanto di {sic/] impulsi comuni
al Suo sesso, ma anchi com[mJossa da vaghi, tentanti e smisurasamente dolci turbamenti
interni — amerd questo libro tristo [sic/] e gioioso fedele specchio dei nostri giorni tristi
¢ gioiosi.

Suo amico, che & enormamente piu tristo [sic/] e piu adolorato che non pare,

Mircea ELTIADE
Venezia, 23 April, 19277

Dedicatiile pe cirti si pe reviste capitd cu timpul un caracter pregnant confesiv.
Se succed la intervale din ce in ce mai scurte8. In 20 martie 1928: « Pentru Rica... in
ceasul al seaselea [sic/]». O sdptamind mai tirziu: « prietenei mele Rica, aceastd carte —
cu prilej stupid, cu dedicatii multe. Mircea Eliade. 28 Martie, 1928, inainte de al treilea
drum italian».

Cautiirile eroului din Gaudeamus?® cam aici ar fi trebuit si se sfirseascd. Acum san mai
tirziu, R. dispdrea, topindu-se in viatd, pe alte drumuri, mult depirtate de cele ce du-
ceau in Indii. Lasd doar ecoul pasilor ei, reverberind nostalgic in Amintiri.

Nicolae FLORESCU

? Prietenei mele Rica, in amintirea unei melancolice treceri prin Italia, visul visclor noastre, poate
visul viselor noastre comune.

Dumneata care esti o fecioari arziitoare, ce palpitd nu numai la impulsurile obisnuite sexului, ba
chiar emotionatd de fermecitoare, atrigitoare si nemisurat de dulei tulburiri interioare, vei indrigi
aceastd carte trisld si inveselitoare, oglindi fideld a zilelor noaslre triste si vesele.

Prietenul Dumitale, care e ecn mult mai trist §i mai indurerat decit pare,

MIRCEA ELIADE
Venelia, 23 aprilie 1927

8 In seara de Mos Ajun a anului 1927 ii diruieste lui I. volumul al Il-lea din La Medeleni,
«aceasta carte de doud ori pretioasi» pentru c¢i avea finscrisi pe filele ei alit semndtura au-
torului, cit si dedicatia lui Mircea Eliade, atunci fascinat de literatura Iui lonel Teodoreanu.
Pe alte cirti diruite lui R., fixeazd doar momentul, imprejurarea in care a oferit volumul:
«12 Maiu, iesind de la Facultate. Mircea».

9 Un fragment, sub titlul Furtund la schit, din parlea I, capitolul 12, a apirut in ,Viata
literara®, anul 111, nr. 79, simbatd 24 martie 1928. Eroul si un prieten «blond, si inalt, si palid»
poposesc in miez de vard la «schitul cu peslera». Dezlintuirea unei furtuni in munti determind
o discutie cu substrat metafizic. O undd de poezie pluteste peste intreg fragmentul, dealtfel
destul de stingaci scris.
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SCRIITORI ROMANI IN ARHIVE STRAINE

GOLESTII si THEODOR DIAMANT

clevi

Ia Miinchen

CITEVA DOCUMENTE DESCOPERITE
in ultimul timp in arhiva militard miinchenesd
aduc date noi — referitoare la  studiile fragilor
Golesti in scolile din apusul Europet, in primele
decenii ale secolului trecut.

E vorba de Radu si de Alezandru — cei doi fit
mai miel at lut Dinicu Golescu, inscrisi la cursu-
rile de cadeli in capitala Bavariei. Poate mai mult
decit fuptul ¢@ un tabel gcolur privind situafia
generald a elevilor «de rit bisericesc ortodox»
pind in 1830 atestd prezenta celor dot, alituri de
fiii

Ghica st de Theodor Diamant, renumitul creator

domnitorului  Tdarii  Romdnesii — Grigore
de mai tirziv al falansterului de la Scdieni, im-
portantd ne apere grije alentd §i preocuparea
efectivd a celui care ne-a dat Inscmnare a cilitorici
mele, pentru indrumarea sdndtoasd a copitlor sdi.

Daci tn imprejurdrile cruciale ale anulut 1848,
cel patrw frati Golesti : Stefan, Nicolae, Radu st
Alexandru (Albu) vor {i militanji de seami i
revolugici, nu trebuie uitat spiritul democratic al
péarintelul precum si atmosfera liberalistd in care
au crescut, contactul cu ideologia iluministd in
perioada formdrii lor intelectuale.

La rindul sau, Theodor Diamant, tesit din Scoala
de cadefi de la Milnchen, i§i va continua studiile
la Paris, unde intilnirea cu Ch. Fourier §i socia-
lismul utopic il va transforma intr-un adept pate-
tic, pasionat.

Tabelul despre care vorbeam mai sus indici
Diamanthides,
ceea ce se explicd prin faptul cd in acei ani de

numele lui Diamant, transcris

[ebril@ propagandi europeand pentru independenfa
Greciei, tinerii romdni, aldturi de alji elevi venife
din rasdritul Europel, eraw inglobafi sub denumirca
genericd de «Griechen».

Cind, unde gi in ce imprejurdri s-a decis ple-
carea din capitala Bavariei a celor doi fii mai mict
ai lui Constantin Golescu? In monografia sa
consacratd Golestilor, G. Bengescu nu precizeazd
lucrurile mulfumindu-se doar sd remarce ci:
«mat tirziw ei aw plecat sd-gi desdvirgeascd edu-
cajia in Eloetia.»

Un raport al generalului von Tausch, coman-
dantul Corpului de cadeji, adresat « Maiestafic
sale regele din Bavaria», cu privire la « permi-
stunea acordatd celor doi romdni, Alexandru §i
Radu Golescu, spre a pleca din Corpul de cadefi»,
atestd mutarea frajilor Golesti la Geneva, unde
Ioan Sutu se insircinase «sd le poarte de grija ».

In ceea ce-1 priveste pe Theodor Diamant, o scri-
soare in limba greacd, datatd 19 iunie 1834, in care
acesta se adreseasd Obgtestii epitropii din Bucurests
in legdturd cu un imprumut de 120 florini-argint,
este o noud dovadd despre permanenta jend finan-
ciard in care a fost nevoit sd traiascd fourieristul
romdn fn perioada studiilor sale, si dupd. Suma
respectivd o primise prin frajiv Vlasto — prezen-
tind o scrisoare din partea lui N. Nicolescu
de la Paris — tar nu din partea Cdminarului
Stefan Moscu, care se pretindea creditor pentru
aceastd ultimd sumd si o solicita.

Ion COJOCARU

1 @G. Bengescu, Les Golesco, Paris, 1922, p. 238.



Uebersicht

der in koniglich. Gadelen Korps zur Ausbildung sich befindenden

griechen.

Andreos  — Kozza — Im Jahre 1827 ausge-
ireten

Alexander — Riso — Als volontdr ins 1°
artill. Rgt.

Aristides  — Rendi —

Sertorios — Rendi — anno 1828 ft.

Demetrios — Schinos — Ist ins Cadet. Corps
nicht eingetreien

Karl — Sutzo — Als volontdr ins 1°
artill. Rgt.

Alexander — Cholescko l — Entlassen anno 1830,

Robert[sic!]— Cholescko ] no 7722

Konstantin — Diamaly — Nicht aufgenommen

Konstantin — Carpuni

Takovaky - Rhiso —

Theodor  — Diamanthides

Pietro — Calogeropulo — no 1618/1829

Constantin — Di Nicolo Sturnary

Giovanni — Cozzia

Pa‘ljlagiotti\ Ghikas — Sohne des Fiirsten der

'E)n . f T hekas Wallachey.

emetrius
2 Séhne  — Miaulis . — Griechischer Admiral
— Sachturis — Griechischer Vize-
Admiral
1830

Giovanni  — Cozzin — Aus dem Instit. des
Desjardin. Kénigl.
Kosten.

Demetrius — Bozzaris — Auf kdnigl. Kosten.

Georgius  — Bozzaris — Auf eigene Kosten.

[Kriegsarchiv Miinchen, Kap. VIII, Lit. aIV, no 146,
griechische Zdglinge]
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Golestii

si
Theodur Diamant

Situajia generald?

a gcolariler de ril grecese (vrlodex) ce se glisesc la studit in Gorpul de cadeli.

Andreos — Cozza — lesit in anul 1827.
Alexander — Riso — Voluntar in Regimentul 1 artilerie,
Arislides — Rendi
Serlorios — Rendi — mort in anul 1828.
Demetrios — Schinos — n-a intrat in Corpul de cadeti.
Karl — Sulzu — voluntar in Regimentul 1 artilerie.
Alexandru — Golescu
Robert [sic! de fapl: Radu] Golescu } — plecati in anul 1830, nr. 7722.
Konstantin — Diamaly — neadmis.
Konstantin — Carpuni
Takovaky — Rhiso
Theodor — Diamanthides
Pietro — Calogeropulo — no 1618/1829,
Constantin — di Nicolo Sturnary
Giovannt — Cozzia
Panagiotti und ) . . . .
Demetrius — Ghikas — [iii domnitorului Tari Romdnesti.
2 fi — Miaulis — amiral grec.
— Sachturis — viceamiral grec.
1830
Giovanni — Cozzin — Provenit din Institutul ,Desjardin®,
pe cheltuiala statului.
Demetrius — Bozzaris — pe cheltuiala statului.
Georgius — Bozzaris — pe cheltuiald proprie.

1 fntr-un alt tabel din acceasi arhivd, intitulat: Uebersicht der in das kdnigliche Cadeten-Corps
aufg aus di 1b abgegangene entlassene Junglinge, la nr. crt. 12 este inscris « Theodor
Diamanthides » cu observatia: « ausgetreten n-ro 1426, 25. Febr. 1830 ».

Se remarci repetarea numelui ,,Giovanni Cozzin* (cu o deosebire de grafie numai la litera finala).
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Das Cadeten-Corps-Commando
An Seine Kénigliche Majestit von Bayern

Die Entlassung der beiden Walluchen
Alexander und Rudolph Golesko
aus dem Cadeten-Corps betreffend

Allerdurchlauchtigster Grossméachtigster Konig
Allergnidigster Konig und llerr!

Der in Bukarest wohnende Valer der beiden Wallachen
Alexander und Rudolph Golesko, welche sich seil: 2 Jahren

als Super numerirs aul elterliche Kosten im Kadeten — - :
Korps befinden, hat, da ihm der Geschaltgang im Kade- 9 /ﬁ f //:_

ten Korps unbekannt ist, an scine beiden Sthne geschrie- A ‘?Z

ben und ihren aufgetragen sich um die Entlassung ans 4/«{/“‘/4-/ e g 4L
dem Institute zu bewerben und beygefiigt, dass in cinigen 2:

Tagen ein Verwandter erscheinen wiirde, der sie nach Genf
zu dem Fiirsten Johann Soutzo bringen sollte, welcher sich _W/}([
erbethen hat, fiir ihre Verpflegung und weitern Unterricht
Sorge zu tragen. /
Da dieser Entlassung gar kein Grunt entgegensteht,
selbe vielmehr, wiinschenswerth ist, weil beide Zdglinge in
ihrem Alter schon so weit vorgeriickt, aber ehngeachetet
ihres grossen Fleisses und guten Betragens in ihrer wis-
senschaftlichen Bildung noch sehr zuriick sind.
In allertiefschuldigster Ehrfurcht geharrend

Euer koniglichen Majestét Kriegsarchlv MOnchen
allerunterthénigst treu gehorsamster = -

/-/‘/-/7"‘.,/ 7

eeat

v. TAUSCH gen.

Kriegsarchiv Minchen, Griechische Zoglinge, vom Jahre 1829,
bis 1896.



Miinchen, 26 septembrie 1830.
Nr. 678.

Comandamentul Corpului de Cadefi

cdtre Maiestatea sa regald din Bavaria

Privitor la permisiunea acordatd celor doi roméni,
Alexandru st Radu Golescu, spre a pleca
din Corpul de cadeyi 2.

Preaindljate si preaputernice rege,

Preamilostive rege st stipine!

Aflat cu locuinta in Bucuregti, tatdl celor doi romdnt, Alexandru si Radu Golescu — care
se gdsesc de doi ant in Corpul de cadeli, in categoria de « supranumerari» pe cheltuiala
pdrinteascd — deoarece nu cunoagte rinduiala din Corpul de cadefi, a scris celor doi
fii at sdi si le-a pus in vedere sd-gi ceard plecarea din Institut, addugind cd in citeva zile
se va infdjisa la ei o rudd, care i-ar duce la Geneva la printul Ioan Sutu, care s-a obligat
sd le poarte de grijd in ceea ce priveste intrefinerea st continuarea {nvdjdmintului.

De vreme ce acestet plecdri nu-i poate sta impotrivd absolut nimic temeinic, ba din conird,
ea este de dorit, pentru cd ambii scolari sint deja atit de inaintafi in virstd, dar cu toatd
marea hdrnicie si buna purtare pe care dovedesc, sint incd foarte in urmd privitor la cul-
tura lor stiingificd.

Rdémin cu cel mai profund respect,

al Indltimii-voastre preasupus

General von TAUSCH

2 La 4 octombrie 1830, Kriegs-Ministerium (Ministerul de rizboi) avizeazid favorabil. La 5 octombrie
1830, seful statului Bavaria da incuviinjare pentru eliberarea din gcoald a frafilor Golescu.
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Cdtre Cinstita Epitropie
a botertlor

Mi se prezintd o scrisoare a domnului
Hristodul cdtre Cinstita Epitropie prin care
cere de la aceasta 8621/, grogi pe motiv cd la
Viena mi s-ar fi numdrat de la Casa arhon
cdminarului chir Stefan Moshu 120 fiorint
de argint.

Am onoarea sd vd rdspund ed cei 120
forini, despre care este vorba, i-am primit
la Viena de la frafii Viasto cu scrisoare
din partea lui Nicolae Nicolescu, aflat ia
Paris care, scrie clar domnilor Vlasto cd-mi
datoreazd acesti grogt v cd domnia-lor sd le
treacd in socoteala lui. Din gregeald mi se
cer acesti grosi. Rdmin al cinstite; Epi-
tropii

umil serv[,]
Theodor DIAMANT

19 iunie 1834

Scriitori roméni
in arhive
strdine
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SCRIITORI

STRAINI IN  ARHIVE ROMANESTI

Paul VALERY
catre
George OPRESCU

OCUPIND TIMP DE DECENII UN LOC DE PRIM
rang in viata culturald a {irii, profesorul George
Oprescu a ficut, cum era de asteptat, si se vor-
beascd mult despre el. $i, totusi, aspectul cel mai
important al carierei sale, care i-a conferit si auto-
ritatea din tari, a fost acela de inalt functionar si
apoi membru al Ligii Natiunilor. Vorbind despre
sine, profesorul socotea intilnirile cu unii dintre
oamenii cei mai de seami ai contemporaneitafii,
transformate adesea in calde §i trainice prietenii,
drept darul cel mai de pret pe care i 1-a hirizit
soarta, Dar pe care, am completa noi, 1-a amplifi-
cat prin sentimentul prieteniei care-i era propriu,
prin conversatia sa de un farmec ciudat si foarte
personal si prin cultul corespondentei. Scriind ca
si cum ar fi vorbit, fird sd-si caute expresiile sau
o formd literard aleas3, scrisorile sale plecau citre
destinatari zilnic, intr-un numir care pe noi, ce
¢omunicim mai mult prin telefon, ne uimegte.
Pierderea In timpul ultimului rizboi a unei impor-
tante pirti din arhiva sa, ne face si nu mai poseddm
multe din epistolele primite, cit si cele mai multe
copii ale scrisorilor expediate. Totusi, din ce s-a
pistrat — in parte la Academie, In parte in depozit
la semnatarul acestor rinduri,
profesor in scopul studierii, selectiondrii i a publi-
cdril — putem completa portretul celui care s-a
considerat toati viata un permanent ambasador
al culturii §i al intereselor rominesti in lume.

incredintate de

Obignuit in tovirisia marilor oameni, George
Oprescu era evident migulit de compania §i de
prietenia lor, dar adesea tonul devenea mai sever
atunci cind interesele Ligii Natiunilor, pe care le
servea in calitate de Secretar al Cooperatiei Inter-
nationale, o cereau. Mirturie ne std scrisoarea sa

citre Valéry pe care o publicim aici §i in care, dupd
ce se scuzd pentru o formulare care il nemulfumise
pe autor, ii cere in incheiere cu autoritate si se
supuni unei hotiriri a Ligii. Intr-o altid scrisoare,
din 1928, G. Oprescu ii atrage atentia lui Valéry
asupra unui articol dintr-o revisti recomandindu-i
totodatd pe Henry Focillon gi pe Paul Jamot cu
tonul omului chemat si dea note chiar §i unor
confrati de mare reputatie. Instructive ne par si
acele scrisori ale lui Valéry, in care poetul cerindu-i
unele ldmuriri, recurge la un cu totul alt ton decit
acela alscrisorilor anterioare, semnindu-le cu«Dra-
gul meu Oprescu», « Scumpul meu Oprescu» etc.

Aldturi de scrisori, am socotit utild si publicarea
dedicatiilor autografe ale lui Valéry citre Oprescu,
drept o mirturie in plus a unei trainice prietenii.

fn numirul 3 (4) al acestei reviste, pentru a
ciirei ospitalitate ne mdrturisim gratitudinea, Marin
Bucur publica cu bune intentii, dar cu grabd si cu
omisiuni de neinteles, citeva din scrisorile adresate
de Paul Valéry lui George Oprescu. Lisind la o
parte chestiuni de detaliu (G. Oprescu a fost secre-
tar al Comisiel de Cooperatie Intelectuald a Ligii
Natiunilor pind in 1931, nu pind fn 1930 cum s-a
afirmat, omisiunea citorva cuvinte in chiar prima
scrisoare publicati, data exactd a scrisoril cu nr. 4
este 10 aprilie' 1931 — data pogtei —etc.), ne
simtim datori si completdm aceastd primid in-
cursiune in corespondenfa Valéry-Oprescu in primul
rind cu cele patru scrisori (chiar neesentiale fiind I)
aflate tot la Biblioteca Academiei — Sectia de
manuscrise — donatia G. Oprescu §i pe care, volun-
tar sau involuntar, Marin Bucur le-a omis. Cu
acest prilej, pentru a nu se bdnui cd aceste scrisori
se afld intr-o colectie sau arhivd particulard, sau
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cd ar constilul o descoperire, socotim ultil si dim
numerele de inventar sub care ele figureazi la
Biblioteca Academiei (108.796-—108.802, in ordinea
publicdrii lor de M. B.).

In acest numir al revistei addugdm celor patru
scrisori omise (inv. 51.476—51.479), textele dedi-
catiilor oferite de Valéry lui George Oprescu —
cirtile se afli in Biblioteca Muzeului de Artd
»G. Oprescu* al Academiei— cit §i doud desene
ale poetului, donate de profesor Bibliotecii Acade-

Paris, le 19 Octobre 1928
40, Rue de Villejust

Cher Monsieur Oprescu,

J’ai trouvé en rentrant a Paris la
lettre par laquelle la Commission de C. I.
me demande d’accepter la prolongation
de mon mandat de Membre-Adjoint
jusqu’en 1931 etc.

Mais je lis (ou crois lire) dans cette
lettre que cette décision tient surtout
4 ce fait que la Commission veut dif-
férer «les difficultés qui surviendraient
si elle procédait dés maintenant a de
nouvelles nominations ».

Je ne golte pas a l'excés cette for-
mule, et je crois devoir vous faire part
confidentiellement de I’étonnement qu’elle
m’a causé. On semble me dire: Nous
ne vous maintenons que comme un
pis-aller.

Je vous serais tres obligé de me dire
si ce texte est exact, s’il représente le
sentiment de la Commission, s’il a été
délibéré par elle. Je suspends, en atten-
dant, ma réponse.

Je vous remercie d’avance de me don-
ner les moyens de prendre ma décision
en connaissance de cause, et je vous
prie de croire 4 mes sentiments les meil-

leurs.
Paul VALERY

miei. Celelalte scrisori i fotografii pe care le publi-
cidm fac parte din arhiva particulard Oprescu.
Inainte de a incheia aceste rinduri tinem s3
emitem ipoteza cd existenta unei catedre Eminescu
la Nisa a fost ideea profesorului George Oprescu,
bazindu-ne pe faptul cd gi traducerea in englezd
a lui Eminescu, ficutd de Sylvia Pankhurst, in
1929, a fost patronata tot de George Oprescu, cdruia

traducidtoarea i-a cerut si prefata.
Radu IONESCU

Paris, 19 octombrie 1928
40, Rue de Villejust

Scumpe dommule Oprescu,

Intorcindu-md la Paris am gdsit scri-
soarea prin care Comisia de Cooperafie
Intelectuald imi ceve sd accept prelungivea
mandatului meu de membru-adjunct pind
in 1931 etc.

Citesc insd (sauw mi se pave a citi) in
aceastd scrisoare cd decizia fine in special
de faptul cd Comisia vrea sd amine « difi-
cultdtile ce ar surveni dacd ar proceda de
pe acum la nor numairin.

Nu sint prea incintat de aceastd formuld
st cred mecesar sd vd impartdsesc in mod
confidential mirarea pe cave mi-a provo-
cat-0. Ave aerul cd mi se spune: Nu vd
menfinem decit ca o ultimd solufre.

V-as fi foarte indatorat sd-mi spunefi
dacd acest text este exact, dacd rveprezintd
sentimentul Comisiei, dacd a fost deliberat
de ea. In asteptare, amin rdspunsul meu.

Vi multumesc dinainte cd-mi daji posi-
bilitatea si iauw o hotdrire in cunostinid
de cauzd §i vd rog sd credefi in sentimentele
mele cele mai bune.

Paul VALERY



Gendve
Le 26 Octobre 1928

Mon cher maitre,

N’imputez, je vous prie, qu'a moi-
méme la rédaction de la lettre que vous
avez recue et qui était, du reste, une
lettre circulaire. I n’a été nullement
question d’interpréter la prolongation du
mandat des membres de la Sous-Com-
mission comme un pis-aller et rien n’a
été plus loin de la pensée de la Commission,
surtout en ce qui concerne des person-
nalités telles que la vétre.

Voici exactement ce qui c’est passé:
le mandat des membres des sous-com-
missions, comme vous le savez, expire en
juin 1929, c’est-a-dire avant la prochaine
session. Le mandat des membres de la
Commission pléniére, c¢’est-a-dire de ceux
qui ont le droit de prolonger le mandat
des membres actuels ou d’appeler d’au-
tres membres a siéger dans les sous-
commissions expirera dans deux ans
seulement. Ces derniers ne se sont pas
crus en droit de faire du définitif et de
nommer d’autres membres des Sous-
Commissions dont le mandat se serait
ainsi prolongé par-dessus celui des mem-
bres qui auraient procédé i ces nomina-
tions — et ils ont recouru & une mesure
provisoire, 4 savoir celle de prolonger
pour deux ans encore, c’est-a-dire tant
que durerait leur propre mandat, le
mandat des membres des Sous-Commis-
sions. D’autres raisons qui militaient en
faveur de cette procédure étaient: 1°
d’éviter les difficultés qui surgiraient des
qu’on devrait faire une trentaine de nomi-
nations (soit que 1’on conservat quelques-
uns des anciens membres, soit que I'on se
décidat a en appeler de nouveaux); 2° d’évi-
ter la rupture qui se ferait entre I'activité
passée des Sous-Commissions et son acti-
vité future, s’il n’existait pas un noyau
d’anciens membres représentant la tra-
dition et les méthodes. Cependant, comme
il se présente tout le temps des compéti-
tions nouvelles, il fallait tout de méme
trouver un argument pour expliquer aux
Gouvernements pourquoi, bien que le
mandat des anciens membres fat arrivé
4 expiration, on avait préféré le prolonger
plutét que de faire de nouvelles nomi-

Geneva
26 octombrie 1928

Scumpe Maestre,

Véa rog si mnu-mi impuiafi decit mie
redactarea scvisorii pe care api primit-o
si care era, de alifel, o scrisoare civculard.
N-a fost citust de pufin vorba de a inter-
preta prelungirea mandatului membrilor
sub-comisiei ca o ultimd solujie st nimic
#-a fost mai strdin de intenfia comisier,
mai ales in ceea ce privesle personalitili
ca a dumneavoastrd.

latd exact ce s-a petrecut: mandatul
membrilor sub-comisies expivd, dupd cum
stifi, in tunie 1929, adicd inainte de viitoa-
rea sesiune. Mandatul membrilor Comi-
siei plenare, adicd a celor care au dreptul
de a prelungi mandatul membrilor actuali
sau de a apela la alfi membri pentru sub-
comisii, va expira deabia peste doi ani.
Acestia din urmd nu s-au crezut indrep-
tatifi a face un lucru definitiv numind
alfs membri ai sub-comisiilor al cdvor
mandat s-ar fi prelungit astfel mai mult
decit cel al membrilor care ar fi procedat
la aceste numiri, st au rvecurs la 0 masurd
provizorie, anwme de a prelungi pentru
incd doi ani, adicd atita vreme cit va dura
propriul lor mandat, mandatul membrilor
sub-comisiilor. Alte motive care pledaun in
Javorarea acestes proceduri erauw: 1° de
a evita greutdfile ce ar surveni in momentul
efectudric a treizect de nwumiri (fie cd ar
fi pastraji cifiva din vechii membri, fie
cd s-ar lua hotdrirea de a chema altit
noi); 2° de a evita o rupturd intre acti-
vitatea treculd a sub-comisiilor §i acli-
vitatea lor viitoare, carve s-ar produce dacd
nu ar exista un muclen de’ vechi membri
reprezentind tradifia §i metodele. Totugi,
deoarece merew se prezintd noti competitors,
trebuia gdsit un argument pentru a explica
Guuernelor de ce, cu toate ci mandatul
vechilor membri a ajuns la expirare, s-a
preferat efectudrivc unor noi numiri, pre-
lungivea lui. Iatd in ceea ce priveste spi-
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nations. Voila 'esprit. Quant ala formule
maladroite qui vous a choqué & juste
titre dans la lettre circulaire, elle est
de moi, et je vous prie de bien vouloir
m’en excuser. Je vous serais trés recon-
naissant de ne pas en tenir compte et
de m’envoyer votre lettre d’acceptation.

Croiyez, je vous prie, Cher Monsieur,
a mes sentiments les meilleurs et les plus
dévoués.

Le Secrétaire de la Commission

de Coopération Intellectuelle

Georges OPRESCO

M. Paul Valéry
40, rue de Villejust,
Paris

ritul. Cit despre formula neindeminaticd,
care pe bumd dreptate v-a socat in scri-
soarea circulard, ea imi aparfine §1 vd
v0g sd md scuzafi. V-as fi foarte recunos-
cdtor de a nu fine seama de ea si de a-mi
trimite scrisoarea dumneavoastrd de accep-
tare.

Va rog sa fifi convins, Scumpe Dommn,
de sentimentele mele cele mar bune si
devotate.

Secretarul Comisiei

de Cooperare Intelectuald

George OPRESCU

Domunutui Paunl Valéry
40, Rue de Villejust,
Paris




29 oct[obre] 28

Cher Monsieur Oprescu,

Je vous remercie de m’avoir donné
des clartés et des apaisements au sujet
de cette prolongation.

Voici donc mon acceptation officielle
que je vous envoie avec l'expression de
mes sentiments les meilleurs

Pau! VALLERY

GENEVE
26 Novembre 1928

Cher Monsieur,

Je ne sais pas si vous avez lu Le Ro-
mantisme et Iart, volume que la Sorbonne
a publié pour commémorer ce grand
courant de l'art frangais. Il y a la une
conférence sur Delacroix, donnée par
M. Paul Jamot et qui vous intéresserait
tout particuliérement. En effet, quelque
étrange que ce rapprochement puisse
vous paraitre, il a parlé de vous en
parlant de Delacroix. C'est un hommage
inattendu, et je I’estime, pour ma part,
assez précieux. Jamot est, avec Focillon,
le critique le plus compréhensif et le
plus artiste. Un éloge de sa bouche a,
pour beaucoup de gens, une grande valeur,
mais voici le texte tout entier:

«Il sera toujours permis a un artiste
original de reprendre les grands sujets
religieux, historiques ou légendaires et
d’y faire revivre, a I'exemple d'Eugéne
Delacroix, cette poésic de la tradition
qui atteste l'antiquité et la pérennité de
la race humaine, des ses aspirations et
de ses épreuves, en lui donnant cet
accent de nouveauté sans lequel il n’est
pas véritable ceuvre d’art. Qu’ont donc
fait d’autre Cézanne et Renoir avec
leurs Baigneuses et, puisque la mytho-
logie grecque est aussi loin de nous que
la sentimentalité romantique, serait-il
défendu a un poete d’étre original et

29 octombrie 28

Scumpe Domnule Oprescu,

Va multumesc pentru ldmurivile si asi-
gurarile date cu privire la aceastd prelun-
gire.

Iatd prin urmare acceptarea mea ofi-
ciald, pe care v-o trimit o datd cu senti-
mentele mele cele mai bune

Paul VALERY

GENEVA
26 noiembrie 1928

Scumpe Dommn,

Nu stiv dacd afi citdt Romantismul si
arta, volum publicat de Sorbona pentrn a
comemora acest mare curent al artes fran-
ceze. Existd acolo o conferinfd a lui Paul
Jamot despre Delacroix cave v-ar interesa
in mod deosebit. Intr-adevir, oricit de
curioasd vi s-ar pdrea aceastd apropiere,
a pomentt de dummeavoastrd vorbind des-
pre Delacroix. Este un omagiu neastep-
tal 51 pe care, in ceea ce md priveste, il
consider destul de prefios. Jamot este,
impreund cu Focillon, criticul cel mai
profund si cel mai artist. Un elogiv din
gura sa are, pentru mulfi, o mare valoare,
dar iatd textul in intregime:

«Ii va fi intotdeauna ingddwit wnui
artist original sd rveia marile teme veli-
gioase, istorice saw legendave $i sd facd
sd relrdiascd, dupd exemplul lui Dela-
croix, aceastd poezie a tradifiei care atestd
vechimea st perenitatea rasei umane, a
aspiragitlor §i a incercirilor sale, dindu-i
acest accent de nou fird de care nu poate
exista o autenticd operd de artd. Ce altceva
au fdout Cézanne si Remoir cu Baigneu-
se-le lor si, de vreme ce milologia greacd
este tot alit de departe de noi ca si senti-
mentalitatea romanticd, este oare inbevzis
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Desen Paul Valéry, cu o dedicagie citre G. Oprescu.

moderne en prenant pour théme Nar-
cisse et la Jeune Parque?»
Cézanne, Renoir, Delacroix, vous n’étes
certainement pas en mauvaise compagnie,.
Avec lexpression de mes sentiments
les plus dévoués

Georges OPRESCU

M. Paul Valéry
40, rue de Villejust,
Paris

unwi poet de a fi original si modern luind
ca temd pe Narcis si Tindra Parcd?»

Cézanne, Renoir, Delacroix — intr-ade-
vdr nu sintefi in proastd companie.

Cu expresia sentimentelor mele celor
mat devotate

George OPRESCU

Domnului Paul Valéry

40, Rue de Villejust,
Paris
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Parls, lundi
49 Rue de Villejust XVI

Mon cher Oprescu,

Je n’ai aucunes nouvelles de Genéve,
si ce n'est celle de la nomination de
M. Bonnet, que donnent les journaux.

Personne ne m’a écrit ce qui s’est
passé ou ne s’est pas passé & la Commis-~
sion et dans les coulisses. Il est pro-
bable que j’ai été plus ou moins joué.
Vous seriez bien aimable de me rensei-
gner un peu sur la cuisine qui a dii se
faire, car j’aurai peut-étre quelque déci-
sion a prendre.

Croyez, mon cher Oprescu, & mon
meilleur et bien amical souvenir

Paul VALERY

Paris, lunf
40 Rue de Villejust XVI

Dragul meun Oprescu,

N-am nici o veste de la Geneva, afard
de cea a numiric dommului Bonnet, pe
care o dau ziarele.

Nu mi-a scris nimeni ce s-a intimplat,
sau nu s-a intimplat, la Comisie si in
culise. Este probabil cd am fost mai mult
san mai putin tras pe sfoard. Ai fi foarte
amabil dacd m-ai informa asupra ifelor
care sigur s-au lras, cdci voi avea poate
de luat o hotdrire.

Te rog sd crezi, scumpul meu Oprescu,
in amintivea mea cea mai bund §i prie-
teneascd

Paul VALERY
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Je n’ai pas pus répondre 4 votre télé-
gramme et vous envoyer mon rapport
a4 Geneve car je l'ai fait ce matin 3
5 heures.

Je suis accablé, débordé

Excusez moi

Paul VALERY

Les communications que je regois de
la Com™ me seront toujours adressées
indirectement.

Jaimerais que mon adresse 40 Rue de
Villejust, Paris XVI — soit notée ici

Paul VALERY

Nu am puiut vispunde telegramei dumsi-
tale si trimite la Geneva raporiul meu,
cdci l-am ficut azi dimineafd la ora 5.

Sint coplesit, doborit
Te rog sd md scuzi

Paul VALERY

Comunicdrile pe care le primesc de la
Comisie imi vor fi intoldeauna adresate
indirect.

As dori ca adresa mea 40 Rue de Vil-
lejust, Paris XVI sd fie notatd aici

Paul VALERY

Traducerea textelor in roméneste a fost ficutd de Ivomne OARDA



lpoteze

Care e partea fiecdruta dintre coaulorii care
semneazd impreund o lucrare literar@? Cit e
Anghel si cit losif in A. Mirea? Dar in Legenda
funigeilor si in Cometa? Cit e Pillat si cit Mircea
Dem. Rddulescu in Pe-aicea nu se trece? Cit e
Adrian Maniu si cit Pdstorel Teodoreanu in
Rodia de aur?

Lucruri grew de stabilit si, intr-o privingd, mat
putin interesante peniru cititori — pentru el opera
e totul, repartijia paternitijii intre autori fiind o
chestiune de resortul cercetdrilor de strictd specia-
litate.

Piesa Prea tirziu de Siefan Vellescu si de
Duiliv Zamfirescu ne prezintd un caz intrucitva
mai complex — degi nu mai clar — deoarece o
parte din substanta ei provine dintr-o nuveld si
trece intr-un roman, care aparjin, ambele, numat
unuia dintre semnatarii pieset — Duiliu Zam-
firescu.

Drama Prea tirziu a fost scrisd in vederea parti-
cipdrit la concursul anual al Teatrului National.
Prezentatd la concurs, ea a fost nu premiatd, ci
doar admisd, {mpreund cu o alta: Grandomania,
de Sava N. Soimescu, urmind ca, asa cum a hotd-
rit juriul (Steriade, Ed. Wachmann, V. A, Ureche,
Buescu, Ventura, Cantacuzino, Stincescu) si
Comitetul Teatral {intre aljii : Hagdeu, Maiorescu)
— sd fie jucate ambele la Nagional §i «cea care
va tesi mai bine in scend sd ia premiul » (,Romania
liberd“, 20 septembrie 1883 ). Prezentate, la dis-
tanid de o sdptdmind una de alta — la 12 gi la
19 tanuarie 1884 — ele sint deopotrivd inldturate
de la premiu, iar sumei respective (1200 lei)
se dd altd intrebuintare: se cumpdrd un baso-
relief, executat de sculptorul I. Georgescu, repre-
zentind o scend din Fintina Blanduziei, pentru a
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O INCERTA COLABORARE

fi oferit omagial lui Alecsandri, si sc¢ comandd
aceluiagi un bust al poetului, pentru foaicrul
Teatrului Najional,

Critica n-a fost deloc favorabili spectacolulut —
nici jocului actorilor (in distribufie, fruntasii
romdnest in  acel moment: Aristizza
Romanescu, C. Nottara, St. Tulian, Petre Vellescu,
s.a.) dar nici piesei, astfel cd neacordarea premiu-
lui se explica, desi Duiliu Zamfirescu a intervenit
cu. o sofisticatd argumentare, nu lipsitd de violenge,
solicitind, in nuwmele ambilor coautori, acordarea
distinefiei si a sumei.

scenel

Din ruinele acestel piese, scriitorul va extrage
tipuri de bazd i va aledtui cu ele scheletul roma-
nului Viata la tard, pdrdsind linia primd a
subiectului, dar pdastrind problematica sociald si
dindu-i chiar proporiii.

Astfel, nuvela Jeana (,Roménia liberd“,
23 tanuarie 1883) in intregime romanticd, se
constituia din drama tindrului Alexandru Leon,
care, orfan de mic §i ramas in grija unchiului
avut, mosierul Luchianu, purtat de acesta in gcoli,
la Paris, se intoarce in fard, hotdrit sd-si pld-
teascd datoria de recunogtingd  fajd de binefacd-
torul sdu. In cijiva ani, lucrind cu nume schimbat
(Conrad) ca administratorul mogtilor lui, 1 scapd
de la ruind prinir-o agriculturd sistematicd — dar
nu-gt tradeazd Identitatea, nici fetet mogierului,
frumoasa Maria, care-l iubcste, dar care, neaccep-
tatd, chiar respinsd de el, se va cdsdtori cu altcineva.
Cind isi dd pe fajd adevdratul nume gi dragostea
pe care i-o purta Martei e prea tirziu ca sd se
mai renunfe la cdsdtoria fetei.

In piesd, toate acestea se menfin, cu deosebirea
ed intimplarile dobindesc dimensiuni §i semni-
ficatii  social-umane mult mai largi. Candidatul

Duiliu ZAMFIRESCU —

Stefan  VELLESCU

Marici e acwn un tindr filfizon, Luca Micronoff,
al cdrui tatd, Sotir Micronoff, e un fost arendag,
proaspdt imbogdpit, ajuns deputat, ca viitorul
Tdnase Sotirescu-Scatiu, din  Romanul Comi-
nestenilor. Luchianu, senator, e un fanfaron
bogat st inconsticnt, dintre aceia care compromit
o categorie intreagd. El il sdlta pe parvenit, deschi-
zindu-t drum §i cdtre familia lui, sedus de el,
insensibil la  efortul constructiv al tindrului
administrator care, ca si in nuveld, se prezintd
travestit sub numele Martinian. Datoritd lui
Martinian se introduc tehnici moderne, amenajdri
funciare etc. — adicd ceea ce vor face cu succes
in roman Saga Comdnesteanu si Matei Damian,
dar nu se ca pricepe sd practice Dinu Murgulet
din care couzd se va 5i ruina, ajungind la discrefia
lui Scatiu.

In piesd, Maria il va respinge in ccle din urmd
pe sclivisitul, ratatul fiv al parvenitului; dar in
roman, sub numele Tincuja, se va cdsdiori cu
Seativ tnsugi, individul vulgar, pdtimas al averii,
fostul Sotir Micronoff din piesd.

Totodatd, o Elena frivold nu anticipeazd din
vittoarea Saga Comdnestcanu  decit spiritul ager,
inteligenta, distanta fajd de categoria Seatiilor.

Mai multe elemente din drama Prea tirziu vor
ft valorificate in romaon, unde se va declanga in-
fruntarea durd intre tdrani $i parvenit, infruntare
existentd in piesd numai in stare latentd, alimen-
tatd de spiritul de echilibru al lui Alexandru-
Martinian. Scatiu insugi va fi clidit in roman
numai din ceea ce ¢ mat abject in cei doi Micronoff,
tatd si fiu ; hrapdretia primului, prostia celui de-al
dotlea etc. Reductia va fi totald, la liniile caracte-
ristice clasicismului,; in piesd, personajul are
ined oarecare rudimente de umanitate, atita vreme



cit el apare doar prin replici si gesturi : in roman,
autorul fgi dezldntuie din plin fulgerdrile miniei
impotriva tipului, infierat de el §i in scrisori.
Toate aceste componente, si altele incd, trecute
din piesd in roman, unele provenind din nuveld,
ar trebui sd ducd la concluzia ¢ partea lut Duiliu
Zamfirescu in elaborarca piesei este esenfiald — §i
probabil cd asa §i este, tn ceea ce priveste desfd-
surarea subiectului §i construcjia personajelor.
Dar actiunea dramaticd, dialogurile, miscarea
tn scend, acestea sd fie partea lui Stefan Vellescu?
Manuscrisul pastrat, unicul, fird sd mai avem
alte texte intermediare intre hirtitle rdmase de la
Duiliv Zamfirescu, e caligrafial clar de Vellescu
§i numai citeva interventii aparfin romancierului
de mai tirziu. @ fi existat, totugsi, o primd variantd,
realizatd de tindrul scriitor (atunci de 25 de ani),
definitivatd apot de Vellescu (atunci actor re-
numit, in virsté de 47 ani, profesor la Conserva-
torul de teatru)? Lucru foarte cu putinyd, dupd
cum e postbil ca toatd construcjia scenicd sd fie
a lui Vellescu. Nu-i mai pujin adevdrat cé,
in acel moment, insusi D. Zamfirescu era autor
de teatru ; publicase in ,Literatorul® (nr. 4, apri-
lic 1882 ) sceneta in versuri O sirutare gi tradusese
libretul operet Haiducul de Fr. Damé §i Capalerul
a’Ormeville, pe muszica lui Oreste Bimboni.
Evolufia subiectului de la nuveld la piesd, nu
apargine lut Vellescu, de vreme ce numeroase ele-
mente vor fi valorificate de Duiliv Zamfirescu in
romanul séu. La rindul lui, Vellescu va trece peste
cifiva ani in caietele-program ale Teatrului Nafio-
nal piesa Prea tirziu — drept numai a sa. E cu
neputinid ca un exemplar cel pujin sd nu fi cdzut
§i in mina lur Duiliv Zamfirescu, care ar fi putut
solicita, rectificarea de rigoare. In acelasi timp, in
cronica — plind de obiecjii — pe care Sphinz (D. D.
Racovitzd), coleg de redactie cu Duiliu Zamfireseu, o
dedicd spectacolului, prezentat la 19 ianuarie 1884,
finalul atribuie net piesa numai lui Duiliu
Zamfirescu (dupé ce pe parcurs vorbise de ambii
autori, in egald misurd): «Colegul meu, care,
sunt sigur, nu va lua in nume de rdu observajiile
mele — fiind dotat cu o inteligentd afard din comunul
fiecdrui muritor — ca fi gata, din contra, a se
felicita c& am gdsit ocaziunea d-a nu aproba
tendintele de admirajiune mutuald... Lucrarea sa
dramaticd rdmine cu valoarea ei proprie, chiar
dacd nu s-ar invol sd-i aplice mdécar unele din
remediile ce am propus eu gi, dacé md pot servi
de un joc de cuvinte, niciodatd nu se va zice cd
a produs prea tirziu, e fdrd tndoiald cd a scris
prea devreme lucrdri de merit, ca piesa Prea
tirziu, de exemplu, i ca alte productiuni cunoscute
deja publicului. » (,Roménia liberd“, 23 aprilie
1884 ).

Se vorbeste de ¢ lucraren sa dramatici» i se
propun unele «remedii», din care manuscrisul
atestd citeva, operate chiar de mina lui Duiliu
Zamfirescu, nu $i a lui Vellescu. E util sd se
menfioneze in acelagi timp cd, prin 1896, solici-
tindu-i lui Duiliv Zamfirescu o piesd pentru
Teatrul Napional, D. C. Olldnescu-Ascanio,
prieten apropiat §i deci cunoscdtor probabil al
unor Imprejurdri ca aceasta, care ddduse de vorbit
lumit literare, sugera tntr-o scrisoare cdtre scriitor
cd slabiciunile piesei se datorau lui Stefan Vellescu.
Poate ¢ numai o amabilitate, dar poate fi pentru
noi un indiciu cd elaborarea ultimd a dramatizdrii,
a formei scenice, nu e a lui Duiliu Zamfirescu, ct
a lui Vellescu — degi cel care semneazd apdrarea
lucrdrii gt in presd (in polemicd cu Sphinx) si
in scrisoarea cdtre Comitetul teatral, e numai
Duiliv. Zamfirescu singur, chiar dacd subliniazd
cd o face st in numele lui Vellescu. $i o ultimé
ipotezd : poate c¢d piesa e a lui Duiliu Zamfirescu
— degi transerisd de Vellescu in manuscrisul pe
care-l avem (dar care va fi fost necesar pentru
regizor, sufleur, actori, ca sd invefe rolurile).
Cum tindrul dramaturg mat fusese o datd respins
de la premiu gi de la reprezentare pe scend (cu
piesa in versuri O sirutare), isi luase drept aliat
un om de teatru, cu amicifii in juriu gi tn Comi-
tetul Teatral. Aga s-ar explica in acest caz de ce
Vellescu nu contrasemneazd §i apdrarea pieser,
dupd ce acceptase sd semneze piesa insdgi, §i de
ce Sphinx, prieten cu Duiliu Zamfirescu, se adre-
seazd pentru modifiedri numai acestuia. Ce-l
determind atunci pe Vellescu sd gi-o atribuie
ulterior, ca gt cum ar fi numat a lui?

Oricum s-ar prezenta lucrurile, piesa nu poale
fi restituitd sigur numai unuta din cei doi, degi
toate elementele principale din composzijia ei, le
intilnim mai inainte saw mai pe urmd, transfor-
mate, dezvoltate, in opera lui Duiliu Zamfirescu.

Actul prim al pieset e cel mai bine construit,
iar in el se afld in intregime atit intriga romanticd
a nuvelei Jeana, cit si componentele viitorului
conflict social din Viata la {ard, educind in scend
toate personajele $i caracterizindu-le suficient:
Alezandru-Martintan fgi declard jubirea nefericitd
pentru Maria, are loc §i confruntarea dintre ei
st refuzul tindrului de a se da pe fatd ; parvenitul
tl tnodluie bine pe mogier, care e gata sd-i dea
fiica tn cdsdtoric; se contureazd adversitatea
Micronoff-Martinian, se definesc si personajele
de al doilea plan: Stroe, Elena, Luca Micronoff
s. a. Reproducem, pentru edificarea cititorului,
prima scend a actului I.

M. GAFITA
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PREA TIRZIU

*

piesd originald

in
trel acte

de

stefan VELLESCU si [de] duiliu ZAMFIRESCU

DIOM]NU[L] LUCHIANU, senator

ALEXANDRU LAZXAR, sub numele < Tiberiu — Conrad> Martinian

CONSTANTIN STROE

SOTIR MICRONOFF, deputat
LUCA MICRONOFF, fiul siu
MARIA, fiica D[omnu]lui Luchianu
D[OAMINA LUCHIANU,
ELENA FRATINU
DOCTORUL

UN LOGOFAT DE MOSIE
JOHANINJ, STAHL—MAISTRU
ILEANA, servitoare f{irancd
UN LACHEU

[AL-) 2-LEA LACHEU
Térani, slugi

persoanele

Diom]nu{l] P. VELLESCU
C. NOTTARA

I. CHRISTESCU

$T. IULIAN

D. ROSIANU

D[oam]na A. ROMANESCU
[Doamna] I. POENARU

A. NOTTARA

< Leont> DAVIDESCU

I. PETRESCU

AL. CATOPOL
Dlomnigoajra P. DUMITRESCU
Diom]nul I, JIANU

[Domnul] V. ALEXANDRESCU

Actiunea in zilele noastre, la fard [,] la mosia Dlomnu]lui Luchianu.



ACTUL 1

La d[om]nufl] Luchianu, un salon elegant [.]

Scena I-a

STROE, MARTINIAN, JOHANNT

MARTINIAN calculeazd la masa din dreapta

publicului pe un registru mic de buzunar; el

nu observi pe Stroe care intra vorbind Jui Johann.

Acesta std la usa din fund cu paldria in minj,
intr-o atitudine respectuoasa.

STROE (lui Johann) : Sa fii d[umnea]ta sini-
tos, n-am fost stal-maistru niciodatii, dar... ce
najbal Ciliiresc din copilirie.

JOHANN: Aber.. gniidiger Herr...

STROE: Nu, nu... negrual ¢ de rasi arabi. $i
numai peste citva timp poate i ciliivit fird pri-
mejdie.

JOHANN: Aber... cu tresat pun.

STROE: 1In sfirgit... (viizind pe [Martinian].)
A! Buni ziva. {Lul Johann, fird a-1 privi, pe
cind coboard ca si dea mina lui Martinian.)
in sfirgit, astaeste piirerea mea. (intorcindu-se
citre Johann si ficindu-i o reverin{d exageratd.)
Asa! asa! Zum Wiederschen Herr Stal-maister!

JOHANN (incurcat, se retrage dupi ce s-a
inchinat respectuos): So ist... bardon gnidiger
Herr! (Iese).

STROE: Te credeam pe eimp.

MART.[INIAN] (dupd cc a inchis carnctul,
stringe mina i Stroe cu amicitie): Am primit
chiar aeum nigte bani de la Luchieni $i notam
sumele.

STROE (rizind): A! a! brave! la bun sfirsit
te-au dus studiile tale profunde.

MART.[INIAN] (surizind): Administrator la
mosiile d[omnullai Luchian.

1 Fatd cu numcle purtate de personaje in
spectacol (aga cum rezultd din cronicile aparute
in presi), manuscrisul prezintl o deosebire:
initial, eroul central se numea Conrad, inlocuit
ulterior cu Tiberiu, apoi cu Martinian. Anumite
semne (unele cu creion verde) restabilesc pe
Conrad, acest lucru se petrece mai ales in lista
inifiald a personajelor, iar pe parcurs se pistrea-
234 §i Conrad uneori, cel mai adesea insd fiind
Martinian. In transcriere am pastrat Martinian,
fiind cel mai frecvent, ba chiar rezuitind clar
ci pastrarea lui Conrad este o scipare a corecto-
rului.

Textul prezintd grafii specifice, de epoci:
resbunare, pote, esse, essasperat, facia, usii,
repédd etc, pe care nu le-amn pistrat in transcriere.
Unele nume, cuvinte sint scrisc i prescurtat;
ele au fost intregite in transcriere.

STROE: Bine, omule, o sii-mi explici odatid
pentru ce ai luat un nume striin? Din Alexandru
Laziir, Martinian (Oferindu-i o igard.).

MAR.[TINIAN] (refuzind): Ii multumesc.

STROE: Ia spune-mi, te rog: acum sase luni
e¢ind m-am fntors din streiniitate, te viid, vreau
sii mi arunc in bratele tale — si te chem pe
nume — $i tu-mi spui si-fi respeet seeretul,
Am ficut-o... Dar, ce naibal... Cred ¢i o si-mi
spui §i mie ce insemneazi acest mister? In loc
de Alexandru, Martinian. $i in ce hal! Logofit
la mogsiile lui Luchianu!

MART.[INTAN]: §$tii ci sunt si absolvent al
seoalei de... Grignon [.]

STROE: Foarte bine — aceasta justifici gustul
iiu pentru economia rurali... dar eu tot nu-mi
explic pentru ce stai aici de patru ani, sub un
nume strein... Uite... conspirator nu te cunose,
§i de aceca nu Inteleg... (Dupd o pauzd.) Sau mi
tem ¢ii inteleg prea mult.

MART.[INIAN]: Pentru ca si nu mi binu-
iesti [,] iti voi destiinui totul.

STROE (oferindu-i o figard): Al in sfirgit!

MART.[INIAN] (refuzind): Ifi mulfumese, nu
fumez.

STROE: Omul acesta m-are nici un vitiul

MART.[INIAN] (sezind pe canapea in stinga
lingd Stroe): Ti-am spus inedt de lan Paris, ci
d[om]nu(l] Luchianu este unchiul meu prin
alian{i. Ti-am spus cit el a ingrijit de copiliria
mea. La opt ani [,] am ramas orfan, d[om]nufl]
Luchianu, cu mari cheltuieli [,] a ingrijit de in-
strucfiunca mea, cici la 20 ani, cind am sfirgit
liceul, m-a trimis la Paris.

STROE: Ei, dar atunci nu infeleg...

MART.[INIAN] (scoate o scrisoare din porto-
foliu si o da Iui Stroe): Citeste; daci nu vei in-
felege [,] ifi voi explica.

STROE (zimbind):, Da, mi agteptam... Tn
amor din copilirie... ha! ha! hal.. ai gi
obicinuita pozi a ingerasului? Paul §i Virginia
la Luchieni... ha! hal ha!

MART.[INTAN] (fard a ride): Citegte [,] teo
rog!

STROE (citind): « 1876, iai 10, Luchieni.
Alexandre, in ultima mea scrisoare, iti recoman-
dam sii te gribesti a te intoarce in fard. Am ficut...»

MART.[INTAN] (urmind cu durere): « .. pen=
tru tatdl tiu §i pentru tine...»

STROE (urmind): « ... mai mult de ¢it trebuia
sil-mi permit a face. Oricit de avuti suntem, ne-ati
costat prea mult si o fac accasta, stii prea
biney...»
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Prea tirziu

MART.[INTAN] (intrerupind):
vl Tlu dator nimic...»

STROE (vorbit): Hei?

MART.[INIAN] (ridicindu-se cu indignare):
Urmeazi! Urmeaza!

STROE (continuind): « Intoarce-te in {ari,
iti fac eu elipitii §i cu pufinul ce ai invitat...
Am procopsit pe atfii altii, dar pe tine, nepotul
femeii mele». (Sculindu-se.) A! da’ mi-adue
aminte. La Paris [,] mi-ai spus fntr-o zi [,] dispe-
rat[,] eit renunti la diploma, ci i s-a tiliat bursa.

MART.[INTAN]: Da, si dupii aceea... am luptat
ea un martir!l... Sirac... bolnav... neajutat de
nimeni §i [,] mai ales [,] bolnav. Nu voiam cu
toate acestea sii mi intore in tard [,] decit dupi
ce-mi voi termina studiile,

STROE: §$tiu. Boala ta de inimi.

MART.[INTAN]: A trecut.

STROLE: Dai lectiuni? Trist4 meserie! Vin-~
deai adjective gi verbe cu luna... pe 20 de lei..
Dar ai izbutit! — Nu infeleg insd ce raport poate
avea tot ce i s-a intimplat, cu stiruinta ta de-a
riminea mnecunoscut?

MART.[INIAN]: In locul meu ai fi ficut tot
astfel. Scrisorile dlomnuJlui Luchianu mi revol-
fau. $iiam cd nu am mijloace, §i e niciodatd
nu mi voi putea pliti de dinsu[l], si de aceea
aveam o vecinici greutate pe congtiintii. Doringa
mea, visul meu — era si mi pot pliti de d[om]nu[l]
Luchianu. El a pierdut 40,000 [de] fr[anci),
garanfia ce depusese pentru tatil meu, ciruia i
se furase o sumil insemnati pe c¢ind era casier
general al judefului.

STROE: De ce-fi mai reamintesti aceasti
durerel...

MART.[INTAN]: Vrijmasii tatilui meu — care
finea la cinste mai mult decit la viafi — au
exploatat acest furt... §i l-au pierdut. D[om]nu[l]
Luchianu a avut mils de mama mea gi do mine
si ne-a sprijinit. Dar mi-a amintit prea des
accastd binefacere, si infelegi foarte bine ci
trebuie, Intr-un chip sau altul.., trebuie si mi
plitesc de aceasti datorie. Iati pentru ce mi
numese Martinian... iati pentru ce mi aflu aci
subt un nume strein!

STROE: Ciudat om este acest d{om]nufl]
Luchianu: grija de a aminti o binefacere, oricit
de mare ar fi, denoti pe fanfaronul bogat si,

«... fird s#

fird supirare, cam aga fmi pare ci este unchiul
tiu gi nobila mea rudd. Mult mi tem ci binele
il ficea fndemnat de mitusa ta, care este o femeie
superioard. Ei, dar cum se intimpli de nu te-a
cunoscut nimeni?

MART.[INIAN]: Reintors in jard, observ ci
amicii mei din copilirie nu mid mai recunose —
se finfelege dupi aproape 10 ani petfrecuti in
Franta. Pe lingd aceasta [,] aflu ci dlom]nu[l]
Luchianu std riu. Gisesc mijlocul de a-i fi re-
comandat de agronom. Ne infelegem. Insi,
erede-mii, el incd nu avea constiin{i de ruina sa
apropiati. Ma lua mai mult spre a pufea zice:
« Directorul meu de exploatare, intendentul meu
de 1a mogie», 0! nu-fi pot deserie fericirea mea,
cind am constatat dezordines si ruina de care
era ameninfat. De atunci [,] muncese ¢a un rob,
numai ea s#i-i pot mintul averea. Astizi[,] primej-
dia e finliturati.

STROE: Inliturati? Dar atunci de ce imi
vinde pidurea?

MART.[INTAN]: Iatié de ce: sumele de care
dispune astizi si eu banii padurii, 1-ar sedpa de
tonte datoriele—si o dati averea sa mintuitd
prin mine, sunt plitit de dinsu[l] si mi voi re-
trage.

STROE: Hm!... dar... Maria ?

MART.[INIAN]: Cum?

STROE: Nu mi-ai spus-o, dar am ghieit-o...
0 iubesti!

MART.[INIAN]: Pentru ce ti-a venit aceasta
fn minte? Cind am plecat era o copili ca de
14 ani; am tritit cu vara mea ca doi frafi — imi
inspira o simpatie vie, este adeviirat, dar atit...
simpatie copilireascd, iatit totul.

STROE: Nu zic altfel... dar... simpatia de alti-
dati a crescut §i s-a schimbat intr-un adevirat
amor. (Vizind pe Martinian cd voieste a-1 vorbi.)
Da, da... $tiu eu ce spui... fntr-o zi, vorbind cu
Maria, i-am surprins secretul; tu nu stii poate...
dar am simfit: in aceasti casi numai Maria bi-
nuiegte cii Martinian este Alexandru Laziir,

MART.[INIAN]: Dar...

STROE: Fird dar... Spune drept: o ifubegtil

MARTI[NIAN] (dupd o ticere): Ei dal..
o iubese, 0 iubesc ca un nebun... O iubese cu tot
sufletul meu; fird speranfii.. firi margini...

STROE (urcind): Ticere... iati d[om]nu(l]
Luchianu,



CRONICA

EDITIHLOR

LITERATURA DOCUMENTELOR®

Initiativa de a continua publicarea arhivei epis-
tolare a mentorului ,,Vietii rominesti“, in seria
de ,,Documente” a editurii ,Minerva®“, care
ne-a obisnuit cu edifii riguroase §i de bunit eali-
tate, trebuie salutati printre evenimentele de
istoriografie literari ce au marcat anul 1971.
Sint pufine, din picate, asemenea corpuri de
documente, legate de o personalitate de prim
ordin, piistrate gi transmise cu griji, fmbinind
interesul strict istoric cu acela sl unei literaturi
sui generis, indeajuns de gustatd azi. Corpul de
scrisori incluse in acest al doileca tom nu mai are
fnsd aceeagi savoare si bogitie diversi care for-
maserii delicinl de lecturi al fintfiului velum,
unde regitsisem portretul intim revelator al unor
mari spirite ca Mihail Sadoveanu, Hortensia
Papadat Bengescu, Gala Galaction, Paul Zari-
fopol etc., tofi cpistolieri pasiomafi, dezbdtind
cu aprindere in colocviile lor cu « magul»n
de Ia Iagi probleme de creafie. De data aceasta
« bucatele » gervite la un banchet cu con-
vivi mai modegti, sint mai sirace — cu citeva
rare exceptii, si m# gindese in primul rind Ia
scrisorile lui Britescu-Voinegti, Mihail Ralea,
Constantin Stere, Ionel Teodoreanu, i In excep-
fionala epistold, unici in foate privintele, a Iui
Pistorel, spumoasd gi insinuantd analizd a manu-

* Scrisori cdtre G. Ibrdileanu, 11, Edifie in-
grijita de M. Bordeianu, Viorica Botez, Gr.
Botez, I. Lazidrescu si Al. Teodorescu. Prefatd
de N. I. Popa, Editura ,Minerva®, 1971, Studii
st documente.

— Madrturisiri literare, organizate de D. Cara-
costea in anii 1932— 1933, Fditie ingrijitd si
introducere de Tordan Datcu, Editura , Minerva®,
1971.

serisului Adelei. Majoritatea volumului il ocupd
relajiile secreiarului de redacfie cu fintinsul clan
Botez (Constantin, Eugen, Iancu, Octav §i De-
mostene) ori cu alfi familiari ai revistei, comuni-
eind — mai ales in momentele de absen{d esti-
vald a hi Ibriileanu — mersul trebilor redactio-
nale. Sub acest raport, un istoric al ,,Vietii
rominesti va giisi o mind de elemente informa-
tive, sursi de precizari §i ecorective capabile si
nuanteze ori si fixeze mai clar profilul grupirii
iegene, peste deformirile unei memorialistici
partizane, fntre care cartea amendabili a lui M.
Sevastos bate probabil toate recordurile. Pentru
geneza revistei, raporturile cu mai vechiul ,,Curent
nou“, proiecte, aprehensiuni, dificultdfi, egecuri,
scrisorile Iui Spiridon Popeseu, spre pildi, sint
de tot interesul, ca si acelea ale lui N. Tofan
pentru relafiile cu romanii din imperiul austriac,
semnificative ca gi cele cu ardelenii, la care re-
vista pitrundea totusi, peste opreligtile oficiale.
Semnalarea apropierii lni Agfrbiceanu — pe a-
tunel preot fn Muniii Apuseni— de cercul
iegean, in epistolele Ini Eugen Botez §i Mihai
Carp, cit gi aprecieres prozatorului, eu toatd
« stingiicia lui» (Izabela Sadoveanu) putea fi
insofiti de publicarea, tot aici, a scrisorilor Iui
Agirblceanu fnsugi, aflate in aceeagi arhivil
ieyeant, gi a ciiror absentd nu gtim cum -0 expli-
cim. Locul autorului Arhanghelilor aici era,
printre acolifii din epoca antebelici ai ,,Vietii
rominesti“, revista de care s-a simfit cel mai
mult legat in toati cariera sa (cu exceptia,
poate, a ,Ramurilor”). Intimii eriticului, serii~
tori lansati de el si promovati cu sistemi in
revistii, cum ar fi I. I. Mironescu, G. Topirceanu,
Constanta Marino-Moscu, Izabela Sadoveanu,
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Otilia Cazimir, Ionel Teodoreanu . a.se dese-
neazdd §i epistolar c¢a o «generatie de cult»,
subiectivd si induiogdtoare prin unele accente
naive, confirmind inci o datd fascinafia exerci-
tatd de Ibriileanu asuprn unor personaje foarte
diverse.

Tonul serisorilor lui Constantin Stere, abrupt
§i intempestiv, cu o francheti ades bru-
tal#, mascheazi de fapt un timid. Luptitorul
indisprit nu-gi recunoagte sent'mentalitatea, ori
citk afecflune pentru prietenul de idei transpare
printre rinduri. El preferi g-o ascundi sub
ironii derutante §i apelative in maniera drume-
fului din Muntii Neam{ului ciitre dascilul Alecu:
« Tlustrule tindr», « Iustrul meu furnizor de
subiecten, « La anul, biiete!», « mutra ta si
a lui Cherenbach [sicl] le cunosc do mi-e acru
sufletul» ete,, otc. inpe]egem ci stilul de disi-
muldri verbale ale lui Hogay era o atmosferi
mutual aceeptatd si practicati la ,Viata romi-
neasci“. Pinit gi in asemenea forme ale rela-
tiilor grupul urma, chiar dacdi mai sprinten gi
mai suplu, tradifia tiranied a Junimii, mereu
invidiatd. Salvgardarea, solidaritatea intru ani-
mozitate, declarafiile de fidelitate neconditio-
natd, impértisirca antipatiilor gefulvi unic gi
necontestat, Ibriileanu, rimin un fapt de istorie
literard -—— cu tot zimbetul fing#duitor ce ni-l
trezese astizi. Citind o Miscellanea,un cores-
pondent e neribditor si vadi cum «Torga a
in[n]ebunit de ciudi»; altul nareazi bilios tri-
bulatlile concurente ale lui E. Lovinescu la Uni-
versitatea ieseanii; al treilea reproduce cu pre-
meditare un dialog cu Duiliu Zamfirescu, ca si
pund in lumind orgoliul stupid al adversarului
etc. Lectura scoate ades Ia ivealit talentul veleitar
al corespondentilor, relatind impresii de lecturd
ori peisaje din peregrinirile prin firl striine,
supunindu-se cu buni stiingd judecitii criticului,
impiéirtisindu-i gusturi, ambifii, tentative de
literaturizare, La Postdam, Iancu Botez vede
«minuni feerice»: arberii tunsi, boschetele,
statuile, ciiderlle de ape ii stirnesc curlozitatea:
« Un zgomot tot crescind te previne §l deodati...
din mijlocul unui basin mare tisneste glonte in
sus o coloand groasi de apd, care la vreo 50 de
metri se riistoarnd in nihlapi spumogi, subtiin-
du-se in citdere in pinzi si pulbere de argint, pe
care 8¢ joacid curcubeic proiectate pe capetele
sillciilor plingitoare mail din depidrtare. Rimfi
inmirmurit alituri de statuele de Carara, care
de o sutd cinclzeci de ani stau privind la miile
de pestigor] rosii-nurii alergind la suprafafa apei

din bazin, speriafi de ciiderea si de clopotarea
apei din inal{ime. Ifi mirturisesec ¢4 m-am sim-
tit literalmente aiurit...». Cu opt decenii in urmi,
uimirile Iui Dinicu Golescu la Schanbrunn nu erau
altele... Impresiile de cilitorie din diverse puncte
ale Europei unde acolitii ,,Vie{ii rominesti* erau
trimisi la studii, diligenfi in frecventarea biblio-
tecilor si & muzeelor, ar putea singure sa formeze
obiectul unui mic studiu de sociologie literari.
Interesante sint serisorile lul Briitescu-Voinesti.
Ca mai tofi scriitorii minori, el  de o locvacitate

iegitd din comun cu privire la propriul laborator
de creajie. Confesiunile se {in lan{, explicind

geneza nuvelelor, proiectele, reflectiile pe mar-
ginea structurii talentului, O anamnezd fideld,
utili pentru istoriograf, se reconstituie astfel
de-a lungul anilor. in acelagi timp, simti ci
acest dialog epistolar (intregit cu lectura mai
veche & scrisorilor lul Ibriileanu ciitre autorul
Lumii dreptitii, publicate de profesorul Crefu)
tinde s se constituie intr-un pandant al celebrei
corespondente Titu Maiorescu —Duiliu Zamfirescu.
Ca gi acolo, dialogul critic— creator, cu ingeringe,
sumisiuni, controverse, mirturisiri, so transformi
fotr-un adevirat « jurnal de creatie». Dar reve-
latia tomului o constituie fird doar gi poate
gerisorile lui Mihail Ralea, tindrul discipol, mai
apoi confrate i succesor la conducerea revistei.
Inci din anii studiilor pariziene (1922—1923),
Ralea se pregitea diplomatic si preia frinele
redacfionale, capta noi cnergii, toate tinere,
absorbea orientarea cu un abil teleghidaf, mo-
ditica sensibil gustul estetic (pind atunci cam
« provincial» al iegenilor, incita curiozitatea
lui Ibriileanu pentru valorile contestatare ale
literaturii (Arghezi fintfi, apoi Proust!), trezea
ambitia, atipiti dupd riizboi, a unei hegemonii
literare. El prezicea ,Viefii rominesti o atitu-
dine « militanti», nevoia «si dirijeze, s con-
duciin, presirind astfel de stimuli nervosi intre
rafinate impresii de drum, reluate mai tirziu in
Memorialul sidu. Sensibilitatea nou-venifilor era
alta, fndemnind la iegirea din recluziunea mol-
doveanii: ,Pentru mine Parisul ¢ méinistirea
Varatec a matale”. Tineril invadau astfel vechea
redutd gi o vor administra riguros dup# 1988. $i
pind atunei, ceilalti corespondenti ai lui Ibrii-
leanu, maforitatea din « vechea gardi» de la
1906, ne apar ugor dosueti, nevoifi sit cedeze pasul.
Meritul lui Ibriileanu este cid a gtiut si-i asculte
pe totl, afabll, prietenos sau numai condescendent,
iar ¢ind gi-a simtit sfirgitul aproape a inteles
el salvarea nu putea veni decit de la tindra



generatlie, pe care s-a priceput admirabil si si-o
apropie. Tactica era, incd o datd, in buna tra-
difie maioresciani.

*

Nu altul este interesul, istoriografic gi de lec-
turidi pur literard, al Mairturisirilor adunate in
volum de Tordan Datcu. Textele acestor confe-
siuni de creatie, produse la solicitarea Seminaru-
Iui condus de D. Caracostea, in 1932—1933,
nu-8 necunoscute, ele au fost aduse mereu in
discutia operelor, §i nu provoacit vreo surprizi.
Frumusefea textelor, aparfinind (cu minime
excepfii) unor creatori de primi mirime, nu
scade plicerea reintilnirii noastre cu acesto
voci birbitesti gi leale dintr-o epoci ¢c ne rimine
prin excelen{d apropiati afectiv. Vibratia vati-
cinard a lui Goga, afirmind un crez estetic intru
totul fidel materiei lirice din Poezii gi din Ne
cheami pimintul (« Am vizut fn secriitor un
element dinamic, un riscolifor de mase, un
revoltat, un pricinuitor de rebeliuni».) ; combustia
mocniti a «ternului» Rebreanu; lumina fran-
ciscand a spovedaniei mereu tincturati etic a
lui Agirbiceanu; sclipirea ironic#t, euforia de
alcooluri subtile a verbului minuleseian — fsi
piistreazii toatd savoarea diversi. Niciieri poate,
ca in intimitatea epistolard si in sinceritatea
« mirturisirilorn, literatura documentului nu
concureazii mai primejdios creatia insiigi. Abso-
lut toate aceste texte stau sub semnul unei idei
de rispundere, piitrunse de ea aproape hieratic,
aga cum Goga o spune nu numai peniru sine,
dar si in numele celorlalfiz « Socot ci nu avem
dreptul si intrim in pimfint, inainte de a spune
cuvintul nostru sincer asupra contemporanilor
nostrin. Valoarea testamentard a unei atari
obligatii, reamintitii astfel, se confirm& reconfor-

tant pind in recentele fragmente de Memorii
ale lui Zaharia Stancu, continuind consolidarea

aceloragi straturi de credinfi de care o literaturi
are atita nevoie! Valoarea si oportunitatea
publicirii in volum a unor asemenea texte cade
prin urmare in afara oriciirei indoieli. Dar o
discufie criticd a «editiilor» (indiferent cii e vorba
de opera fmplinitd ori de documente si de texte
auxiliare, de interes istorico-literar) trebuie si
tind seama de modul cum editim gi de eonceptia
ce dirijeazi selecfia, optiunile, criteriile §i jude-
ciifile editorului. Din acest punct de vedere,
Marturisirile literare adunate in volum si ingri-
jite de Iordan Datcu trideazi o contradictio
abia disimulati. Subtitlul culegerii nu lasii loc
nici unui echivoc: e vorba de colocviile, pe baza
unui chestionar, « organizate de D. Caracostea

fn anii 1932—1933», Introducerea editorului
este si ea categorici in a afirma ei « mirturi-
girile literare din acest volum, sustinute in anii
1932—1933 1a Facultatea de litere si filozofie din
Bucuresti, au fost organizate de D. Caracostea,
titular al catedrei de istoria literaturii roméine
moderne, si publicate tot de el in ,Revista Fun-
datiilor Regale“»; (p. VII). Justificarea pro-
cedirii criticului, explicatiile teoretice ale actului
siiu, analiza valorii complexe a textelor furni-
zeazd, in continuarea Introducerii, tonte datele
necesare §i ldmuritoare. Nota asupra editiei,
enumerind numele scriitorilor care au sustinut
in acel context « mirturii de credin{i lirerari»
(Octavian Goga, Livin Rebreanu, I. Al Bri-
tescu-Voinesti, Gala Galaction, Cineinat Pave-
lescu, Mihail Sadoveanu, Ion Agérbiceanu,
Cezar Petrescu, Ton Minulescu, Jean Bart, Ton
Pillat, TIon Barbu, N. Davidescu, G. Bacovia,
D. Nanu, Nichifor Crainic, Tudor Arghezi—
ultimul fatr-o participare foarte personald —
relevii insd citeva abateri de la norma liber
aleasi §1 enunfati de editorul imsugi: 1) nu
tonte textele fingirate sint reproduse in volum
(se omit astfel miirturisirile lui D. Nanu, fird
vreo justificare expliciti §i ale lui N. Crainie,
unde motivarea taciti nu-i greu de ghicit, desi —
cu explicatiile gtiingifice de rigoare — s-ar putea
pune in diseufie 3i polul negativ al literaturii
interbelice; 2) nu toate aceste confesiuni au fost
publicate — cum se gi arati in econtinuare —
in , Revista Fundatiilor Regale“; 3) nu toafe
paginile culegerii fac parte integranti din ciclul
organizat de D. Caracostea. Ediforul ne spune
ci mirturisirile lui G. Bacovia, M. Sadoveanu
§i Cezar Petrescu « nu s-au piistrat, nu stim din
ce motive», Tn eazul lui G. Bacovia «se pare cit
nici n-a existat un manuscris», Ca atare, L.
Dateu suplinegte aceasti lacunié reproducind
« o relatare a desfisuririi confesiunii poetuluin
din cartea Agathei Grigorescu-Bacovia apirutd
in 1962 (pp. 251—256). Or, « amintirile»
Agathei Grigorescu nu fac decit si deformeze
encomiastic episodul, ele nu pot fi luate in consi-
derare ca un document gi nici nu pot suplini
absenta confesiunii poetului insusi. Date in
Anex#, ele rimin mai mult mirturia unei psi-
hologii. Mai discutabili inci mi se pare proce-
darena editorului in cazul lui Mihail Sadoveanu,
din care se reproduc pur gi simplu eapitolele I,
11, 111, IV, V, X, XI din Anii de ucenicie. Iati
si motivarea: « Lui M. Sadoveanu, D. Cara-
costea a preferat si-i publice nu forma restrinsi
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a mirturisirii, ei acea exemplard carte Anii de
ucenicie, apiiruti integral in revista amintiti,
Ne-am luat ingiiduinta si dim din cartea lui M.
Sadoveanu citeva fragmente care ni s-au pirut
a fi in spiritul confesiunilor ce apar acum in
acest volum. N-am putut concepe sii lipseascd
unul din cei mai mari seriitori ai epociin; (p. XX).
Afirmafia comporti oarecare discutie: 1) nu
avem certitndinea cii D. Caracostea « a preferat»
si publice Anii de wucenicie §i nu textul din
1932—1933, niei nu stim in ce fmprejurdri si
din ce motive acel text a fost retras (sau a dis-
pirut) din « mapele Institutaluin; 2) fragmen-
tele reproduse sint numai parfial « in spiritul
confesiunilor» celorlalti autori din volum, Anii
de ucenicie, ecum indied §i titlul, avind alti
structurd gi finalitate; 8) dacd prezenta lui
Sadoveanu e reclamati pe criteriul eii nu putea
lipsi « unul din cei mai mari seriitori ai epocii»,
de ce atunei si nu extindem argumentul si la alte
valori majore, un Camil Petrescu, Hortensia
Papadat Bengescu ete.? Cu alte cuvinte, editorul
avea de ales intre a se limita exclusiv la ciclul
« mirturisirilor» (cite s-au pistrat) rostite in
seminarul lui 1. Caracostea (asa cum o afirmi
firi echivoc in subtitlul culegerii) si atunci nici
un alt criteriu antologic nuse putea invoca; ori si
aleiituiasci o selectie de confesiuni literare produse
in ocurente diverse, pe criteriul valorii auto-

rilor si al reprezentdrii epocii, incluzind si ceea
ce s-a ficut din inifiativa lui Caracostea dar i

fapte paralele, in care caz patronarea eriticului-
profesor trebuia si cadd si am fi avut ¢ altd
antologie. 1. Datcu a preferat si imbine cele
doud « solufii», firit ca gestul siiu si aibi vreo
acoperire convingiitoare. In adevir, fragmentele
alese din M. Sadoveanu dintr-o carte serisi cu
alti respirafic si alte feluri, rimin dispropor-
tionate fajii de restul textelor, concepute unitar
$i Intr-un spirit comun. Creind acest precedent,
am putea si-i obiectim de ce n-a asociat, eu
aceeagi motivare, pagini de autobiografie spiri-
tualé din Addenda la ,Falsul tratat® a lui

Camil Petrescu, Autobiografia Hortensiel Papa-
dat-Bengescu publicati de G. Cilinescu in ,Ade-
virul literar si artistic“, seria a III-a, anul
XVIII (1937), numerele 886 si 887 sau excepfio-
nalul text lovinescian, semnat in 1942 sub pseu-
donimul emblematic « Anonymus Netarius»?
§i exemplele g-ar putea inmulfi, pind la a-i
«reproga» ci n-a ales (ca in cazul lui Sado-
veanu) gi eciteva fragmente din Hronicul... lui
Lucian Blaga! Fireste, nu aceste omisiuni (echi-
valente cu « vina» de a nu fi ficut o altd
antologie) i le objectim lui Iordan Dafeu, ci
tocmai inciilcarea granifelor foarte precise pe
care §i le-n impus prin intentia de bazii a pre-
zentei antologii. Indicafiile finale, cu izvoarele
bibliografice despre « alte mirturisiri» sint
bineinteles foarte utile, degi, in cazul unor
scriitori — departe de a fi complete. Tn in-
cheiere, fie-ne permisi o Ipotezi eu privire
la absenf{a mairturiilor lui Cezar Petrescu: refrase
de autor sau pur si simplu improvizate oral (ca
in cazul lui Bacovia), ele pot fi— credem —

regiisite in substanfa Cuvintului fnainte la
romanul Plecat fird adresd, datat « aprilie

1932», Se gtie c¢d acel text nu este o simpld
prefaja la un roman care Ia urma urmelor nici nu
avea nevoie de aga ceva, c¢it o densi confesiune
asupra itinerariilor spirituale ale prozatorului,
a genezei operei, a articulafiilor ideologice §i de
arhitecturi epicii, cit §i a proiectelor. Ne afliim
in fata unei medita{ii foarte semnificative asupra
propriei creatii, intru totul in spiritul celor
provocate de D. Caracostea, chiar dacd omite
aspectul pur biografic. Ci o atire confesiune
putea si aibd la bazii textul comunicat in cadrul
actiunii Seminarului bucurestean, e numai o
ipotezié pe care documente ulterioare o pot
infirma. Rimine insd o certitudine ¢i preambulul
la Plecat fird adresd, scris din impulsuri inru-
dite, poafe suplini firi teama de a gresi, celi-
lalt text, riitécit ori pierdut,

Mircea ZACIU
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%M-W day revsre WM fﬁ“

In patrimoniul Muzeului literaturii romane,
se afld, printre alte manuscrise ale lui Emil Gir-
leanu, §i un carnet de Insemniri (MLR 16497),
din vara lui 1913.

Carnetul are caracteristicile papetiriei obignuite
a vremii: coper{i de mugsama cenugiu-fnchis (cu
un motiv ornamental ordinar), vorsatz-uri ponosite
la culoare, o sutd de foi (cu ,patritele”), dintr-o
hirtie de calitate inferioard §i dimensiunea de
110 x 118 mm.

Textul lui Gérleanu, scris cu doui rinduri de
cerneald (neagrd si, respectiv, violetd), acoperd
primele 19 file (numai recto), numerotate, de la
11a 19, cu un creion rosu, in dreapta, sus, pe fiecare
foaie, Acest text se sfirgeste la f. 19, ocupind 2/3
din paginid. Odatd cu f. 20 (care mai este incd
numerotatd, §i tot cu creion rogu), numerotarea
inceteazd, iar pe urmitoarele 7 file (de asta dati
1° si v°, deci, 14 pp.), apare, scris cu un creion
negru §i cu o grafie ,feminind“, un text vidit
contemporan (consacrat unor comentarii, destul
de naive, despre cartea lui K. Stanislavski, Viata
mea in arti, Bucuregti, Editura ,Cartea Rusi®,
1950, 408 pp.), si datorat, probabil, definitoarei (?),
din acea perioadd, a carnetului.

Pe copertd, centrat §i la baza jumdtitii supe-
rioare, urmitorul text autograf: Insemniri [subli-
niat de autor]./Em,. Garleanu/1913. Iulie.

Pe vorsatz (r°), de-a curmezigul paginii: Em[.]

Gérleanu [ dturd] / Locot t din rezerva
Batalionului I Vindtori. [ Director al Teatrului
National /din  Craiova./1913. Iulie. Bucuresti.

Berzii [sicl] —17.
Insemnirile incep Miercuri 17 iulie 1913. Bucu-
regti §i se sfirgesc M{iJercuri 31 iulie 1913[.]. Indi-
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carea primei zile, mi-a permis fixarea celorlalte,
care nu sunt decit datate,

Sumarul acestor «sarje» amicale,
« anecdote» §i « infepdturi» colegiale prefirdi nume
ca Mitif (Dimitrie Anghel) — visind premonitoriu
moartea lui $t. O. Iosif — Duiliu Zamfirescu,
Ion Bianu, Pirvan, Bassarabescu, Dimitrie Gusti,
Ridulescu-Pogoneanu, Nerva Hodos, Corneliu Mol-
dovanu, Minulescu, A, de Herz, Panait Cerna, Al. Th.
Stamatiad, G. Tutoveanu §.a.

Gérleanu, a cdrui prozd «e un ecou sintetic
din N. Gane, M. Sadoveanu, Brdtescu-Voinesti §i
I. Bassarabescu» (G. Cilinescu, Istoria literaturii
romine de la origini pini in prezent*, p. 561),
autor care ,e departe de a avea mijloacele poetice
ale lui Sadoveanu» (op. cit, p. 562), dar, care,
« dovedeste in operele urmitoare o tehnici nara-

« birfer,

tivd mai strinsd, intemeiatd pe criteriul dramatic»
(ibidem), se dezvdluie in aceste pagini — printre
ultimele scrise (moare la 2 julie 1914,1a 36 de ani),
si destinate, probabil, revistei ,Proza", pe care
o scria singur — un observator vivace al « faunei»
literare a vremii, corectind (postum) portretul in
pastel, pe care l-a ldsat literaturii delicatul minia-
turist renardian al «lumii celor care nu cuvintd».

‘ R. V.

* Fundatia regald pentru literaturd si arti,
Bucuresti, 1941,
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birfe- de Emil GARLEANU

[F. 2 1
[Joi), IE/VH[l‘JIS. 5.8, 8. *

Pentru ,,prefiozitatea” dlomnullur Duiliu Zamfirescuw. Dlomnu]l Racotd Vasile, loco-
tenent mobilizat la S. S. S., in ministerul de rdzboi, ne povesteste o hazlie intimplare[,]
petrecutd cam pe la 1885, si-al cdrui [s¢c /] erou, chneazul [szc /] Cantacuzino[,] sifo-
nase mult pretiozitatea dfomnujlui Duiliu Zamfirescu, tot atit de snob si pe atunci
ca si acum: imbricat dupd ultima modd, tindr, frumos, cu trecere la... doamne,
cduta si-gi pistreze, ca si azi, aerele de aristocrat cu radicinile genealogice adinc
implintatein citeva zeci de decenii a[le] nu stiu cdrei familii vestite. Intr-o seard, dupi
teatru, Duiliu veni, cu o doamni, intr-un local de petrecere, unde astdzi e birtul lui
Andrei Dumitrescu. In local, din obisnuintd: Kneazul Cantacuzino! Cum il vede pe
Duiliu[,] il si apucd: — ,,<<Dragd Duiliu, > Don Padil %, don Padil, di-mi o <Csticld
de vin > litrigoard de pelin |“ Duiliuf,] rusinat ci-1 apostrofeaza unul care[,] desi Kneaz[,]
era vestit de betiv[,] se face ci nu aude. Atunci Kneazul 1i strigd in gura mare: [-],,Duild,
Duil4, ai noroc ci esti cu doamna, da’ ti-as f... p... mi[-tii **1“ Isi poate inchipui
cineva ce dus primise pretiozitatea hiperestetului poet ! ***

[F. 3 1]

S. S. S. [Vineri] 19 julie 1913

Tot ,,prefiozitatea” dlomnu)iui Duiliu Zamfirescu. Imi povesteste I. A. Bassarabescu,
¢4 Duiliu singur i-a spus urmitoarea intimplare a cirei victimi a fost mai acum un
an. Plecind din Bucuresti[,] in vagon era atita lume[,] incit stiteau ca sardele[le]
— dfomnu]l Duiliu in culoar, in picioare, la cot cu ceilalti muritori... el[,] nemuri-
torul! Exasperat, la Buzeu[,] in gard[,] se dd jos, se duce la seful stafiei cerindu-i
sd adaoge un vagon. — ,N-am vreme si md ocup de asta!“ ii rdspunse seful girii.
La aceste cuvinte, dfomnu]l Duiliu isi di numele, poruncind, acum, si se adaoge
vagonul. — ,,Da’ lasd-m¥ in pace[,] domnule!” riposta si de astd datd seful, nevrind
pe semne si tie seamd, sau neauzind inci de acest nume vestit. D[omnu]l Duiliu se ia

* La f. 4, la ,,anecdota” Cafeneaca [sic!] literard S. S. S. (Sevviciul supravegherii stivilor. Bivoul
Presei ), Garleanu explicid semnificatia initialelor.

1 Pe atuncif,] Duiliv scria la ,,Romdnia libera"[,1 supt pseudonimul Don Padil. [Nota autorului. R.V.]

** Punctuarea apartine lui G. Ulterior, aceeagi mind, care-a marcat, cu creion negru, initiala D[a?],
in dreptul anumitor ,anecdote”, a sters, cu acelasi creion, cele trei cuvinte de ocari.

*#x I dreptul ,,anecdotei”, pe albitura din stinga a paginii, scris paralel cu cotorul, un text, anulat
cu cerneald: < ! D-lui Racot} li istorisise aceastd intimplare simplul [lectio incerta] Dumitrescu. >



dupd geful care-1 lasase in mijlocul peronului si, dupd alte gratiozititi pretioase, fi
trage si o-njurdturd curat roméneascid. Apoif,] s-a suit in vagonul-cutie de sardele
si-a cdldtorit in accleasi conditii catastrofale pentru hainele dfomniei-] sale prea bine
cilcate, *

Epilog :

Seful girii dd pe d[omnu]l Duiliu Zamfirescu in judecatd pentru insulti in < tim-
pul > exercifiul functiunii. Aleargd dlomnu]l Duiliu in sus si-n jos, si-n sfirsit[,] direc-
torul general al C. F. R.[,] dlomnu]l Cottescu, l-a scdpat de dandana. Al dracului gef
de gard! **

[F. 31

[S. S. S. 19 iulie 1913] »#+

Si-n sfirsit **** Intr-aceste zile de entuziasm[,] numai dfomnu]l Duiliu Zamfirescu
s-a gdsit si facd ofiterimea noastrd: ,gloatd de mdamdligari I“[.] Nenorocul pretiosului
academician a fost ci-n acelas[i] compartiment al vagonului in care cdldtorea si
rostise aceste cuvinte se afla si un colonel[,] care i-a cerut si-sgi retragi cuvintele.
Fireste[,] d[omnu]l Duiliu refuzd, colonelul vine la Bucuresti si arati cazul generalului
Harjeu, ministrul de rizboi, care, [f. 4 #°] la rindul luif,] cere dlomnu]lui Titu Maio-
rescu, prim-ministru si ministru de externe, dimisia [sic /] d[omnu]lui Duiliu Zamfi-
rescu din inalta demnitate de ministru plenipotentiar al Romaniei in Comisiunea
Dundreanu [sic /]. Pe semne[,] , mosul” si-a adus aminte de complimentele cu care-1
»gratulase” Duiliu in discursul de receptie al Academiei ***** sji foarte diplomaticf,]
i-a cerut sd-si dea demisia!

* Absenta virgulei dupd dommniei-sale poate fi o simpld sci¥pare de punctuatie, prea bine cdlcate
referindu-se, evident, la kaine. Nu este insd exclus ca autorul si fi intenfionat, cu malitie, un echivoc
gramatical, menit s4 adauge incd o trisiturd caricaturald ,portretului” si aga lipsit de amenitate pe
care i-1 face lui Duiliu Zamfirescu: domnia-sa prea bine cdlcatd ! :

** Atit ,anccdota”, cit §i epilogul sunt marcate sus, in dreptul primului rind, pe albitura dinspre
cotor a paginii, cu un %, probabil un #u, sugerind intentia lui Garleanu de-a nu publica textul.

*++ Tn ms.,,anecdota” urmeazicelei cu seful de gard, nu estc datatd, dur precede alte doud (De-ale
dlomnullui profesor universitar Ion Bianu §i, respectiv, Cafenecaoa [sic!] literard S. S, S.), adunate sub
data de 20/VII 7973, indicatic care autorizeazi certitudinea datirii.

**+* Bucata este de asemeni marcat} de initiala =, scrisi cu creion negru.

¥*#de¥ Aluzie la faimosul discurs de receptie la Academie, Poporanismul in literaturd, rostit de Duiliu
Zamfirescu la 16 mai 1909 si tiparit, in acelasi an, la Bucuregti, Carol Gobl. Titu Maiorescu publici
In chestia poeziei populare — Rdspuns la discursul de receptiune al d-lus Duiliu Zamfivescu rostit la Aca-
demia Romdnd la 16 mai 1909, mai intii, in ,,Convorbiri literare”, XLII, 1909, nr. 7, pp. 716—727, apoi,
in Critice, 111, edijia [a] II-a, cu un adaos, Bucuresti, ,Minerva”, 1915, pp. 279 —294.
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Cu prilejul publicérii citorva documente ine-
dite (o petitie adresatla conducerii Societati Seri-
" itorilor Roméni si o epistola citre Paul Zarifopol,

care vor permite biografilor sd adinceasca studiile

de detaliu privind pe acel care a imbogatit mitologia
literaturii_noastre cu Craii de Curtea Veche), redactia
revistei ,Manuscriptum® a avut amabilitatea s-mi
solicite un comentariu pe marginea unor desene ivite
de sub condeiul lui Mateiu Caragiale, desene ajunse,
intimplator, in posesia mea.
2% Ce-ag putea spune? Pe bucitele de hirtie, de
numal citiva centimetri patrati ficcare, sinl
m}}\_ asternute, cu migald de giuvaiergiu, analize
de elemente heraldice, compozitii de costum
de paradd, indicatiile de culoare fiind notate cu acuareld sau
comentate numai cu
legende marginale. De
dimensiuni mai mari (pe

spatele unui plic ciruia i

s-au smuls clapele), un

desen in acuareld infati- a

o R . fig ) e - B aneey ..
seazd trei siluete — aluzie, L& A

mandea, 0t Aeranl v b
poale, la cei trei eral — rin- o Juint Spuhont. e
Srawiere, «

duite egal, ca pe o pagina de
album documentar.

Inainte de orice, desenele in discutie atestd, o datd mai mult,

TN




Rindurile de fatd nu
rivnese sd fie mai mult
decit o invitatie pentru
adunarea sistematici a
desenelor lui Mateiu
Caragiale si alcatuirea
unui studiu capabil si
facd evidente convorbi-
rile de taina ale acestuia
cu linia si cu culoarea.
Sint convins ca rezulta-
tele acestui studiu ne
vor descoperi 0 noud
dimensiune a marelui
prozator contribuind
chiar la precizarea unor
calitati ale stilului sau
literar, stil definit, intre
altele, si prin slefuirea
de bijuterie rara a
imaginilor.
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pasiunea de heraldist a lui Mateiu
Caragiale. Fara alegerc de dimen-

siune sau de calitate, verso-uri
de plic sau bucati de file
partial imprimate, hirtiile
pe care sint realizate
) desenele vorbesc sin-
=) gure despre natura ob-
; N sesivd a preocuparii lul
pentru heraldicd, preocu-
pare bine cunoscutd criti-
cilor literari, ale cdrei ecouri
razbat atit de frecvent in so-
netele sau ia proza marelui scriitor. Fiecare petec de hirtie,
oricit de modest, a fost investit eu nobletea unui desen in-
grijit, remarcabil prin

armonie compozitionala si

—_—

prin acurate{d. Aparent 1

neinsemnate, micile bucati, wa :rjvv(ﬁ
cuprinzind tot atitea studii e

emblematice, au fost tezau-

rizate cu statornicie, tre-

cind apoi in colectia 4
harnicului Alexandru Singeorgiu-
Saint Georges, de unde foarte
multe se vor fi risipit fard urma*.
Se stie cad Mateiu Caragiale
nizuise sa-si ilustreze singur
sonetele din ciclul Pajere, doua
miniaturi — pentru Domnita i

pentru Prohodul rdzboinicului —

* Desencle publicate aici au fost gisite
intr-o carte cumpirati de la un anticar de
ocazie, in talcioc.




fiind reproduse in editia din
1936, ingrijita de Perspessi-
cius. O intreagd lume de
amintiri pare a fi topitd in
culorile celor doud ilustra-

tii, lasind sd se citeascd

dragostea reald si profun-
da pentru epoca voievo-

dala, pentru stralucirile
pline de taina ale moste-
nirii  bizantine. In acelasi

timp, emblemele heraldice pe care

seriitorul si le faurise cu deviza: Cave,

age, tace™*, vin sa precizeze voluptatea pentru

imaginea cu valoare de insemn al virtuii, pentru

imaginea pastratoare de traditie.

Fard sd reprezinte creatii autonome de certd calitate plas-
ticd, desenele pe care le publicAm acum sint in mésura si con-

vingd de resursele nevalorificate ale autorului Crailor... in

** Piazeste-te, actioneazi, taci.
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domeniul atit de gingas al limba-
jului semnelor grafice. Cursiva si
elasticd, linia sa are siguranta,
stie sa fie incisiva in delimitarea
conturelor, stie sa se topeascd in
albul hirtiei sugerind valorile

cromatice. Desi este vorba despre

L T desene cu un vadit caracter do-
l} cumentar, nu pot fi neglijate
implicatiile sensibile ale ductului

e liniilor, dacd dorim sa intelegem

cit ar fi putut depasi Matein

Caragiale, in conditiile unui efort

organizat, stadiul unui amator
de calitate in arta de a construi
imagini plastice.
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elogiul improvizatie:

INTRE AL. 0. TEODOREANU SI PASTOREL,
istoria literard a preferat pseudonimul, imaginea
sub care a fost de obicei prolectaf seriitorul, rdminind
fideld unui anume «gaslrobachism»? inifial, culti-
val cu o rard perseverenfd, pind la dedublare.

Era de alifel firesc ca fantezia ireverenfioasd, jovia-
litalea rasatd, frenezia improvizafiei sd Impingd in
umbrd anecdotismul periferic, caragializind minor,
amabil, pe temnele predilecte ale marelui Ion Luca.

Si parcd intuindu-gi deslinul, seriiforul insusi
a avut grijd sd-si defineascd profilul, sd-si modeleze
masca pind la ultimele detalii, masca aceea de pastor
tomnalic pesle licori de vin §i cuvinte, intr-un peisaj
de patriarhalitate blindd cu miros de strugure zdrobit
{n teasc §i veche sfdalogenie moldavd.

Pastorel l-a aneantizat pe Al. O.; si nu stiv dacd
un amplu dicjfionar de autori ai cullurii noastre
— incd vaduvitd de un asemenea insfrument — n-ar
trebui poate sd-i incadreze in viitor contribufia scriilo-
riceased la litera lui Camil Pelrescu §i nu la aceea
a familiei Teodorenilor.

Modelul a fost aici mai tare decit creatorul lui i
vechea poveste a lui Pygmalion, capald In acest
caz noi semnificafii. E undeva in subtext, drama
« fiului risipitor s, a descatusdrii spiritului in
noclurne avenluri funambulesti, amintind popasurile
«crailor de curtea‘veche » {nfr-o lume cu irizdri de
sublim si de grotesc. Asa ne-a fost fizat pe ecranul
memoriei §i de fratele sdu, Ionel, sub chipul impertur-
babilului Luchi, din Bal mascat.

Pdstorel e personajul unei epoei, nu I{n Infelesul
ei istoric, ¢i tn valoarea ei sentimentald. El poartd

L Vezi Perpessicius, Menfiuni critice, vol. II,
Bucuresti, Editura , Fundajiei regale pentru lile-
raturd §i artd Regele Carol 1I1%, 1934,




pecetea ullimilor o poefi blestemafi s, dar i-a lipsit
toldeauna suflul poetic transfigurator. Rafinamentul
bachic de aici l-a capdtat, dominat de un spirit ver-
lainian, desi nota pastorald reverbereazd mai ales
ecouri anlonpanegti.

Decorul melancoliei Ilui e parcul samainian;
peisajul cdutat e cel al nopfilor de toamnd, cu ploi
de lund §i cu fum de frunze sculurate. Cinlecul lui
subtil, monocord, alinge sonoritd}i madrigalesti,
strabdlute de un candid libertinaj descinzind din-
tr-un temperamen! liric inrudit cu cel topdrcenian.
De altfel, cultul cuvintului la acest ironist nevinovat,
face posibild orice apropiere cu universul poefului
Migdalelor amare 2. Discrefiei lui ti lipseste Insd
tragicul, acel tragic care cristaliza la Topdrceanu
senindldfile adfnei din Balada mortii.

Compldcindu-se In iposlaza méscériciului Vilatue,
Pastorel — fafa ultimd §i cea mai cunoscutd «

2 fn acest sens, reproducem §i una din epistolele
adresate de scriitor profesorului Ion Simionescu,
consilier al editurii ,,Carlea romdneascd“, prin 1931,
credem, cind Pistorel {§i pregatea volumul de schite
si de povestiri, Mici satisfacfii :

« Tubite cucoane Ionel,

Mi grabesc si-{i mulfumesc pentru ci desigur,
numai in urma interventiei matale mi s-au trimis
[ileri corecturile in coald. Le-am terminat astazi
si diseardi vor pleca la Bucuresti, impreuni cu
aceastd scrisoare.

De data aceasta gregeli de tipar propriu zise am
gasit putine, dar am géasit in schimb erori din acele
pentru care nu exisid semne. In rezumat: negh-
jentd, incompetentd, lipsa de gust. In fata acestei
jalnice stiri de fapt am aliturat textului un plic
]IJe care am scris cu caractere mari: Afenfiune!

nduntru se afli o notd in care Imi expun deside-
ratele, ca domnul Iulin Maniu, pe puncte: 1, 2, 3,
4, 5. Pe romaneste asta se chiami a da mur#-n
gur#d. Dacd nici in felul acesta nu voi izbuti s& ma
fac inteles de junii Turci care conduc atelierele,
nu-mi rimine decit si ung volumul cu gaz §i si-i
dau foc.

Ca sd nu-{i Inchipui cumva ci exagerez iti dau
citeva exemple:

1) Intr-o schit4, intitulatd: Un precursor sunt
citeva note marginale. Animalul care a cules
bucata, a deslegat aceastd gravd problemi graficia
in felul urmitor: a pus in dreptul fiecarui cuvint
care trimetea la nota cite o stelutd (ce nu era pier-
dutd In neagra vegnicie), iar notele le-a ingramaidit
pe toate In josul altei pagini, numerolindu-le. Se
vede clar ci autorul acestei ingenioase inovatii nu
e cu nimic mai prejos de energumenul care intre-
bind la postd dacd nu are vreo scrisoare, cind pos-
tagul 1-a intrebat la rindu-i cum il cheamd, a ris-
puns furios c¢3 e scris pe plic.

2) Intr-o bucata ( Manevre), compusi din scri-
sori, estetul editurii culege fraza finald cu litere
cursive, Daci ar fi logic, ar fi putut culege cu alte
caractere cel mult semndtura. Dacd ar fi numai
idiot ar fi reprodus {nfocmai textul care i-a servit
de model si ar fi ticut dine. Prostia In fazi staticd o
suportdm, dar in fazi dinamicid ne stingheregte.

3) Pentru bucata finald, cari e dialogat[i], am
dat nu numai indicatiuni precise, dar am adiugit
pe foaie separatd model, de felul in care trebufile

« Aronicarului s de ingenioase fanlezil lexicale, nu
o datd elogiate de Perpessicius si de Cdlinescu — [§i
dezvdluie darurile sale de improvizator® nu numai
in catrene si epigrame, sau !n cronici rimate, ¢i §i
in proza polemicd, {n articolul de gazetd. Sd nu
uitdm Cronica gastronomului, risipild o vreme prin
wContemporanul®, nu cu mult inaintea ultimei sale
« improvizafii », Dar mai ales sd¢ nu uilém, suita
de portrete gi de caricaturi din Tamiie si otravai,
tn ambele ei tomuri.

Ca orice improvizator de clasd, Pdslorel definea
darul autopersifidrii pind la negare, piné la caboli-
nism. $i totusi niciodald n-am ris zgomolos, niciodatd
nu ne-am amuzal deplin cilindu-l. Buna lui dispo-
zifie, omenia lui romdneascd, ne-a smuls doar zimbele,
Pentru cd mereu presimfeam dincolo, reveriile sen-
timentului.

Nicolae FLORESCU

si se imprime titlul Inutil! 1l trimit din nou si
spre edificare 1{i trimit §i matale pe foi separate
dous din modelele trimise, O aruncidturd de ochi
te va convinge c& nu cer lucruri imposibile. Pentru
cd in ultimul moment am scos din volum o bucata
inlocuind-o cu altele doud, cred cd am complicat
putin lucrurile, intirziind aparitia. De aceia imi
permit si-1i mai adresez o mare rugiminte: Spune-i
mata lui Toneghin si pu[ile pe cineva de-acolo si
facd o corecturi a bucétilor noi inainte de a mi
le trimjte odatd cu restul volumului. $i operafia
aceasta s-o faca pe clt posibil mai repede. Ay vrea
ca volumul 53 apari fnainle de Pagti. Dacé in timpul
sarbatorilor s-ar vinde bine, as scoate imediat
altul, mécar ci epoca nu e propice. Daca Toneghin
ar da oarecare atentiune lucrului, in cursul sapta-
minii viitoare mi-ar putea expedia un text pe care
sa pot scrie, chiar daci ar trebui sa inchid dintr-un
ochi: bun de imprimat. In cazul acesta, in doui
siaptdmini, cartea ar fi in vitrind., Dacid Insd mi
intirzie §i se procedeazi cu acelasi tembelism orien-
tal, sunt hot#rit si scot la Ciornei un volum inain-
tea acestuia (asta ca sii i-o spui lui, nu ca si o crezi
mata).

$i acum, pentru cd am vorbit de editurd, tin

si-1i atrag atentia asupra unei erori care o priveste -

exclusiv, dar care n-ar strica si se indrepte. Pe
colile care le trimite e scris:

In caz de nu sint multe greseli etc. ete... Intre
atlfia autori roméni care defileazd zilnic pe-acolo,
se poate gadsi unul care si traduca in roméaneste
aceastd frazi. In caz de nu se giiseste s-ar putea
recurge la un filolog striin, ca de ex. Mario Rocque.

Acestea spuse sunt nespus de neridbdator si-{i
pot trimite un volum in care tot ce nu ti-ar plicea
s&-mi aparfie numai mie, nu zefarului. Ar fi pentru
mine o mare satisfactie. *

Respectuoase sirutdri de mini Doamnei Simio-
nescu.,

Cu cele mai afectuoase salutiri.

PASTOREL»

3 Acelasi Pistorel a redactat in 1935 un Isvod
de mincdri §i beuturi «cuprinzind §i mai multe
insemndri §i stihuri despre ospete §i meremetul
lor, privind rinduiala mesei, cuviinta si alte ase-
meni ¢, pentru Hanul Ancufei, «divanul megterilor
§i cirturarilor », strimutat in tirgul Bucurestilor
spre amuzamentul lui G. Cilinescu.
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Al. O. Teodoreanu

calrene

I. Rodia' cea fermecatd

Nu a fermecat poporul

Insd cea adevdratd

Fermecat-a autorul.

II.  Am dispdrut ca printr-o trapa

II1.

Si semn de viajd n-am mai dat
Nu crede nimeni cd beau apd

St totust e adevdrat’.

De noul an?® sd aveji parte
De sdndtate gi noroc

De vin bdtrin la poloboc

Si de menu-uri... dupd carte'.

1 Feeria dramaticd Rodia de aur, scrisd in cola-
borare cu Adrian Maniu, a aparut in ,Viafa remnt-
neascd*, nr. 7, 1920. A fost reprezentati in stagiu-
nea 1923 —1924 pe scena Teatrului National din
Iasi, bucurindu-se de oarecare succes. In cursul
anului 1923, Comitetul de lecturd al Teatrului
National din Bucuresti respinge Insi propunerea
de includere in repertoriu a Rodiei de aur. Pistorel
va povesti cu haz tmprejurdrile i modul in care
i-a fost respinsd plesa, intr-o Cronicd documen-
tard: « Teatrul National din Bucuresti, comitetul
de lecturd, D-1 Victor Eftimiu §i Rodia de aury,
publicatd in ,Gdndirea", anul III, nr. 3—4, 1923.
De abia In stagiunea 1929—1930, sub directia lui
Liviu Rebreanu, basmul dramatic Rodia de aur
vede lumina rampei pe scena Teatrului National
din Bucuresti, dar nu ob{ine succesul scontat de
autori. Din aceastd perioadd provine, se pare,
catrenul de mai sus, adresat profesorului Ion

Simionescu; (scris cu cerneald neagrd, pe un sfert
de coald s§i semnat cu creion rogu: Al. O, Teodo-
reanu).

2 Carte postald ilusiratd, adresati « Domnului
1. Al, Britescu-Voinesti. Clubul Tinerimea. Pasa-
giul Mayestic. Bukarest. Roumanie s. Catrenul
este semnat Péastorel. A fost publicat, cu urmitoa-
rea indicatie: « Maestrului Br, V.s in volumul
de versuri Vin $i ¢pd, Editura ,,Cultura Nationala®,
Bucuresti, 1936.

3 Felicitarea respectivi, scrisi cu cerneald neagri,
pe o carle de vizild ( «Al. O. Teodoreanu. Consilier
literar al Fundatiei Regale Carol IIs), semnatid
Pistorel, a fost trimisi de asemenea profesorului
Ion Simionescu. Scriitorul se afla la Praga pentru
un tratament medical.

¢ Aluzie la Carfea de bucale a Sandei Marin,
pseudonim al Mariei Simionescu, fata profesorului
Jon Simionescu.



Prof. 1. Simionescu, Desen de J. Steriadi. Pe verso, o epigrami de Pistorel.

Dloctolrului Mircea Illiescu’

IV. S84 nu-ti fie o surprizd

Dar dupd asa demers

Nu-ti voi scrie nici un vers

C& mi-]l pui la analizd®.

5 Cunoscut in casa profesorului Ion Simionescu,
medicul Mircea Iliescu lucra la Institutul Canta-
cuzino.

& Catrenul este scris cu creion negru si semnat

Pistorel, pe spatele unui dreptunghi de carton,
pe care, cu cerneald neagri, creion rosu si albastru,
este schifat portretul lui Ion Simionesen. Semna-
tura in col{ul din stinga, jos: Steriadi 1940



D[ommniei] sale

Domnului Profesor d[octolr Stoicescu Sergiu.

TU LENE TORMENTUM INGENIO ADMOVES
PLERUMQUE DURO.

HORATIU

Tubtte doctore, ma iartd

Dar bind mar mult de-un sfert de litru
[I]Eri, tocmai la matale-n poartd,
Pierdut-am liberul arbiiru.

Cind l-am gdsit era tirziu
St tatd, piesa se jucase.
Dar tocmar de aceta-{i scriu
Aceste rinduri cuvioase.

Ce-i drept, bdut-am cu nesagiu.
St alfit au pdpit ca mine.
Chiar si confratele Horagiu,
Dar orisicum, e de rugine

De-aceia eu te rog frumos,
Sd uigi aceastd zi nefastd

St fapta unui pdcdtos

Din cea mai pdedtoasd casid.

Sperind cd-l ver terta pre el
St comportarea lut barbard,
Eu iti inchin un pdhdrel
Si-aceastd strofd lapidard.

Al dumatale
PASTOREL

Tasi [1930]. I. At Bratescu-Voinesti [1], Ton Simionescu [2], Demostene
Botez [5], G. Topliceanu [3], Mihail Sadoveanu [4].



»CUrier«

Victor EFTIMIU — Scrisori de

Pe Ilarie Chendi l-am cunoscut prin 1906.
L-am vdzut prima oari Ia Cafeneaua ,Imperial*
de pe Calea Victoriei. Era un om zvelt, cu profilul
tdios, care cilca sigur de el §i avea aerul ci spintecd
vizduhul cu prestanta lui §i cu familiaritatea care
se degaja din intreaga sa personalitate.

Venisem de curind din Albania la subtioari cu
un volumas de versuri in care nu imjtam pe nimeni,
fiindci poefii rom4ni pe care-i cunosteam nu mi
impresionaserd pind la imitatie. Stiam poezli fnvd-
tate in primele clase de liceu ficute la Bucuregti,
inainte de plecarea mea in Albania. Erau poeziile
patriotice ale Jui Alecsandri §i Bolintineanu,

Acest volum care se chema pe atunci Ziri
senine il trimisesem la Editura ,Minerva”, unde
era referendar literar poetul St. O. Tosif. Tosif
fmi trimise volumasul fnapoi insotit de o scrisoare
fn care mi sfituia sd renunt la literaturd fiindcd
n-am nici o vocatie pentru poezie.

M-am dus cu cirticica la redactia revistei
. Viata literari si artistici”, ai cdrei directori erau
scriitorli ardeleni Gearge Cosbuc §i Ton Gorun,
iar secretar de redactie Ilarie Chendi.

Sediul revistei era tn strada Enei, in casa picto-
ralul Satmary, casi care nu mai existi astdzl,
tnlocuitd fiind de un bloc.

Redactia ,Vietii literare §i artistice” era la
primul si ultimul etaj Intr-un «salon» intunecos,
unde am aflat mai tirziu cd locuise un timp si
Eminescu.

In penumbra acestui «salon» am zirit, infun-
dat intr-un fotoliu, un domn putintel, cu birbuta
caruntd, care citea un ziar §i care nu s-a uitat
nici o clipd la tindrul intrus care viola linigtea
fnedperii.

la Ilarie CHENDI

Nu-l vdzusem pind atunci pe acel domn mirun-
fel, care nu era decit marele poet al {irdnimii, cum
il botezase Dobrogeanu-Gherea.

Era Gheorghe Cogbuc ale crui poezii le recitam
in gcoald si care era — alituri de Alexandru Vla-
hutid, Delavrancea §i Caragiale, fruntasii literaturii
romine —recitat de tofi elevii cu oarecare dar
actoricesc,

Mai tirziu, mi-a pdrut bine ci George Cogbuc
nu mid remarcase fiindcd ag fi fost tare emotionat.

Ilarie Chendi m-a primit cu bratele deschise.
Dupi ce a citit citeva din versurile mele, mi-a
ardtat o deosebiti simpatie i a inceput si le publice
uneori chiar pe prima pagind a revistei.

fn acelasi timp, m3 inviluia cu un zaimf de
simpatie in care se vedea o incredere sinceri si
o apreciere favorabili. Erau primele poezii pe care
le iscileam cu numele meu adevirat. Pini atunci
semnam cu pseudonime printre care cel mai frecvent
era Athanaes sub care nume semnam in revistele
de a doua mini,

Colaborarea cu poezii, schife §i parodii Ia ,,Viata
literary si artistici me-a ficut repede cunoscut.
Pe atunci nu existau atitea reviste care si ocupe
atentia cititorilor i si impartd ca astdzi interesul
lor. Mulfimea colaboratorilor la aceste reviste
fmpiedicd astdzi si se statorniceascd un nume al
unui debutant.

Acest fapt i-a prilejuit lui Octavian Goga marele
succes al primului siu volum de poezii, tipirit in
Editura , Luceafdrul” din Budapesta. Tot cam pe
atunci a debutat i Ton Minulescu. In epoca semi-
n#toristd el a surprins prin noutatea versurilor, prin
vocabularul sdu fndriznet si imaginile violente cu
care publicul {rii nu era obignuit.
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La ,Convorbiri critice”, profesorul Mihail
Dragomirescu voia si continue traditia ,,Convor-
birilor literare”, si fie un nou Maiorescu §i si
impund scriitorii preferati. Printre acestia era
Panait Cerna, un dobrogean de culturd germani,
ale cirui poeme nu seminau nici cu ale lui Goga,
nici cu ale lui Minulescu, care cucereau vertigi-
nos « opinia publicid».

Cildura ce mi-a aritat-o de la primele noastre
inttlniri Ilarie Chendi, m-a fncurajat sd scriu si
sd public fn multe ziare §i reviste ale timpului, la
Bucuregti §i in Transilvania.

Scriam la ,Tribuna” din Arad, ,Lupta” din
Budapesta si la , Tara noastri” a lui Octavian Goga,
publicatie politicd-literari, care apirea la Sibiu, unde
Goga m-a luat si pe mine si fiu secretar de redactie.

»Viata literard ¢i artistici” incetase si ma
apard. Ilarie Chendi conducea impreuni cu Octa-
vian Goga ,Tara noastri” din Sibiu. Ilarie Chendi
fugise din Ardeal fiindci nu voia sd fie citani in
ostile lui Frantz Tosif.

Colaborarea mea la ,Tara noastrdi” si la cele-
lalte foi din Bucurejti a continuat gi dupd ce am
plecat la Paris, in 1909, Ficeam corespondente
din capitala Franfei — marele oras Paris, fard si-1
fi vizut—de la Viena, unde ajunsesem si unde
din
Paris cu evenimentele zilei, in special informatii
teatrale din orasul feeriei in care voiam si mi duc,
incd de cind am deschis ochii in lume,

citeam ,Le Figaro” si combinam scrisori

Corespondenta mea cu Ilarie Chendi a durat
si cind eram la Sibiu §i cind eram la Paris, « Zap-
ciul», cum ii spuneam, tinea foarte mult la tinirul
ciruia fi deschisese drumurile literaturii i cu care
s-a purtat totdeauna ca un frate mai mare.

Cind eram Ia Sibiu se impliniserd §i cei zece ani
de exil in Romainia ai lui Ilarie Chendi. El a putut
veni deci in frumosul oras transilvan, fird sd se
mai teamd de represaliile autoritdfilor maghiare.

11 mai vizusem pe Chendi inainte de a veniella
Sibiu. Ne-am dat intilnire la Rimnicu Vflcea, oras
fntre Sibiu §i Bucuresti. Era Ilaric Chendi palid,
melancolic, nu semina cu veselul nostru com-
panion din restaurantele §i cafenelele bucurestene.
Cit am scris la ,,Viata literar} si artistici” el ma lua
prin birturi mici de la periferiile capitalei si chiar
fn satele din jurul Bucurestilor, unde ascultam
ldutari autentici cintind doine vechi. Lui Ilarie
Chendi i plicea folclorul i in multe dintre Iucrd-
rile sale critice se ocupd de aceastd laturd a litera-
turdi.

Din nefericire nu m-am putut bucura de prie-
tenia lui Ilarie Chendi, care s-a stins prea devreme,
odatd cu poetul St. O. Iosif, de o boald care-]
nimicise.

A fost un mare doliu in viata noastrd, a lui
Octavian Goga si a mea, aceastd pierdere a unui
prieten devotat, cald, fird nici un fel de ipocrizie
si care a rdmas in inima prietenilor sii ca o licdrire
de lumind §i de duiogie.

Viduva lui Ilarie Chendi trdieste si astdzi si
cunoaste o bitrinete favorabili in mijlocul unei
familii iubitoare, fiind inconjuratd de copiii si
nepotii ei iubitori.

Dintre vechii prieteni ai lui, rareori se duce s-o
vadd cineva, fiindci acesti prieteni au plecat pe
calea maestrului §i animatorului cu suflet atit de
roméinesc, patriot ardelean, luptitor pentru cauza

nafionald gi ridicarea maselor. Bucurestii i-au
consacrat o stradd in jurul Foisorului de foc, iar
Sighisoara de i-a dat le lui unei

strdzi. Numeroase institufii culturale din tard fi
poarti numele. In Transilvania se ridici monu-
mente care-l nemuresc, iar tinerii critici ii vinturd
numele cu drag in publicatiile lor in care, incetul
cu incetul, vorbesc de talentul sdu incisiv, pitrun-
zitor, de dreptatea care reiegea din scrierile sale,
Amintirea lui Ilarie Chendi e din ce in ce mai
proaspitd si mai vie. Spirit caustic, Ilarie Chend
a scris 1a noi cele dintii articole despre Oscar Wilde
si Bernard Shaw, scriitori cu care se inrudea prin
curajul §i umorul siu, prin largile perspective de
umanitate pe care le propaga in fiecare rind.

Dacd o vreme Ilarie Chendi n-a mai preocupat
pe cititorii nostri, acum el intrd in plina lumind
ce i se cuvine. Mi se pare o frumoasd pildd de recu-
nostind din partea tinerilor transilvani admiratia
pe care i-o poartd strdlucitorului lor fnaintas.
Criticile lui Ilarie Chendi vor rimine intre pagi-
nile de seami ale esteticii noastre literare, Limba
lui viguroas3, clari si melodicd, va fi o pildd per-
manentd pentru tofi cei ce vor cultiva eseul gi
memorialistica.

Istoricii literari, zeflemistii formelor vetuste,
vor vedea in claritatea si in lealitatea operei lui
Tlarie Chendi, precum si in fraza lui Japidard, in
sarcasmul si in lirismul care se desprind din articolele
lui, din studiile lui despre scriitorii din trecutu]
vechi al literaturil noastre si din paginile consa-
crate contemporanilor sdi, un model ce trebuie dat
totdeauna celor ce se exerseazi in acest domeniu.

Victor EFTIMIU



[Bilet — f3ra datd]

Puiule,
Miine foileton! Tine loc.

Te sdrut
IL[ARIE]
[Acelagi bilet a fnsofit manuscrisul foiletonului cerut, cu
indicatia autorului]: « Nu ardta nimdnui manuscrisele! Distru-
ge-le!»

[Bilet — fira dati]
Eftimache,

Opreste masina si pune acest foileton negresit, ca
sd nu jasd foaia berca.
Dacd Goga a trimis poezele, le pui pe alea in
frunte si al meu urmeaza.
Cu noroc[,]
C[HENDI]

[C. p. recto]
Eftimicule,

fone

f
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/V U attale ninpmat zusrosordll a
i ape- Lo !

De ce esti ticilos si nu-mi scrii nimic despre ciile tale? Crezi tu ci putinele cirti
postale, ce mi le svirli de la distante mari, sunt suficiente pentru a mi informa despre

ritdcirile noului Ulise?

Pe-aci valurile s-au mai potolit si plictiseala e mai mare. Cazaban s-a mutat la
Turnu-Migurele. Demetrius e la Viziru (lingd Briila), s-a insurat si e pe cale de
a deveni pirinte ferice. Davidescu face haz de foiletoanele tale si spune cd tu tot
de tine vorbesti. Lui Giuldii e dor de tine. $ilui Tempea asemenea.

Zilele aceste a sosit la Paris, Zaharia cu nevasti-sa. V-ati intilnit? Goga vine prin
octombrie si o sd vi regasifi din nou! Ce mai [e] nou?

Zapciul

[C. p. verso]

[Stampila postei — expediere]

29 junfie] 1909

[D?stinatar]

M.[onsieur] Victor Eftimiu, publiciste

20 rue des Carmes [notat ulterior cu
creionul]

Hotel Brest, IV Rue de Brennes 124
Paris

22 rue de la Victoire [notat cu cre-
ionul pe marginea din stinga]
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(C. p. recto] Jol

Eftimicule,

Esti tare mincinos tu. Cele sapte cir{i postale, cu cari te lauzi, erau goale, ca si
cele sapte vaci slabe din Biblie. Simple bon jour-uri, la cari {i-am i rdspuns. Dar
cine te pune si-fi tot schimbi adresa? Iati, cu adresa ta am dat de belea i cu
Zaharie. Acesta, impreuni cu Olimpia (Mici) se afli la Paris (Rue de Faubourg Pois-
soniére 52, chez M-me D’Armenia) si m-a intrebat de tine. Eu i-am scris ci stai
la Hotel Brest. Du-te si-l cauti negregit. Cu treaba de care {i-a scris Caton nu e
nimic precis. De-o fi -0 fi, vei afla tu cel dintii. Aici zdduf, plictiseald si nopti de
vard. Te salutd Duiliu Zamfirescu.

Cu drag],]
IL. [arie)

[C. p. verso)

[Stampila pogtei — expediere]

8 iul[ie] 1909

[Destinatar]

Mousieur Victor Eftimiu publiciste
20. Rue des Carmes 20 (sic /]

Paris

[C. p. recto)
[Notat in coliul din
dreapta sus]:
Daci Dadalie n-a ple-
cat, spune-i ci ne vedem
la Sibiu, in August.
Eftimicule,

Nu fi supdrat, m¥, cd nu trimitem vesti mai pe larg. Cici nu e nimic nou sub soare.
Bani cu chefuri si cu muli]eri pe la inceputul lunii, siricie si Nae Ciuflete (te salutd
Marioara) in jumitatea a doua a lunii. Iar la doud luni odati intilniri cu Tavi,
fotografii la Fotoglob, 48 de boale pe zi la amicul nostru, planuri in gridina ,Pari-
siani” §i alta nimic. Tu mi se pare te-ai plictisit de Paris. Cind t{i-o fi destul, fi-te
incoace, ci mai e loc si pentru tine in monotonia asta. — La toamni ne intilnim,
sau la Pesta, sau aici. Nu-i asa?

Te sdrut[,)
g 0 IL.[arie]

[C. p. versa)
{Stampila postei — expediere]
Bucuresti — 28 iul[ie] 1909
[Destinatar]
Monsieur Victor Eftimiu, publiciste
Rue des Carmes 20

Paris



[C. p. recto]

tn 26 Oct[ombrie] [1]909

Mii Picolo dragi[,] de-ai sti tu ce zice Chendi despre tine! Te-ai trezi o datd si-ai

da dracului Parisul.

Eu, care te iubesc, iti scriu. De la chef si-ntr-o plicuti tovirisie ne gindim la tine

si-ti trimitem frifesti salutdri.
[...] suntem beti.

Tmbritisiri
CRidulesco Istrate Jiulescu

[Scris de Caton Theodorian, in col{ul din dreapta, jos]:

[C. p. verso)
[Data postei — sosire]: 9 nov.[embrie] [19]09
[Destinatar]
Monsieur Victor Eftimiu
publiciste roumaijn
Rue des Carmes, 20. Paris
{France)

Chendi Jiulescu  Caton
E ora 2
CRadulesco

Ora 2 noaptea. Acum [...] ne imbitarim,
{...]si, cu drag gindim la tine Caton Pif.

[Pe colful din stinga sus]:

¢ Pisicheru de Ilarie a iscilit cu pseu-

donim cind devenise Kefir Rumensis
Caton »

Documentele fac parte din colectia Anca CHENDI, nepoata criticului.

URMUZ: «Stiu foarte bine si ma pizesc
de tot ce trebuie.»

Urmur nu este o legendd, degt are contururile ei.
El a rdmas Ingerul rezonabil, care, cu migcdri pro-
fane, tsi inolirtea (cam ndbdddios) aureola din jurul
capului, ctnd i se pdrea cd o cauld rugina. Ba, la
un moment dal, I-a fras chiulul definitlv, a slers-o
de sub nimb, ldstndu-1 sa se roteased mai departe
nestfngherit. A fost o migcare cu ecouri de tmpugcd-
turd; se presupune cd {n clipa aceea s-a sinucis.
Mediul de dincolo de aureold nu-i priise.

Nu importd dacd a fost sau nu conlestat. E sigur
Insd cd posterilatea l-a pdgubit intr-o vreme, re-

fuzind sd-i cerceleze dosarul, arhivat, de allfel, cu
dichis. Un renghi al justifiei jucal magistratului ce
fusese. *

Admirator tnlirziind indelung asupra medilafiei
urmuziene, am simfif nevoia unei omagieri de taind
a omului §i a operei. Am aproplat astfel acel ctndva,
in care Urmuz va frebui sd fie neapdrat eroul unui
roman, la fel cam este eroul unei perioade de lile-
raturd. In aceastd tntreprindere am stat de vorbd
mai mull cu el, dectt cu mine tnsumi. Cred cd exisld
tn viafa fiecdrui om o epocd Urmuz.
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[Carte postald ilustrati]: CETATEA ALBA

[Adresa destinataruluil:

Si tot {n vremea asimildrii lui Urmuz am avual
indemn gi reazim (n lnfelepciunea doamnei Eliza
V. Vorvoreanu, sora lui Urmuz.

Ea fdcuse sd apard unele spicuiri — relevante
si indeslructibile — din adevdrata existenfd a lui
Urmuz (,Arges“, II, nr. 3, martie 1967, p. 11),
sub titlul Ami3nunte inedite despre Urmuz.Tol ea
mi-a daruit o copie (a doua), cu note addugale, a
articolului apdrutl in ,Arges" §i mi-a ardlat un
numdr, redus, de cdrfi postale adresate familiei,
consim{ind chiar sd se desparid pentru foldeauna
de una dintre acestea.

Ineredintez lectorilor revistei ,Manuseriptum*
aceastd epistold a lui Urmuz. E vorba de o carfe
poslald expediald mamei sale, cu frei luni fnaintea
tragicului eveniment, pelrecut la 27 noiembrie 1923,
Regreltul este de a nu fi facut-o mai din vreme. A fost
pierdut asifel prilejul de a integra acest document
prinire cele, pujine, publicate de editorul acestuia,
poetul Sasa Pand (Urmuz, Pagini bizare, ,Minerva®,
1970). George CORBU

Domniei[ —] sale D{oam]nei Eliza D[octlor Ionescu-Buzdu

Str. Apolodor 13. Bucuregti

[Data postei]: 11 augusl 1923
Budaki — 7/VIII[1923

Tubitd Mami,

Ii scriu tot din Budaki, unde am rimas in continuare de curi. Am pind
acum la activ mai mult de doudzeci de bii de nomol [sic /] la soare.

Efectul curei e minunat desi pentru moment m3 simt slibit, obosit din cauza
iodului. Te rog nu te nelinigti de mine. Stiu foarte bine 8% mi p#zesc de tot ce
trebuie. Cauza intirzierei primei mele scrisori se datoreste imprejurdrei ci am
ajuns aici dupd 3 zile de drum, iar scrisoarea mea a trebuit si facd alte 3 zile

pentru a-ti parveni.

La 13—15 cor. voi sosi in Bucuregti.

Pin# atunci i}i zic

La revedere si
Te imbritigez cu drag

MITICA



MERIDIANE

BRANCUSI in

Marea

Britanie

Ne face o deosebitd plicere si publicim in paginile revistei noastre citeva docu-
mente C. BRANCUSI, provenind de la Muzeul din Cambridge — Marea Britanie.
Scrisorile Brancusi (§i versiunea lor romaneascd), o parte din fotografii, citsi
notele 13muritoare, ne-au fost puse cu amabilitate la dispozitie de Constantin
ROMAN: Peterhouse, Cambridge, cdruia ii mulfumim si pe aceasty cale.

Desi restrinsd din punct de vedere tematic,
opera Jui Constantin Brincugi apare astdzi rispin-
ditd aproape pe fiece meridian, gi, mereu se ivesc
alte surprinzitoare mdrturii ale prefuirii univer-
sale de care s-a bucurat i se bucurd arta sculpto-
rului romin.

foci din 1913 —cind abia era cunoscut —
Brincugi expunea la Londra, in cadrul celei de
a VI-a manifestdri a grupdrii , Allied Artists*, trei
lucriri, considerate atunci, de marele critic de arta
englez Roger Fry, drept «cele mai remarcabile
opere de sculpturi de la Royal Albert Hall».

Mai tirziu, Tate Gallery achizitiona o Danaidd
de bronz aurit (1913), care este de fapt o primid
formd a vestitei Mlle Pogany. Alte trei sculpturi
sint semnalate in colecfii particulare engleze de
Sidney Geist in monografia consacratd in 1968
artistului: Primul tipit (colectia C. E. Gamborg);
un Peste de bronz aurit (colectia E. John Power) §i
o singulard versiune in ciment a capului lui Pro-
meteu (colectia J. C. Moore)*.

Privitor la aceasti ultim# lucrare, cum si la
alte imprejuriri legate de prezenfa sculptorului
romin in Marea Britanie, revista ,,Manuscriptum*
a primit din partea compatriotului Constantin
Roman citeva importante documente din care
aflim ci Prometeu a trecut din colectia J. C. Moore,
fn ‘patrimoniul Muzeului Kettl’s Yard al Univer-
sitili din Cambridge. In acest mic muzeu univer-
sitar mai pot fi vizute opere de Henry Moore, Juan
Miré, Barbara Hepworth, Ben Nicholoson, Cristopher
Wood, Henri Gaudier-Breska, Barbara Hepworth
si, proaspit achizitionatd din Expozifia de artd
modernd romfina de la Edimbourg din 1971, o lucrare
a sculptorului Ovidiu Maitec.

Directorul Muzeului, domnul H. S. Ede, dupi
cum rezultd din corespondenta purtatd cu Brincusi,

*)} Bréncusi, 4 study of The Sculpiure, Grossman
Publishers, New York, 1968, pp. 220, 228, 238

N.R.

si din unele date suplimentare furnizate personal
de «Resident»-ul institutiei din Cambridge — a
fost un foarte bun prieten al lui Brincusi: il
cunoscuse la Paris in 1924, anul cind ii achizi-
tionase din atelier Le Poisson d’or, sculpturd care
in perioada cind era asitent la Tate Gallery ii
impodobea biroul; deseori H. S. Ede era vizitat la
muzeu de ilustrul autor al Celor sapte stilpi ai in-
telepciunii; Thomas Edward Lawrence— Lawrence
al Arabiei — care (se desfitan admirind aceastd
lucrare.

Sculptura — despre care va fi vorba si in
scrisorile inedite tipdrite in prezentul numdir al
revistei — a fost expusd in 1936 la New Burlington
Gallery, cu prilejul manifestdrii intitulate ,The
International Surrealist exhibition®, impreund cu
alte opere ale lui Picasso, Picabia, Klee, Miré,
Arp, Calder, Dali s. a. (Iin Catalog, sub nr. 35:
The Fish, Metal, Lent by H. S. Ede Esq.)

Ulterior — dupd cum ne informeazi compa-
triotul nostru din Cambridge — domnul H. S. Ede
vinde exemplarul Muzeului de arte frumoase din
Boston; iar din suma realizati, la 17 martie 1958,
infiinjeazd, in memoria sculptorului, in cadrul
Universitdtii Cambridge, prima bursi din Ilume
»Constantin Brincusi” — stipendiu destinat celor
mai merituogi studenti ai Facultitii de arhitecturd
si de arte frumoase, in scopul ca acegtia si poatd
« cdlitori §i vedea operele lui Brincusi din muzeele
de peste ocean». Mdirindu-se fondul inifial, bursa
care poartd astdzi numele: “The Kettle’s Yard-
Brancusi Travel Fund”, a fost atribuiti pini fn
anul 1970 la 69 de studenti cdrora li s-au atribuit
B825 lire.

Din documentele trimise de Constantin Roman
reiese cit de cordiale erau legiturile dintre
H. S. Ede, sotia lui, Helen Ede, §i artistul romén.

In ajunul Criciunului 1933, incheind o scrisoare
si sdrutindu-i din toatd inima pe amindoi,
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Brancusi, ca sd-gi manifeste mai concret senti-
mentele de afecfiune, schifeazd pe o pagind, dubla
ideogrami a Sirutului — lucru pe care, cifiva ani
fnainte, il mai ficuse pentru o elevd de 14 ani,
Finuta JIonescu; aceasta, rugindu-l sd-i astearnd
citeva rinduri pe o fild de album, sculptorul s-a
executat, terminindu-si dedicatia cu acelasi simbolic
desen, a cirui semnificatie credem cd depdseste
anecdoticul.

Creat in acelasi an in care Picasso pictase Le
Demoiselles d’Avignon, Sirutul din 1907, va fi
reluat in 1937, la Tirgu-Jiu, in Poarta Sdrutului

si, in cele din urmi, sintetizat in emofionanta
sculpturd monumentald intitulati Piatri de hotar
(1945) . Piatrd de hotar gi In istoria artelor plastice
contemporane, Sirutul apare, sfioasd metafors,
§i intr-unele dintre scrisorile artistului,

Documentul de la Cambridge si fila de album din
Bucuresti, vin-— ca un simbol heraldic— s3 con-
firme aceastd inclinafie intimd gi statornica revenire
a lui Constantin Brincugi pentru tema sa predi-
lectd,

B, B,

Atelierul lui Brancusi. Copie dupa fotografia executatd de sculptor (1921 ?). Fotografia, este comunicati de Constantin Roman, prin
amabilitatea doamnei Helen Herklots.
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Paris 2 Aut [sic! corect: AoOt] 1928

11 Impasse Ronsin
Mon cher Edef,]

Je regret[te] de vous répondre si tard
maifs] c’est de votre faute — pour-
quois [sic / corect: pourquoi] vous m’é-
crivez en anglais? C’est 4 peine que je
vien[s] de déschifrer [sic / corect: déchif-
frer] votre lettre.

Envoyez[-] moi le poisson (sans pla-
teaun), je vais 'ar[rlanger — ne vous tour-
mentez pas —si vous l'envoyez par la
poste spécifiez que c’est un objet a
réparer et si on éxige la déclaration de
la valeur ne mettez que la valeur du
métal 150 fr. Il sera préférable que vous
l'envoyez par quelqul’] un

bien cordialement votref[,]
BRANCUSI

Schite pentru lucrarea Sdrulul, pe scrisoarea Brincugi din 22 decembrie 1928,

Paris 2 august 1928 1
11 Impasse Ronsin

Dragul meu Ede?,

Imi pare riu cd v rdspund atit de
tirziu, insd este din vina dummneavoastrd,
de ce imi scrieji in englezesie ? Abia v-am
putut descifra scrisoarea. Trimitefi Pegs-
tele (fird tipsie) il voi avanja eu® — nu
vd ingrijorati — dacd il trimitefi prin postd,
ardtafi cd trebuie sd sufere veparafii, iar
dacd vi se ceve si-v declaraft valoarea, nu
puneti decit valoarea metalului 150 franci.
Ar fi preferabil sa-l trimiteti prin cineva.

Cu cordialitate al dumneavoastrd,
" BRANCUSI

! Iu transcrierea scrisorilor au fost marcate prin paranteze drepte cuvintele, desinentele verbale sau
apostroful, care lipseau; accentele, niciodati notate de Braincuyi, au fost corectate tacit.
2 Domnul H. S. Ede este directorul muzeului Kettle's Yard al Universititii din Cambridge. Acesta

Teprezintd o importantd colectie de arti moderni pe care domnia-sa a donat-o Universititii. Intre 1921
§i 1935 H. S. Ede a fost asistent al directorului Galeriei Tafe de la Londra, perioads in care s-a imprie-
tenit cu multi pictori si sculptori de la Paris, printre care Miré si Brancugi. Domnul Ede este si
autorul monografiei Henri Gaudier-Brezeska, intitulati Savage Messiah, de curind reeditatd (Gordon
Fraser), si dup4 care regisorul Ken Russell a realizat un film.

3 Asa cum rezulti din textul scrisorii, este vorba de Pestele de bronz oglindit pe un taler glefuit
(1926), opera care tocmai suferise o striciciune, pe care Brincusi avea s-o repare.



Beancugi in vacantd la Villefrance (Alpii Maritimi), Din colecfia Iosna
Brincusi, nepoata sculptorului,

II

Dimanche
Mon cher Ede[,]

Le miracle est acomplit [sic/ corect:
accompli] — mais il faut faire atantion
[sic ! corect: attemtion] par la suite que
rien plus [sic /] n'ar[rlive de mal, car les
miracles n’arrivent qu'une fois — vous
pouvez envoyer le chercher ou venir le
prendre. Je suis content de vous revoir
bientdt — & Paris il fait merveilleuse-
ment beau. Mon grand atelier est tou-
jour[s] en panne[.]

Bien sincérement a tous deux[,]

C. BRANCUSI

H. S. Ede, directorul Muzeului , Ketlle’s Yard“, dind explicatii cu prvire
la Prometeul ui Brincusi. Foto C. Roman.

II

Duminick

Dragul meu Ede,

S-a implinit minunea — dar bigafi bine
de seamd sd nu se mai intimple apoi
nimic rau, fisndcd minunile nu se intimpld
decit o singurd datd — putefi trimite pe
cineva sd-l ta sau sd vemifi chiar dum-
neavoastrd. Sint bucuros sd vé revdd in
curind. — La Paris vremea este minunatd
— dar atelierul meu este tot rdvdgit.

Cu sinceritate, amindurora,
C. BRANCUSI
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22 Decembre 1933 Paris
Mon cher Ede[,)

Je vous remerci[e] pour la plus belle
fleure [sic ! corect: flewr] et d'une [sic /]
autre part je vous dois un mot en réponse
4 votre lettre 4 la suit[e] de votre der-
ni¢re visite — j’explique & {la] charmente
[sic ! corect: charmante] Vera que je
voulei [sic! corect: woulais] vous faire
une [séc / corect: #n] poéme en réponse—
et voilal le [sic! corect: la] montagne
a acouché, [sic ! corect: accouché] d’'une
suris [sic / corect: souris][.] Je vous envoye
{sic ! corect: emvois] par Vera un cata-
log{ue] de mon exposition 4 New York[.]
Il parét [sic! corect: parait] que c’est
un succds [d’]aprds ce qu’Jon dit, mais
j'ai eus [sic!/ corect: eu] beaucoup du
[sic ! corect: de] mal pour le [sic / corect:
la] faire et de 1[']Javoir fait. Bon Noé&l
aussi et je vous embrasse tous les deux
et de tout cceur[,]

BRANCUSI

[P.Si], Je vous enver[r]ai aussi des photos
— il me samble {sic! corect: semble]
que vous les avez.

III
22 decembrle 1933 Paris

Dragul meu Ede,

Vé mulfumesc pentru cea mai frumoasd
floare si pe de altd parte vd sint dator un
rdspuns ca wrmare a scrisorii §t a ultimer
Explic fermecd-

toares Verat cd woiam sd vd trimit un

dumneavoastve vizite.

poem drept rdspuns — §i iatd ! s-au cdznit
munfii §i au ndscut un soricel. Vi trimit
prin Vera un catalog al expozitiei mele
de la New Yorks. Dupd cit se spune, se
pare cd este um succes, insdé mi-am dat
mulld osteneald ca s-o fac §i pentru a fi
facut-o. Criciun fericit si v@d sdrutd din

foatd inima pe amindoi,

BRANCUSI
P. S. Va voi trimite 5i fotografis — mi se
pare cd le avefi pe toate.

4 Pianista Vera Moore, originarid din Noua Zeeland4. Sculptura Prometew, astiziin colectia Muzeului
Universitdtii din Cambridge, apartinuse lui J. C. Moore.

5 Este vorba de cea de-a patra expozitie personald din noiembrie 1933, organizati de Marcel Duchamp
@ Brummer Gallery din New York, al cirei catalog contine 58 de opere (insumind 24 de tone).
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— Teatru.] ,,Manuscriptum®, 111, nr. 1(6), pp. 17—27.
PETRESCU (Camil)
Stoica (Ion) — Camil Petrescu — student la Filosofie. Despre atentie. [Tezd la concursul
de burse, organizat de Fundatia Universitard din Bucuresti, la 21 decembrie 1913.]
wManuseriptum*, 111, 1(6), pp. 180—182, rubrica: Spicuiri.
PETRESCU (Cezar)
Curticeanu (Mircea) — Cezar Petrescu inedit. Scrisori citre C. $aban Fagetel. [6 scrisori
din anii 1924—1928.] ,,Echinoz, anul IV, nr. 1, ianuarie 1972, p. 14, rubrica: Arhiva,
Motroc (Dinu) — Inceputurile literare ale lui Cezar Petrescu. [Spre cdmin, fragment din
jurnalul intim al scriitorului, datat: 27. V. 1905; o dedicatie C, P.] ,,Ramuri®, anul IX,
nr. 8 (93), 15 martie 1972, pp. 14—15.
PILLAT (Ion)
*#*_ Inscriptii la statuia lui Eminescu (III). [Scrisoare Ton Pillat din 1933, cétre prese-
dintele comitetului Pro Eminescu.] ,,Tomis*“, anul VII, nr. 2 (68), februarie 1972,
pp. 7—9. -

R

RALEA (Mihai)
Teodorescu (Al.) — I. Al Britescu-Voinesti gi M. Ralea citre G. Ibriileanu. Scrisori ine-
dite. [Scrisoare Mihai Ralea, probabil din 1928.] ,,Cronica®, anul V1I, 6 (314), vineri 11. II.
1972, p. 4.
REBREANU ({Liviu}
Liu (Nicolae) — Cum am scris Rdscoala. [Conferintd rostitd la Ateneul Romdn, la 26 iunie
1943.] ,,Manuscriptum®, II1, 1(6), pp. 107120, rubrica: Per aspera ad astra.
Liu (Nicolae)— ¢ Eminescu a triit aecvea trecutul §i viitorul neamului romdnesc...»
[Conferintd din 1925.] ,,Manuscriptum®, 111, 1(6}, pp: 14—20.
Vezi: Fundoianu, B. (Daniel, Paul).

S

SADOVEANU (lon Marin)
Muntean (George) — Figd autobiografica Ion Marin Sadoveanu. ,Manuscriptum®, 111,
1(6), pp. 50—51,



SADOVEANU (Mihail)
Popescu-Gogan (Petre) — Fis# autobiografici Mihail Sadoveanu. ,Manuseriptum®, 111,

1(6), pp. 48—49.

SAHIA (Al)
Curticeanu (Mircea) — Alexandru Sahia inedit. Trei scrisori citre C. $. Figetel. [1935]
wEchinoz*, anul 1V, nr. 3, Cluj, martie 1972, p. 22, rubrica: Arhiva.

SANIELEVICI (H.)
Pas (Ion) — Scrisori de la H. Sanielevici[datate: 20 februarie 1946, martie 1947 si, respectiv,
6 mai 1947.] ,Manuscriptum®, 111, 1(6), p. 167, rubrica: Curier.

SAULESCU (Mihail)
Curticeanu (Mircea) — Mihail Siulescu inedit. Doud scrisori citre C. . Fagetel. [1912],
wEchinoz®, anul 1V, nr. 3, Cluj, martie 1972, p. 22, rubrica: Arhiva.

SLAVICI (Ion)
Cucerzan G. {Eugen) — Ion Slavici. Cugetdri filozofice — I — VI, , Tribura®, XVI, or. 6
(790), p. 14; nr. 7 (791), p. 13; nr. 8 (792), p. 14; nr. 9 (793), p. 14; nr. 10 (794), p 14;
nr. 11 (795}, p. 5.
Vezi: Maiorescu, Titu (Olariu V., Ov.)
STELARU (Dimitrie)
*** — Dimitrie Stelaru — Poeme inedite. [14 poezii: Trecere tn pdmtnt, Nelinistea, Nu
tn dureri, Mie mi spui, Reverse, Noi ludm, Nomasi, M apropii, Insemnare, Tot ciutind,
Oragul vechi, Cum s& te uit?, Are buze, Au tncd.] ,,Luceafdrul, anul XV, nr. 13 (517),
simbitd 25 martie 1972, p. 3.
*** _ Ultimele poezii ale lui Dimitrie Stelaru. [4 poezii:: Mult, E o casd, Dar eu?, O clipd.]
»Arges®, anul VII, nr. 3 (70), martie 1972, p. 1.
STERE (Constantin)
Poenaru (Daniela) — Octavian Goga si ,, Viaja romineasci*“. [5 scrisori C. Stere citre Octavian
Goga, datate: 25. VIII. 1907, 28 august 1908, 9/22 octombrie 1910, 7 martie 1912, §i,
respectiv, (1912).] ,,Viafa romdneasca”, anul XXV, 2, februarie 1972, pp. 49—55.

S

SULUTIU (Octav)
Vezi: Holban, Anton (Florescu, Nicolae)

T

TEODOREANU (Al. O.)
*** _ Catrene scrise la Cotnar. [5 catrene: Un sfat, Grasa de Cotnari, Profesie de credinid,
Dilema, Lui Mihai Codreanu.] ,Cronica*, anul VII, 3 (311}, vineri 21. I. 1972, p. 14.
TEODORESCU-BRANISTE (Tudor)
**#% _ Tnedit. Tudor Teodorescu-Braniste. [ntilnire Nottara-Iancovescu. [Fragment din
volumul Secara vietii, in curs de aparitie.] ,,Caiet program*, Teatrul National I. L. Caragi-
ale, stagiunea 1971—1972, caietul nr. 11, p. 5.
TONEGARU (Constant)

Cioculescu (Barbu) — Constant Tonegaru. [38 poezii: Eden, Inceputuri, Spéldtoreasa.]
nRomdnia Uterard”, anul V, nr. 11, joi 9 martie, 1972, p. 5.
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\"4

VIANU (Tudor)
***% _ Inscripfii la statuia lui Eminescu. (11) — Tudor Vianu — inedit. [Scrisoare T. V.,
din 17 martie 1931, citre 1. N. Roman, presedintele comitetului Pro Eminescu.] ,,Tomis*,
anul VII, nr. 1 (67), ianuarie 1972, pp. 1, 19.
*%% _ Inscrippit la statuia lui Eminescu. (11I) [Scrisoare T. V. din 1933, céitre presedintele
comitetului Pro Eminescu.] ,,Tomis“ anul VII, nr. 2 (68), februarie 1972, p. 7.
Vezi: Barbu, Ion (Pillat, Dinu)
VINEA (Ion)
Brezu (Constandina) — Ion Vinea — Inedit. Din jurnalul unui roman postum. ,,Tomis®,
anul VII, nr. 2 (68), februarie 1972, pp. 7—18.
VULCAN (Tosif)
Griamadj (Livia) — Iosif Vulcan si ,,Familia® — Documente inedite. [Acte oficiale privind
aparifia revistelor ,,Familia* si ,,Umoristul®; programul , Femiliei“.] , Echinoz*,
anul III, nr.8, noiembrie 1971, p. 22, rubrica: Arhiva.

Z

ZARIFOPOL (Paul)
Serban (Geo) — Caragiale — scrisori de la Paul Zarifopol. [14 scrisori citre Caragiale din
pericada 1905—1919] ,,Manuscriptum®, 111, 1(6), pp. 40—47.

ICONOGRAFIE

AUTOGRAFE : Lucian Blaga (78, 88) ; Constan-
tin Brincugi (27, 182); I. L. Caragia-
le (98) ; Ilarie Chendi (176) 3 Oscar Wal-

H.S. Ede (188); Vietor Eftimiu (45) ;
Frafii Golesti (142, 144); Gib. I. Mih&-
escu (55) ; Gheorghe Mihiild (200) 5 Ion

ter Cisek (79) ; Al Davila (124) ; Dosof-
tel (28), 85, 88, 89) s Mircea Eliade (188,
189) ; Emil Garleanu (168) ; G. Ibriilea-
nu (78) ;3 Torgu Iordan (18); Gib. I. Mi-
hiiescu (56, 64, 68) ;5 Ton Minulescu (94,
98, 99) ; Al. 0 Teodoreanu (169, 172);
Urmuz (179) 3 Paul Valéry (148, 158,
154); Stefan Vellescu (156); Duiliu
Zamfirescu (7, 9, 14, 156).

FOTOGRAFII: Yon Agirbiceanu (104,109, 112);

Lucian Blaga (78, 87); Demostene Botez
(178) ; I. Al. Britcscu-Voinegti (173);
Constantin Bréncugi (25, 27, 181, 188);

Minulescu (94, 101) ; Florica Moisil (200);
Camil Petrescu (22, 23); R. (184, 188);
Liva Rebreanu (48, 45) ; Mihail Sado-
veanu (178) ; Ion Simionescu (178) ; Al
0. Teodoreanu (169); 6. Topirceanu
(178); Paul Valéry (148, 151) ; Dan Zam-
firesen (200); Duiliu Zamfirescu (12).

DESENE: C. Brancusi (182); Iser — Ion Minu-

lescu (98) ;3 Dragog — Gib. I. Mihdescu
(68); Ion Minulescu (99); Neagu Radu-
leseu — Duiliu Zamffrescu (13); J. Ste-
riadi — I. Simionescu (172) ; Paul Valéry
(158, 154) ; Duiliu Zamfirescu (5).

Oscar Walter Cisek (79, 86); Al. Davila
(124) ; Theodor Diamant (142, 144);

Fotografiile din acest numir sint realizate de
Magdalena BUZA

N.B. Poriretul Ion Eliade Radulescu, reprodus pe coperta numirului trecut al revistel
noastre, se giisegte la Muzeul Universitijii Bucuregtt.



Cresterea colectiilor

(ianuarie-martie 1972)

BIBLIGTECA ACADEMIEI R.S. ROMANIA

Manuserise

*#+ Antologhion adecd Floarea cuvintelor. Prescris
in Transilvania, 1742.

Maria Cuntan, Rdzbunare — drami tn dould acte.

Barbu Nemteanu, Clnftecul lebedei — versuri.

G.T. Kirileanu, Materiale despre Dicfionarul romd-
nesc proieclal de Iordache Golescu.

Corespondenti

N. Iorga, L. Rebreanu, Al. Vlahuts, T. Vianu,
Gala Galaction, Cezar Petrescu, Corneliu Moldo-

vanu, M. Sebastian, Henriette-Yvonne Stahl,
Sergiu Dan, T. Teodorescu-Braniste, Dragog
Vrinceanu.

Carte romfnenscsi veche

8% Cglavasier, Rimnic, 1734.

*&# Rugdctuni tn toate zilele sdptdminii, Bucuresti,
1747 — lucrare necunoscuta bibliografiel roma-
nesti vechi.

**+ Tnvdfdiura crestineased, 1755 — fragment.

Petru Pavel Aaron, Soborul de la Florenfa, Blaj,
1762.

e3¢ Ceaslov, Blaj, 1778.

Carte rarii

G. Reychersdorft, Moldaviae quae olim Daciae pars
chorographia, Viena, 1541.

G. Reychersdorff, Chorographia Transsylvaniae,
Viena, 1550,

P, Scarron, Le Vergile travesty en vers bourlesques,
Paris, 1648.

Firdousi, Sah-name, Teheran, 1971 — editie de
Jux, facsimilata.

D. ARAMA

BIBLIOTECA ACADEMIEI R. S. ROMANIA—
FILIALA CLUJ

Manusecrise

*%* Molitvenic, secolul al XVIII-lea.

*4* Cupinfe adunate din sfintele scripturi, Cildiru-
sani, 1835; copist — Clement Ierodiacon.

Vasile Popp, Diplomatariu, vol. I1,secolul al XIX-lea

Fondul Nicolae Driiganu; George Cogbuc — confe-
rin{&; Recenzie la Manualul de practicd al lui
1. Ratiu $i Al. Ciura; Curs de istoria literaturii
romdne vechi; Grafie cirilicd; Formarea cuvin-
telor ; Notife si texte paralele din Noul Testament,
Catehism — 1648 §i Psaltirea — 1651; Pagini
de literaturd veche; Istoria sinlaxei; De unde,
cum §i ¢cind s-au rdspindif romdnii §i limba lor —
conferinis, 1933.

Corespondent — Sextil Pugcariu, Petre V. Haneg,
Oct. C. Ti#sliuanu, N. Cartojan, Ovid Densu-
sianu, Torgu Iordan, Al. Rosetti, C. Tagliavini,
M. Ruffini.

**% Biblia lalina, Niirenberg, Anton Kaberger,
mai 1478.

Schedel Hartmann, Liber chronicarum, Nirenberg,
Anton Kaberger, iunie 1493.

Certe roméneaseli veche .

s*& Anlologhion, Tirgovigte, 1713.

N. A, Mavrocordat, Liber de officiis, Lipsiae, 1722,

#*+ Supplex libellus Valachorum, Cluj, 1791.

*4% Dgqltirea proorocului §i tmpdratului David,
Iagi, 1802.

Vasile Aaron, Palima gi moartea mintuilorului,
Sibiu, 1808; Vorbire tn versuri de glume fnire
Leonat §i Dorofata, Sibiu, 1815,
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Fenelon, Intimplarile lui Telemach, tom. I, traducere
de Petru Maior, Buda, 1818,

*#* Necrologul mitropolitului Dositei Filitis, Brasov,
1826,

Carte maghiard veche

Laurentius Toppeltimus, Origines et occasus Trans-
sylvanorum... Lugundi, 1667.

I. GABOR

MUZEUL LITERATURII ROMANE

Aanuscrise

T. Vianu, Glossa lui Eminescu — lucrare de seminar
la catedra M. Dragomirescu, 1919.

G. Calinescu,
Dragomirescu.

Cinci lucrari la seminarul lui M.

Pompiliu Constantinescu, Critica lui Maiorescu si
rolul ei in lileratura romédnda — lucrare de licenta,
1924,

Anton Holban, Jocurile Daniei — dactilograma
originald; Rdatdciri — picsd intr-un act (dacti-
lograma initiald); Oameni felurifi — piesd in
trei acte (text de regie); Siudiu despre Marcel
Proust (spalturi revizuite de autor).

V. Papilian, Cabotinaj — nuveli; text dactilogra-
fiat, cu corecturi aulografe.

Versuri: Aron Cotrug, I. Ciorinescu, G. Gregorians
Dimitrie Stelaru, D. Ciurezu, Mircea Streinul,
Ovid Caledoniu, Matei C. Alexandrescu, Grigore
Popa, ‘G. Boldea, Z. Stancu, Radu Boureanu,

Cor den{it — Perpessicius, Tudor Vianu, Ion
P §

Barbu, Coca Farago.

Fotografii — Anton Holban, H. Bonciu.

Autograie — Camil Petrescu, H. Papadat-Bengescu,
F. Aderca, Camil Baltazar, Dan Botta, George
Enescu, Petru Comarnescu, Nicelae labis,
Victor Eftimiu, Geo Dumitrescu, Ion Lancrin-
jan, Jon Vlasiu.

Donatii

Vasile Drigut — Miniaturi Mateiu 1. Caragiale.

Croisnie Dimitriu — ,,Convorbiri literare* — numdir
jubiliar din 1892,

Constantin Minescu — Scrisoare Gala Galaction,

datata: 19 martie 1949,

V. CALNICEANU

BIBLIOTECA CENTRALA DE STAT
Manuscrise
M. Sadoveanu, Urare de Anul-Nou, Sosele, O edifie
noud a bibliei din 1936, Perspective noud, Drep-
tatea fdardnimii (1834—1837).
Cezar Detrescu, Carllon — cu variante, Sdminia
infelepciunii — basm cu ilustratii in acuarcle
de M. Teisanu.

Carte rari

**% Penticosturion, Bucurcsti, 1783,

*** Bucoavnd penlru invdfatura pruncilor, Brasov,
1843.

®*% Calullus, Tibullus el Properlins ex recensione
Toannis Georgii Graevii, cam notis integris yos
Scaligeri. M. Ant. Mureti, Achil Statii...,
Utrecht Rudolphus a Zyl, 1680, legitura
marochin rosu cu inijialele si cu armecle lui
Napoleon 1.

Miguel de Cervantes, L’ingénieux Ilidalgo IDon
Quicholte de la Manche, traduction Louis Viardot,
préecdée d'une préface de Miguel de Unamuno
dessins de Gus Bofa, 4 volumes, Paris, Simon
Kra, 1926, cditic bibliofili, exemplar nr. 126.

Georges Duhamel, Deux homines, lithographie de
Berthold Mahu, les livres modernes aux edi-
tions G. Crés et Co., Paris, 1926, cditic biblio-
fili, exemplar nr. 11, cu autograful autorului.

V. SECARESCU

DIRECTIA GENERALA A ARHIVELOR
STATULUI

Muanuserise

V. Alecsandri, Dimineafa, Tunetul, Noaple de pri-
mdavard, Floriile, Paglele, Scrinciobul, Plugurile,
Semandtorii, Rodica, Asldazi cu bucurie, Marg
pindloresc — versuri

1. Creangd, Mare {ucru esle blagoslovenia domnului
— nuvela.

D. DBolintinecanu, Cdtre unele femei, Catre boieri
(blestem).
Mihnea $i baba (legendi) — versuri.

Stefan Baciu, ZT'eodosie fiul Iui Neagoe — poeme.

Gheorghe Balgiu, Freamatul clipelor — poezie.

Corespondenti

L. L. Caragiale, Ion Creangd, Panait Cerna, Gala
Galaction, $t. O. losif, V. C. Bilciurescu.

Arhivd

Chitante si scrisori primite de G. Cosbuc de la dife-
rite perscane,
M. SOVEJA



SERBAN CIOCULESCU

presents the reader’s
digest

SERBAN CIOCULESCU

a lu pour vous

THIS ISSUE THE PU-
blication  of whichk  coincides
with the fifieenth anniversary of
the Museum of Romanian Li-
terature — an institution hold in
such a high esteem by specialists
as well as by the public at large
fond of literature — stands out by
stself due to the gemuine materials
it comprises and their remarkable
graphic presentation.

In the framework of UNESCO
commemorations, the number 3(8)/
1972 of the journal ° Manuscrip-
tum‘* pays homage to the writer
Duilin Zamfirescu by publishing
a suite of documents resulting from
kis velations with the poet Mace-
donshi and from Zamfirescu's aca-
demic activity.

Academician Iorgu Iordan
has committed to the journal some
very interesting autobiographical
notes.

The publication for the first
time of the translation of a Cretan
play which we owe to the Metropo-
litan Dosoftei (1624—1693) —the
translator of the Psalms — is a de-
light for all those who cnjoy ben-
ding over pages of ancient Roma-
nian texis.

" Elective affinities'* that lead
to the coming together of great spi-
vits adjoin in the pages of " Manus-
criptum* the resourceful myths-crea-
tor Sadoveanu to the unequalled in-
novatoy Brincusi under unexpected
biographic circumstances, and the
poet of the ''mioritic space", Lu-
cian Blaga, to the German novelist

CE NUMERO DONT LA
parution  coincide avec le
XV-éme anniversaire du Musee
de la Littérature roumaine, si
cher autant aux specialistes qu’au
public amateur de littérature se
recommande tout seul parla signi-
fication de ses materiaux, tous
inédits, et par son I'exceptionnelle
realisation graphique.

Le no. 3(8)/1972 de la revue
Manuscriptum'* rend hommage,
dans l¢ cadre des commemorations
de I'UNESCO, 2 la personnalité
de 1'écrivain Duiliu Zamfirescu,
par une suite de documents ayant
rapport a ses relations avec le grand
poéte Macedonski et & son activi-
té académique.

L’académicien Iorgu Ior-
dan a confié¢ & la revue de fort
intércssantes dates autobiogra-
phiques.

Ceux qui aiment s’attarder
longuement sur les pages des an-
ciens textes roumains trouveront
une véritable révélation dans une
version inconne du théitre crétan,
due au metropolite Dosithée
(1624—1693), le traducteur des
Psaumes.

Les ,affinités Electives” ,qui
président & 1a rencontre des grands
esprits, joignent dans nos pages
I'inépuisable créateur de mythes
que fut Sadoveanu a l'incompa-
rable novateur Brancusi, dans une
rencontre fortuite, et le pocte de
.l'espace mioritique” Lucian Bla-
ga au romancier allemand de

194
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SERBAN CIOCULESCU

liest fiir Sie

WEPBAH Y0KYNECKY

YUTACT JJid BacC

DIESES HEFT, DESSEN
erscheinen mit  der Feier des
15 jdhrigen Bestehens des von
Fachleuten und intevessievten Le-
sevkreisen  geschatzten Muscums
der rumdnischen Litevalur zusam-
menfdllt, empfiehlt sich von selbst
nicht wur durch den Wert seiner Ma-
tevialien, die durchwegs aus bisher
unverdffentlichten Texten besiehen,
sondern auch durch die aufleror-
dentlich gelungene graphische Aus-
statiung.

Ny. 3(8)|1972 der Zeitschrift
oManuscriptum® ehrt im Rah-
men der UNESCO-Gedenktage die
Schriftstellerpersonlichkeit  Duiliu
Zamfivescu, indem sie einige Do-
kumente bringt, die fir dessen
Beziehungen zum grofen Dichier
Al. Macedonski und fiir seine Td-
tigkeit in der Akademie aufschiu -
reich sind.

Interessante autobiographische
Daten hat Akademiemitglied Iovgu
Tordan der Zeitschrift anvertvaut.

Die  Verdffentlichung einer
Ubersetzung des Metropoliten Do-
softei  (1624—1693), des Uber-
setzers dey Psalmen, aus der hre-
tischen Dvamendichiung bedeute?
fur jeme Leser, die gevne tiber alten
rumadnischen  Texten verweilen,
eine Hberraschende Offenbarung.

Durch die ,elektiven Affi-
nitdten”, durch welche grofe Gei-
ster sich begegnen, werden in den
Seiten unserer Zeilschrift in gliick-
lichem Zusammentreffen der uner-
mbdliche Schopfer von Mythen,
Sadoveanu, mit dem unvergleich-
lichen Neuerer Byancusi vereinigl.
Von dey innigen Freundschaft zwi-
schen dem Dichtes des ,mioritischen

JTAHHBIA HOMEP, TIOABJIE-
HUE KOTOPOTO COBMAJAET C Npasa-
HOBaHMEeM 15-IETHA  OCHOBaHMA
My3es PpyMBIHCKOH JMTEPATYpbL,
TIONY4YHA  BBICOKYIO  OUEHKY He
TOJbKO CO CTOPOHBI CNELHANHCTOB,
HO M IWIKPOKKX KPYTOB MHTATENEi.
Homep OT/MYyaeTcs mnpexpae BCero
HOBU3HOM H LEHHOCTHIO ONy&nn-
XOBAHHBIX MaTEpPHanoB, a TaKxe
HCKIIOYRTENBHOCTRIO  Tpadmyec-
xoro odopmIiIeHHA.

Heo 3 (8) 1972 xypuwana ,Ma-
nyckpunmym', 0O PEKOMEHAAUMHA
HKOHECKO, 414T NamaATh NHcaTeNs
Hyumo 3amdupecky psaaoM IOKy-
MEHTOB, KacalOUWKXCH €ro OTHO-
IIEHUI ¢ BBLIJAIOWMMCA TO3TOM
An. MauenoHcKEM, a TaKXE €ro
IEATENbHOCTH B AKaJEMUM HayK.

Wurepecusie  asrobHorpadmyec-
KHE IaHHLIE TIEYaTaeT B 3TOM
sxypnasne akazemuk Uopry Hopnan.

Ony6nuxosaHne nepeBoa Kpe-
TAHCKON INpaMaTypriy, npraaie-
samero murponosanty Hocodrero
(1624—1693) —nepesonurky Ilcan-
MOB, SBJIAETCA HACTOALUMM OTKPHI~
THEM A% BCEX NOYMTATENCH APER-
HHUX PYMBIHCKMX TEKCTOB.

Ob61IHOCTE M3BLICKAHHBIX BKYCOB,
OTNMYAIoINAs DONBIIHX JIMYHOCTEHM,
obLenunAeT Ha CTPaHHUAX Kyp-
Hana ,.Mauyckpuninym' Na0A0-
TBOpHOro co3narena Mados Caxo-
BSAHY W HECPaBHHMOTO HOBATOpPAa
BpLiHKyIIb, NOITa «MHOPHTHYEC-
xoro mnpocrpaHcTBa», Jlyunana
Brnary, B HEMEUKOro mucarens H3
Pymbiean Ockapa BanntepaYuse-
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who lived tn Romania, Oskar
Walter Cizek, by means of a cor-
respondence  proving  their  close
friendship.

The present issue adds a ge-
nuine picce to the famous Caragi-
ale-Caion trial that sprang from a
false accusation of plagiarism brou-
ght against the great writer.

In the literary compariment
we gel sight of some uncompleted
literary works having the oppor-
tunity to mect Liviu Rebreanu in
a novel fragment and the prose-wri-
ter Gib. I Mihdescu in the hypos-
tasis of a playwright.

The intevesting rubrics Per
aspera ad astra that have set them-
selves the task to vecomstruct the
tresmendous  adventure of literary
creation in ils supreme moments
of tension and splendour, bring evi-
dence on Ion Minulescu's poelic
laboratory and Ton Agirbiccanu’s
confessions on his own literary cre-
ation. New proofs of Romanian
presences in the great European
schools are to be found in the docu-
ments rvevealed undey the heading
Romanian writers in foreign ar-
chives ¢n which we get information
on Dinicr Golescu's sons and on
the Fourievist Theodor Diamant.

The participation of the art
historian Professor G. Oprescu in
the League of Nations occasioned

Roumanie Oscar Walter Cisek, par
une correspondance qui témoigne
de ler éutroite amiti€.

Le numéro ajoute une piece
inédite au dossicr du fameux pro-
cés Caragiale-Caion, autour d'une
faussc accusation de plagiat, por-
tée contre le grand écrivain.

La c6té littéraire du numé-
ro s’'attache & la destinée de cer-
taines ocuvres demeurées inache-
vées et nous offre 'occasion de
la rencontre avec Liviu Rebreanu
a travers un fragment de roman
et avec Gib I. Mihdescu sous l'as-
pect d’auteur dramatique.

Les rubriques Per aspera
ad asira, qQui se proposent de fai-
re revivre la grande aventure de
la création dans ses suprémes mo-
ments de tension et de sublime,
apportent des témoignages sur le
laboratoire poétique de fon Minuv-
lescu, a cOté des confidences lit-
téraires de Ion Agarbiceanu.

Les documents publiésdansla
rubrique Ecrivains roumains dans
les archives étvangéres offrent de
nouvelles preuves de la présence
des représentants de notre culture,
tels les fils de Dinicur Golescu ct le
fouriériste Theodor Diamant, dans
les hautes €coles de I'Europe.

Un échange de lettres entre
Paul Valéry et le professuer d’his-
toirc de l'art, George Oprescu,
témoigne de leur préscnce a la
Lingue des Nations.
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Raums", Lucian Blaga, und dem
deutschen Romancier aus Rumd-
nien Oscar Walter Cisek, zeugi
der hier abgedruchte Bricfwechsel.

Wir vermerken hicr auch das
Lrscheinen eines unverdffentlichten
Dokuments zur Akte des aufsehen-
ervegenden  Prozesses Caragiale-
Caion, worin der grofe Meister
des Plagiats bezichligt wurde.

Der belletristische Teil dicser
Nummer gewéihrt Einblich in das
Los einiger unvollendet geblicbener
Dichtungen und ermdiglicht dem
Leser mitlels eines Romanfrag-
ments dic Begegnung mit dem
Schriftsteller Liviu Rebreanu und
st dem Prosaautor Gib. I. Mihd-
escu in dey Hypostase eines dvama-
tischen Dichiers.

In der bedeutungsvollen Ru-
brik ,Per aspera ad astra”, die es
sich zur Aufgabe gemacht hat, das
grofle Abemteuer dichterischen Schaf-
Jfens mit seinen Momenten dev Span-
nung und Verfeincrumg wiederer-
stehen zu lassen, evscheinen Selbst-
zeugnisse des Dichters Ton Minu-
lescu aus seiner poetischen Werk-
statt neben den Behenninissen von
{on Agéarbiceanu Qber sein eigemes
Schaffen.

Neue Belege fur die Anwe-
senheit  eimiger  bedeulender  vu-
manischer Persinlichkeiten in den
grofen europdischen Schulen, wie
beispielsweise die Sohne von Dini-
cu Golescu und der Fourieranhanger
Theodor Diamant, evscheinern in
der Rubrik Rumanische Schrift-
steller in auslindischen Archiven.

Das Wirken des Iunsthi-
storikers Professor G. Oprescu beisn

ral B nepemycke, CBHAETCABLCTBY-
toweit 06 ux xpenkoft M ropsuei
npyxb6e.

B kypHane BOEpBbIE MNOMEWa-
€rCcA IOKYMEHT K NpPECNOBYTOMY
cynebromy neny Kapamxwnane-
Kalion no NnOXHOMY OGBHHEHHIO
BEJIMKOFO APaMaTypra B nnaruare.

XynoXKeCTBEHHAA 4aCTh HOMEPA
packpbiBaeT cyabby MEeKOTOpbIX
HEOKOHYEHHbBIX NPOM3BENCHH .
Peus uaer o6 oTpbiBke pomaHa
Jlupro Pebpsny ¥ npecsl npo3avka
JOxub. Y. Muxsecky.

WurepecHsie pyOpHkH ,, Per aspe-
ra ad astra“ packpuIBAIOILME TIPO-
11eCC TBOPYECTBA C €0 MOMEHTAMH
HANPRKEHHOCTH M NpPeKPacHoro,
CBUAETENLCTBYIOT O NO3THYECKOMH
nabopatopun Wona Munynecky,
Hapsary ¢ ncnoeeasmu  Howa
Arspbudany 0 CBOEM NHYHOM
TBOpPYECTBE.

JloxyMeRTb1, onybAMKOBaHHbIE B
py6puke Pymbinckue nucameiu &
UHOCMPANHBIX  APXUBAX, TIPUBOART
HOBBIE CBWIETEILCTBA O MNPHCYT-
CTBHH HEKOTOPBIX BbILAAHOIIUXCH
PYMBIHCKHX HefiTeNiel KyabTypbl,
KaKk chiHoBba dnuuky Tonecky u
¢ypeepuct Teonop HduamanTt, B
H3BECTHBIX €BPONCHCKYX LUKONAX,

INpucycisne npodeccopa WCTO-
puu ncckycrsa I'. Onpecky B Jlure
Hauuifi npuBOIUT K mepenMcke ¢
noatom Ilon Banepu.




him o enter in covvespondence with
the poet Paul Valéry.

The journal has the privilege
of publishing several documents rve-
lated to C. Brdncugi, descovered at
Cambridge Museum, submitted for
publication through the kindness of
our collabovator My. Constantin Ro-
man.

The rubric Hypotheses raises
Jor discussion the paternity of
a play likely to be atiributed to Du-
iuliv Zamfirescu.

A series of documents leads
us to the protoiype of a heroine of
the novel Gaudeamus — a piece of
inedita signed by Mircea Eliade, the
outstanding historian of religions.

The humorous nerve of Ro-
manian wrilers is revealed by some
amusing excerpts taken from one
of Emil Garleanw’s notebooks, from
some youth letters sent by Victor
Eftimiu to Ilavie Chendi and from
the wealth of humoristic verses wril-
ten by Al. O. Teodoreanu ( Pdsto-
vel).

We bring to the attention of
our veaders the way in which this
issue is illustrated and which suc-
ceeds in showing us one of the writers’
big passions: the drawing.

The admirers of Matei Cara-
giale will rvecognize the master’s
touch in a few heradic skeiches —pre-
cious proofs of his "violon d’ Ingres**.

La revue s’honore de pub-
lier quelques documents C. Bran-
cusi, découverts au Musée de Cam-
bridge et dus & l'aimable atten-
tion de notre collaborateur Con-
stantin Roman,

La rubrique Hypothéses pro-
pose une discussion sur la pater-
nité d’'une piéce de théatre qui
pourrait bien etre attribuée &
Duiliu Zamfirescu.

Une série de documents preé-
tend rétablir le prototype d’'un
personnage de Gaudeamus, le ro-
man inedit de Mircea Eliade, V’jl-
lustre historien des religions.

On retrouvera la verve hu-
moristique des écrivains roumains
dans quelques textes amusants,
détachés d’un calepin d’Emil Gar-
leanu, de la correspondance de
jeuneusse de l'académicien Vic-
tor Eftimin et de la foison d'im-
provisations de Al. O. Teodorea-
nu (Pistorel).

Nous attirons spécialement
I'attention de nos lecteurs sur V'il-
lustration de ce numéro qui soulig-
ne une fois de plus l'unc des pas-
sions des écrivains, -é savoir, pour
le dessin.

Les zélateurs de Matein I.
Caragiale retrouveront la griffe
du maitre dans ces quelques es-
sais de heéraldique, rares échan-
tillons de son ,violon d'Ingres”.
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V3kerbund war Anlaf zu seinem
Briefwechsel mit Paul Valéry.

Die Zeitschrift hat die Ehre,
einige im Cambyidge-Museum be-
findliche Dokumente iber C. Bran-
cusi zu verdffentlichen, die ihr
freundlicherweise von threm Mitar-
beiter, Herrn Constantin Roman,
zugesandt wurden.

Die interessante Rubrik Hy-
pothesen regt eine Diskussion an
tiber die Frage dev Urkeberschaft ci-
nes Theaterstuickes, das Duilin Zam-
fivescu sugeschrieben werden kdnnte.

Das Urbild einer Heldin aus
dem  unverdffentlicht geblicbenen
Roman ,,Gaudeamus’ von Mircea
Eliade, dem beriithmicn Religions-
historiker, wird in einer Folge von
Dokumenten erstellt.

Die humoristische Ader dev
rumdnischen Schyiftsteller evscheint
in einigen amiisanten Texten, die
teils aus einem Notizbuch von Ewmil
Girleanu, teils aus dem Jugend-
briefwechsel zwischen dem Aka-
demiemitglied V. Eftimin und Ila-
vie Chendi stammen, sowie aus dem
an humoristischen Versen so vei-
chen Werke von Al O. Teodorea-
nu ( Pdstorel).

Ganz besonders machen wiv auf
die graphische Ausstattung die ser
Zeitshriftennummer  aufmerksam,
durch die noch einwmal die beson-
derve Vorliebe vumdinischer Litera-
ten fur das Zeichnen hervorgehoben
wird.

Die Bewunderer von Matei
I. Caragiale werden die Hand des
Meisters in einigen Wappenskiz-
zen erkennen als wertvolle Zeug-
nisse seiner Liebhaberei.

JKypHaii OXOTHO NEYaTaeT He-
ckommpko nokymenton K. Bpsukyms,
Haxosiuinxcs 8 Mysee KemMGpuakn
M MONYYEHHBIX OT HAIIEro COTPya-
nuka KoecrantHHa Pomana.

WntepecHas  pybpuwka Tuno-
nie3sl mpelyiaraetT OHCKyccHio 06
2BTOPCTBE NBECHI, KOTOPYIO MOXHA
6po  6st  npHnucars  Jymmio
3amdupecky.

Pag OOKYMEHTOB BOCCTAHABIHM-
BaeT 06pa3 repoOMHI HOBOTO pOMa-
Ha laydeamyc, HamMCaHHArO W3-
BECTHBIM HCTOPHKOM  PEITHTHit
Mupya Oauage.

YypcTBO OMOpA, DPHCYHIErO
DPYMBIHCKMM TMCATENAM, INPOAB-
JIAETCH B HECKONIBKHX 3aHMMATENb-
HBIX TEKCTAX, BIATHIX M3 3anucei
Omuis IopnsAHy, M3 FNEPEHECKH
akanemuka B. Erumuy ¢ Unaprem
KcHau B rofsl MOROJOCTH, & TAKKE
H3 MHOTOYAC/IEHHbLIX FOMOPHCTH-
yeckux cruxos An. O. Teonopsny
(ITacTopen).

QOcoboe BHEMAHKE clieayeT 00pa-
THTb Ha WUTIOCTPALHIO JAHHOTO
HOMeEpa, KOTOpas NOR4EPKMBACT
eule pa3 OQHO M3 YBIEYEHH i MHCa-
Tenel — pHCoBaHKE.

Mouurareny Mares W. Kapa-
IKUANe Y3HAIOT NEpo MacTepa B
HECKONbKUX IePajbIYecKHX oYep-
Xax — PEIKHX  JOKa3aTeNLCTBAX
cBoero ,viollon d’ingres*.




LAUREATII PREMIULUI
pe anul 1971
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MANUSCRIPTUM
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Gheorghe MIHAILA — DATA $1 LOCUL NASTERIL: 7 septembric 1930, satul Daisoara
jud. Brasov. STUDII: facultatea de filologie a Universititii din Bucuresti, candidat in stiinte filologice
al Universitatii Lomonosov din Moscova. OCUPATIA: profesor universitar dr., sef al catedrci de limbi
slave sudice, redactor responsabil al ,Analelor Universitdfii din Bucurests — limbi slave” §i al publicatiei
., Romano-slavica". TITLURI: vicepresedinte al Asociatici slavistilor §i al Societitii de stiinte filologice,
reprezentant al tarii noastre in Comitetul International al Slavigtilor. LUCRARLI: Pmprusmuturi vechi sud-
slave in limba romdnd. Studiu lexico-semantic, 1960; Lileratura vomdnd veche, 1969, introducere, editfie in-
grijita si note in colaborare cu Dan Zamfirescu; colaborator la numercase lucrari filologice colective
( Dictionarul limbii vomdne moderne, Tratatul de linguvisticd gemerald $. a.).

Florica MOISIL — DATA SI LOCUL NASTERII: 13 martie 1909, Tulcea. STUDII: licentiata
in istorie si diplomati a Scolii superioare de arhivistica gi paleografie. OCUPATIA: arhivist sef la Arhivele
Statului din Bucuresti (1927 — 1949) ; paleograf principal la Bibliotecca Academici R.S. Roménia, Serviciul
de manuscrise, (1949—1964). Tn prezent, pensionara. LUCRARI: studii, articole si comunicari in domeniul
numismaticii, al paleografici si al bibliologiei.

Dan ZAMFIRESCU — DATA ST LOCUL NASTERII: 21 decembrie 1933, Bucuresti. STUDII:
specializare in bizantinologie, dupd absolvirea Institutului teologic, apoi Facultatea de limbi slave.
OCUPATII: redactor la revista ,,Confemporanul’ (anterior redactor §i secretar stiintific de redactie la
wRomanostavica”). DISTINCTIL: premiul de critica $i istorie literara al revistei ,Luceafdrul® in 1964 si
premiul de critica si istoric literara al revistei ,,Arges*, 1971, impreund cu prof. G. Mihaila. LUCRARI:
studii gi articole de literatura roména veche, 1967 Literatura vomand veche, 1960 (editie ingrijita, introducere
si note in colaborare cu prof. G. Mihaild) ; Romdnia — pdmint de civilizafie 5i sintezd, 1969 ; Atitudini, 1970;
Spre noi insine, 1971; N. Iorga — Sintezd bizantind, 1972, antologie,prefata si note.

Invatiturile lui NEAGOE BASARAB citre fiul siu THEODOSIE.

(Editura ,Minerva“, 1971) — text ales si stabilit de Florica Moisil §i Dan Zawnfirescu, cu un studiu introduc-
tiv de Dan Zamfirescu i G. Mihiila, Traducerea textului slavon — G. Mihaila.
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Desene In acuareldi Mateiun
Caragiale provenite din colec-
tiile lui Serban Cloculescu si
a hil Vaslle Dragut.

UPTON SINCLAIR

Statiunea A. Pasadena
Callfornia
22 martie, 1937

Domnului Eugen Relgis
Strada A, No. 24, Parcul , Mica“ -
Rucurestl, Romania,

Dragul meu Domnule Relgis,

Am primit extrem de amabila dumneavoastrd scrisoare.

Cred cd exemplarele din No Pasaran sint in drum spre
dumneavoastrd acum si sper cd o sd vé parvind.

Aparent puteti fi sub impresia cd aceastd carte este fin
spaniold, dar textul, in afard de titlu, este in englezd.

Voi lisa in seama dumneavoastrd problema publicidrii si a
conditiilor, Singurul lucru pe care il vreau este sd mi se publice
cartea cit mai repede cu putingd.

Al dumneavoastrd devotat

SINCLAIR

Epistola lui Eugen Lovinescu citre Hortensia Papadat-
Bengescu, fragmentul documentar din dosarul de anchetd
al lui lacob Mureganu, pagina de prozi [on Ghica §i scri-
soarea lui Upton Sinclair citre Fugen Relgis fac parte din
sumarul numirului viitor, din care mai spicuim:

Mihai EMINESCU — teoria poeziei dramatice;

T. VIANU comentind pe EMINESCU fin 1919 si in 1961 ;
N. D. COCEA — contra monarhiei;

Pagini dintr-un roman neterminat al lui PERPESSICIUS;
Stolnicul CANTACUZINO in arhivele budapestane;

Paul ELUARD i scrie lui Sasa PANA;
TOPIRCEANU — o altd versiune a Bacilului Koch;
Theodor PALLARY — poet si epistolier.




s

Tu cadrul sirb&toririlor prilejuite de cea de-a
XV-a aniversare a Muzeului literaturii romé-
ne, s-a instituit premiul ,M“ al revistei
+Manuscriptum*, premiu onorific decernat
anual celei mai bune editii critice literare.
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